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RESUMO

Na contemporaneidade inumeras cidades buscam sua identidade e repertério
patrimonial, um processo em que administradores e comunidades almejam
pertencer a capital ou a terra de alguma coisa. Nessa mesma busca, a cidade de
Bom Jesus (RS) vem constituindo-se como a Terra do Tropeirismo, um
movimento que ao envolver e ser fomentado por parte da comunidade local é
consolidado na busca de memérias e referenciais histdricos centrados no tempo
passado, na construcao da identidade e na ativacao de repertdrios patrimoniais
no tempo presente. Esse é o processo aqui abordado, a construcdo da Terra do
Tropeirismo. Trata-se de uma elaboracdo pautada, neste trabalho, a partir de
conceitos como: memoaria, identidade, patrimbnio, entre outros; num processo
que envolve, igualmente, expectativas de futuro centradas no desenvolvimento
do turismo local e regional. Para tanto, busquei abordar diferentes manifestacdes
em gue tropeiros e tropeirismo sdo representados, por distintos agentes e em
diversos espacos na cidade de Bom Jesus. Trata-se de manifestacdes que
pautam a construcdo, a atribuicdo de significados e a divulgacido da Terra do
Tropeirismo. Um contexto em que a criacdo de elementos da cultura material
contemporanea toma lugar na cena dessa constru¢do, como representacdo do
passado idealizado em diferentes objetivos e contextos de criagdo, comunicacao

e consumo.

Palavras-chave: tropeirismo, identidade, patrimbnio, cultura material,

materialidade, Bom Jesus.



ABSTRACT

Nowadays countless cities and towns search for their identity and patrimonial
repertoire, a process that reveals administrators’ and communities’ wishes of
belonging to the capital or the land “of something”. Following this same trend,
the city of Bom Jesus (RS, Brazil) has been attempting to establish itself as Land
of Muleteering, a movement that involves and is supported by the local
community, combining the search for memories and historical references to be
found in the past with the construction of identity and implementation of
patrimonial repertoires in the present. This is the process studied here, the
development of the Land of Muleteering. The present work addresses this
construction based on concepts such as memory, identity and patrimony, among
others, in a process that also involves expectations about the future which are
based on the development of local and regional tourism. To achieve that, the
research tackles different manifestations in which both muleteers and
muleteering are represented by various agents and in several areas of the city of
Bom Jesus. Such manifestations guide the construction, the attribution of
meaning and the advertising of the Land of Muleteering. Within this context the
creation of elements of contemporary material culture asserts its role as
representation of an idealized past for and within different objectives and

contexts of communication and consumption.

Key words: muleteering, identity, patrimony, material culture, materiality, Bom

Jesus.
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DE INICIO, PRA COMECO DE CONVERSA...

O meu avd nao foi tropeiro. No entanto, nos Campos de Cima da Serra
conheci tantas pessoas cujos av0s tropearam que, por razdes que nao cabem no
papel, descobri outro mundo que aqui desbravo. Um universo cultural vivenciado
e experimentado em suas materialidades, histérias, percepcfes e memodrias.

Compreender 0s processos, 0S mecanismos e 0s agentes da atribuicdo dos
significados e do dar valor a cultura material produzida e (re)apropriada pelos
humanos é uma das tarefas da arqueologia. Tarefa que dirige os arqueélogos a
novas vivéncias e outras formas de ver o mundo. Talvez menos focados em
abordagens que hoje chamamos de tradicionais, buscam caminhos para as
analises que vao além das relagdes entre formas e fungbes, quantificacdes,
identificacbes de relacdes diretas entre diferentes areas de um sitio,
regularidades culturais e estruturais que certificavam um modelo teérico ou
aparato metodoldgico, por exemplo.

Atualmente, os profissionais da arqueologia buscam novos caminhos,
escolhas que aproximam os pesquisadores das comunidades em que o0s sitios
arqueoldgicos estao espacialmente e socialmente inseridos. A relacdo entre as
ditas “coisas do passado” e as comunidades em presenca tem animado muitos
trabalhos e ancorado, também na pratica, a arqueologia entre as disciplinas
vinculadas as ciéncias humanas e sociais. Isso escapa de abordagens que fazem,
ainda hoje, algumas arqueologias fixadas no material pelo préprio material.

O cultural realmente andou, por muito tempo, deixado de lado, separado
do material. Por sorte, ou melhor, pelo trabalho arduo de muitos, os ventos tém
soprado com outra velocidade e direcdo, e a cultura material € novamente
abordada como parte da experiéncia humana. Conforme Pesez (1990, p. 181), a
cultura material “é a relacdo do homem com os objetos, pois 0 homem nao pode
estar ausente quando se trata de cultura”. Pois é, arquedlogas e arquedlogos
insistiram, alguns ainda insistem, em tratar do material fechado nele mesmo e
esquecem que ele s6 existe, no mundo e socialmente, em funcédo das relagdes
sociais, comunicacbes e consumos que O criam e lhe déao
valor/significado/sentido em diferentes contextos (GLASSIE, 1999).

Neste trabalho, busco discutir a atribuicdo de valores e a patrimonializacdo

do tropeirismo no municipio de Bom Jesus (RS). Minha “tarefa arqueoldgica” é

compreender a relacdo das pessoas com as coisas, com a cultura material
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apresentada no repertério patrimonial ativado nessa comunidade. E é nessa
relacdo que a pergunta central se apresenta: qual o papel da vivéncia, da
experiéncia com a cultura material e os lugares relacionados a uma atividade do
passado na construcdo de Bom Jesus como a Terra do Tropeirismo? Qual e o que
é essa cultura material? Qual o papel dos lugares® nesse processo?

Portanto, busco a materialidade da cultura material, seu sentido e
significado para determinada comunidade, na construcdo da identidade cultural,
do patriménio e da Terra do Tropeirismo? como produto turistico. Atribuicdes e
significados que se dao na relacdo entre pessoas e coisas (THOMAS, 1996). Para
entender o sentido das coisas, da materialidade no tempo presente,
metodologicamente, como falo brincando a alguns colegas, tive de exercer o
papel de um “espirito evoluido”, desencarnar da matéria! Sem prepoténcias ou
brincadeiras, o que quero dizer € que: busco observar o material a partir do
humano. Metodologicamente, como numa observacdo participante, procurei
vivenciar, na e com a comunidade, a experiéncia das coisas e dos lugares,
mesmo que através de memodrias, narrativas e representagdes, quando n&o
podiamos estar fisicamente presentes neles.

Este texto é fruto de novas escolhas elaboradas na reformulacdo do
projeto de tese, iniciada a partir dos desafios da prépria pesquisa. As novas
escolhas estdo ligadas a autocritica que realizei apds propor um estudo dos
postos de registro, focado no passado, fechado em seu préprio tempo. Um
passado que apenas, como coloquei no projeto apresentado para ingresso no
doutorado, deixou marcas. No entanto, esse é o0 ponto central deste texto:
abordar essas “marcas” e o significado do tropeirismo para os moradores de Bom
Jesus, de forma a extrapolar a abordagem de uma “heranca” do passado. O foco

esta em analisar o] tempo presente

1 Como “lugar” aponto, de acordo com Thomas (1996), os locais relacionados & experiéncia e
vivéncia humanas. Nesse sentido, os lugares sao elaborados, tornam-se lugares no seu
envolvimento com estruturas de pensamento e pratica, quando experimentados, consumidos, pela
atividade humana. Assim, os lugares também fazem parte do que chamamos de cultura material e
séo atribuidos de materialidades particulares a cada grupo ou sujeito que os vivencia.

2 “Terra do Tropeirismo” é como, desde meados dos anos 1990, a cidade de Bom Jesus é
apresentada. E o slogan elaborado para mostrar o municipio aos de fora, aos turistas, e para si. No
entanto, ao apresentar a identificagdo com o tropeirismo, o processo de construcdo de uma
identidade cultural relacionada a essa atividade ganhou félego e fomentou o desenvolvimento de
inimeras acdes que elaboram diversas materialidades representadas em diferentes culturas
materiais, como: artesanato, material didatico, panfletos e folhetos de divulgacdo aos turistas, as
proprias mulas e todo o aparato material necessario a uma tropeada, a culinaria e os utensilios a
ela relacionados no momento do pouso, o material exposto no museu municipal, o Passo de Santa
Vitéria (localizado no rio Pelotas) e outros lugares de memoria.
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propriamente dito, na relacdo das pessoas com as coisas, ou seja: a cultura
material e outras representacdes dessa atividade, na construcido da identidade,
do patrimbnio e de um produto turistico. Um presente que tem em si um
passado. Naquilo que, quem sabe, podemos chamar de arqueologia do
contemporaneo, ou entdo: “arqueologia dos vivos”, do vivido.

Assim, o tema desta pesquisa segue, desde os primeiros esbocos do
projeto, esta centrado no tropeirismo, mas nao tem seu objeto contextualizado
no passado que envolveu as multiplas facetas do Registro de Santa Vitéria, como
propunha até entdo. Abordo como objeto de pesquisa a propria sociedade
contemporénea de Bom Jesus, na sua relacdo com o tropeirismo. Proponho a
reflexdo sobre um passado que se faz presente, um passado que, presentificado,
nao tal qual foi no “seu tempo”, é atualizado. Um passado recriado na memoria e
no viver de alguns moradores do municipio, os quais buscam uma relacado
histérica e idealizada com o tropeirismo.® Desejam, nessa identificacdo, alcancar
um lugar na histdéria regional e local para mostrarem-se diferentes perante os
desafios do mundo contemporaneo, do mundo globalizado. Trata-se de um
momento e contexto em que outros sujeitos elaboram a consciéncia de seu papel
na historia local.

Nessa discussdo, o0 objetivo central € tratar da construcdo de uma
identidade, a identidade tropeira, e das forcas politicas, elementos materiais e
agentes sociais que a produziram e (re)produzem. Logo, o foco da pesquisa saiu
de um passado preso a ele mesmo e passa a tratar do passado-presente-futuro.
Mas por que essa mudanca? Vamos ao comeco de tudo.

Minha aproximacdo com os moradores de Bom Jesus comecou num quente
verdo de 1999. Desde entédo, todos os feriados e férias foram destinados aos
trabalhos arqueoldgicos na regido.* Nesses anos, muitas histérias ouvi sobre
“aquele tempo...” ou sobre “segundo os antigos...” e as facanhas de muitos avés
tropeiros me foram narradas. Mas agora as escuto de outra forma. O que antes

constituiu um bate-papo em rodas de mate agora, sem deixar 0 mate e o bom

3 0 fluxo de homens no transporte de gado em pé e diversos produtos em lombo de mulas. Uma
pratica que, ao transportar animais e outros géneros a serem comercializados, também fomenta a
dinamica da circulacdo de ideias, costumes, praticas cotidianas ligadas aos fazeres da profissao,
etc. Esse fluxo constituiu o que chamamos de tropeirismo (SILVA, A., 2006, f. 15).

4 Como membro da equipe de pesquisa das professoras Dra. Silvia M. Copé (de 1999 a 2006) e
Dra. Lizéte Dias de Oliveira (em 1999) e posteriormente, desde 2004, na execucado de projetos
préprios: mestrado e, agora, doutorado.
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papo de lado, constitui fonte e instrumento de pesquisa: as conversas, as

entrevistas e o convivio com o grupo. Ou seja, uma vivéncia em campo que nao

busca somente a localizacdo de sitios arqueoldgicos, mas também almeja
abordar as acdes e percepcbes de agentes sociais que ativam a Terra do
Tropeirismo, através de sua materialidade, das formas de ser, saber e fazer.
Motivacdo alimentada pelo desejo de “sair do lugar”. Deixar a iluséria zona de
conforto encontrada em algumas praxis de pesquisa, ja perpetuadas na
comodidade das receitas metodolégicas prontas. Ciente de que, ao sair da zona
de conforto, corro o risco de ndo chegar ao lugar desejado, me posiciono de
forma segura, por ndo carregar o fardo de néo ter tentado sair do lugar.

O exercicio de explorar outras abordagens nos é ha tempos apresentado, a
chance me foi posta e decidi experimentar outros amargos e doces gostos da
pesquisa arqueoldgica. Além disso, ao rever o projeto e dar inicio ao trabalho
percebi que faria “mais do mesmo” e pouco contribuiria as reflexdes sobre nosso
papel social como agentes pesquisadores do passado no presente. Questdo que
tem me instigado em demasia e me feito repensar desde as préaticas de campo,
de escolha das fontes de pesquisa, até as dinAmicas e préaticas em sala de aula.

Entdo seguimos... Apesar de ouvir inUmeras referéncias aos “tempos
passados” ou “tempos antigos”, o tropeirismo é apresentado cada vez mais
presente. Tal afirmacdo pode ser compreendida com o fato da cidade de Bom
Jesus apresentar-se como a Terra do Tropeirismo. Estamos diante de um tempo
em que outros agentes buscam e constroem seu espaco na Historia. Mas por que
o tropeirismo? O que faz uma atividade de transporte de gado e outros produtos,
uma atividade prética e cotidiana, tornar-se o foco na busca de uma referéncia
identitaria? Talvez nas preocupacfes com o futuro se encontre uma das possiveis
respostas. Na expectativa de um futuro que pode ser alcangcada no passado
reorganizado, transformado, atualizado, calcada na experiéncia do tempo
passado no presente. Longe de afirmar a velha maxima da Histéria como mestra
da vida, ou como um passado que orienta o presente e ensina para o futuro,
podemos apontar a experiéncia e a expectativa como duas categorias que
permitem analisar a relacdo entre passado, presente, futuro. Um tempo que
também é “uma grandeza que se modifica com a histdria, e cuja modificacdo
pode ser deduzida da coordenacdo variavel entre experiéncia e expectativa”

(KOSELLECK, 2006, p. 309). Trata-se de um tempo variavel, mével, de acordo
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com O grupo ou sujeito que o vivencia, lembra, ouve falar e/ou constréi. E na
representacdo desse tempo passado no presente que a proposta de trabalho tem
seu foco estabelecido.

Para tanto, parti da concepcdo de que a arqueologia € uma ciéncia
dedicada aos estudos da materialidade da experiéncia humana, a partir da
cultura material e outras fontes que contribuem, de forma dialética, para a
anélise proposta. E, portanto, um metadiscurso, um enunciado sobre o passado
construido no presente (OLSEN, 1990). Nesse sentido, como materialidade tratei
dos sentidos, significados e papéis atribuidos a cultura material através da
experiéncia, da vivéncia e da agéncia humana, na construcdo da Terra do
Tropeirismo.

A construcio dessa “terra prometida” ndo remete a algo que surge de um
vazio, mas sim de um caldo cultural potencializador para a ativacdo desse
patrimbénio. Um territério onde o passado tropeiro estava presente, mas nao
ativado. O combustivel que alguns sujeitos necessitavam para a eleicdo e
ativacdo do repertorio patrimonial, a partir do inventario existente, € localizado
em parte da producdo historiografica sobre o tema. Nela, tropeiros sao
apresentados como herdis, atores principais de verdadeiras epopeias € 0 mito
profano de origem da cidade. Dessa forma, os enunciados discursivos, tratados
no primeiro capitulo, inspiram os olhares ao passado a partir do tempo presente,
criam herdis e alimentam o processo de construcdao das identidades, na medida
em que oferecem referenciais e modelos a serem seguidos para o hoje.

A relacdo e o papel do passado como parte do presente em Bom Jesus,
bem como instrumentos, mecanismos e agentes que constroem as lembrancgas e
as memodrias lancadas numa expectativa de futuro, sdo alguns dos aspectos
tratados no segundo capitulo. Fazendo uso da oralidade® e da vivéncia na
comunidade, como fontes, nele s&o abordados os agentes envolvidos na
construcdo da Terra do Tropeirismo e da dita identidade tropeira. Trata-se de

agentes mobilizados, direta ou indiretamente, pela historiografia, pelas acdes

5 As entrevistas diretamente citadas no texto seguem transcritas na integra no Apéndice A, onde
também constam os créditos das entrevistas utilizadas na pesquisa mas ndo diretamente citadas.
As transcri¢cdes passaram por algumas corre¢cdes gramaticais, no entanto houve o cuidado de néo
descaracterizar as peculiaridades e a construcdo do pensamento de cada locutor. Todas as
entrevistas, com transcricdo direta ou transcricdo revisada, estdo, através deste texto e da autora,
disponiveis para os que tiverem interesse.
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politicas na busca por economias criativas, pelo Seminario Nacional sobre
Tropeirismo (Senatro)®, etc.

No terceiro capitulo, por sua vez, proponho-me a apresentar os elementos
e as representacfes da construcdo aqui analisada através de fontes bastante
utilizada por turismoélogos, antropdlogos e socidlogos do turismo, mas pouco
exploradas por historiadores e quase nada por arquedlogos: os sites de
divulgagcao dos produtos turisticos e a folhetaria elaborada para o fomento desse
consumo. Com esse objetivo, os fblderes sdo tratados como elementos da
cultura material, na medida em que possibilitam aos receptores a primeira
experiéncia material e visual com o local divulgado e suas peculiaridades. Os
atrativos turisticos apresentados nesse material geram as percepcbes e
expectativas iniciais, bem como trazem a experiéncia do lugar as representacdes
da cultura material presente no repertoério ativado nesse contexto.

No quarto e ultimo capitulo observo outros espacos da cidade onde a
cultura material relacionada ao tropeirismo se faz presente, como fruto e motor
dessa construcdo identitaria, patrimonial e turistica. O centro da discussao, em
toda a tese, perpassa a investigacado de qual cultura material estd presente na
construcdo da Terra do Tropeirismo, seu papel na experiéncia e vivéncia de um
passado construido no e para o presente. Estes sao alguns pontos que, antes das
consideracdes finais, porque as conclusdes jamais chegamos, desenvolvo neste
trabalho.

Logo, para compreender a acdo dos agentes que, por desempenharem
diferentes papéis, estao envolvidos, direta ou indiretamente, na construcao da
Terra do Tropeirismo e das materialidades culturais desse passado-presente,
optei por abrir o leque de possibilidades no que se refere ao uso das fontes para
um trabalho em arqueologia. Dessa forma, as vivéncias com a comunidade, as
observacfes em campo, as entrevistas, as narrativas, os materiais de divulgacéo
da cidade, o artesanato, o museu municipal, os materiais didéaticos, etc.,
tornaram-se fontes de investigacdo. Representacbes de uma materialidade

abordada como o abstrato, o subjetivo simbdlico que é construido pelos humanos

8 Evento bianual que caminha para a nona edicdo em 2010, promovido pela Secretaria Municipal de
Educacdo e Cultura de Bom Jesus com apoio da Universidade de Caxias do Sul. ldealizado pela
professora historiadora Lucila Maria Sgarbi Santos. No primeiro e no segundo capitulo
apresentamos outras referencias ao Senatro.
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a partir de sua experiéncia no mundo, ou seja: o significado atribuido a cultura
material.

A materialidade é construida a partir das complexas redes dos processos
de culturalizacdo do material. Para Ingold (2007), os humanos se preocupam
com aquilo que outros humanos deixaram e é nessa preocupacao e acao pratica
sobre as coisas que a existéncia e experiéncia do material se da para a vivéncia
humana. Nesse aspecto, a materialidade ultrapassa as propriedades fisicas das
coisas, € historia (INGOLD, 2007), é relacdo. E, para este estudo de caso, € o
atribuir valor a cultura material relacionada ao tropeirismo que constitui a
materialidade da cultura material, apresentada na histdria e na relacdo das
pessoas com as coisas do passado-presente, na construcdo de seu tempo
presente.

Essas discussdes remetem a ideia central do conceito de memodria cunhado
por Nora (1993). Ao materializarem-se no concreto, as memdarias de diferentes
agentes tém e buscam correspondentes representativos na cultura material,
correlatos materiais. Ao ultrapassar as propriedades fisicas destes, a memadria
abre espaco a Histéria, um processo de transformacdo que permite a elaboracao
do relativo, jamais do absoluto ou da ilusdria e mitica objetividade. A cultura
material e as memorias, aqui abordadas, sdo apresentadas como vetores’
potencializadores, em diferentes graus, desse processo e, por conseguinte, da
construcdo da histéria presente.

Uma questao me foi feita logo no inicio dos trabalhos em campo: como
trabalhar a partir de fontes como minhas vivéncias, entrevistas e narrativas de
sujeitos com quem, ao longo desses dez anos de convivio, criei lacos de
proximidade? A resposta € complexa e nunca definitiva, mas devemos, ao
realizar um trabalho de pesquisa, estar conscientes de trés coisas, a saber:

a) a partir de onde falamos — das escolhas tedricas e metodoldgicas, bem

como do espaco de vivéncia no mundo e dos cbédigos por nés

compartilhados, o nosso contexto;

7 Vetores, nesse contexto, relacionam-se & cultura material proveniente da atividade tropeiristica
na regido, como por exemplo: as ruinas do Registro de Santa Vitéria, o Passo de Santa Vitoria, os
corredores de tropas, a tralha utilitaria das tropeadas — utilizadas tanto nas mulas quanto nos
pousos —, os locais que serviram como pouso, 0s mangueirdes de pedra, o artesanato e outras
expressdes materiais contemporaneas. Enfim, todas as expressfes materiais dessa atividade séo
vetores potencializadores do passado no tempo presente, ao serem atribuidos de materialidades.
Trata-se entdo, os vetores, de lugares de memoéria (NORA, 1993); no entanto, ndo fechados em
sua materialidade, mas também contidos no intangivel das memoarias.
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b) de quem falamos — objeto de pesquisa, contexto e agentes sociais

envolvidos;

¢) para quem falamos — partindo da premissa de que todo o enunciado é

construido para receptores especificos.

No momento em que assumimos posicdo, como pesquisadores que
apresentam um olhar que é do tempo presente e jamais isento de valores
(FUNARI, 2003), no contexto da investigacdo, podemos “dormir tranquilos”.
Teremos perdido a ingenuidade de que as a¢des dos pesquisadores nas ciéncias,
e principalmente nas ciéncias humanas, sao assépticas, em relagdo aos sujeitos e
comunidades em gquestdo. Ao ndo sermos atraidos pelo charme e pela seducao
das ilusérias imparcialidades e objetividades, anteriormente pautadas nas
ciéncias ditas “duras” e amplamente postas em pratica nas ciéncias humanas do
século XIX e inicio do XX, alcancaremos relacdes mais claras, sinceras e éticas
com as comunidades em presenca e com o proprio fazer arqueoldgico. O
assumir-se diante de seu objeto e contexto de pesquisa, o posicionar-se, liberta-
nos da ilusdo do pesquisador como um observador neutro.

Ao estruturar este trabalho pensei, em primeiro lugar, em todas as
vivéncias que tive com a comunidade e, de forma muito segura, afirmo que essa
abordagem, esse olhar é fortemente enriquecido em funcdo dos dez anos de
relacbes construidas. O conhecer, o familiar da observacado, faz da proximidade
nao um problema, mas a tbnica que movimenta o trabalho e as questdes nele
apresentadas.

As pesquisas em campo foram estruturadas a partir da base de
informacdes desenvolvidas durante a dissertacdo de mestrado. Naquela ocasiao
as prospeccoes realizadas permitiram a localizacdo e o registro de corredores,
bem como sondagens no entorno do sitio arqueoldgico Registro de Santa
Vitéria.® Conhecendo os lugares em que sitios arqueolégicos relacionados a
atividade do tropeirismo estdo localizados, bem como o envolvimento de alguns
agentes com essa tematica, iniciei a investigacdo acerca do significado e da

relacdo desses sitios com o cotidiano e a formacdo da identidade dos moradores

8 As prospeccdes a as sondagens foram realizadas entre os anos de 2004 e 2006 como parte de
dois diferentes projetos. O primeiro, o projeto da dissertacdo de mestrado, quando em 2004 foram
feitas as prospeccdes. E o segundo como parte dos levantamentos arqueoldgicos na area de
implantacdo da usina hidrelétrica Pai Queré, realizado pela equipe do Nucleo de Pesquisa
Arqueoldgica da Universidade Federal do Rio Grande do Sul (NuPArg-UFRGS), quando foram
realizadas novas prospeccdes e sondagens.



22

da cidade. Para chegar a esses sujeitos, minha primeira atividade de campo se
deu nas pesquisas no Museu e Arquivo Municipal de Bom Jesus. Nessa instituicao
busquei os registros de todos os Senatros e outros eventos que envolveram o
tropeirismo, promovidos na cidade. Finalizadas as pesquisas, dei inicio as
entrevistas. E, metodologicamente, essa etapa de trabalho foi riquissima, ao
mesmo tempo em que se apresentou como complexa e desafiadora.

Escolher a melhor forma e metodologia a ser posta em pratica num
trabalho que trata da construcdo de uma identidade municipal ndo é tarefa fécil.
No entanto, temos de fazer op¢des. O caminho que escolhi foi trabalhar com as
fontes orais, entre outras, através de entrevistas que dao voz aos agentes sociais
que, de diferentes formas, estdo envolvidos com o tropeirismo na cidade, seja
através do turismo, de acbes educacionais e culturais, apoio logistico e/ou
participacdo e organizacdo de eventos, etc.

Este ndo se trata de um trabalho que tem como metodologia central a
histéria oral. Mas que, em parte de seu desenvolvimento, tem presente o uso de
fonte oral, através de entrevistas e outras vivéncias na comunidade.® As
entrevistas foram estruturadas, metodologicamente, como entrevistas
livres/abertas, nas quais busquei compreender a percepg¢do e o envolvimento dos
entrevistados com o tropeirismo no passado e no presente. Dessa forma, ciente
do tipo de envolvimento do(a) entrevistado(a) com a questdo central deste
trabalho, preparei, com antecedéncia, roteiros-base para as entrevistas. No
entanto, grande parte dos pontos de pauta sdo postos, aos locutores, a partir
das surpresas apresentadas em suas narrativas. S8o questdes que surgem na
dindmica do momento da gravacado, tendo sempre como base o tema geral da
pesquisa. Busco, com essa modalidade de abordagem, transformar o que séo
relatados de memodrias e histérias particulares em fonte de pesquisa, para a
compreensao da percepc¢ao e do papel dos entrevistados na construcdo da Terra
do Tropeirismo, bem como a relacdo destes com os lugares de memoboria,
considerando toda e qualquer cultura material. Talvez o melhor termo a ser
empregado ndo seja entrevista, mas sim “relato guiado” de envolvimento, por
sempre ter em pauta a experiéncia dos agentes com as diferentes facetas do

tropeirismo no passado e/ou no presente.

® O registro das entrevistas se deu através de filmagem, com gravacdo em DVD, e posterior
transcrigéo.
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A coleta de relatos mostrou-se importante para o desenvolvimento deste
trabalho. Constréi sua base. Assim, uma questdo podera surgir ao leitor neste
momento: mas ndo é um trabalho de arqueologia? O que o relato, a oralidade,
tem a ver com esta abordagem? Onde esta o material, o artefato?

As mudancas na praxis do campo da histéria, desde o materialismo
histérico até a nova histéria cultural, trouxeram, com novas abordagens
provenientes da antropologia, para o0s estudos arqueoldgicos, outras
possibilidades de investigacdo e novas fontes de estudos. A “abertura das fontes”
no campo da histéria deu a ténica as novas metodologias nas quais, a oralidade,
através de entrevistas estruturadas de diversas formas e com diferentes
objetivos, é a fonte principal. Este trabalho, que visa compreender a construcéao
da Terra do Tropeirismo, em Bom Jesus, a partir da relacdo das pessoas com a
materialidade que remete a essa atividade, ndo pode fugir do desafio do uso da
oralidade como fonte. Para compreender como e 0 que ¢é apropriado,
representado e ressignificado pelos agentes sociais, devo, em primeiro lugar,
ouvi-los, observa-los e dialogar, para, posteriormente, me aproximar de seu
papel, dos mecanismos e instrumentos relacionados a materialidade do
tropeirismo no presente, utilizados para a constru¢cdo da memoaria, da identidade
e do pertencimento a Terra do Tropeirismo.

Devo deixar registrado o fato de que essas fontes, assim como as de outra
natureza, nao fornecem dados de pesquisa, nada ¢é “dado”. Estas sao
construcdes estruturadas a partir das questfes postas pelos pesquisadores. O
relato aqui se torna fonte em funcdo das questfes centrais deste trabalho, as
quais me levaram a criar e analisar essas fontes como tal.

Se fontes, para pesquisas nas ditas ciéncias humanas, sdo todo e qualquer
produto, material e imaterial, proveniente da experiéncia humana no mundo
(SILVA; SILVA, 2006, 152-162'°), o relato oral toma parte nesse conjunto,
inclusive em trabalhos arqueolégicos. Por considerar que estudamos a
experiéncia humana na materialidade cultural, através da cultura material, os
relatos tornam-se o eixo central da significacdo e apropriacdo da cultura material

como fonte de pesquisa. Para este estudo, encilhar mulas, confeccionar bruacas™*

10 verbete: “Fonte Histérica”.

11 A bruaca é um artefato produzido em couro e utilizado para o transporte de produtos em lombo
de mulas. Trata-se de uma espécie de caixa alongada e com tampa, rigida, transportada nas
laterais das mulas, uma em cada lado, com peso distribuido a fim de dar equilibrio ao andar do
animal.
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e cestos,? produzir mulas, elaborar a culinaria tropeira, relacionar-se com
diferentes lugares de memdria, editar livros didaticos, participar do Senatro, etc.,
sdo acdes sobre materiais que remetem a um ser/saber/fazer que nao tem
sentido se abordado a partir da anélise dos artefatos somente por sua natureza
material. Nessa perspectiva, abordar sua materialidade, o sentido, o significado
atribuido e o papel social desses artefatos, nas acfes de sujeitos que trabalham
para fazer de Bom Jesus a Terra do Tropeirismo, se torna viavel através da
oralidade, das observacfes e das vivéncias.

Para essa abordagem é necesséario, como sugerido pelos varios autores
presentes no texto organizado por Revel (1998), mudar as escalas. Abordar nao
0 tropeirismo como um fendmeno de grandes dimensdes sociais, culturais e
econdmicas, em perspectivas macroanaliticas, mas sim seu papel nas vidas de
diferentes agentes com, por vezes, divergentes agéncias e objetivos. Ao mudar o
foco, como trocar as lentes até entdo utilizadas por uma teleobjetiva,
observamos o vivido e o experimentado de sujeitos particulares. Trazemos a
Histéria agentes até entdo “esquecidos”, ndo vistos, por estarem escondidos pela
névoa que parecia impedir sua visibilidade, através de lentes ndo adequadas ao
olhar desejado. Analisar o micro, o saber/fazer de cada sujeito envolvido com a
elaboracdo Terra do Tropeirismo, envolve também a observacédo e a vivéncia em
campo.

Observar e participar de eventos da comunidade como metodologia de
pesquisa ndo € tarefa facil, pois as rotinas sdao modificadas e perdem parte de
sua “originalidade” sempre que alguém de fora, nesse caso eu, esta entre eles.
Apesar da uma década de aproximacdo, nao posso fugir daquilo que sempre sou
em Bom Jesus: uma visitante, alguém de fora, que vai até la para ouvir e falar
sobre o tropeirismo, o0s sitios arqueolégicos, o turismo, etc. Por menos que isso
seja desejado e por mais intimidade que eu tenha com as pessoas e os lugares,
minha presenca, assim como a de outros pesquisadores, sempre quebra rotinas
e incentiva ou “dirige” narrativas. Trago esse aspecto para deixar evidente que,
como pesquisadora, estou ciente dos problemas da observacdo em campo, bem
como das probleméaticas das memorias e das idealizagbes de enunciados de

sujeitos que narram seu passado, ou de sua cidade. Minha presenca, de uma

12 Artefato concavo confeccionado em fibra vegetal, com grande profundidade, também utilizado
para transporte de produtos em lombo de mulas e carregado nas laterais destas, um em cada lado,
com peso distribuido a fim de dar equilibrio ao andar do animal.
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maneira ou outra, em diferentes escalas modifica enunciados e cria novos
discursos que enaltecem ou escondem aspectos relevantes na relacdo das

pessoas com 0 passado. Entdo, vamos ouvir o que diz o outro!
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1 O AVANCO PARA O PASSADO, DE VOLTA PARA O FUTURO:
A BUSCA PELO BRASIL GRANDE DO SUL

Todos os conceitos que se fazem presente ao longo deste trabalho, tais
como tropeirismo, memdria, tradicdo, patriménio, identidade, entre outros,
remetem e entrelacam-se a ideia de “construcdo”. E construcdo é de per si, um
conceito que pressupfe composicdo, justaposicdo, arranjo de elementos.
Elementos, no plural, dada a impossibilidade de construir-se algo a partir de um
unico elemento. Ainda que esse algo seja uma Unica matéria-prima, esta, por si
sO, ndo se moldara. Pressupde-se a presenca do artifice, suas méos e suas
ideias, por assim dizer, metaforicamente. A construcdo a que se faz referéncia
aqui é a da imagem do tropeirismo e do tropeiro. Na sequéncia, a de seus usos,
apropriacoes, representacfes no presente; e suas implicacbfes nas perspectivas
de futuro para uma comunidade, os habitantes do municipio de Bom Jesus. Se
construcdo, como exposto acima, pressupde o0s elementos para a mesma, quais
seriam alguns desses elementos elencados, arrolados, escolhidos para dar
consisténcia e forma ao “objeto” construido, no caso o0s tropeiros e o
tropeirismo?

Um ponto de partida. Os conceitos acima, vistos em sua relagdo com a
ideia de construcdo, também remetem e entrelacam-se a uma ideia de
“passado”. Como se vera, é a este passado que se retorna miticamente, para, a
partir dele, construir versbes presentificadas, redivivas, dos tropeiros e do
tropeirismo. E sdo essas versdes, e ndo o passado, que irdo fomentar o leque de
imagens, idealizac6es, plasmado em parte em uma cultura material presente, do
que se deseja perpetuar como elementos que venham a promover um futuro. E
aqui uma prévia constatacdo. O passado é tomado, no mais das vezes, como
dado, como fato, e ndo na perspectiva de que também ele seja uma construcao.
O que se buscard demonstrar é a selecdo feita entre as versdes de passado
possiveis. Mas, para tanto, é preciso identificar aquela que tem sido o principal
referente para a imagem de tropeiros e tropeirismo que se vé representada na
atualidade, e ndo apenas como uma exclusividade dos agentes sociais de Bom
Jesus, aos quais se fara referéncia, mas igualmente para uma parcela
significativa dos rio-grandenses. Antes, porém, de identificar essa versdo, é
preciso que se tenha presente seu carater simbodlico, sua capacidade de

representar uma projecdo, consciente ou inconsciente, daqueles que a
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reivindicam, pois “alejar en el tiempo el origen de unos simbolos es estrategia
comun a toda afirmacion de identidad” (SANMARTIN, 1993 apud PRATS, 1997, p.
19). Esse afastamento é uma operacdo atual, que desconsidera a mudanca de
sentido dos simbolos através do tempo, homologando e legitimando sua
significacdo, sem percebé-la como algo atribuido no presente. A possivel origem
do simbolo perde-se no tempo, eterniza-se, torna-se “atemporal”, tdo perene,
“desde sempre”, como a prépria natureza.

O carater “atemporal” do passado que se torna referente simbdlico no
presente nao significa, necessariamente, que ndo seja “datado”, fixado em algum
lugar do tempo. O que lhe confere a “atemporalidade” € seu redimensionamento,
através do destaque de seus conteudos, da sublimacao de seus elementos e de
sua legitimacdo. Estes, conforme se vera, tornam-se fontes de autoridade,
sacralizados, sendo, portanto, imutaveis. A confluéncia dessas fontes com os
elementos culturais, materiais ou imateriais, associados a uma identidade,
estende a esses elementos o carater de sacralidade, aparentemente natural e
imutavel. Nao foram, contudo, no caso em tela, os agentes sociais bom-
jesuenses que trataram de redimensionar o0s elementos do passado,
convertendo-os em fontes de autoridade, atemporais, imutaveis, mas sim os que
0s precederam na construcdo da imagem do tropeirismo e dos tropeiros,
legando-lhes o repertorio de referentes simbdlicos como um “patriménio” que,
uma vez herdado, sem a critica de sua origem, pode ser acionado no presente,
no processo de construcdo da Terra do Tropeirismo. Encontrar, pois, a
construcdo desses referentes simbodlicos passa a ser fundamental na
compreensdo de sua apropriacao e ressignificacdo. Onde encontra-la? Penso ser
possivel lancar mao de uma chave interpretativa, segundo a qual o discurso
historiogréafico rio-grandense de um determinado periodo e de determinados
autores poderd oferecer os elementos sugestivos que adquiriram, ou para 0s
quais se buscou adquirir, o carater atemporal, sacralizado e de autoridade. E
dentro dessa chave, outra chave, a qual permite perceber uma tendéncia que
estabelece, imputa, atribui, aos “galchos”, uma nacionalidade brasileira “desde
sempre”, ou, pelo menos, “desde o principio”. O discurso historiogréafico voltado
para as origens do Rio Grande do Sul passa a ser o foco, visto que é de parte
dele que se depreende essa alegada nacionalidade. E a “fundacdo” dessa
nacionalidade é, nos autores que aqui serao abordados, por sua vez, atribuida

aos tropeiros e ao tropeirismo.



28

A construcdo do discurso historiografico que apresenta o tropeirismo, a
partir de alguns autores da historiografia gaucha (tratados neste capitulo), como
parte do processo de formacdo de um Rio Grande do Sul naturalmente portugués
e, consequentemente, brasileiro desde os tempos coloniais, permite refletir sobre
a construcdo de outros enunciados discursivos a respeito do tropeirismo. Esses
discursos mostram novos caminhos que possibilitam, nos capitulos seguintes,
analisar ndo somente como o tropeirismo é apresentado para e no tempo
presente, mas também compreender a partir de quais discursos historiograficos
o tropeirismo do tempo presente é estruturado e toma parte na vida dos agentes
do municipio de Bom Jesus, como mito fundador da comunidade local.
Entretanto, é necessario que tenhamos como ponto de partida a perspectiva de
que, assim como as diferentes apropriacdes e significacbes que a sociedade bom-
jesuense faz do tropeirismo sdo fruto do processo de construcdo do passado e da
identidade, a contextualizacdo histérica e a breve revisdo historiografica aqui
apresentada também sdo frutos de uma construc¢do, uma leitura particular e no
hoje.

O tropeirismo engquanto atividade pretérita tem sido tema de indmeros
trabalhos de diferentes areas do saber. Para muitos dos trabalhos de pesquisa
realizados, principalmente no campo da Histéria, o interesse por essa tematica
foi centrado na analise dos tropeiros como agentes que, de diferentes formas e
intensidades, dinamizaram o mercado interno colonial e integraram o entdo Rio
Grande de Sao Pedro as demais areas da América portuguesa. Discurso que
aponta, como abordaremos neste capitulo, anacronicamente a atividade como
integradora da sociedade brasileira.

Para compreender esses enunciados discursivos, nhum primeiro momento
farei uma breve contextualizacdo do tropeirismo no tempo passado para,
posteriormente, discutir a constru¢cdo do tropeiro como mito e herdéi, bem como
os discursos, a partir dos quais tais construcdes e apropriacfes do passado tém

sido processadas.

1.1 Sobre tropeirismo e a abertura de estradas no Rio Grande colonial

Houve outro momento na longa duracao histérica do que se convencionou
chamar regido platina. Um momento em que ainda ndo se conheciam autopistas

e aeronaves para transportes rapidos e seguros. Um momento em que os mapas
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ainda nao registravam os limites de paises como a Argentina, o Brasil e o
Uruguai. Eram tempos em que as fronteiras oscilavam, movendo-se ao ritmo das
disputas territoriais dos impérios ultramarinos de Portugal e Espanha. Também
naqueles tempos, como nos dias atuais, homens circulavam, com seus objetos e
suas ideias, nas amplas areas da regiao platina. Mas o faziam de modo
inteiramente distinto. Cruzavam as campanhas, as planicies litoraneas, a serra e
os Campos de Cima da Serra, atravessavam pradarias, serrados e planaltos.
Deslocavam-se sobre o lombo de cavalos e mulas, conduzindo rebanhos de gado
bovino, muar, ovino, suino e equino, entre outros. Transportavam toda a sorte
de mercadorias destinadas a suprir as necessidades de regides localizadas a
centenas de quildmetros. E, ao fazé-lo, acabavam por construir novas paisagens
por onde passavam e estabeleciam caminhos, permeados por estruturas de
apoio as suas lides. O conjunto dessas atividades de deslocamento e transporte
de mercadorias € regularmente conhecido como tropeirismo, dado o carater de
formacdo de tropas e tropilhas de animais que ora apresentavam-se como meio
de transporte, ora como a propria mercadoria a ser conduzida.

Do ir e vir desses agentes histéricos resultou também a construcdo de um
Novo espacgo na regido platina. Suas andancas os levaram a cruzar por territérios
indigenas pouco ou minimamente impactados pelos europeus, nas primeiras
décadas da conquista espanhola e portuguesa. Ao longo do século XVII,
lentamente, as rotas de ligacdo entre as cidades coloniais espanholas foram
sendo estabelecidas, sobretudo nos caminhos que interligavam Buenos Aires,
Santa Fé, Corrientes, Assuncion, Cérdoba, Tucuman e Salta, entre outras. Por
outro lado, também os Jesuitas, ao estabelecerem as reducfes de Guarani, a
partir de 1609, deram inicio a uma intrincada rede de caminhos que conectavam
seus povoados, e estes as suas estancias e areas de extracdo de erva-mate
nativa, bem como as cidades espanholas. Em movimento distinto os
portugueses, e mais tarde os luso-brasileiros, expandiram suas acdes em direcao
ao sul das capitanias do Rio de Janeiro e de Sao Paulo, chegando até o litoral e
0s campos da entdo chamada Banda Oriental. Esta era a ampla area localizada
entre as margens do rio Uruguai e o litoral atlantico, compreendendo o atual pais
Uruguai e o atual estado do Rio Grande do Sul. Os interesses projetados sobre a
regido platina levaram ao contato direto entre as distintas populacdes em
presenca. A saber, espanhdis, portugueses, africanos e indigenas de diferentes

parcialidades culturais. Estes contatos conheceram momentos belicosos, mas
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também uma intensa aproximacao, na forma de trocas comerciais, relacbes de
parentesco, etc. A medida que a presenca de diversos agentes era incrementada,
maior era a quantidade dos novos caminhos abertos e as distancias por estes
cobertas.

Ao longo do século XVIII, as rotas foram, paulatinamente, ampliadas e a
atividade do tropeirismo consolidou-se. Consolidaram-se também as estruturas
materiais a ela relacionadas. De forma que, além dos fluxos de homens, gado de
todo o tipo, mercadorias e ideias deslocadas pela regido, espacos de fixos foram
estabelecidos, como suporte as acbes desenvolvidas ao longo dos caminhos. A
paisagem foi alterada pela configuracdo de diferentes espacialidades, que
desenharam a nova ordem colonial sobre os, até entdo, territérios indigenas.
Assim, as espacialidades indigenas foram alteradas, reorganizadas e repensadas
sob novos propésitos, pautados pelos interesses dos agentes coloniais. Este
processo nao esteve livre de tensfes, mais ou menos agudas, segundo a
intensidade e dinamicidade das alteracdes provocadas e as possibilidades do
estabelecimento de adequacdes, negociacbes e consensos entre 0s sujeitos
envolvidos (SILVA, A., 2006, 2008; SILVA; BARCELOS, 2009).

Desta maneira, os olhares coloniais portugueses, deslocados para a
América meridional, estiveram relacionados a dois momentos: o primeiro, que
inicia no século XVII, consiste na aproximacdo de bandeirantes aos confins
meridionais da Ameérica portuguesa, com o objetivo de capturar mao de obra
indigena nas reducdes de indios guarani estabelecidas pelos missionarios jesuitas
no Itatin (atual Mato Grosso do Sul), no Guairad (atual Oeste do Parana) e no
Tape (atual Rio Grande do Sul). A acao dos jesuitas entre os Guarani do Tape
havia iniciado em 1626, através da evangelizacdo promovida pelo padre Roque
Gonzales de Santa Cruz, seguido mais tarde por outros companheiros. Baseado
na experiéncia desenvolvida na regido do Guaira, os jesuitas promoveram a
introducdo do gado bovino entre os Guarani. Contudo, o controle sobre os
rebanhos que se formavam era dificultado pela falta de demarcacdes ou limites
artificiais ou naturais nas &reas de pastagem. Conduzindo animais para as
planicies costeiras, os Guarani e jesuitas terminaram por criar uma ampla area
de reserva de gado. A proximidade com o litoral dos atuais Rio Grande do Sul e
Uruguai levou a denominacao dessa area como Vaqueria del Mar, ou Vacaria do
Mar. Durante o periodo em que missionavam entre os Guarani, 0os rebanhos

foram aproveitados para alimentar a populacdo das nascentes reducles
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instaladas no Tape. Contudo, apds o acosso dos bandeirantes, jesuitas e indios
afastam-se do territério no qual estavam estabelecidos. Nessa retirada, o gado
utilizado para o sustento das Missbes, deixado para tras, se reproduziu
livremente, ampliando consideravelmente os rebanhos da Vacaria do Mar. Sem a
presenca jesuitica no Tape, ndo era mais possivel manter o controle e a posse
sobre esses animais. Buenairenses, correntinos e santafesinos passaram entéo a
abater e retirar animais da Vacaria do Mar, alegando direitos em uma discussao
ndo isenta de argumentos historicos, frente aos protestos dos jesuitas.
Paulatinamente, luso-brasileiros passaram a dirigir seu interesse para o0s
rebanhos. “Estava lancado o fundamento econdmico basico de apropriacdo da
terra galcha: a preia do gado xucro.” (PESAVENTO, 1994, p. 9).

A crescente presenca de portugueses e luso-brasileiros na regido ao sul da
capitania de S&do Paulo a partir do final do século XVII ndo se deve, obviamente,
apenas e tdo somente a busca de ganhos com a exploracdo dos rebanhos de
gado alcado na Vacaria do Mar. Insere-se em um processo mais amplo, onde a
coroa portuguesa desenvolveu uma concepc¢do geopolitica segundo a qual as
fronteiras naturais de seus dominios deveriam estender-se até a margem norte
do rio da Prata. Ao longo dos séculos XVI, XVII e XVIIIl, a conformacgao natural
servia como balizadora para a demarcacéao de limites, de modo que cadeias de
montanhas, colinas, rios e arroios, entre outros, serviriam de marcos naturais
entre areas coloniais. E a enorme bacia hidrografica do rio da Prata era um forte
elemento a ser considerado no tocante aos limites territoriais da América
meridional portuguesa.

Como parte da estratégia portuguesa de disputar o controle da
desembocadura do rio da Prata, foi estabelecida, em 1680, a Colbénia do
Sacramento, na margem norte do rio. Esse assentamento, inicialmente um
fortim pouco defensavel, foi rapidamente atacado pelos espanhdis de Buenos
Aires. Contudo, os portugueses, através de acordos diplomaticos celebrados na
Europa, lograram permanecer instalados no local. Em decorréncia das
necessidades do assentamento, as terras imediatamente préximas a Colbnia,

bem como o gado al¢cado ali presente, passaram a fazer parte de seus interesses,
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juntamente com o comércio que iniciaram com Buenos Aires e outras cidades
espanholas do interior.*®

A presenca portuguesa em latitudes tao elevadas ampliou a importancia
estratégica nao apenas da desembocadura do rio da Prata, mas de toda a regiéao
circunvizinha. As terras localizadas a leste do rio Uruguai passaram a ser
denominadas Banda Oriental e, como forma de garantir a posse do territério e a
ampliacdo da acdo missionaria, a Companhia de Jesus decidiu pela fundagao de
novas reducdes, a partir de 1682. Esse retorno se deu em um contexto diferente
daquele presente nas primeiras reducdes do Tape. Entre 1682 e 1706, os
jesuitas lograram estabelecer sete reducbes, que se somaram as outras 23
assentadas na mesopotamia dos rios Uruguai e Parana e ao norte deste ultimo,
perfazendo trinta reducdes, majoritariamente de indios guarani. A integracao
com as demais reducdes € um aspecto importante a ser considerado. Durante a
primeira metade do século XVIII, os jesuitas promoveram um sistema de trocas
e intercambios entre suas reducfes, fazendo com que aquelas situadas na Banda
Oriental passassem a se especializar na extracdo de erva-mate e na criacido de
gado bovino. Contudo, a utilizacdo dos rebanhos da Vacaria do Mar se via
prejudicada pela disputa com espanhdis e portugueses. Dessa forma, os jesuitas
estabeleceram na Banda Oriental estancias de gado para cada uma das sete
reducbes e para a reducdo de Yapeyu, localizada na margem oeste do rio
Uruguai, em atual territério argentino. Nessas estancias, o controle sobre os
rebanhos se fazia mais efetivo. Seguindo a légica da época, rios, arroios e matas
foram utilizados como limites entre as estancias, de forma a garantir a posse
individual de cada povoado sobre seus rebanhos.

Em 1704, diante das frequentes retiradas de gado da Vacaria do Mar por
parte de colonos espanhdis e de portugueses, 0s jesuitas buscaram estabelecer
uma nova reserva de gado, em uma area distante das cidades coloniais platinas
e da Colbnia do Sacramento. A regido escolhida foi a dos atuais Campos de Cima
da Serra. A topografia, juntamente com a presenca de matas de araucaria,
oferecia as condi¢des para evitar a dispersdo dos animais (BARCELOS, 2000;
KUHN, 2007; PESAVENTO, 1994; SILVA, A., 2006).

13 Especificamente sobre a Coldnia do Sacramento a producdo bibliografica brasileira é pouco
numerosa. Contudo, para maiores referéncias, ver Prado (2002).
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Diferente da Vacaria do Mar, formada em consequéncia da perda do
controle sobre os rebanhos, essa nova vacaria fora fruto de uma iniciativa
planejada pelos jesuitas. Cabecas de gado foram retiradas das estancias das
reducdes e a exploracdo deveria se dar de forma proporcional a contribuicdo de
cada uma. A area ficou conhecida como Vaqueria de los Pinares, ou Vacaria dos
Pinhais, e a ela se refere o irmao Silvestre Gonzales (1705 apud DE MASY, 1989,
p. 179):

[...] no tiene que hacer esta vaqueria, con la bondad en un todo,
con la de Pinares, asi en los pastos, como en las aguadas, como en
las rinconadas, en el camino y en la cerca, y en la comodid; y
también en la comodid de hacer vacas y el poder ver desde luego
adonde las hay. Algo mas fria si es que esta, porque es tierra mas
alta, pero mucho mas amena.

Dessa forma, a regidao dos Campos de Cima da Serra passou a integrar o
espaco de dominio das reduc¢des de Guarani. Contudo, a pouca presenca destes e
a falta de assentamento estaveis fez com que a posse da mesma ndo fosse
reconhecida quando poucos anos depois 0s portugueses passaram a frequentar a
mesma em busca do gado. Os Guarani patrulhavam frequentemente as
estancias, embora o fizessem com menor zelo na area da Vacaria dos Pinhais.
Buscavam afugentar pretensdes dos colonos espanhdis e dos portugueses sobre
0s rebanhos. As novas reducdes e suas respectivas estancias garantiam aos
jesuitas e Guarani a posse sobre uma ampla area da Banda Oriental. E néo
apenas para a Companhia de Jesus em particular, mas também para a coroa
espanhola, visto que era a servi¢co desta que evangelizavam os indigenas. Frente
a essa “fronteira”, restava aos portugueses estender sua presenca a faixa
litordnea do Atlantico, passando essa regido a ser a via terrestre de comunicacao
entre a Colbnia do Sacramento e Laguna, bem como o restante do Brasil
portugués. Na primeira metade do século XVIIlI a Banda Oriental do rio Uruguai
sera marcada entdo por uma configuracdo espacial que tera, por um lado, a
presenca da coroa espanhola através das missdes jesuiticas, suas estancias e
vacarias, e a presenca portuguesa através da Colénia do Sacramento e do
gradativo uso da zona litorAnea como rota terrestre entre esta e o Brasil
portugués. Ao longo do século, os portugueses ampliariam sua presenca,

fixando-se na regiao.
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Figura 1 — “Mapa de las Doctrinas del Parana y Uruguay y de la Linea divisoéria del afio 1750 en
cuanto a estas doctrinas toca.” (FURLONG, 1936, p. 98). Nesse mapa € possivel verificar as
estancias das redugdes e seus limites, além das cidades col6nias espanholas de Montevideo,

Maldonado, Castillos e Buenos Aires, bem como a Col6nia do Sacramento.
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Figura 2 — “Mapa de las Missiones de la Compafiia de Jesus en los rios Parana y Uruguay. Afio de
1749.” (FURLONG, 1936, p. 71). Nesse mapa esté assinalada, entre os paralelos 26 e 29, proxima
a margem esquerda do mapa, a regido dos Pinares.

A Colbnia do Sacramento e as vacarias, do Mar e dos Pinhais,
desempenharam um papel central no deslocamento das atencdes luso-brasileiras
em direcdo ao sul da América portuguesa, a ponto de movimentar o segundo
momento de investidas na regido. A grande quantidade de gado chamou atencéo
de varios “homens de negécios”, dentre estes os lagunistas (da entdo vila de
Laguna, localizada no atual estado de Santa Catarina), os paulistas, além dos
colonos espanhois das cidades platinas, que, através de tropeadas,

contrabandeadas ou nao, iniciam uma verdadeira razia as vacarias. Nesse



36

contexto, a regido sul da América portuguesa estabeleceu fortes ligacdes
econdmicas com outros espacos coloniais, espanhdis e portugueses. E foi nesse
momento que os “caminhos do gado” ou “caminhos de tropeiros” adquiriram
significativa importancia, tanto para a dinamizagdo econémica e questdes ligadas
a trocas e intercambios culturais quanto para o povoamento colonial da regido
(SILVA, A., 2006).

InUmeras estradas e picadas foram abertas para o escoamento do gado e
outros produtos que abasteciam o mercado local e de diferentes regides. Rotas
assumiram fung¢des histdricas que transcenderam o simples transporte de gado.
Com o passar do tempo e a intensificacdo das atividades dos tropeiros, essas
antigas estradas foram também importantes para a ocupacdo colonial das
regides do trafego tropeiristico. Colonizacdo que, para a Coroa portuguesa, foi
sinbnimo de posse do territério (BARROSO, 1979; 2006; JACOBUS, 1997; SILVA,
A., 2006). Trés dessas estradas marcaram indelevelmente esse contexto:

a) “Caminho da Praia”: estruturada a partir de 1703 por Domingos da

Filgueira, seguia pelo litoral, entre a Colonia de Sacramento e Laguna;

b) “Caminho dos Conventos” ou “Caminho de Sousa Farias”: aberto em

1728, partia de Ararangua, cruzava pelos Campos de Cima da Serra até

chegar a regido da atual Curitiba;

c) “Caminho das Tropas”: estabelecido por volta de 1731, por Cristovao

Pereira de Abreu, partia de Viam&o, onde se localizava o Registro de

Viamédo (ou Guarda Velha, no atual municipio de Santo Antdnio da

Patrulha), seguia rumo ao norte até alcancar os Campos das Vacarias,

onde entdo cruzava o atual rio Pelotas (antes denominado rio do Inferno).

Posteriormente, dirigia-se aos Campos de Lages e aos Campos

Curitibanos, cruzava o rio Negro e o rio lguacu, chegando entdo aos

Campos Gerais de Curitiba, onde se localizava o Registro de Curitiba,

ultimo registro antes da feira de Sorocaba.

O processo de povoamento da regido sul teve como objetivos a ocupacéo
do territério e a criacdo de uma rota comercial bem estruturada e segura para as
tropas, além do direto interesse de alguns “homens bons”. A ocupacdo ocorreu,
de forma mais efetiva, por volta da terceira década do século XVIII, quando a
Coroa portuguesa distribui terras (as sesmarias), principalmente aos militares,
por servicos prestados (KUHN, 2007; PESAVENTO, 1994; BARROSO, 1979).

Eram estes “homens bons” ou “homens de bem”, individuos com influentes



37

relagdes, 0s quais constituiram grande -capital politico e foram bastante
privilegiados com o comércio do gado e a apropriagdo de terras sulinas
(HAMEISTER, 2002).

No entanto, a analise desses caminhos ndo deve ser resumida a questdes
praticas e logisticas de uma s6 faceta, a econbmica. Deve-se chamar a atencao
ao carater social do tropeirismo, possibilitador da dinamizacdo de fluxos e
relacdes socioculturais intensas. Tendo implicado a transformacgéo do espacgo por
onde trafegavam ndo s6 o gado (de pequeno ou grande porte), mas também
homens com suas ideias, seus costumes, seus saberes e fazeres cotidianos,
construindo assim o que chamamos de tropeirismo (SILVA, A., 2006). Por sua
vez, o comércio em lombo de mulas, representado pelos diversos tipos de
tropas, movimentou a economia a partir do primeiro quartel do século XVIII, ao
longo do século XIX e inicio do século XX, quando paulatinamente as mulas dao
lugar ao transporte ferroviario e rodoviario.

Destacar esse contexto em que a regido da Banda Oriental estava em
disputa entre as poténcias coloniais de Espanha e Portugal justifica-se na medida
em que parte da historiografia galcha tratou de negar o passado espanhol do Rio
Grande do Sul, e essa negacdo contribui largamente para o mito da brasilidade
original do estado e o papel do tropeirismo na integracdo “nacional”, como se

vera adiante.

1.2 A producéao da Histdria e a construcao do passado

Iniciemos essa discussdao com um breve debate sobre a producédo e o
sentido de uma Histoéria para, posteriormente, refletir sobre a finalidade e o uso
dessa construcao pela comunidade de Bom Jesus. Escrevo “uma Histéria” porque
elaborada a partir de um sujeito idealizado, uma espécie de heréi que, mesmo
sem um nome especifico, identificado apenas por sua atividade, o tropeiro, é, em
sua trajetéria pela historiografia, em diferentes contextos, apresentado quase
que poeticamente. Seus atos de bravura, narrados com atencdo especial as
dificuldades enfrentadas durante as tropeadas, numa demonstracdo de
superacdo dos limites do homem para o desenvolvimento local, denotam
sentimentos patriéticos, apontados, anacronicamente, pela dita historiografia

tradicional como parte do contexto colonial.
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Em um primeiro momento é importante questionar: por que a humanidade
se interessa pela histéria? Ou entdo, por que se interessa pelo passado? Para
Paul Veyne (1987), dois sdo os motivos:

a) porque 0s agentes pertencem a grupos sociais, familiares, etc., e seu

passado pode despertar interesses de diferentes objetivos para diversos

agentes envolvidos;

b) por simples curiosidade.

Entre os dois motivos Veyne (1987, p. 95) aponta o primeiro como mais
frequentemente referenciado por diferentes agentes, uma vez que envolve “o
sentimento nacional, a tradicdo: a histéria seria a consciéncia que os povos tém
de si proprios” para construir um passado digno de ser identificavel como seu.
Contudo, os diferentes motivos que justificam a confortante “retomada” do
passado se dao de diversas formas: de acordo com a finalidade e o contexto de
uso e identificacdo com este, da perspectiva de futuro lancada, bem como de sua
atualizacdo. A partir desses aspectos poderemos abordar a busca, por parte da
sociedade bom-jesuense, no tropeirismo, pela origem da cidade, por seu mito
fundante e identidade cultural.

Nesse mitico retorno ao passado, deve-se considerar a acdo de diferentes
agentes, como, por exemplo: parte da comunidade local diretamente envolvida
com a construcdo da Terra do Tropeirismo; parte da comunidade que nao se
envolve, ao menos diretamente, nesse processo; “os de fora”, aqueles que
visitam o municipio com finalidades turisticas e outras. Ou seja, considera-se
quem produz e vivencia a histéria construida como sua; quem nao se envolve na
construcdo desta ou ndo a conhece — por compreender outras dimensofes
histéricas, com as quais se sente participe e/ou representado — e quem a
consome pela curiosidade de conhecer o outro diferente do “seu”.

Para Hobsbawm (1998, p. 17), “se ndo had nenhum passado satisfatoério,
sempre é possivel inventa-lo. [...] O passado legitima. O passado fornece um
pano de fundo mais glorioso a um presente que ndo tem muito o que
comemorar.” De maneira que, para a comunidade local, diretamente envolvida
no processo de construcdo do passado relacionado ao tropeirismo, a Histéria
transforma o sentimento do grupo em si e de seu papel como agente
sociocultural, inclusive no contexto regional. Da mesma forma, podemos apontar
como efeito transformador de contextos a passagem da memodria para a historia.

Processo que “obrigou cada grupo a redefinir sua identidade pela revitalizacdo de
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sua propria histéria. O dever da memoria faz de cada um o historiador de si
mesmo.” (NORA, 1993, p. 17).

Para que tais transformacfes fossem possiveis e para que o passado
tomasse lugar entre as demais construcdes do tempo presente, fez-se necessario
que a comunidade se posicionasse como agente ativo e contasse suas histoérias.
Que a escrevesse, ndo apenas como lembrancas, mas com a consciéncia do
conhecimento produzido a partir destas. Como ato de criagdo, fruto de uma
atividade intelectual que apresenta, no tempo presente, a histéria na qual os
grupos sociais em presencga reivindicam sua identidade, na perspectiva de que
“ndo se poderia considerar o passado sem o ver através das inquietacdes do
presente” (VEYNE, 1987, p. 102). Da mesma forma, a busca das origens
engrandece as populagdes, quanto mais buscamos origens, mais “veneramos a
nés mesmos através do passado” (NORA, 1993, p. 19).

Nessa perspectiva, a busca pelo passado acaba por criar a idealizacdo de
uma histéria que segue o0 desenvolvimento dos objetivos tracados pela
comunidade e o poder publico, em suas expectativas com o presente-futuro. E a
construcdo do tropeirismo como mito profano fundante da cidade é o centro da
discussdo. “Os mitos sdo essenciais a politica de identidade pela qual grupos de
pessoas, ao se definirem hoje por etnias, religido ou fronteiras nacionais
passadas ou presentes, tentam encontrar alguma certeza em um mundo incerto
e instavel.” (HOBSBAWM, 1998, p. 19).

Pode-se dizer que um mito é, entdo, a (re-)elaboracédo, a organizacdo e a
representacdo de uma realidade construida, com a funcdo de naturalizar, de
manter determinados aspectos historicos (OLSEN, 1990, p. 170). Aceitos
universalmente, ou dentro de um contexto sociocultural especifico, os mitos
possuem arquétipos universais e, ao discuti-los, é necessario depura-los, buscar
os multiplos papéis e significados que lhes foram atribuidos nos processos que 0s

construiram. Dessa forma,

tudo pode constituir um mito, desde que seja suscetivel de ser
julgado por um discurso... o discurso escrito, assim como a
fotografia, o cinema, a reportagem, o esporte, os espetaculos, a
publicidade, tudo pode servir de apoio a fala mitica. O mito nao
pode se definir pelo seu objeto nem pela sua matéria, pois
qualquer matéria pode ser arbitrariamente dotada de significacdo.
(BARTHES, 2007, p. 200).
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Desde a producdo historiografica até nos instrumentos de divulgacao
turistica, nas producdes artesanais, nos materiais didaticos, etc., em Bom Jesus
percebe-se a construcdo do mito, como veremos nos capitulos seguintes. Um
mito que nédo foi iniciado pela populacdo, mas sim alimentado por Histérias que
fizeram dele referéncia.

Na producao historiografica que, de diferentes formas, apresenta o
tropeirismo, percebemos, por vezes, a reproducao de ideias de uns pelos outros.
Ao passo que a “versao transmitida” pelos predecessores forma uma tradicao.
Assim, as tradi¢cOes historiogréaficas, repetidas inUmeras vezes e acrescidas das
atitudes de coragem dos grandes herbis e da necessidade de narrar fatos e
sujeitos enaltecedores do passado, acaba por criar herbéis — como o tao
mencionado nos trabalhos sobre tropeirismo, Cristévao Pereira de Abreu — em
detrimento de outros que, sem terem tido seus nomes escritos nas linhas
construidas pelas histérias oficiais, desempenharam papéis tdo importantes e
significativos quanto os “heréis oficiais”.**

Ao analisar o tropeirismo, a partir da producéo historiogréfica tradicional, o
que temos encontrado em indmeros textos € um sujeito bravo identificado
apenas como “tropeiro”. Um herdi sem nome, a excec¢do de Cristovao Pereira de
Abreu, que, conhecido unicamente por seu trabalho, desenhou trajetos nunca
antes percorridos, cruzou terrenos intransponiveis, desbravou matos, enfrentou e
venceu feras indomaveis e indios de diferentes parcialidades culturais.’® E
justamente a tdo citada bravura do tropeiro, fechada no tempo passado, que

perpassou, nos ultimos anos, por boa parte da historiografia, apesar dos ainda

14 No capitulo 2 tratarei das acdes de sujeitos que, de variadas formas, fazem de Bom Jesus a
Terra do Tropeirismo. Muitos desses agentes, em parte a partir das atividades e do papel social
desempenhado pelo Senatro, encontraram seus espacos ha histéria local. Uma histéria que,
construida no presente, coloca a comunidade local na condi¢do de sujeitos ativos na construcao do
passado-presente-futuro.

5 pPoucos tropeiros sdo nomeados pela historiografia tradicional. Essa honraria ficou guardada aos
grandes desbravadores a servico da Coroa portuguesa ou, posteriormente, do Império. Em
situacbes onde, em algumas obras, foram necessarias referéncias a esse agente, bastou chama-lo
de tropeiro. Atualmente, principalmente nos anais do Senatro, como veremos no capitulo 2, os
tropeiros e tropeiras tém nome. S&o sujeitos que, de diferentes formas e intensidades,
movimentaram a economia local e experienciaram um modo de vida que, do mundo da pratica,
passou a compor um ser cultural. Nas producdes contemporéneas os herdis da historiografia
tradicional ndo foram esquecidos; pelo contrario, sdo motores que impulsionam as elaboragbes de
outros herdis, construidos no tempo presente, mas com 0s mesmos atributos especiais dos
antecessores.
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timidos trabalhos que buscam outras perspectivas e abrem espag¢os a novos
sujeitos e abordagens, ainda que inspirados nos herois do passado.®

Para abordar os tropeiros na historiografia, visando demonstrar como a
estes foram atribuidos novos significados e papéis sociais, sendo mitificados pela
sociedade na busca de sua identidade cultural, iniciaremos com a analise de
autores que seguem um Vviés tradicional,’” em contraponto com as novas
producdes. O primeiro passo € o préprio conceito de “tropeiro” que, para Flores

(1996, p. 519), é 0

[...] dono ou quem dirigia a tropa de gado vacum ou de muares.
Documentos do séc. XVIII, em Viamao, referem-se
indiferentemente a tropeiro e comboieiro, uma das figuras mais
tradicionais do Planalto Meridional do Brasil e dos Campos de
Viamao. E condutor de tropa de gado, o pedo da tropa, que leva
tropas de seu patréo [...].

O tropeiro é apresentado como alguém a servico de outros ou a seu
préprio servico, no transporte de animais ou produtos em lombo de animais; é o
condutor e/ou proprietario da tropa. No entanto, para além do papel funcional
por eles assumido e exercido diante de uma tropa, a historiografica
contemporéanea, inspirada em estudos tradicionais, em linhas gerais, mostra-nos
a vida dos tropeiros da seguinte forma: “atravessavam extensos sertées onde s6
havia indigenas e feras bravias, e rasgavam a soliddo das campinas até os
cantos mais distantes do Rio Grande, chegando, por vezes, até as partes
castelhanas, atras de mercadoria e de negdécios mais vantajosos” (TRINDADE,
1992, p. 58, grifo meu). Apesar de o autor apontar para a existéncia de

indigenas, indica que o espaco “rasgado” pelos tropeiros estava na soliddo, sem

' Nesse sentido, n#do desejo afirmar que os tropeiros ndo foram importantes no processo de
colonizacdo europeia, na area correspondente ao atual estado do Rio Grande do Sul. No entanto,
tais abordagens pouco ou nunca trataram de etnias que representam sujeitos ativos desse
contexto. A bravura, a coragem e outros adjetivos heroicos narrados fazem parte de um discurso
elaborado desde os anos 1920. Um discurso historiografico que buscou, nesses homens, a
brasilidade necessaria para o contexto de construcdo da dita identidade nacional (GUTFREIND,
1992). Em trabalhos recentes outros sujeitos, indios, negros, mulheres, etc., tém sido abordados
(JACOBUS, 1997; SANTOS; BARROSO, 2004; SANTOS; SILVA, 2003; SANTOS; VIANNA;
BARROSO, 1995; SANTOS et al., 2000; SILVA, A., 2006; SILVA; BARCELOS, 2009; SOUZA, 2004).
17 Alguns autores sdo identificados como positivistas, no entanto, segundo leda Gutfreind (1992, p.
24-25): “Insiste-se em afirmar que a influéncia do positivismo comtiano foi flagrante entre os
membros do IHGRGS, porém a caracterizacdo mais correta que se pode dar a produgédo
historiografica de seus membros € a do ecletismo tedrico, sem uma discriminacao filoséfica
especifica, comum a todos, dai a preferéncia as expressdes Historia e historiografia tradicional.”



42

ninguém. Ao ndo reconhecer a ocupacéao indigena, Trindade compartilha da ideia

de um tropeirismo naturalmente luso-brasileiro, mas que, “por vezes, até”

avancava espacos castelhanos. Aspectos que serdo aprofundados mais adiante.
Ja a pesquisadora e escritora Anita Martins Fraga (2004) apresenta o

tropeiro de forma mais detalhada. Vejamos:

O tropeiro, desde o Brasil nascente, até meados do século XX,
arquitetou nossa Patria, de sul a norte. Foi aquele homem
destemido e laborioso — que (tanto na sua empresa rural, como a
repontar as tropas de alimarias, por longo tempo e distancia) se
constituiu no formador de comunidades rurais e urbanas [...].
Homem, quica rude, ao mesmo tempo décil, porque lapidado pelas
arestas de sua faina a desbravar caminhos indspitos, onde por
vezes, obrigava-se dormir ao relento [...]. Todavia, de semelhante
amadurecido pelos galopes e corcovos dessas tropeadas, também
irradiava bondade e alegria ndo s6 pelo sucesso, sobretudo, pela
emocdo da volta ao aconchego familiar, apés o dever cumprido.
(FRAGA, 2004, p. 601, grifo meu).

Nesses excertos dos textos de Trindade (1992) e Fraga (2004), mesmo
que inconscientemente, os autores representam bons exemplos da maneira
como a historiografia tradicional aborda esse agente social, fazendo-o icone
heroico que rasgou solitariamente campos e matas, ficou meses longe de sua
familia e percorreu caminhos indspitos. Trata-se de um homem que estad acima
do bem e do mal, um homem rude e, paradoxalmente, afavel, sem muitos luxos,
sério e de grande coracdo. O exemplo classico de dedicacdo a causa portuguesa,
a integracdo nacional brasileira’® e de grande honestidade. Adjetivos que
geraram, nas comunidades contemporaneas, muito mais do que o enaltecimento,
mas uma verdadeira divida com um tempo passado que lhes deixou como
“heranca” tamanhas virtudes.

A autora citada acima finaliza seu artigo coroando definitivamente o
tropeiro como herdéi: “a guardilha, tenacidade e habilidade no agir do tropeiro,
entre tantos perigos, onde entra em jogo a propria vida. Ai, percebe-se a
presenca de Deus escondida sob os sinais da Histdria de cada um desses herdis.”
(FRAGA, 2004, p. 605).

8 parte da historiografia atribui aos tropeiros o papel de terem feito do Rio Grande um espaco
portugués e, anacronicamente, por se tratar do periodo colonial, o elemento unificador da nacao
brasileira, ao menos de sua parte sul. Esse discurso historiografico apresenta o territorio do atual
Rio Grande do Sul como naturalmente portugués e, consequentemente, brasileiro, conforme
discutiremos aqui.
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Meu objetivo, com esses comentarios, nao € ignorar a importancia de tais
agentes para o processo de colonizacdo e expansdo da América portuguesa. No
entanto, se tropeiros dinamizaram as relagcdes comerciais entre areas da América
portuguesa, também o fizeram com a América de colonizacdo espanhola,’® bem
como tiveram entre seus contatos, tensos ou nao, diferentes parcialidades
indigenas, as quais também abriram caminhos e picadas que fomentaram
contatos culturais e comerciais ignorados por parte da historiografia que marcou
o0 sul da América portuguesa como “terra de ninguém” (SILVA, A., 2008; SILVA;
BARCELOS, 2009). As relagbes entre indios e tropeiros ainda sdo pouco
abordadas pela historiografia (SILVA, A., 2006; SOUZA, 2004), por isso, como
coloca Souza (2004, p. 479), acredito que a

[...] diversidade cultural tornou-se traco marcante da Regido Sul,
resultante direta do tropeirismo. O tropeirismo auxiliou
sucessivamente para expulsar e dominar os amerindios, para
trazer portugueses, negros e imigrantes e para abastecer a todos
com produtos importados e fazer escoar a produgéo local [...]. O
tropeirismo contribui muito para o desenvolvimento de conflitos e
de complementaridade entre nativos, africanos, luso-brasileiros e
imigrantes sobrepostos no mesmo territério, originando complexas
e diversas conjunturas interétnicas.

Contudo, como dito, ndo podemos negar a importancia da atividade e do ir
e vir desses agentes para a formacéo social contemporanea do Sul do Brasil. No
entanto, mostra-se interessante tecer alguns comentarios ndo somente sobre a
base historiografica a partir da qual tais abordagens contemporaneas surgiam,
mas também questionar os enunciados discursivos que apresentam o tropeirismo
como unico fator integrador do Rio Grande de Sdo Pedro a América portuguesa,
e os tropeiros, a partir de discursos que pecam pelo anacronismo histérico, como

“arquitetos da patria”.

19 Nietto (2000, p. 89) aborda tais fluxos por vezes ignorados pelo reducionismo ao mundo
portugués: “[...] aqui, hasta ahora, todos miramos a las mulas y miramos lo que se llevaba para
Sorocaba. Pero no contamos que los troperos que iban para mi pais, no iban con las manos vacias.
Iban con mulas, si, pero las mulas iban cargadas de contrabando [...]. Entonces, tengamos cuidado
que el camino de los troperos no es en un solo sentido. Es un trillo o camino que debemos saber se
fija en un sentido de ida y vuelta.”
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1.3 Os olhares e discursos que buscaram a fidelidade

A construgcdo dos tropeiros como heréis fundadores do Rio Grande
portugués, fiéis a suposta brasilidade deste, segue longas tradicdes
historiografias. Estas fazem parte de matrizes histéricas consideradas produtos
sociais intimamente relacionados a determinados contextos. leda Gutfreind
(1992) apresenta duas matrizes que colocaram a histéria do Rio Grande do Sul
no centro da mesa de debates. A matriz platina e a matriz lusitana foram
estruturadas a partir de aspectos como: origem do Rio Grande do Sul e suas
relacbes com o Brasil; relacbes com o Prata; interpretacdo da Revolucéo
Farroupilha (se movimento separatista ou federalista); as Missdes Jesuiticas (se
parte da histéria do Rio Grande do Sul portugués ou do entao territdrio espanhol)
e a maneira de identificar o gaucho, ou seja, se o gaucho rio-grandense é ou nao
diferente dos uruguaios e argentinos. Para a autora, essas duas abordagens

constituiram matrizes por serem

um tipo de discurso com caracteristicas comuns encontradas em
um conjunto de obras histéricas, cujos conceitos adquirem
significados ocultos, conforme a conjuntura que se desenvolve e,
por isso, mantém uma vitalidade sempre eficaz. Essas matrizes
representam a busca da identidade politico-cultural do territério
sul-rio-grandense. (GUTFREIND, 1992, p. 11).

A matriz denominada lusitana, ao apresentar os tropeiros e o tropeirismo,
minimiza a aproximacdo destes com a regido platina, bem como afirma a
supremacia cultural lusa. A partir da apresentacdo destes, como paulistas e/ou
lagunistas, representam a Unica origem da sociedade gaucha. Diferentemente
disso, os trabalhos desenvolvidos no inicio do século XIX, relacionados a matriz
denominada platina, tratam com naturalidade as relacbes do Sul da América
portuguesa com a regidao platina, de ocupacdo espanhola, bem como com as
demais capitanias e/ou provincias da area de colonizacdo lusa. Sdo exemplos
dessa abordagem as obras de José Feliciano Fernandes Pinheiro (Visconde de
S&o Leopoldo) e de Gongalves Chaves.

Sobre os escritos do século XIX, Gutfreind (1992) chama a atencao para
0s viajantes estrangeiros, 0os quais produziram inimeros relatos que, apesar de
nao deixarem tendéncias historiograficas, foram (e ainda sado) extremamente

utilizados como fontes para a caracterizacdo da sociedade sulina. Dentre esses
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viajantes a autora cita Auguste Saint’Hilaire. Porém, a historiografia de matriz
lusitana ndo apresentou alguns dos aspectos anunciados pelo viajante, os quais
nao se “encaixavam” na identidade regional elaborada por tal corrente.

Ao final do século XIX e inicio do século XX as obras que admitiram as
relacOes com o0 Prata enfatizaram as singularidades do Rio Grande do Sul e as
possibilidades deste “sobreviver” sem o auxilio do Império (ou, posteriormente,
da Republica). Assim, o Rio Grande do Sul foi apresentado como voltado para si
mesmo e nao para o Brasil (periodo de propaganda republicana). Nessa linha,
Gutfreind (1992, p. 17) salienta as obras de Alcides Lima e Assis Brasil. Além
destes, um outro pesquisador, Alfredo Varella, também seguiu nessa
perspectiva. Porém, enquanto os primeiros enalteciam um regime ainda em fase
de propaganda, este ultimo salientava suas vantagens ja postas em pratica.

No p6s-1920 tem-se o inicio do discurso historiografico produzido pela
matriz lusitana. Nesse contexto, o Rio Grande do Sul assumiu um compromisso
com a construcdo da histéria. Na verdade, a partir dessa década buscou-se
“aproximar” o Rio Grande do Sul do Brasil, num contexto de luta pela hegemonia
nacional e legitimacao de poder perante os demais estados brasileiros. Para isso,
mostrou-se necessario legitimar a identidade brasileira desse estado sulino desde
suas origens. Aurélio Porto ganhou assento nessa matriz, ao escrever sobre a
introducdo do gado no Sul, afirmando a origem vicentina dos animais, em que
pese sua opinido sobre a miscigenacdo com o gado peruano, que aponta como
pequena e insignificante.

Por outro lado, a producdo historiografica do Instituto Histérico e
Geografico do Rio Grande do Sul (IHGRGS), a partir da década de 1920,
sobressai as explicagdes lusitanas e platinas, envolvendo as disputas de poder da
classe dominante, ancorada na necessidade de escrever a historia do Rio Grande
do Sul e apresenta-lo aos demais estados brasileiros. Momento que exigia a
sistematizacdo de um discurso no campo do imaginario. Assim, no final da
década de 1920 ha grande esforco politico para que o estado alcancasse a
lideranca nacional e, apesar das diferencas entre as matrizes platina e lusitana,
ambas defenderam uma histéria de alto teor nacionalista (Gutfreind, 1992). O
forte sentimento de nacionalidade existente nesse ambiente intelectual fazia o
Rio Grande do Sul, muitas vezes, mais brasileiro que o Brasil; em outros
momentos, brasileiro antes mesmo do Brasil existir. O triunfo de Vargas em

1930 faz parte desse processo de rio-grandinizacdo do Brasil. A matriz lusitana,
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lancada por Aurélio Porto e seguida por outros autores como Souza Docca,
Othelo Rosa e Moysés Vellinho, afirma um Rio Grande do Sul luso em sua origem
e brasileiro em seus sentimentos. Como essa producdo historiografica contribui
para a construcado simbdlica atual do tropeiro e do tropeirismo?

Analisando as caracteristicas presentes nas obras de alguns autores da
vertente lusitana, ou que ao menos reproduziram suas principais interpretacdes,
encontrar-se-80 0s elementos que permitiram a sua apropriagdo como
constituintes da construcdo do passado por aqueles que trataram da
ressignificagdo simbdlica dos tropeiros e do tropeirismo. Essas caracteristicas
tornam-se inteligiveis para o propdsito que se pretende destacar, tendo-se como
referéncia as reflexdes de Lloreng Prats (1997) sobre a construcao discursiva do
romantismo e a resultante interpretacido do passado. Voltando aos aspectos de
sacralidade e autoridade conferidas aos referentes simbdlicos do passado, temos
em Prats (1997, p. 22) que

todo eso se produce con el romanticismo. Los criterios de
legitimacion extracultural fijados por este movimiento son muy
definitorios de su sensibilidad, a la vez que participan de un
principio de universalidad. Dichos criterios son la naturaleza, la
historia, y la inspiracion creativa (o el genio).

O autor destaca as formas de sacralizacdo da natureza, da histéria e do
génio criativo presentes nas narrativas do romantismo. Mas aponta que a forga
desses critérios presentes no romantismo advém de seu carater extracultural,
sacralizado. Assim, ndo séo exclusivos do romantismo, mas fazem parte de
principios globais de concepcdo da sociedade e da cultura. “La fuerza de la
naturaleza, de la historia y la inspiracién creativa para legitimar la realidad social
proviene del hecho de que estdn mas alld del orden social y de sus leyes.”
(PRATS, 1997, p. 23). Esses trés elementos, natureza, histéria e a inspiracao
criativa, ou génio, sdo assim entendidos:

A natureza diz respeito especificamente a natureza selvagem, nao tocada
pelos homens, com seus perigos e mistérios, e que escapa ao controle humano,
escapando, portanto, da ordem social. Se pensarmos nas imagens projetadas
para a geografia sulina pela historiografia tradicional, se vera esse apelo a um
ambiente que desafiava 0s novos ocupantes, no caso, 0s portugueses e luso-

brasileiros que o percorriam ou nele se instalavam a partir do século XVIIIl. Sua
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extensado, como “dilatadas terras”, remete ainda a vitéria do homem sobre essa
natureza, associado a ideia de liberdade, agora perdida.

A histéria, o passado — mas também o futuro, como um tempo fora do
tempo — esta para além do presente, Unico tempo que dominamos, e que escapa
também ao controle. Povoada de fatos e personagens, que representam o bem e
0 mal, as esperancas e temores, enfim, mitificados, se tornam inalcancaveis por
nossas leis. Estdo unidos a nés por uma descendéncia unidirecional de filiacdo
que Os converte em noOssOsS ancestrais, e o0s testemunhos de suas vidas e
facanhas, em nossas reliquias. E essa a histéria que sera “estabelecida” pela
historiografia tradicional, mormente aquela da vertente lusitana, visto que tratou
de configurar um quadro épico, dotado de personagens também épicos. Ha nela
ainda um carater de “destino”, segundo o qual, o Rio Grande “nascia” lusitano e,
portanto, assim permaneceria.

A inspiracdo criativa, ou génio, representa a excepcionalidade cultural, a
individualidade que transcende e, portanto, transgride as regras e capacidades
que regem 0s mortais comuns. Os génios sdo homens excepcionais que desafiam
uma ordem social que se baseia na homogeneizacdo dos individuos, afirmando a
forca do individuo para além dos limites culturais. Aqui, € possivel encontrar o rol
de personagens que sao frequentemente elencados nas narrativas lusitanas.
Entre estes, como se vera, destaca-se aquele que viria a ser o paradigma:
Cristévao Pereira de Abreu.

O que se retém dos elementos apresentados por Prats (1997) é a
localizacdo destes para além dos limites da cultura e de qualquer capacidade de
controle social. O principio de autoridade, quase absoluta, diriamos sacralizada,
conferido a esses elementos coloca-os fora do alcance e acima da ordem ou das
regras vigentes. Nao € o caso aqui, de uma revisao critica, do ponto de vista
literario, dessa influéncia do romantismo na producdo historiografica gaucha.
Essa linha de investigacdo ja foi estabelecida por outros autores.?° Contudo,
sendo o romantismo uma forma discursiva que constroéi passados idilicos, ideais,
encontrar-se-a essa caracteristica em projecfes realizadas por alguns autores
tradicionais. Tomemos, a titulo de exemplo, o caso de Jodo Borges Fortes

(1941). Ao tratar dos dois periodos de povoamento do Rio Grande do Sul que

20 ver, por exemplo, Bertussi (1991).
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buscava estabelecer, sendo o primeiro, o das “invernadas”, e o segundo, das
“estancias”, dira: “Estes dois estagios preparam o periodo patriarcal e feliz do
Rio Grande, que se inicia com a chegada dos lagunistas ao Viaméo e termina
com a desgracada invasdo castelhana de 1763.” (FORTES, 1941, p. 24, grifo
meu). Passagem significativa, pois estabelece um passado ideal, feliz, marcado
pelo patriarcado dos primeiros luso-brasileiros no territério e interrompido em
sua trajetoria pela “invasdo” castelhana. Esta ultima ideia ja traz a concepc¢ao de
um Rio Grande do Sul que “nascia” portugués, e que era usurpado pelos colonos
castelhanos. A ideia de primazia de dominio espanhol, a valer o Tratado de
Tordesilhas, é ignorada, dentro do ja aludido conceito de “terra de ninguém”.
Acompanhando o autor citado, vemos a forca que imprime nas palavras
para destacar as qualidades e objetivos dos primeiros luso-brasileiros que
avancaram para a area litorAnea da antiga Banda Oriental. A natureza a ser
vencida, a histéria que traduz uma ldégica interna, de destino, e as nobres

qualidades dos que a produziram se fazem presentes:

De onde proveio a populagdo gaucha? Comeg¢ou com um pequeno
grupo de obscuros lagunistas, vindo pacificamente arrotear as
terras e apascentar os gados ali no Viamdo. Nem uma espada,
nem um duce... Se traziam armas era para se defenderem. Vinham
em missédo de paz: — de paz e de trabalho. Cumpriam a vontade
de seu Rei, que os mandara como vanguardeiros no territério que
ele reputava pertencente a sua coroa, ao legendario Portugal. As
que empreenderiam teriam objetivo especial, dominar ndo sobre
os homens, porém, sobre aquela terra selvagem na sua
virgindade, sobre os desertos imensos daquelas paragens
distantes. (FORTES, 1941, p. 25).

Moysés Vellinho, outro dos autores arrolados por Gutfreind (1992) como
pertencente a vertente lusitana, oferece a versdo de uma histéria marcada pela

predestinacdo de um Rio Grande portugués:

Pode-se afirmar que ja aguele tempo se comecava a sentir que ao
Rio Grande estava reservada, com efeito, segundo diria, séculos
depois, Pandia Caldgeras, a funcdo histérica que faria dele, nesta
fronteira de afirmacdes e lutas, a préopria “marca do Brasil”. Parece
fora de davida, em face dos documentos e dos fatos, que Silva
Paes foi dos que madrugaram nesse pressentimento. (VELLINHO,
1975, p. 29).

A linha que vai sendo tecida por esses autores tributa ao tropeirismo a

realizacdo dessa histéria. De uma atividade econbmica destinada a suprir
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interesses particulares, o tropeirismo assume faces de predestinacao historica.
Sem ele, nessa perspectiva, nao haveria ocupagdo do territério e,
consequentemente, ndo haveria o Rio Grande do Sul portugués e, logo,
brasileiro. Dotando a histdéria de um sentido, o encadeamento dos eventos,
desprovidos da logica contextual, faz dessa histéria algo inquestionavel, visto
que estaria regida por forcas que escapam ao controle de critérios humanos.
Assim, o carater de sacralizacdo do passado estaria estabelecido. Ao tropeirismo
restaria, entéo, a realizacdo do destino historico reservado aos rio-grandenses. E

Moysés Vellinho que, novamente, nos brinda com esta interpretacao:

O que isto significa econbmica e politicamente para o Brasil,
ninguém o disse com mais largueza de visdo retrospectiva que o
historiador paulista Alfredo Ellis Junior: “Talvez a estrada do Rio
Grande a S&o Paulo — aventou ele — tenha sido a rota de maior
importancia da Histéria do Brasil, pois sem ela ndo teria havido o
ciclo do ouro, néo teria havido o café e nem a unidade nacional
teria sido levada a cabo”. Por onde se vé que os vinculos do Rio
Grande com o resto do pais foram decisivos e se estabeleceram
desde cedo, antes mesmo da ocupacdo oficial do Continente.
(VELLINHO, 1970, p. 134).

Alfredo Ellis Jr. (1950), citado por Moysés Vellinho, além de contribuir para
a construcdo contemporanea do herdi tropeiro, como um autor constantemente
citado em artigos, dissertacfes e outras publicacbes desenvolvidas nos anos 1990
e 2000, atribuiu a atividade dos tropeiros a prépria unidade nacional ainda no
periodo colonial, sem considerar o anacronismo cometido e tampouco perceber as
relacbes com entdo Rio Grande portugués com a regido platina como um todo.

Fazendo eco a Moysés Vellinho, Guilhermino Cesar (1970) também ira
dotar o passado histérico do Rio Grande do Sul de um carater eminentemente
portugués e vinculara os tropeiros a essa condicdo. E vai além, atribuindo a estes
ultimos qualidades excepcionais verificadas em sua antecipacdo das iniciativas

oficiais para a povoar a “terra de ninguém”:

Mercé da atividade obscura dos cacadores de reses e da ousadia
dos tropeiros que lhes tomam o lugar e se enriquecem, vinculou-se
0 Rio Grande ao Brasil, passando a influir na economia colonial e
na orientacdo politica do Ill século brasileiro. Antecipando-se a
iniciativa oficial de povoar a Terra-de-Ninguém, o tropeiro
setecentista desvenda os mistérios do escondido Rio de S&o Pedro,
afugenta ou alicia o indio, abre caminhos, forma invernadas e
estancias, liga entre si areas econbmicas distantes, impde mais
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objetividade e vigor aos reindis no trato das questdes pertinentes
a dilatacédo das fronteiras. (CESAR, 1970, p. 96).

O interessante na andlise de Guilhermino Cesar é que a “terra de
ninguém” estava escondida, a espera do encontro do desbravador e heroico
tropeiro. Estava la, a sua espera, um Rio Grande do Sul naturalmente portugués,
pronto para ser descoberto.

A essa histoéria, sacralizada, que se passa em uma atmosfera marcada pelo
desafio de uma natureza rude, que deveria ser “domada” por desbravadores
predestinados a fazé-lo, ndo faltaram aqueles personagens dotados de inspiracao
criativa, ou génio. Sera esse o tropeiro denominado, ao qual lhe concede a
grandeza de ter seu nome registrado para a posteridade. Nado apenas como
personagem excepcional, mas como arquétipo, modelo, e que, em certo sentido,
deveria inspirar os homens do futuro, sem ser igualado. Trata-se de Cristovao
Pereira de Abreu, ja citado anteriormente. E nele que se concentram aquelas
qualidades que teriam feito do tropeiro o tipo ideal para a realizagcdo do destino

histoérico.

Maior do que todos, projectando-se na histéria com tracos
inconfundiveis; cantando a terra com suas expressbes de
enamorado dela; abrindo-a todas as energias que nela pudesse
brotar; cortando-a palmo a palmo, pelas veredas ingremes da
serra, ou voando pelas campanhas extensas; soldado e tropeiro,
Cristovao Pereira é o simbolo perfeito de todos os povoadores do
Rio Grande. (PORTO, 1954, p. 106).

E assim que Aurélio Porto incensa o herd6i tropeiro Cristévdo Pereira de
Abreu, homem, branco e provedor de muitos negécios e grande capital politico,
qualidades que superam os demais agentes desse contexto. Ao apresentar uma
espécie de biografia dele, Porto enaltece as qualidades do colonizador luso, que
ainda jovem chegou a América portuguesa e, na leitura de Porto, ndo cansou de
prestar servicos que demonstrassem sua lealdade a dita coroa. Lealdade esta
que tem como pano de fundo, ndo tratado pelo autor sob essa perspectiva,
inumeros e lucrativos negécios e interesses privados no trato com gado, couros,
tributos, etc. (HAMEISTER, 2002). Na esteira deste autor, Moysés Vellinho
(1970), segue a enaltecer as facanhas do tropeiro e campeiro, com énfase as
dificuldades enfrentadas e superadas por Cristévao Pereira de Abreu para abrir o

Caminho das Tropas:
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Antes disso, ou simultaneamente, animando e atraindo essas levas
silenciosas, havemos de considerar a agcdo dos mercadores de
gado: a frente deles o extraordinario Cristévao Pereira. Em seus
interminaveis itinerarios de ida e volta, desde os descampados
cisplatinos até as feiras de Sorocaba e mercados das capitanias
centrais, esses desassombrados batedores de desertos -—
aventureiros e sertanistas que agora se faziam tropeiros — iam
rompendo as primeiras trilhas e ao mesmo tempo farejando as
largas promessas com que lhes acenavam os dominios
meridionais. (VELLINHO, 1975, p. 15).

Parece haver até mesmo uma repeticéo estilistica nas narrativas de alguns
autores que trataram desse personagem. Como um sujeito excepcional,
Cristévao Pereira de Abreu emerge na histéria no momento exato, nem antes
nem depois. Essa forma narrativa confere ao personagem a predestinacdo a que
se fez referéncia. Assim, sua inspiracdo criativa une-se a algo que o transcende,
ou seja, a Histéria do Rio Grande do Sul, cujo sentido exigia a entrada em cena

de um personagem impar.

E nesse momento histérico que surge a figura impressionante de
Cristévao Pereira de Abreu, ativo mercador de gados e cavalos na
regido da Colbnia e cujo nome se projetaria depois por longos anos
em todos os acontecimentos da vida do Rio Grande. (FORTES,
1941, p. 27).

Foi nesse instante que Cristévdo Pereira irrompeu na historia rio-
grandense. Era mais um exemplar magnifico dos tremendos
portadores de animo de aventura que de Sdo Paulo se haviam atirado
a conquista de meio continente. (VELLINHO, 1970, p. 131-132).

Claro que para um personagem dessa envergadura deveria haver um
contraponto, um anti-heréi. E onde encontrd-lo? Entre aqueles que
correspondiam, na vertente lusitana, aos inimigos, a saber, os espanhdis.
Inimigos porque disputavam a posse dessa terra com os portugueses. E curioso
que o fato de reconhecer a disputa com os espanhdis pelas terras da Banda
Oriental ndo invalidava a hipotese de que ela estaria destinada ao Brasil. Ao
contrario, a presenca espanhola, urdindo, tramando, correspondia justamente ao
oposto a ser vencido, transformando a facanha em algo maior do que um desafio
a natureza. O sentido dessa histdoria ganha entdo seu ingrediente épico, onde a
destreza e o desprendimento dos tropeiros se somardo a bravura e valentia
daqueles que combateram os espanhdis e garantiram as fronteiras meridionais

da América portuguesa.
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E no contexto do século XVIII, a presenca espanhola ndo estava apenas
em Buenos Aires, Maldonado, Montevideo e outros nucleos coloniais hispanicos,
mas também, e, sobretudo, nas missdes dos padres jesuitas e seus neodfitos
guarani. Sobre estes Ultimos se projetardo os qualitativos opostos aqueles
atribuidos a Cristbvao Pereira de Abreu. E, da mesma forma, entre eles se
escolhera um arquétipo, negativo. E Anténio Augusto Fagundes (1997) que se
encarrega de pintar com tintas fortes essa oposicdo. Ao tratar da figura de Sepé
Tiaraju, lideranca indigena da Guerra Guaranitica (1752-1754), procura
demarcar a diferenca entre os indios das missdes, representantes do dominio

espanhol, e os paulistas, que estariam na origem do “verdadeiro gaucho”:

Foi até chamado “o primeiro caudilho rio-grandense”, quando nao
foi nem caudilho nem rio-grandense. Foi, isso sim, um comandante

razoavelmente capaz, sobressaindo-se a total mediocridade
missioneira para a guerra [...] Em 1750 o galcho alvorecia na
América, de vaqueanos, por exemplo aqueles lagunistas e
paulistas admiraveis, que foram pau para toda a obra quando se
desenhava o mapa de nossa patria. E foi contra esses nascentes
gauchos que Sepé lutou. (FAGUNDES, 1997, p. 38-39).

Antdonio Augusto Fagundes, por sua projecdo midiatica, em radio e
televisao, alcanca ainda um publico muito maior do que aquele frequentado pelos
autores anteriormente citados. O fato de este autor ter produzido suas obras em
periodos mais recentes aponta para a continuidade, ainda que menos vigorosa,
da vertente lusitana.

A partir dessa perspectiva historiografica deu-se a construcdo do
tropeirismo como passado desejado, de alcance almejado, uma vez que 0s
historiadores de ambas as matrizes analisadas por Gutfreind (1992) foram e
ainda sdo as obras de referéncia para a producdo de boa parte da histéria
regional produzida na contemporaneidade. E parte dessa producdo desagua nas
falas e textos de alguns dos participantes do Seminario Nacional sobre
Tropeirismo (Senatro). Esse evento, como tratarei no capitulo seguinte, integra
as iniciativas que buscam estabelecer Bom Jesus como a “Terra do Tropeirismo”,
objeto deste estudo. Dessa forma, cabe ainda uma referéncia a recepc¢do desses
discursos na esfera do evento.

Em 1992, foi realizado o | Senatro, seguido de uma segunda edicdo em
1994. No ano seguinte, sairia a publicacdo dos anais dos dois encontros
(SANTOS; VIANNA; BARROSO, 1995). No preféacio, percebe-se que o Senatro ja
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foi criado pensando-se na perspectiva de unir o passado e o futuro. Nas palavras
de Véra Lucia Maciel Barroso, onde a autora historia a criagcdo do | Senatro, em
1992, lé-se:

Portanto falar da histéria de Bom Jesus é falar do processo de
conquista e povoamento do Rio Grande do Sul. E quanto mais se
resgatar as raizes de Bom Jesus, mais se estara explicando o papel
do comércio muar na determinagcdo do avanco portugués na
Ameérica Meridional. A comunidade dava assim, um grande passo a
frente. [...] O ndmero e o teor das palavras e comunicacdes
confirmavam, entdo, que Bom Jesus reencontrara seu rumo. E que
se canalizada sua identidade estava sedimentando os pilares para
a induadstria do turismo no municipio, que busca desenvolver-se
sem afetar a harmonia da comunidade com a sua natureza.
(SANTOS; VIANNA; BARROSO, 1995, p. 13-14).

Para reencontrar seu rumo, Bom Jesus poderia recorrer, entre outras
alternativas, ao conhecimento sobre o passado que seria objeto de alguns
trabalhos apresentados no Senatro. A trajetdria desse evento fez com que seus
objetivos e énfases fossem modificados ao longo de suas nove edi¢cbes, entre
1992 e 2008. E como caracteristica peculiar desse simpdsio, as mais diversas
vertentes interpretativas convivem em suas ocorréncias, alternando-se entre
conferéncias, palestras, mesas-redondas, sessfes de comunica¢cées e minicursos.
Um dos resultados tem sido a publicacdo dos anais (SANTOS; BARROSO, 2004;
SANTOS; VIANNA; BARROSO, 1995; SANTOS et al., 2000). Nestes, é possivel
ver a presenca, ainda que ndo hegemoénica, daqueles elementos narrativos até
aqui referidos. Ja na primeira edi¢cdo, Francisco Riopardense de Macedo (1995)
apresentou o trabalho Tropeirismo — fixacdo colonizadora. Nele, vemos a
recorréncia aos aspectos que Prats (1997) definiu como componentes do
triangulo de elementos do discurso romantico. A natureza, a histéria e a
inspiragdo criativa voltam a ser elencadas para compor a narrativa do autor

sobre o tropeirismo e histéria do povoamento do Rio Grande do Sul:

[..] a humana presenca deste desbravador que se chamou
tropeiro, ao lado do bandeirante e do sertanista, tripé onde se
apdia a ocupacdo do territério. [...] E antes de tudo, a qualificacéo
deste espaco, 0 componente de um processo que, sendo
econdmico, é também humanizador e que, sendo politico-colonial,
ensaiou a construcdo de uma nacionalidade especifica. [..] E
indiscutivel a oportunidade de lancar, aqui, o juizo que encobre a
atividade do tropeiro. Mais do que o estancieiro, ele € homem
ligado a terra. Mais precisamente, deveriamos distingli-lo como
ligado ao espaco. Orientava-se em qualquer terreno de dia ou a
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noite. Tomava sempre o rumo certo nas planuras arenosas ou nas
matas ciliares do litoral. Era homem da serra e do mar em
qualquer tempo. Tao grande sua identificacdo com o espaco
palmilhado que havia uma integracdo dele com os rios, os vales e
a energia do relevo das respeitaveis elevacbes das “Vacarias del
Pifiar”. (MACEDO, 1995, p. 22, 24).

L4 estdo novamente os tropeiros a realizar o destino da nacionalidade
brasileira no Rio Grande do Sul. Sdo eles que se adaptam ao meio, ou a ele se
integram, fixando-se e, por conseguinte, fixando a brasilidade no solo gaucho.
Macedo (1995) distorce o carater eminentemente moével dos tropeiros, para
conferir-lnes um papel de povoadores. Sua narrativa vem reforgcar a ideia da
integracdo nacional promovida por estes no Brasil meridional. Narrado em um
ambiente que mescla a producdo académica com o conhecimento oriundo das
memoarias e saberes populares, que o Senatro propicia, essa histoéria, provinda de
uma “autoridade”, se sobressai. Histdria que se realiza, independentemente de
condicionantes humanas, visto que se d& através de individuos excepcionais.
Seus atos sdo admiraveis e ndo podem ser igualados. Sacralizam-se, sao
dotados de autoridade absoluta. Ocorrem em um passado épico que, dadas suas
caracteristicas, os converte em atemporais. Como mito, ndo podem ser
repetidos, mas podem ser emulados. Essas versbes oferecem um repertorio de
elementos que podem ser acessados. Trazidos para o presente, podem ser
ressignificados.

Retomando os pressupostos de Prats (1997), tem-se que a sacralizacdo da
natureza, da histéria e da inspiracao criativa leva a constituicdo de um triangulo,
dentro do qual se encontra um repertério de elementos potencialmente
patrimonializaveis. Essa condicdo advém de seu carater de autoridade,
supracultural, inquestionavel, enquanto ideias que se produzem sobre os trés
elementos principais. Assim, o conteudo do triangulo constitui um “pool virtual
de referentes simbdlicos” (PRATS, 1997, p. 27). Isso nao significa que todos os
elementos do pool constituam automaticamente patrimbnios. Para que isso
ocorra, o repertério, ou melhor, elementos deste, devem ser ativados. E ativar

um repertdério patrimonial implica

escoger determinados referentes del pool y exponerlos de una u
otra forma. Evidentemente, esto equivale a articular un discurso
que quedara avalado por la sacralidad de los referentes. Este
discurso dependeréa de los referentes escogidos, de los significados
de estos referentes que se destaquen, de la importancia relativa
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que se les otorgue, de su interrelacién [...] y del contexto. De todo
ello se deduce que ninguna activacién patrimonial, de ningun tipo,
es neutral o inocente, sean conscientes o no de esto los
correspondientes gestores del patrimonio. (PRATS, 1997, p. 33).

s

Esse € o sentido de ativacdo patrimonial que se pretende abordar no
presente estudo. Entendo que ha a ativacdo de um repertério de referentes
patrimoniais em curso no municipio de Bom Jesus. O repertério ativado incluira
os elementos do passado, tal como sao apresentados, mas podera contar
também com aspectos da cultura imaterial e material que se projetam para esse
mesmo passado. O resultado é uma visdo de continuum, que une o passado ao
presente. Aplicada as a¢fes concretas de ativacdo patrimonial, essa visdo oferece
legitimidade. Mas, para tanto, sdo necessarios 0s agentes sociais locais, que
tratardo de estabelecer os nexos entre as concepcdes de passado, dotadas de
carater simbdlico atribuido no presente, e as expectativas de futuro projetadas
na e para a sociedade atual. E nesse fazer, valer-se-ao de diversos referenciais e

de distintos elementos, sejam eles historicos, geograficos ou culturais.
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2 NAQUELE TEMPO... NESTE TEMPO...

Parte da producéo historiografica que, direta ou indiretamente, aborda o
tema tropeirismo, de diferentes formas e intensidades, alimenta a construcao e a
busca por referenciais histéricos no tempo passado. Paradoxalmente, o génio
criativo, a histdria e a natureza, como abordei no capitulo anterior, fomentam a
emergéncia de novos sujeitos a Histdria local e regional. Talvez por isto eu tenha
escutado tanto a expressdo “naquele tempo...” ao conversar com sujeitos que,
por uma razdo ou outra, estiveram relacionados ao tropeirismo no passado do
atual municipio de Bom Jesus. As memodrias e narrativas surgem, em parte
inspiradas nos trés elementos apontados anteriormente, porque muitos
vivenciaram essa atividade, conviveram ou convivem com gquem a vivenciou. A

memoria, nessa perspectiva,

€ a vida, sempre carregada por grupos vivos e, nesse sentido, ela
estd em permanente evolucdo, aberta a dialética da lembranca e
do esquecimento, inconsciente de suas deformacdes sucessivas,
vulneraveis a todos os usos e manipulacdes, susceptivel de longas
laténcias e de repentinas revitalizagbes. (NORA, 1993, p. 9).

No entanto, houve um tempo em que poucas histdérias e memorias
relacionadas ao tropeirismo na regido eram ouvidas. Os motivos variam, desde o
fato de que os bom-jesuenses nao concebiam a importancia histérica de seu
passado, por ser o tropeirismo uma atividade cotidiana e, por isso, sem valor
para a Historia, até o fato de alguns terem vergonha do labor como tropeiro, em
funcdo dos inumeros adjetivos negativos atribuidos a esse fazer em outros
tempos. O nao falar, o ndo conhecer ou o ndo presentificar o passado
relacionado ao tropeirismo na regido foi o fruto colhido de uma Histdria que
semeou a valorizacdo dos grandes chefes politicos e outros “homens bons”. Uma
Histéria masculina e branca, onde mulheres, indios, negros, pobres e criancas
nao tiveram espaco. Tais memorias e agentes sociais tém recebido outra atencédo
dos historiadores desde o0s primeiros trabalhos, delineados no inicio do
movimento da guinada historiogréafica dos Annales. Momento em que a escrita da
histéria passou a pautar novos temas, problemas, objetos e sujeitos histéricos.
Para o caso em estudo, na medida em que emergem agentes nunca antes

participes da histéria, paradoxalmente, alimenta-se a admiracdo pelos feitos e
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epopeias vividas pelos heroicos tropeiros do passado apresentados pela histéria
de inspiracdo roméantica tratada no capitulo anterior.

Na abertura desses diferentes horizontes historiograficos, a terceira
geracdo dos Annales intensificou a aproximacao da histéria com os estudos
antropoldégicos e arqueolégicos, como forma de questionar o estruturalismo e a
abordagem de longa duracdo, aproximando a Histéria das “histérias locais”. A
obra de Geertz, apesar de algumas duras criticas recebidas a respeito de seu
relativismo, teve forte influéncia na abertura de diferentes rumos nos estudos
histéricos, uma vez que, ao invés de uma “histdria sociolégica” possibilitou uma
“etnografia histérica”, numa perspectiva interpretativa pautada na descricao
densa (GEERTZ, 1989). Para Celso Castro (2006, p. 2),

o didlogo de Geertz com a histéria estabeleceu um territério de
intersecdes que viria a propiciar uma real redefinicdo do padrdo de
interacdo entre o conhecimento histdrico e a teoria antropoldégica.
A lenta, no entanto definitiva insercdo da influéncia geertziana no
campo da histéria se beneficiou de uma série de questdes néo-
resolvidas, colocadas em pauta pelos historiadores mareados pela
inconclusiva dialética das temporalidades braudelianas.

Também podemos pautar a emergéncia dos estudos relacionados a micro-
histéria, que, sem serem levados por abordagens simplistas que privilegiaram
estudos laudatérios de sujeitos descontextualizados, deram vozes aos Novos
sujeitos imersos em teias de complexas relacfes. As chamadas minorias sociais,
excluidas das histérias de elites, passaram a fazer parte da trama das redes de
relacbes sociais e dos processos histéricos. Nesse cenario, destaca-se como
primordial a importancia da relacdo entre o0s estudos arqueoldgicos,
antropolégicos e histéricos. Tal aproximacao permitiu que, através de casos
especificos, elaborassemos nao um todo e ilusério concreto, mas um universo de
possiveis, ou seja: um complexo contexto que envolve diversas acfes e
diferentes sujeitos. Nesse outro fazer Histéria pauta-se a critica a “inteligibilidade
do global” proposta pelas primeiras geracdes dos Annales. Mudam os focos,
modificam-se as escalas (REVEL, 1998).

Nessa perspectiva, proponho a discussdo de um passado que se faz
presente. Nao presentificado tal qual foi no “seu tempo”, mas sim atualizado e
recriado. Reinventado na memoéria de um grupo de moradores do municipio de
Bom Jesus, na elaboracdo de uma relacdo histérica e idealizada com o

tropeirismo. Objetivam nessa constru¢cdo um lugar na histéria regional e local
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para mostrar-se diferentes, perante o todo global de seu espaco relacional.
Trata-se de um momento e contexto em que outros sujeitos desejam ser ouvidos
e tomam consciéncia de seu papel ativo na construcao da histéria local.

O tropeirismo, assim como outros aspectos cotidianos de tempos
passados, faz parte de um novo horizonte de pesquisa expandido no Rio Grande
do Sul desde meados dos anos 1980. Os trabalhos que surgiram a partir de
1992, ano da primeira edicdo do Senatro, forneceram novo combustivel ao
desenvolvimento de pesquisas sobre o tema em diferentes, mas interconectadas,
areas do saber, como: arqueologia, antropologia, historia, pedagogia, economia,
turismo, arquitetura, etc. (SANTOS; BARROSO, 2004; SANTOS; SILVA, 2003;
SANTOS; VIANNA; BARROSO, 1995; SANTOS et al., 2000).

A partir do seminario foram abordados, principalmente para o caso
gaucho, aspectos ligados ao cotidiano da atividade tropeiristica. Num espaco até
entdo inexistente para publicacdo e apresentacdo de relatos de experiéncias
(pessoais e familiares) relacionadas a esses saberes e fazeres. O Senatro abriu
espaco a participacdo na histéria para mulheres, criancas, negros, indios e outros
agentes nao favorecidos nas producfes até entédo existentes.

O espaco aberto no Senatro para relatos de experiéncia colocou em cena
agentes histéricos até entdo esquecidos em detrimento de uma Histéria ligada
aos “documentos oficiais”, onde ndo havia um “lugar ao sol” para outros sujeitos,
e tampouco a populacdo contemporanea. Hoje, diante dessa nova praxis, no
fazer arqueologia e histéria, podemos debater a elaboracdo de repertdrios que as
comunidades locais fazem emergir, na busca de espaco e reconhecimento na

contemporaneidade. Um tempo em que

ndo sdo somente os antigos marginalizados da histéria oficial que
sdo obcecados pela necessidade de recuperar seu passado
enterrado. Todos os corpos constituidos, intelectuais ou néao,
sabios ou nao, apesar das etnias e das minorias sociais, sentem a
necessidade de ir em busca de sua propria constituicdo, de
encontrar suas origens. (NORA, 1993, p. 15).

Para este estudo de caso devemos perguntar: por que o tropeirismo? O
que faz de uma atividade pratica e cotidiana a intitulacdo de Bom Jesus como
“Terra do Tropeirismo”? Como diferentes agentes participam e se reconhecem
nessa construcdo identitdria que pauta a emergéncia da “heranca” tropeira?

Talvez na esperanca de futuro esteja uma reflexdo possivel.
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A expectativa de futuro da comunidade em estudo, gerada pelo conhecer o
passado, permite que analisemos a relacdo entre passado, presente, futuro, das
variaveis de um tempo histdrico experimentado. Trata-se de um tempo movel,
de acordo com o grupo ou sujeito que o vivencia, lembra, ouve falar e/ou
constréi. Um tempo ligado ao processo em que o tropeirismo deixa de remeter a
um fazer cotidiano e passa a denotar um ser e estar no mundo que representa
outros cédigos e signos, diferentes daqueles do tempo passado. E uma histéria
que, esvaziada de seu sentido primeiro é preenchida no presente com o0s
discursos contemporaneos e auspicios politicos, econémicos, histdricos, sociais e
culturais da comunidade (OLSEN, 1990).

Os conceitos de experiéncia e de expectativa, discutidos por Koselleck
(2006), auxiliam o debate sobre o “passado tropeiro” que se faz atualizado no
presente através das narrativas, vivéncias, memoérias e acdes de diversos

agentes sociais em Bom Jesus. A experiéncia, como categoria,

€ o0 passado atual, aquele no qual acontecimentos foram
incorporados e podem ser lembrados. Na experiéncia se fundem
tanto a elaboracdo racional quanto as formas inconscientes de
comportamento, que ndo estdo mais, ou que nao precisam mais
estar presentes no conhecimento. Além disso, na experiéncia de
cada um, transmitida por geracdes e instituicdes, sempre esta
contida e é conservada uma experiéncia alheia. (KOSELLECK,
2006, p. 310).

Em Bom Jesus, a experiéncia com o tropeirismo, por geracfes passadas,
chega a contemporaneidade pela comunidade contemporanea que, ao oOuvir,
observar ou herdar objetos de seus antepassados, vivencia a experiéncia alheia
(do tempo passado) no presente. Nao se trata de uma invencao de tradicdo ou
passado no sentido literal. O tropeirismo, como elemento potencialmente
identitario e patrimonial, sempre esteve presente nas memoérias dos agentes.
Esteve |4, como uma foto ainda nao revelada, cuja imagem elaborada por parte
da comunidade e poder publico pouco a pouco é visualizada e idealizada no
horizonte de expectativas. A construcdo, ou a invenc¢do, para usar 0 conceito
discutido por Hobsbawm e Ranger (1997), do passado como tradicdo e
identidade, remete-nos aos elementos simbdlicos componentes de sua
elaboracédo. Presentes em seus novos usos, funcdes sociais, sentidos, significados
e capitais simbdlicos, o passado toma novos contornos desenhados pelas

expectativas socioculturais. Algo que é “ao mesmo tempo ligada a pessoa e ao
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interpessoal, também a expectativa se realiza no hoje, é futuro presente, voltado
para o ainda-ndo, para o nao experimentado, para o0 que apenas pode ser
previsto” (KOSELLECK, 2006, p. 310).

O horizonte de expectativa trata-se, entdo, de uma “linha por tras da qual
se abre no futuro um novo espaco de experiéncia, mas um espaco que ainda nao
pode ser contemplado” (KOSELLECK, 2006, p. 311). Um espaco construido pela
experiéncia alheia e propria e pelo horizonte de expectativas, que se expande no
processo de construcdo da memdria. Assim, a experiéncia, ou o espaco de
experiéncia, é o passado presente que se da através da memoria e nao se faz

refém desta.

E um passado, cujos acontecimentos foram incorporados, que
pode se fazer presente através da recordacdo. Mas ele nédo se
resume a isso. O espaco de experiéncia também ¢é
elaboracédo/reflexdo em relacdo a este passado recordado,
constituindo-se nao apenas num conjunto de eventos/situacdes
passadas interpretadas, mas também em um conhecimento
especifico baseado em suas conseqiiéncias. E reflexdo sobre um
horizonte de expectativas, passado que foi superado, que foi
rompido, e que, num determinado momento presente, é
recordado, reapresentado. Sendo assim, € a memaria, em primeiro
lugar, que parece desempenhar papel essencial na configuracao
desse espaco. Ndo é a memoria tida como conservacdo do
passado, mas como construcdo. (MARTINS, 2007, p. 117).%*

O tropeirismo, no hoje, tem como mola propulsora e mediacdo, em Bom
Jesus, a acdo de individuos e parte do poder publico que buscam nesse
saber/fazer do passado, “relembrado” pelas experiéncias proprias e de
familiares, a possibilidade de mostrar-se diferente perante o todo, mostrar, como
tantas vezes citadas nas entrevistas realizadas, suas “raizes”. No entanto, esse
mostrar-se diferente perpassa a construcdo de uma identidade local, calcada no
tropeirismo, com o objetivo ndo sé de “relembrar” um passado, mas também de
fazé-lo presente, atualizado, idealizado. Objetiva, quem sabe, lancar um
horizonte de expectativas relacionado a vivéncia do tropeirismo hoje em
atividades turisticas, mas nao fechado e simplificado em sua pratica. Um
horizonte possivel, através da memodria, da construcdo de um passado no e a

partir do presente (SEIXAS, 2001).

21 O trabalho citado, apesar de tratar de um contexto e de agentes histéricos muito diferentes do
que os tratados nesta tese, forneceu argumentos enriquecedores para uma reflexdo tedrica a
respeito das categorias apresentadas por Koselleck (2006).
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O passado, nesse caso, surge idealizado ao apresentar a epopeia de
tropeiros, destacando a importancia dessa atividade em outros contextos
espaciais e cronoldgicos. Mas esse passado nado esta cronologicamente tao
distante, uma vez que os movimentos construtores da memoéria e da identidade
envolvem agentes que vivenciaram o tropeirismo como atividade profissional
que, hoje, apesar de ndo mais praticada, representa um fator identitario em
constante construcao.

A construcdo da identidade se da no processo de diferenciacdo do grupo
ou sujeito. ldentidade nédo existe sem diferenca, uma vez que na convivéncia
entre os diferentes se da sua construcdo (HALL, 2000; WOODWARD, 2000). No
entanto, sua elaboracéo esta fortemente ligada ao processo de patrimonializacdo
e de construcdo da cidadania, na medida em que fomenta o orgulho do passado
atualizado, esgotado de suas func¢des e significados anteriores, e na valorizagcao
dos novos sujeitos e dos saberes locais. Paginas de outra histdria, construida
para e no tempo presente, que nos remete a abordagem do patrimdnio como
construcdo social (PRATS, 1997) e trajetéria no tempo-espagco das vivéncias
socioculturais.

Nessa perspectiva, percebe-se que parte da comunidade desenvolve o
processo de construcdo da “consciéncia patrimonial’, com valores
compartilhaveis e objetivos especificos a cada grupo ou sujeito. A consciéncia é
desenvolvida na relacdo do espaco de experiéncia com o horizonte de
expectativa. Da-se através das praticas ndao sO de relembrar, construir ou
atualizar o passado, mas também na vivéncia desses agentes com o0s sitios
arqueoldgicos, memodrias, narrativas e toda a gama de cultura material
relacionada a atividade tropeira. Elaborada, também, no compartilhar de um
codigo que os remete ao ser/saber/fazer dessa atividade. Trata-se também do
“reviver o lugar” que assistimos em depoimentos apresentados durante o
Senatro ou de alguns agentes da comunidade, em diferentes momentos festivos
ou cotidianos.

E interessante discutirmos se é através desse “reviver o lugar” que nos
aproximamos daquilo que o arqueélogo Vitor Oliveira Jorge (2000) chama de
“nostalgia do futuro”. Um termo que esta presente nas discussdes centrais do

conceito de patrimdnio, e
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pressupde que nos futurizemos um passado, lhes demos um
destino util para as nossas vidas e as dos nossos sucessores. Ao
querermos “conservar” o patriménio, queremos parar o tempo;
mas essa mitica “paragem” implica ja a projeccdo de uma ideia de
futuro. (JORGE, 2000, p. 119).

Ideia que parte do espaco de experiéncia, uma vez que futurizar o passado, em
Bom Jesus, parece ser presente.

Quem sabe seja esse o fator que explique as mudltiplas tomadas de
decisbes que parte da comunidade?® coloca em préatica, numa projecéo de futuro
que envolve o turismo como possibilidade econémica? Atividades que se
expressam na retomada de criatérios de mulas, na criagcdo de rotas turisticas a
serem feitas “como os tropeiros faziam”. Atividades que fazem do turista tropeiro
por alguns dias ou horas; que fomentam as edicbes do Senatro; que criam
memorias e lembrancas; etc.

No caso dos agentes envolvidos no processo de patrimonializagdo, em
Bom Jesus, o passado lhes pertence: seja por relagcdes familiares ou pela
experiéncia tida com o tropeirismo; seja por fazer parte dessa construcdo no
presente. Uma atividade que, apesar de atualizada, se pretende como “naquele

tempo...” e que proporciona aos sujeitos outras relacbes com o passado, na

atribuicdo de valores. Como coloca Peralta ([s.d.]),

a histdria e os seus objectos ganham um valor e um interesse sem
precedentes. Face ao fantasma da ruptura e da desordem provocado
pela auséncia de valores simbdlicos e de identificacdo, a sociedade
reclama, numa explosdo de nostalgia, a recuperacdo do passado. E
no contexto desta corrente social nostalgica, o patriménio surge
como uma forma de recuperacéo especialmente eficaz.

2.1 Passados (re)vividos, presentes (re)velados

Antes de continuar tratando de alguns aspectos conceituais, relacionados a
essa pesquisa, € necessario que eu conte uma histéria. Afinal, é para isso que
estamos aqui. E é para isso que as dissertacdes e teses, em nossa area, sao

realizadas: para contar histérias de outros agentes, deste ou de longinquos

22 Neste trabalho vérias vezes me referi e ainda me referirei a uma parte da populacéo da cidade,
ou seja, de mediadores da patrimonializacdo de um repertério referente ao tropeirismo e da
construcao da identidade. Individuos que, junto ao poder publico, ou as vezes na contramao deste,
desenvolvem ag¢des potencializadoras dessa construcdo. Individuos que sdo mediadores entre as
acdes publicas e privadas da sociedade bom-jesuense naquilo que conceituamos como memoria,
patrimoénio latente e identidade. E, paradoxalmente, sdo produto da propria construcédo da Terra do
Tropeirismo.
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tempos. Uma vez que “a histéria é desde sempre concebida como conhecimento
de experiéncias alheias” (KOSELLECK, 2006, p. 310), é a partir dessa premissa
que pauto a arqueologia aqui apresentada, como a reflexdo sobre a experiéncia
material alheia, proxima ou por vezes distante de mim, no mundo. No entanto,

nao contarei somente uma histéria “dos outros”, ndo que ndo estejam de todo

envolvidos, principalmente com suas experiéncias, mas trarei uma histéria da
trajetdéria junto a comunidade, uma experiéncia que trouxe novos rumos e
perspectivas a este trabalho.

De 1999 até hoje, muitas foram e ainda s&o as histérias que, relacionadas
ao saber/fazer dos tropeiros, tenho escutado. E as narrativas aumentam a cada
Senatro que participo. O que ndo foi diferente no seminario de abril de 2004,
quando, recentemente, havia ingressado no mestrado do PPGH-PUCRS. Naquele
més de muito frio, chegamos, dois colegas (Zeli Company e Artur Barcelos) e eu,
para participar VIl Senatro e do IV Encontro do Cone Sul Sobre Tropeirismo.??

A cidade estava em festa, cavalarianos pelas ruas, criancas e adultos
vestindo pilchas.?® Vinha gente de todos os lados, algo que, para aqueles que
ironicamente chamamos de “académicos de plantdo”, poderia parecer estranho.
E ndo faltaram comentarios do tipo: “Como pode, em pleno seminario, abrir
espacos para este tipo de coisa?” (ao fazerem referéncias aos tradicionalistas e a
comunidade que participava do evento, com comunicacdes ou relatos de
experiéncias). Outros, mais ousados ainda, diziam: “Parece um circo!” Estes
ultimos perceberam um circo sem palhacos, sem ledes pulando em rodas de
fogo, etc., mas sim um espago que reuniu palestrantes e comunicadores
(académicos ou nao), politicos, folcloristas, professores e professoras das escolas
da regido, alunos de ensino médio, fundamental e superior, ex-tropeiros e ex-

tropeiras, filhos e netos de tropeiros, curiosos em geral. Pode-se dizer que um

23 Esse encontro ocorre em conjunto com o Senatro, foi criado para abrigar os estudos de
pesquisadores oriundos de paises membros do Cone Sul, sempre presentes no seminario, bem
como para criar a estrutura necessaria na garantia de espacos para os debates entre os
participantes.

24 Ppilchas sdo as roupas tipicas dos galichos. Para os homens: camisa, lenco no pescoco,
bombachas, botas, esporas, guaiaca, chapéu — ou boina, que é bastante utilizada em Bom Jesus.
E, como ndo poderia faltar, um pingo para montar. Mas este nao faz parte da pilcha! Para as
mulheres: o vestido de prenda. Um modelito longo, com saia de armacdo por baixo, para dar
volume a saia do vestido, todo ornamentado com muitos babados e fitas coloridas. No cabelo, uma
bela flor enfeita as prendas.
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publico bem sortido, reunido num CTG,? para a realizacdo do dito seminario.
Confesso que, no momento da abertura desse evento de 2004, onde grupos de
prendas declamavam poesias tradicionalistas enquanto um gaiteiro tocava ao
fundo, pouco antes da entrada do prefeito para realizacdo de seu discurso,
cheguei a compartilhar dessa impressdao que, como pude vivenciar, ja havia sido
expressada por outros participantes em edi¢cbes anteriores do evento.

Naquele ano iniciei o mestrado no PPGH-PUCRS, defendido em janeiro de
2006 (SILVA, A., 2006), no qual busquei uma aproximacdo a paisagem e a
espacialidade constituida a partir do tropeirismo na regiao dos Campos de Cima
da Serra. Portanto, eu chegava ao Senatro de 2004 com um trabalho que se
propunha “académico”. Aquele evento trazia acalorada discussdo sobre a
construcdo da usina hidrelétrica Pai Queré, cujo lago inundaria dois locais os
quais, pela convivéncia que havia tido com a comunidade até aquele momento,
relacionava ao “ser tropeiro” em Bom Jesus, que é, literalmente, festejado a
cada Senatro: o Passo de Santa Vitéria e o Registro de Santa Vitéria. Este
ultimo, construido por volta de 1772, localiza-se a poucos metros do Passo de
Santa Vitéria, na confluéncia dos rios Pelotas e dos Touros.?®

No primeiro dia do Senatro, tivemos conferéncias com pesquisadores,
folcloristas e, como nao poderia faltar, apresentacdo de dancas gauchas
tradicionais. Em diferentes momentos ndo faltaram debates onde alguns se
colocavam contra a construcdo da usina, em defesa da preservacdo da cultura,
dos locais e estruturas que, como muitos diziam: “fizeram parte de nosso
passado”. Outros se posicionavam a favor de tal construcdo, com os olhos
voltados aos ganhos imediatos que uma obra de grande porte poderia trazer
para um municipio economicamente pouco ativo, como Bom Jesus.

Naquela edicdo do evento meu olhar ao tropeirismo na regido de Bom
Jesus comecgou se fazer diferente. Eu, sem suporte tedrico e metodolégico para
refletir sobre a nova observacado, percebia, de alguma forma, que as narrativas
sobre tropeirismo e sua materialidade, fruto e parte dos saberes e dos fazeres,
eram potenciais fontes e objetos de pesquisa. No entanto, ndo estava preparada
para dar um novo foco na dissertacdo, e continuei “namorando” as novas

questdes que surgiam.

25 Centro de Tradigdes Galichas.
26 Ver o mapa de localizagdo no Anexo A.
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Algumas das questdes estdo relacionadas aos dois locais mais
frequentemente citados, em conversas que tive com moradores da cidade
durante a execucdo do mestrado, o Registro e 0 Passo. Esses locais receberam
significados variados em diferentes contextos e foram retratados na
documentacdo desde as perspectivas militares e econdmicas, as quais podem
auxiliar na discussdo de uma série de possibilidades interpretativas que
relacionam passado e presente, ou melhor: um passado que produzimos no
presente. Mas as diferentes atribuicdes, valores ou significados que a
comunidade em presenca da a esses locais ultrapassam suas func¢des praticas.
Quem sabe pela dinamica das politicas municipais para o turismo e para a
cultura, que, no caso de Bom Jesus, pretendem buscar no desenvolvimento
turistico uma nova fonte para a economia local, num patriménio que sempre
esteve latente, mas nao ativado como tal.

Nesse contexto, o mostrar-se diferente, firmado no tropeirismo, surgiu
como alternativa na busca do “outro”, na aproximacdo de turistas. E, abrindo
parénteses, € interessante relembrar a procura de inUmeras cidades,
principalmente nas duas Ultimas décadas, por uma identificacdo pautada no
objetivo de ser conhecida como a cidade de alguma coisa, por exemplo: a capital
da pimenta, do mel, da uva, do ecoturismo, do doce, do péo, etc.... E, por que
nao do tropeirismo?

O pertencer a Terra do Tropeirismo, numa primeira analise, mostrara-se
relacionado a existéncia de cultura material e imaterial dessa faceta do passado,
que constitui, de uma forma ou de outra, o combustivel para a experiéncia do
passado no horizonte de expectativa da construcdo da identidade. Numa primeira
analise pautei o Registro de Santa Vitéria e o Caminho das Tropas®?’ como
elementos centrais, através dos quais o passado histérico se relaciona com o
desenvolvimento econémico/turistico do tempo presente.

O Registro de Santa Vitéria e outros, com fun¢des basicamente tributarias,
tem, para as comunidades em presenca, significados diferentes daqueles que lhes
foram atribuidos no passado. Uma vez que, enquanto ativos na arrecadacao de
tributos, esses postos eram locais de indesejada aproximacao fisica. O desejo de

desviar do posto se dava, provavelmente, em funcido dos altos custos dos tributos

27 para saber mais sobre o Registro de Santa Vitéria, o Caminho das Tropas e outras estruturas
materiais que compuseram paisagens, através da acdo do tropeirismo, nos Campos de Cima da
Serra, ver Silva, A. (2006).
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cobrados pela passagem de animais,”® como podemos perceber através das
muitas medidas e dos cuidados dos administradores em manterem esses locais de
transito oficiais como Unicas passagens e coibir, pela acdo da forca, aqueles que

tentavam cruzar por outros caminhos, na tentativa de burlar o fisco.

Deve ter cuidado ndo passem animaes por fora do dito Registro
por alguma picada que esteja feita ou novamente facdo, e tendo
noticia de algum extravio ou descaminho mandara seguir pelos
soldados de sua guarda os que tiver noticia [...]. submethellos a
minha ordem presos a cadeia publica deste continente mandando
fazer aprehencdo dos animais que se forem achados.
(REGISTRO..., 1767, f. 68r).

As preocupagdes com o contrabando estavam presentes em todos os
postos de registro do Brasil. E ndo eram poucos.?® Os cuidados com aqueles que
desviavam das rotas legais e dos postos de arrecadacdo indicam o quanto esses
locais eram indesejados pelos tropeiros e outros transeuntes que por |4
circulavam no final do século XVIII e meados do XIX.

Paradoxalmente, esse local apontado como “indesejado” no passado foi
apropriado de diferentes formas, por parte da comunidade contemporanea, onde
as relacbes se mesclam num sentimento e numa pratica de aproximacao,
apropriacdo, reconhecimento ou de ignorancia® e afastamento. Para ilustrar
essas paradoxais relacdes, apresento como exemplo o caso de um senhor que
auxiliava a equipe da professora Dra. Silvia M. Copé em campo, o seu Genivaldo,
que dizia: “Este posto [referindo-se ao Registro] dizem que foi importante. Eu
acredito. Mas temos que deixar as coisas boas vir [referindo-se a constru¢cao da
usina hidrelétrica Pai Queré].” Parece evidente aqui 0 reconhecimento do
passado desse local — apesar de atribuir a outros, mas acreditar — e o imediato

afastamento, com vistas a expectativa do futuro que exclui o posto de registro.

28 Desviar do Passo de Santa Vitéria, por muito tempo, nao foi tarefa facil. O rio Pelotas, de
travessia temida pelas poucas alternativas de locais de passo seguro, tinha no Passo de Santa
Vitéria o local de menos risco para passagem naquela regido. Em meados do século XIX, por
exemplo, um novo caminho foi oficializado e também recebeu um posto de registro. O denominado
Caminho das Missdes, que cruzava o Passo do Pontdo, deixava de ser um descaminho de gado,
uma rota de contrabando, como alternativa ao Passo de Santa Vitéria, para ser transformado em
mais uma das passagens controladas pela arrecadacédo de tributos (Fazenda) e pela forca militar
(SILVA, A., 2006, f. 146-160).

29 Ver no Anexo B documento ilustrativo das medidas e preocupacgdes da Fazenda Real com o
contrabando do Registro de Curitiba, 1748.

3% No sentido de n&o conhecer.
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SAo0 essas percepcdes e os relatos apresentados durante os Senatros,
principalmente na edicdo daquele gelado abril de 2004, que fizeram com que
novas perspectivas metodoldgicas e fontes, para este trabalho, surgissem.
Fizeram com que aquilo que, do ponto de vista académico, como arqueéloga,
apontava como lugares essenciais de memédria, fosse revisto, ao menos para o
caso do Registro. Seguimos no evento entao.

No segundo dia do evento apresentei meu “trabalho académico”. Estava
certa de ter cumprido minha “prestacdo de contas”, daquela etapa de minha
pesquisa, para com a comunidade. Fui ao evento com o objetivo de, como
mestranda, apresentar a comunidade o seu patrimdnio relacionado ao tropeirismo.
Doce iluséo foi essa de uma “marinheira” ou, para contextualizar melhor, “de uma
tropeira” de primeira viagem que, saindo dos muros seguros da academia,
pensava em levar aquela comunidade a apresentacao de seu proprio patrimonio.

Como comentei anteriormente, alguns diziam que 0 encontro parecia um
circo, onde académicos (graduados, especialistas, mestres e doutores) dividiam
mesas de discussdo com pesquisadores, ditos diletantes, e com a comunidade.
Quem eram esses sujeitos que, ao lado de académicos, pretendiam tratar de seu
passado-presente? Durante as apresentacbes alguns colegas diziam: “Para o
préximo encontro proporemos que as mesas dos pesquisadores sejam separadas
das mesas dos diletantes.” Pois bem, em meio as discussfes entre contra e a
favor da barragem, de contra e a favor daquela estruturacido e organizacdo do
evento, surgiram duas moradoras da cidade, Estelamaris Rech Fonseca e Naira
Lucia Silva Borges (2004), para apresentar um relato de experiéncia intitulado “O
casamento de Cacau: revivendo o caminho das tropas”. Imediatamente,
contagiada por todas aquelas reclamacdes a respeito do “circo” logo pensei: mais
uma apresentacdo daquelas... Mas resolvi assistir. Estelamaris e Naira se
propuseram a apresentar a narrativa de suas experiéncias na travessia Passo de
Santa Vitéria, e para isso relataram a viagem que realizaram, em lombo de
mulas, ao casamento de Cacau e Maria, da fazenda do Encosto, em Bom Jesus,
até outra margem do rio Pelotas (Coxilha Rica, municipio de Lages, SC).**

O casamento de Cacau e Maria, casal que tive a grande felicidade de
conhecer, bem como a seus dois filhos, ocorreu em 1984. E interessante pensar

no fato do relato ter sido apresentado somente em 2004, 20 anos depois do

31 Ver o relato na integra no Anexo C.
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casamento e 12 anos depois da primeira edicdo do Senatro. Por que demoraram
tanto tempo para compartilhar sua experiéncia? Duas hipdteses podem nos guiar
as provaveis respostas dessa questao. A primeira, que nao exclui a segunda, é o
fato de que o Senatro recebe a cada ano um numero maior de relatos de
experiéncias. O que ocorre talvez pelo incentivo que cada sujeito, de forma
indireta, recebe, ao assistir aos relatos apresentados por seus amigos, vizinhos e
familiares, na valorizacdo e no reconhecimento de sua histéria do tempo
presente e/ou do passado. Como segunda hipoétese, o fato de que no Senatro de
2004 as discussdes sobre a construcdo da usina hidrelétrica Pai Queré estavam
intensas. Sera que o evento por elas narrado, no momento de seu acontecimento
teve 0 mesmo objetivo e percep¢cdo demonstrada na apresentacdo no Senatro?
Talvez ndo com tanta conviccao de seus papéis como agentes potencialmente
transformadores de um momento histérico, a constru¢do da barragem. Mas tal
evento tomou novo significado em 2004. O ato de trazer a publico a experiéncia
deu outro sentido e significado ao local de memdéria — conforme conceito de Nora
(1993) — por elas vivenciado, o Passo de Santa Vitéria. A construcao da usina foi
0 grande combustivel da apresentacdo, como afirmou Naira em alguns
momentos em que nos encontramos e conforme relatam ao final do texto.

JA& na abertura do relato Naira e Estelamaris mostram que tém lacos de
tropeiros a serem reatados, ou melhor, reafirmados, pois nunca estiveram

desfeitos, com amigos de Lages:

Visto que sempre houve uma intensa relagédo entre as fazendas de
Lages com as fazendas de Bom Jesus, heranca dos tropeiros e
depois continuada com os torneios de laco e relacdes
comerciais (compra e venda de gado), vimos aqui 0 momento de
partilhar com vocés e chamar a atencdo para o caminho do
Passo de Santa Vitdria. Local, este que foi e é palco de outras
tropeadas que caracterizam o cotidiano das pessoas que faziam e
fazem uso dele para se locomover, transportar animais e ainda,
para as festas, torneios de laco e gineteada, de Bom Jesus em
direcdo as fazendas de Lages — Coxilha Rica. (FONSECA; BORGES,
2004, grifo meu).
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Figura 3 — O pessoal se preparando para a travessia do rio Pelotas a caminho do tao esperado
casamento do Cacau. (Acervo familiar de Cacau e Maria. Foto a partir do original: Adriana Fraga da Silva).

7

A heranca dos tropeiros, para elas, € seguida no presente com outras
finalidades, o comércio e os torneios de laco. No entanto, é um passado que
simbolicamente se refaz e, refeito, torna-se presente ndo pela simples pratica,
mas mesclado a esta. Seu significado calcado no transito pelo Passo de Santa
Vitoéria é agregado do valor simbdlico depositado pela histéria e pela memoria da
experiéncia. A memodria do passado, que se fez experimentado, permite aos
sujeitos a atualizacdo de suas impressoes, significados e percepg¢fes, bem como
do proprio passado. Essa atualizacdo estd centrada na experiéncia, com foco no

horizonte de expectativas das autoras do relato.

Ao amanhecer, estdvamos todos euforicos, preparando-nos para a
grande aventura, seguir os caminhos dos tropeiros, muitas
vezes realizados por nossos antepassados, porém desta vez,
iria somente a gurizada. (FONSECA; BORGES, 2004, grifo meu).

Seguir o caminho percorrido por seus antepassados teve para elas, como
objetivo, no momento do relato, construir expectativas de futuro ao trazer a tona
experiéncias que denotam o significado do lugar e a contradicdo com a

construcdo da usina hidrelétrica Pai Queré.

Diante da constatacdo de que este € um caminho que deixara de
existir, em funcdo da construcédo da Usina Hidrelétrica do Paiqueré,
ja estamos programando uma nova expedicdo, desta vez
acompanhados de nossos filhos. (FONSECA; BORGES, 2004).
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Figura 4 — Cacau e Maria no tdo esperado casamento. A mée da noiva ainda marca presenca, de
olho no genro. (Foto: acervo familiar de Cacau e Maria).

Figura 5 — Abril de 2008, Cacau, Maria e sua filha cacula. Depois de um bom café e muita histéria,
na residéncia da familia, em Bom Jesus, mostram as fotos da familia. (Foto: Artur Barcelos, 2008).

O horizonte de expectativas, elaborado a partir da construgdo da narrativa
de um evento passado, apresenta um enunciado discursivo que objetiva atribuir
novo valor as praticas, aos locais, e elaborar um caminho a sua preservacao,
envolvendo futuras geracdes. Ao buscar a conexdo entre passado, acdo presente
e futuro, o relato de experiéncia traz o desejo de um futuro em que outros
agentes experimentardo o0 passado, com outro significado e diferentes
percepc¢des (JORGE, 2000; TEDESCO, 2002, 2004).

Apoés assistir a esse relato fiquei, literalmente, sem rumos para levar

adiante as discussfes sobre o tropeirismo e o patriménio cultural que este
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envolve, em Bom Jesus. Eu que, saida da academia, local de grande producao de
conhecimento, ndo mais percebia o didlogo de meu trabalho com aquela
comunidade. Dialogo que, na verdade, nunca existiu. Sempre que conversei
sobre o tal de “ser tropeiro” com alguém da cidade, foi para buscar informacdes
sobre a localizag¢do de sitios arqueoldgicos e ndo para compartilhar e conhecer as
suas experiéncias com o passado e com a atividade do tropeirismo no presente.
Em realidade, usando um termo bastante presente na antropologia, ndo havia,
até entdo, me deixado tocar pelos objetos. Mas elas sim, Estelamaris e Naira,
apresentaram o sentido que esses locais, nesse caso o Passo de Santa Vitoria,
tém naquele grupo. Elas sim, dialogaram com seus conterrdneos na busca de um
movimento de questionamento da construcdo da usina hidrelétrica Pai Queré e
da valorizacdo patrimonial. Justo elas, as ndo académicas e que, segundo a
classificagdo de alguns participantes, entrariam na qualidade de “atracbes do
circo”.

Desde 1999, como ja comentei, ouvi muitas histérias e vivenciei o esforco
de um grupo da cidade em fazer do tropeirismo um atrativo turistico e um
veiculo para, através do qual, levar Bom Jesus para além de suas fronteiras
municipais e regionais. No entanto, o esfor¢co de fazer presente o tropeirismo no
repertdrio patrimonial ativado ndo iniciou somente nos anos 2000. Mesmo sem
ter o turismo como foco, a estruturacdo das pesquisas da professora Lucila Maria
Sgarbi Santos e o lancamento do Senatro em 1992, apoiados e retroalimentados
pela acdo de outros agentes, acabaram por se tornar os elementos ativadores,
propulsores da presentificacdo do passado latente e da construcdo do ser
tropeiro como fator identitario do hoje. Nesse processo, a participacdo de
proprietarios de fazendas historicamente relacionadas ao tropeirismo, artesaos e
outros que trazem ao presente uma gama de objetos relacionados a atividade
tropeiristica, além da culinaria, musica, causos e contos, etc., tornou-se
fundamental. A partir disso discutiremos a acdo de diferentes sujeitos que no

dia-a-dia fazem de Bom Jesus a Terra do Tropeirismo.

2.2 O elefante e a professora

Certa vez, por volta de 1551, o rei de Portugal, Dom Joé&o Ill, conversava
com a rainha, Catarina d’Austria, sobre um presente a ser enviado ao arquiduque

austriaco Maximiliano 11, em funcdo de seu casamento com a filha de Carlos V,
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ocorrido fazia quatro anos. O presente enviado na ocasido do casamento,
segundo Dom Jodao Ill, ndo estava digno de unido tdo importante. Catarina, na
busca por alternativas que resolvessem o problema, sugeriu que Saloméao fosse o
presente. Salom&o, ele mesmo. Um elefante que, vindo da India, estava em
Portugal fazia dois anos, no mais profundo 6cio. Quando chegou naquelas terras
peninsulares Saloméao era visitado por todos, o centro das curiosas atencdes e
aplausos infantis e adultos. No entanto, tornou-se conhecido e, por isso,
cotidiano. O coitado caiu no esquecimento. O elefante, que outrora fora um
astro, estava aos cuidados do também indiano Subhro, seu cornaca, e com ele
esquecido no tempo e no espago. Presente apenas, e quem sabe somente pela
fagulha da lembranca, na memadria da Rainha.

Catarina, talvez preocupada em dar um destino util ao elefante, convence
Dom Jodo Ill de fazer de Salomdo o presente. Entretanto, fato que ela sequer
deve ter imaginado, seu papel foi determinante para a histéria do esquecido, e
agora centro do assunto, Salomao. O elefante foi, pela rainha e os demais que
com ele estiveram envolvidos na elaboracdo de seu novo significado, ativado.
Compunha parte do repertério do presente de casamento. Ao iniciar a viagem
rumo ao local de destino, Viena, para ser entregue ao presenteado arquiduque, o
elefante se tornou lembrado pelos que j4 o conheciam. Foi feito objeto de
curiosidade e conhecido por aqueles que o viram pela primeira vez ou dele
ouviram falar. Uma nova funcdo foi dada ao ativado Salomé&o, ser um presente.
Um novo significado e papel social foi dado ao elefante, um presente de reis, de
poderes, diplomacia, gentileza e lagos politicos nele simbolizados. Um objeto
passado que se tornou presente, do relampejo de lembranca na memoria de
Catarina d’Austria. Até fazer parte do cotidiano e, em consequéncia, do
esquecimento mais uma vez (SARAMAGO, 2008).%2

Certa vez, por volta de 1992, uma professora chamada Lucila Maria Sgarbi
Santos também, assim como a Catarina, tirou um elefante da memaria e levou o
seu Salomao para um novo caminho, para o da histéria.*®* Porém, o elefante nédo
se chamava Saloméao, como o dos reis de Portugal, chamava-se tropeirismo. A

professora colocou em pratica nossa tarefa de historiadores e arquedlogos,

32 Histéria presente na obra A viagem do elefante. Coloco “histéria” e nédo “estéria”, por esse livro
tratar de um evento que ocorreu, a viagem do elefante como presente, apesar de fazer parte de
uma obra ficticia.

33 Aqui abordada como representacdo do passado.
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cientes de sua insercdo num contexto especifico do tempo presente: a de trazer
os “elefantes” para o hoje. Com nova roupagem e esséncia, tira-los do passado,
do empoeirado esquecimento, das memodrias. Até que novamente o deixamos de
lado, para trazer outro elefante, a partir de outro projeto, ou relembrar o mesmo
e conhecer, de forma mais profunda, um elefante ja familiar, com novo
significado e outra razao pratica.

O tropeirismo, em Bom Jesus, remete a uma atividade cotidiana do
passado de boa parte da populacdo. Como ja posto, e percebido através das
entrevistas realizadas, muitos moradores da cidade tém ou tiveram pai, mae,
avo ou avd que, de diferentes maneiras, estiveram envolvidos com essa pratica.
Um fazer que, de tdo presente e cotidiano, assim como o Salomado enquanto
estava em Portugal, ficou no passado, mas sempre esteve |lA& compondo um
inventario de elementos potencialmente ativaveis em novos repertérios. A partir
do ano de 1992 o “elefante”, em Bom Jesus, foi revisto. Dotado de novas
funcBes, novos significados e novos atrativos. Com nova esséncia e roupagem,
como o Saloméao.

O ano de 1992 marcou a trajetéria da producdo de conhecimento sobre o
tema, bem como a histéria do municipio de Bom Jesus. Naquele ano, a
professora Lucila Maria Sgarbi Santos concretizou um objetivo idealizado desde
outros tempos. Foi dado inicio ao | Seminéario Nacional sobre Tropeirismo. Com
apoio de pesquisadores interessados pelo tema, oriundos de outras cidades e
estados, bem como da Prefeitura Municipal de Bom Jesus, nascia o | Senatro,
com objetivos centrados na construcdo de um espaco de diadlogo entre
pesquisadores de outras regides e no incentivo as novas pesquisas. Mas falar
sobre o papel do Senatro na constru¢cdo da Terra do Tropeirismo é algo sem
sentido, se néo falarmos da professora Lucila nesse processo. Daquela que

movimentou o “Salom&o” nas memorias da comunidade.®*

34 Faz-se necessario retomar aqui o que ja foi posto no inicio deste capitulo: o tropeirismo nédo é
uma invencdo de agentes contemporéneos. Estes, por sua vez, movimentaram os complexos
espacos e emaranhados das memoarias presentes a varias geracfes na comunidade local. Seu papel
é central nos novos usos e significados atribuidos as memoarias e aos lugares de memoarias (NORA,
1993), construgcdo do patrimdnio e da identidade. Esses agentes sdo, paradoxalmente, produto e
motor da construcdo da Terra do Tropeirismo. Agentes ativadores de repertdrio patrimonial.
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Neta de tropeiro e filha de um agricultor que participou, como
madrinheiro,* das tropeadas do pai — o que em Bom Jesus tem poucas chances
de ser diferente — Lucila teve essa atividade no cotidiano e nas memarias de sua
familia.®® Em 1965 formou-se em pedagogia, trabalhou em escolas rurais e
escolas da area urbana, superou muitas dificuldades do desafio de ensinar sem
0S suportes materiais e estruturais desejados. Fez especializacdo em orientacao
educacional, no ano de 1971, e anos mais tarde, em 1974, pds-graduagdo em
Métodos e Técnicas de Ensino, na PUCRS. Mas, desde o inicio da década de
1960, trabalhava como professora nas famosas brizoletas.?>” Em meados dos
anos 1980, era supervisora educacional da escola Irmdos Ramos, em Bom Jesus.
Na busca por melhores metodologias de ensino e de incentivo ao corpo docente
da escola, idealizou, em conjunto com o professor Luiz Alberto Marques, um
curso para professores do municipio. A pauta do curso foi metodologia de
trabalho dos professores a partir dos saberes locais, da valorizacdo do patriménio
e das histérias dos sujeitos. Ao final da experiéncia, no ano de 1991, os docentes
acharam tudo muito interessante e provocativo. No entanto, o maior desafio
estava lancado, segundo relatou Lucila, o de colocar tudo em pratica.

A proposta do professor convidado, chamado por Lucila de Betinho, foi
mais desafiadora ainda. Deveriam, os docentes que participaram do curso,
montar uma exposicdo com o artesanato, imagens, saberes, etc., de Bom Jesus.
Aceitaram o desafio posto. No entanto, Lucila acreditava® que sequer existia
artesanato em Bom Jesus, mas levaram adiante a tarefa para a resolucdo da

atividade.

[...] no final ele disse assim: “Agora vamos, nés vamos fazer uma
exposicdo do artesanato e de fotografias”. “Ta, vamos fazer!” Mas,
nés achamos: “O artesanato em Bom Jesus, mas da onde noés

%5 0 madrinheiro ou a madrinheira de tropas sédo individuos, muitas vezes criancas, que seguem a
frente da tropeada, montados na égua madrinha. Uma égua que, com um Sin0 nO pescogo e,
algumas vezes, enfeitada, conduz a tropa. E o sinuelo da viagem.

36 As informac®es apresentadas sobre a trajetdria de vida de Lucila Maria Sgarbi Santos sdo
provenientes de duas entrevistas, a primeira, realizada em setembro de 2005 por Luciane Sgarbi
Santos Grazziotin, durante o desenvolvimento de sua tese de doutorado em Educac&o na PUCRS
(GRAZZIOTIN, 2008), a quem aqui deixo minha imensa gratiddo pela disponibilizagcdo da
entrevista. A segunda, realizada em janeiro de 2009 por mim, para fins deste trabalho (Apéndice
A.1).

37 Escolas construidas em prédios de madeira, por todo o Rio Grande do Sul, com a mesma
arquitetura, durante o governo de Leonel de Moura Brizola, como parte do projeto de expansédo do
ensino no estado.

%8 Tanto na entrevista realizada em 2005 por Luciane Sgarbi Santos Grazziotin (2008) quanto na
realizada por mim em 2009 (Apéndice A.1).
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vamos tirar artesanato aqui?” Menina, quando nés fomos organizar
0 espaco, fizemos no CTG, que é um local grande, ndo tinha mais
espaco de tanta coisa que surgiu, bordado, ahn, franjas, tramas,
trabalho em madeira, o préprio trabalho que o Enor faz com, com,
de ossos, fazendo cabos de facas, essas coisas. Enfim, aquelas
coisas que fazem parte do dia-a-dia da gente e que tu olha como
uma coisa que € normal, que aquilo é da vida, do cotidiano, e nao
vendo como uma, como uma arte, como uma coisa importante. A
partir dai eu disse, bom, agora eu acho que nés vamos comecar a
lidar com os nossos tropeiros, ai eu ja enxerguei um caminho [...].
(Lucila Maria Sgarbi Santos, Apéndice A.1).

Da experiéncia do curso e da estruturacdo da exposicdo, que parece ter
sido um sucesso total, novas portas se abriram e outros desafios foram

encontrados.

Ai, pensamos muito e organizamos, montamos um projeto, que
intitulamos “resgatando nossas raizes”... a metodologia, foi o
primeiro objetivo dele, era conhecer a histéria do municipio de
Bom Jesus, através de quem a viveu e de tudo que fez parte desse
processo de formac&o histérica do municipio. Como, nds iamos
fazer? Ai, organizamos subprojetos, o primeiro subprojeto foi
chamado “reconstruir a histéria através da memdaria oral: ouvindo
e lembrando”, chamou esse primeiro subprojeto. Entdo partimos
para uma... para um levantamento de memdria oral, eu fiz um
treinamento em Porto Alegre, um curso que teve de um servico
estadual de museus e li um xerox de um livro que agora eu ndo
estou lembrada o nome, mas eu tenho em casa o xerox de como
se organizar, compramos um gravador, fizemos promocdes para
comprar o gravador e a maquina fotografica para a secretaria, que
néo estavam previstas no orcamento essas despesas, ai foi através
de lei, o prefeito propds uma lei, criando o Departamento de
Cultura e estruturando esse Departamento de Cultura, né&o
criando, que existia ja, mas organizando, dando os objetivos, o
que faria parte desse departamento [...].%°

Desde o inicio de sua carreira como docente e do curso realizado em 1991,
Lucila conduz, de forma muito diplomatica e produtiva, as relagcdes com o poder
publico, no qual buscou e, de varias formas e intensidades, encontrou apoio na
estruturacdo de acdes em prol de seus projetos. Com maestria transita nas
relacdes entre projetos — Secretaria Municipal de Educacado e Cultura — Prefeitura
Municipal — comunidade.

Em 1992 surgiu o Senatro. Nesse momento, o envolvimento de Lucila com

o tropeirismo ndo se fechou somente em suas vivéncias e memarias familiares,

39 Entrevista com Lucila Maria Sgarbi Santos, realizada em 21 de setembro de 2005 por Luciana
Sgarbi Santos Grazziotin (2008) como parte de sua pesquisa de doutorado na Pds-Graduagdo em
Educacdo da PUCRS. Transcrigdo da entrevistadora.
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mas também em sua atividade de pesquisadora. Principalmente, quando
percebeu que, nas entrevistas que realizou, para o projeto “resgatando nossas
raizes”, ao perguntar a profissdo do entrevistado, ou de seus pais, 0s termos
“tropeiro” e “madrinheiro” eram recorrentes. Inicialmente, desejou organizar um
evento para discutir os mangueirdes e o0s corredores construidos em pedra.
Entretanto, ao conversar com colegas, concluiram que tal tema seria esgotado
em dois ou trés encontros. Foi entdo que surgiu a ideia de fazer algo mais amplo,
um seminario para discutir o tropeirismo em suas diversas facetas.

Na primeira edi¢cdo do seminario, Lucila relata que nédo tinham experiéncia
na organizacdo de eventos desse tipo; ndo havia, por exemplo, um espacgo
reservado para apresentacdo de comunicacbes. Superados 0s primeiros
problemas, o seminario foi aberto com direito a comunicacdes, palestras e visitas
a lugares historicos relacionados ao tropeirismo no municipio. No | Senatro néo
houve espaco para os relatos de experiéncia. No entanto, ao ver que 0s ex-
tropeiros(as) e ex-madrinheiros(as) que participavam do evento estavam sempre
cercados de pesquisadores que faziam perguntas o tempo todo, propds, na
segunda edicdo, reservar um espaco para esses relatos. O momento dos
seminarios em que os relatos foram apresentados variou muito. J4 estiveram
numa mesa unica, inscritos como comunicadores, etc. Enfim, o que € aqui mais
significativo € que esses relatos fazem parte do evento e que representam, além
da socializacdo dessas fontes de pesquisa — as experiéncias e memorias —, um
canal de valorizacdo das trajetérias de vidas, da histéria local, do ingresso de
novos sujeitos na histoéria, da valorizacdo do patriménio ligado ao saber/fazer dos
tropeiros. E, como fruto colhido do espaco aberto, o aumento da autoestima dos
relatores e da comunidade como um todo. A agéncia dos sujeitos historicos é
posta em pauta. Cumprindo assim um importante papel social. As palestras
ficam a cargo do que Lucila chama de “vacas sagradas”, sem deixar de dar
espaco para a comunidade, para a realizacdo e participacdo em oficinas,
comunicados, etc.

A cada Senatro sdo proporcionadas visitas a algum sitio arqueolégico ou
outro local relacionado ao tropeirismo, tais como: corredores de tropas,
fazendas, o criatério de mulas, o Museu e Arquivo Municipal, etc. O seminario é
interrompido por um dia, ou um turno, para o desenvolvimento da atividade de

visitagdo, geralmente acompanhada de um delicioso almoco de confraternizacéo,



77

onde é servido um churrasco ou comidas tropeiras, sobre as quais comentarei
mais adiante.
No primeiro seminario a visitagdo ocorreu no que era entdo o 4° Distrito

de Bom Jesus, hoje municipio de Sdo José dos Ausentes,*

com almoco de
confraternizacdo na fazenda do Arvoredo. O objetivo era mostrar aos
participantes os mangueires de taipa.** Em novembro de 1993, ano de
lancamento do seminario seguinte, de 1994, foi promovida uma cavalgada, a
“Cavalgada da Integracdo”, entre o municipio de Lages e Bom Jesus. A
integracdo se deu através do Passo de Santa VitOria, na travessia deste. Esse
local, aqui abordado, na perspectiva de Nora (1993), como lugar de memodria,
estd além da condicdo de cenério a histéria. Trata-se de um lugar (THOMAS,
1996) repleto de significados que denotam a atividade tropeiristica. O correlato
material representativo da construgcdo da identidade calcada nesse fazer do

passado.

Figura 6 — Cavalarianos bom-jesuenses na fazenda da Guarda, 1° Distrito de Bom Jesus, local de
partida para encontro dos cavalarianos de Lages, e faixa do lancamento do Il Senatro. (Fotos: Lucila
Maria Sgarbi Santos. Em: 23/11/93. Acervo: Museu e Arquivo Municipal de Bom Jesus. Cédigos de localizagdo:

1915 e 2941, respectivamente).

4% 0 municipio de S&o José dos Ausentes foi emancipado de Bom Jesus em 1992. A emancipacdo
significou um impacto negativo nos projetos turisticos de Bom Jesus, uma vez que os tdo visitados
e atraentes Aparados da Serra passaram a pertencer a Sdo José dos Ausentes.

4l As mangueiras (currais) sdo estruturas construidas para proteger o gado, manté-lo preso. S&do
como cercados e podem ter formato circular, retangular, quadrado, etc.; “taipa” € o termo
regionalmente utilizado para designar muros construidos em pedras encaixadas, sem rejunte. Para

imagens e comentarios sobre essas construcdes ver Silva, A., (2006).
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2.3 O cordao umbilical ainda nao cortado

A Cavalgada da Integracdo teve outros dois objetivos, além da ja dita
integracdo entre o0s municipios: o lancamento do Il Senatro e o inicio das
reivindicacbes para o tombamento municipal do Passo de Santa Vitéria, que
mantém parte das relacfes histdricas entre os municipios de Bom Jesus e Lages.

O tropeirismo €, a cada dia, afirmado como um identificador do municipio.
Identificacdo em parte alimentada também pelas acbes da professora Lucila — no
projeto “resgatando nossas raizes” — e pela organizacdo do Senatro. A estruturacao
da Terra do Tropeirismo recebe a “manutencédo”, que garante sua construcdo e
reafirmacdo, na continuidade dos projetos de Lucila e na existéncia de
materialidades e memdrias que, de uma maneira ou outra, contribuem para manter
presente o passado revisto. No primeiro momento da pesquisa, ao estruturar o
projeto de doutorado, percebia que o epicentro material** da construcdo do “ser
tropeiro” estava no Registro de Santa Vitdria, em suas ruinas. Esse era o local onde
o Il Seminario fora lancado e que, de diferentes maneiras, esteve presente nas falas
daqueles com quem mantive contato nos primeiros anos de trabalho na cidade.

No entanto, na pesquisa do acervo do Museu e Arquivo Municipal de Bom
Jesus, referente a Cavalgada da Integracdo, aos seminarios (Senatro), ao
processo de tombamento do Passo de Santa Vitéria e do Passo do Meio,*® ao
relato de Estelamaris e Naira, e nas observacfes e entrevistas que realizei entre
agosto de 2007 e janeiro de 2009, percebi que o ponto de partida de minha tese
— que propunha analisar o Registro como o centro das relacbes e tensdes
socioculturais do passado e como referéncia (correlato) material na construcao
da identidade local do tempo presente — se desfez. Em grande parte das fontes
pesquisadas o Passo de Santa Vitéria € um dos epicentros. Ndo se trata de um
Unico centro, mas de varias representacdes materiais e imateriais que se
retroalimentam e dao sentido a construcado dessa identidade.

As ruinas do Registro de Santa Vitdria tornaram-se conhecidas, para a
comunidade, somente em 1992. Para Lucila, a falta de conhecimento sobre a

ruina e de sua relacdo com o tropeirismo fez com que esse sitio arqueoldgico nao

42 Referindo-me & materialidade que se tornou mais significativa e representativa no processo de
construcado da Terra do Tropeirismo e na manutencéo desta como parte da identidade local.
43 0 Passo do Meio é localizado no rio das Antas e foi tombado municipalmente em 2000.
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fosse tombado municipalmente com o Passo.* “N&o, ndo entrou porque nds nao
sabiamos nem que tinha essa ruina.” (Lucila Maria Sgarbi Santos, Apéndice A.1).
O que nao significa dizer que esse sitio ndo é importante como lugar de meméoria e
de grande potencial patrimonial e de pesquisa. Ele foi e ainda o é. O que aponto,
nesta analise, é que temos, além do Passo, um outro inventario de cultura
material que parece estar em primeiro plano nas lembrancas e memdrias da
populacdo quando o assunto é tropeirismo, conforme sera tratado no capitulo 4.

Em abril de 2008, ap6s o encerramento do IX Senatro, fomos*® ao Passo
de Santa Vitdria. Naquele final de manh&a havia entrevistado Manoel Gaspar, um
ex-tropeiro da cidade, ativo participante do Senatro e de outras acdes que
envolvem o tropeirismo no municipio. Ao surgir a possibilidade de ir ao Passo, ele
de imediato se mostrou pronto para acompanhar, por convite de Helmut e de sua
esposa. Manoel Gaspar, o guia perfeito, pois suas experiéncias nas travessias
daquele passo sdo bem conhecidas pelos que se envolvem com o tema do
tropeirismo na regido. Ao chegar a fazenda do Xaxim, por onde temos acesso ao
Passo de Santa Vitéria, andamos poucos metros e, mesmo numa camionete
Rural Willis bem conservada, ndo tivemos como prosseguir sobre rodas. O jeito
foi seguir a pé mesmo, por aproximadamente trés quildmetros. E la fomos nas,
acompanhados de Manoel Gaspar, que contou muitas das suas experiéncias
como tropeiro e das tantas vezes que pelo Passo Santa Vitoria cruzou.

Durante a caminhada de ida nada comentei com Manoel Gaspar sobre o
Registro de Santa Vitdria, silenciei sobre esse elemento na espera de que ele
préprio falasse algo sobre o sitio. Para chegar ao Passo passamos ao lado, quase
que por dentro, da ruina. No entanto, ja estavamos ao lado desta e nada de
Manoel Gaspar comentar algo. A Unica “Santa Vitéria” a que fazia referéncia era
o Passo. Foi entdo quando falei: “E aqui, no capdo de mato, temos as ruinas do
Registro de Santa Vitoria!” Somente depois desse comentéario ele recordou-se
das ruinas |4 evidentes e nos levou a cruzar pelo meio da estrutura. Mas, ainda

assim, sem muitas referéncias compartilhadas conosco. Nesse momento,

44 Decreto n® 3248, de abril de 1994, que “tomba como Patriménio Historico e Cultural, o Passo de
Santa Vitdéria, no Municipio de Bom Jesus” (SANTOS; VIANNA; BARROSO, 1995, p. 182). Ver
Anexo D.1.

45 Artur Barcelos, operando a camera, eu e um casal que, ao final do Senatro, desejava conhecer o
Passo de Santa Vitdria. Foi uma boa combinacdo: eu precisava retornar ao local e ndo tinha um
veiculo adequado para enfrentar a estrada que, a partir de um determinado trecho, ja na fazenda
do Xaxim, fica intransitavel, e eles tinham o desejo de conhecer, tinham um veiculo com tracdo nas
quatro rodas e ndo sabiam como chegar 4. Como dizem: “juntamos a fome com a vontade de
comer” e ainda fiz dois hovos amigos.
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aproveitei para explicar ao casal, que gentilmente nos levou em sua camionete
até 1a, do que se tratava aquela estrutura construtiva. E Manoel Gaspar quieto!
Aqui, o que é deixado de fora da narrativa é tao interessante e rico para analise

quanto o que é dito (BENDER, 1998).
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Figura 7 — Abril de 2008, visita ao Passo de Santa Vitdria em companhia de Manoel Gaspar, que
seguia sempre a frente, guiando nosso caminho com as histérias de suas vivéncias como tropeiro,
rumo as margens do rio Pelotas. (Fotos: Adriana Fraga da Silva, 2008).

Figura 8 — Manoel Gaspar sentado em frente ao Passo de Santa Vitéria relatando suas experiéncias
nas tantas travessias que realizou enquanto trabalhava como tropeiro ou para documentarios e
programas de televisdo. A direita, nosso retorno a cidade com a noite ja posta. (Fotos: Adriana Fraga
da Silva, 2008).

O siléncio de Manoel Gaspar sobre o Registro foi mais um sinal de alerta
que piscava sobre as ideias iniciais deste trabalho. Estava diante de mais um
indicio de que o Registro ndo fora, ou ndo €&, para populacdo local, mais
significativo que o Passo. O Registro faz parte do inventéario patrimonial, mas néo
compde o repertério hoje apresentado. O Passo sim, presente em indmeras
histérias, nos remete a vivéncia e experiéncia do lugar (BENDER, 1998). Manoel
Gaspar narra memoarias dos tempos de tropeiros, com especial destaque para as
dificuldades na travessia do Passo. Memodrias que remetem a experiéncias
proprias, do vivido. O Registro, por sua vez, ndo foi por esse agente vivenciado

como tal. Para ele o sitio € uma referéncia de memorias alheias, do vivido de
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outros. Referéncias de um passado muito distante dele, compartilhado apenas no
fato de tratar-se da atividade tropeiristica.

No relato de experiéncia de Estelamaris e Naira também é mais de uma
vez enfatizada a relacdo entre as familias de Lages e Bom Jesus, como heranca
dos tropeiros. Relacdo essa que se da pelo Passo de Santa Vitéria. O proéprio
casal, Maria e Cacau, representam esta relacdo. Cacau trabalhava, e ainda hoje
trabalha, na fazenda do Arame, mas é natural da Coxilha Rica,*®* bem como
Maria. Cacau passou boa parte de sua vida em Bom Jesus, la chegando com seis
anos. No entanto, seu casamento ocorreu “na Coxilha”, como se referem a essa
localidade catarinense. Apdés o dia do casamento retornou a Bom Jesus, dessa
vez com Maria. Depois de outros quatro noivados, Cacau finalmente cumpriu
com o prometido. Casou-se!*’

Foi através do Passo que muitas familias se formaram, como no caso de
Maria e Cacau, e lacos de trabalho e amizade foram mantidos. Gessira e Maria
sempre contam que as mocas da Coxilha, naquele tempo, desejavam casar com
0os gauchos de Bom Jesus, tidos como mais ricos e bonitos. Os namoros e 0s
casamentos s6 poderiam dar-se tendo o Passo como elo fisico de aproximacao.
Ao conversar com Cacau e Maria, em abril de 2008, este disse que o Passo era o
corddo umbilical que os mantinham ligados a familiares e amigos da Coxilha.
Corddo umbilical. Essa forte expressdo coloca o Passo, literalmente, como
condicao vital de alimentacéo das relacfes sociais contemporaneas, ao menos da

comunidade que vive mais proxima dele. O cordao umbilical, o Passo de Santa

46 Coxilha Rica é uma localidade que fica junto ao Passo de Santa Vitéria, na margem direita do rio
Pelotas, em Santa Catarina, municipio de Lages.

47 Cacau é um sujeito de uma alegria e espontaneidade contagiantes, bem como Maria. Teve fama
de noivo fujdo, pois abandonou quatro noivas antes de se casar com Maria. Segue fragmento de
conversa registrada na casa de Claudio e Gessira Borges, com esse casal, eu, Leonardo Borges
(filho de Claudio e Gessira) e Artur Barcelos (que auxiliou com as filmagens em campo), ao redor
do fogéo a lenha, numa fria noite de abril de 2008:

[Adriana] Mas o Cacau fugiu de uma noiva entdo, Cacau?

[Cacau] Barbaridade, eu fui noivo cinco vez.

[Adriana] Pelo amor de Deus (risos).

[Gessira] Mas e com as outras como é que tu terminou?

[Adriana] Ainda bem que achou a Maria e se aquietou, sendo ia deixar o mulherio chorando ai pela
Coxilha Rica e Bom Jesus.

[Cacau] Eu noivava s6 pra fazer festa, comer galinha (risos).

O “comer galinha” a que Cacau se refere é a galinha com arroz, um prato seguidamente servido
nos dias de juncdo de muita gente, como em festas, por ser rapido e pratico de ser feito. Além
disso, leva como ingredientes basicos arroz e galinha, dois itens sempre presentes em unidades
rurais. E, como um bom festeiro que é, Cacau gostava de um arroz com galinha, mesmo que
significasse a festa de noivado de um casamento que de inicio ja sabia que ndo aconteceria.
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Vitéria, € um forte epicentro das relacdes entre comunidades e da relacdo de
parte dos bom-jesuenses com o tropeirismo.

O Registro, mencionado por muitos, € algo importante que la esta, mas
nao é vital para a manutencdo das relacbes enquanto ndo for ativado no
repertério patrimonial local. A Cavalgada da Integracdo, os relatos de
Estelamaris e Naira, de Maria e Cacau e de Manoel Gaspar nos remetem ao
reviver o lugar, o Passo, e a dar a este, no tempo presente, uma nova funcao e
significado, diferente do que tinha no passado. E-lhe atribuida nova
materialidade.

A experiéncia desses agentes nesse lugar de memdadria faz com que um
horizonte de expectativas seja lancado sobre o Passo e, a cada evento vivenciado
ali, as referéncias do vivido se fazem presentes através das expectativas do
futuro e da manutencado dos lacos que, como colocam Estelamaris e Naira, foi
“heranca dos tropeiros” (FONSECA; BORGES, 2004 — Anexo C). O evento, para o
caso da travessia de ida ao casamento de Maria e Cacau e a Cavalgada da
Integracao, indica o reviver. Nesse sentido, como evento refiro-me, a partir de
Sahlins (2003, p. 7), a “uma atualizacdo uUnica de um fenbmeno geral”, o
tropeirismo. O “evento” ndo se fecha no tempo de seu acontecimento, mas é
passado presente. E o mitico alcance do passado, o reviver, no tempo presente.

Nesse caso, o Passo de Santa Vitdria extrapola sua “origem natural”,
limitado a um local formado por ac¢des geomorfolégicas. Ao ser nomeado,
vivenciado e ao ser atribuido de diferentes significados, o Passo tem, junto a sua
natureza primeira, a natureza social e histdrica. Nessa perspectiva, esse local de
passagem também pode ser apontado como parte da materialidade cultural
humana. Revestido de funcdo e significado, experimentado pelos sujeitos, o
Passo entra para o inventario da cultura material, pois s6 existe enquanto tal
pela e na acdo humana.

A cavalgada de 1993 abriu espaco para a discussdo sobre o tombamento
do Passo, e nesse aspecto o siléncio de Manoel Gaspar sobre o Registro de Santa
Vitéria em nossa caminhada de 2008, se nao é revelador, é instigante. Ao
alcancarem o tombamento do Passo, em 1994, os agentes centrais desse
movimento e reivindicacdo nao incluiram neste processo o tombamento da ruina
do Registro, sendo por fim somente o Passo tombado. O que me leva a reforcar
as ideias postas anteriormente: o Passo como o corddo umbilical, como o lugar

de memédria, como o local dos eventos que fazem do passado, presente.
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Figura 9 — Cavalarianos bom-jesuenses no inicio da travessia do rio Pelotas. (Foto: Lucila Maria Sgarbi
Santos. Em: 23/11/93. Acervo: Museu e Arquivo Municipal de Bom Jesus. Codigo de localizagdo: 2934).

Figura 10 — Lancamento do Il Senatro, realizado durante a Cavalgada da Integragcdo, ocorreu nas
ruinas no Registro de Santa Vitoria. (Foto: Lucila Maria Sgarbi Santos. Em: 23/11/93. Acervo: Museu e
Arquivo Municipal de Bom Jesus. Cédigo de localizagédo: 2945).

Em todos esses movimentos de acdes para o tombamento e na
organizacdo da cavalgada la esteve a professora Lucila. Agora ndo apenas num
papel comparavel ao da Rainha Catarina D’Austria, que retirou das memorias o
elefante. Nossa professora passou a exercer, junto a outros agentes da cidade, a
funcdo de cornaca. Por trabalhar junto & Secretaria Municipal de Educacéo e

Cultura (SMEC) de Bom Jesus, Lucila, como parte e, paradoxalmente, como
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questionadora, de algumas acbes do 6rgao publico-administrativo, segue a frente
da organizacdo do Senatro, de projetos que fomentam pesquisas sobre o tema
na regido e de sua insercado no cenario turistico. A partir das suas idealiza¢cdes
véarias pessoas envolveram-se com o tema. E, daquele seminario tdo sonhado e
concretizado em 1992, outras inUmeras acdes surgiram a caminho da construcéo
da Terra do Tropeirismo. S&o alguns deles: o conhecimento dos sitios
arqueoldgicos, a reativacdo do criatério de mulas na fazenda do Cilho; o
reconhecimento da histéria local e individual através de projetos de histéria oral;
a participacdo nos Senatros de pessoas que ndo sado ligadas a academia; o
projeto turistico, o trabalho educacional realizado nas escolas; o lancamento de
materiais didaticos; as exposi¢cdes; o0 incentivo a pesquisa da culinaria dita
tropeira; o artesanato local, etc.

Até o final desta tese tratarei, pouco a pouco, de cada um desses
elementos, os quais tenho observado. Buscarei analisar o seu papel na
construcdo da identidade local e o envolvimento, significacdo e valorizacdo da

comunidade para com estes elementos.

2.4 A cultura conveniente na esteira da histdria: na sequéncia da vo

O Senatro é um elemento irradiador de novas ideias, negdcios, valores,
percepcdes, etc., em que se inclui a retomada do criatério de mulas localizado na
fazenda do Cilho, pertencente a Claudio e Gessira Borges. Conheci esse casal no
ano de 2004, quando iniciei as pesquisas para o trabalho de mestrado, mas
muito ja havia ouvido falar deles. Naquela ocasido, com meu olhar direcionado
apenas para o tropeirismo no tempo passado, ndo observei a estruturacdo, a
dindmica e o papel do criatério na Bom Jesus contemporanea. Bem, tenho de
considerar que minha abordagem era outra e os objetivos da pesquisa também
eram distintos. Desde fevereiro de 2008 aproximei-me com maior frequéncia
dessa unidade familiar.*® Passei alguns finais de semana e feriados na fazenda e
pude vivenciar a dindmica do criatdrio, a estrutura organizada para fazer deste

um ponto de turismo rural e histérico, bem como conversar muito com Gessira e

48 Gessira e Claudio também participaram da mulada ao casamento de Cacau e Maria. Naira, uma
das apresentadoras do relato de experiéncia sobre essa facanha, é irma de Claudio.
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Claudio sobre o “ser tropeiro” em Bom Jesus e as problematicas da construcao
da Terra do Tropeirismo.

Ha aproximadamente uma década Claudio Borges e seu irméao decidiram
retomar a atividade antes desenvolvida por sua avo. O surpreendente e
interessante dessa histéria é que, até entdo, ndao sabiam que sua av6 havia tido
um criatério de mulas. Segundo Claudio, mulas famosas, no Sul e Sudeste do
Brasil, por sua qualidade e beleza. A descoberta desse pedacinho de passado da

familia se deu em uma das edi¢cdes do Senatro.

Essa ideia é.. Essa ideia veio do seminario sobre tropeirismo.
Entdo a gente participando do seminario, de curioso, comecgou a
conversar com os palestrantes, e chegou um senhor, se eu ndo me
engano parece que era paulista, e perguntou pra nés ali, que
éramos da regido: onde que tinha um criatério de mulas, que era
de uma senhora, que as mulas eram todas gateadas? E a gente
nao sabia, ndo sabia, ninguém sabia da regido. E eu cheguei, nos
chegamos em casa e perguntamos pro pai. Comentando do
seminario e tudo, que estava muito bom e perguntamos pro pai:
pai, o senhor que é mais velho, quem era que tinha uma tropilha
de mula gateada aqui em Bom Jesus, que os caras falaram hoje 13,
perguntaram no seminario? Dai eu me lembro bem assim, a gente
conversando com o pai, escorreram duas lagrima dele, ele disse
“era da minha... as mulas eram da minha mae”. Entao, ai que foi,
que nodés estadvamos, eu, meu irmdo, que € veterinario, nossa
familia ali, que ele resolveu, disse “vamos, vamos comprar um
burro. Vamos fazer um criatério de mulas, pra nés continuarmos,
fazer a sequéncia da vO, que a vO gostava.” O pai gostava
bastante, ele nunca teve tantas mulas, tinha duas, trés mulas,
sempre ele comprava. (Claudio Borges, Apéndice A.2).

A ideia, vista por alguns como maluca, como dinheiro posto fora, deu
certo. Claudio e seu irmdo compraram um burro, o Espanhol, e a partir dele e de
algumas éguas matrizes, deram inicio ao criatério, como eles dizem, para “fazer
a sequéncia da v6”. Claudio comenta que seu pai ndo poderia ter ficado mais
feliz com a ideia. Além disso, ao saber que era do criatério de mulas de sua avo
que tanto se comentava no Senatro, Claudio sentiu-se feliz e orgulhoso demais.
A retomada do criatério abriu espacos para outras atividades, além da producao
e da venda de mulas, como o turismo e acBes educacionais. Cotidianamente o
criatério recebe escolas locais, pesquisadores de diferentes areas do saber, além
de turistas. Gente de todos os cantos, com diferentes interesses.

A relacdo do criatério com o turismo, apesar de nao ter ocorrido
imediatamente, propiciou a retomada de outros aspectos relacionados ao

tropeirismo, para além da producdo de mulas, como por exemplo: culinaria,
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cavalgadas e muladas, para fazer dos turistas tropeiros por um dia. E o pessoal

capricha na alegoria dos passeios com 0s turistas.

[Claudio] A gente comecou a, tinha o criatério, e a gente comecgou
o turismo e tudo, né, entdo o pessoal chegava aqui ah, e falava
“ah meu pai era tropeiro”, meu isso, aquilo e aquilo outro. Entdo o
pessoal, pra surpresa nossa, da outra vez, o pessoal ja trazia o
pai, junto no turismo, e diziam “mas eu era tropeiro, eu quero ver
o criatério”. E a gente tem tudo montado, as bruacas, cangalhas...
[Adriana] Todo o aparato.

[Claudio] ... todo o aparato do, da tropeada, entdo a gente botava
0 pessoal, encilhava uma mula, o homem que era tropeiro, que foi
tropeiro antigamente, montava na mula e a gente arreava uma
mula outra, pra ele sair puxando. Muitas vezes, assim, até a gente
se emociona sabendo que o pessoal chegou, desceu da mula e
disse assim “hoje, agora, eu posso morrer feliz, porque montei
numa mula de novo, fui tropeiro de novo por um dia”, entéo isso ai
emociona bastante a gente, porque o pessoal revive o passado.
Entdo, e foram uns quantos assim, que faz e volta, vem aqui,
outros que querem andar na mula porque o avd dele era tropeiro,
e ele quer. O avd conta muita histéria, entdo ele quer ver como
que era, entdo monta na mula, pega o cargueiro, sai puxando. O
pessoal diz, “bah, mas era dificil a vida de tropeiro”, e ai a gente
explica tudo pra eles, como que era tudo. Mas é um negé6cio muito
bom, muito bom, que associou muito bem com turismo. (Claudio
Borges, Apéndice A.2).

Na boa associacdo da histéria familiar com o turismo, Claudio acredita
manter a histéria de sua familia ou, quem sabe, a sua familia na histéria, bem
como contribuir para manter as “raizes” da cidade, como ele mesmo aponta.

Uma mitica volta no tempo € publicitada em anuncios turisticos,
instrumentos cada vez mais presentes na vida cotidiana desse negécio familiar.
O alvo da divulgacédo sao os turistas que buscam o turismo rural e cultural, foco
da fazenda. Visitantes que almejam o auténtico tropeirismo, tal qual fora em
tempos passados. E assim, a familia o promete fazer, como no box de uma
matéria em caderno de turismo de um jornal regional: “A fazenda de 1,1 mil

hectares é ideal para vivenciar um dia de emocdes e voltar ao século passado

quando la viviam tropeiristas.”
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Figura 11 — Anuncio publicado em jornal regional, O Pioneiro, em maio em 2004, como parte do
caderno de turismo, huma edi¢éo especial para Bom Jesus. (Acervo familiar de Claudio e Gessira
Borges).

Em maio de 2008 apoés ja ter, no més de abril, passado uma semana na
cidade, em funcdo do IX Senatro, retornei, por duas vezes, a fazenda do Cilho.
Claudio havia, durante o Senatro, dito que tinha uma surpresa. Ao chegar na
fazenda, onde passamos mais trés dias, ficamos sabendo da maravilha que ele e
Gessira haviam preparado. Tanto falamos, quando em fevereiro entrevistei o
Claudio e nas conversas que tivemos em abril, dos atrativos turisticos da
fazenda, que me foi dada oportunidade de fazer uma mulada com ele, da
fazenda até a confluéncia dos rios Touros e Pelotas. Até ai ndo havia tanta
surpresa, pois nesse trajeto Claudio esta acostumado a fazer com os turistas ou
para programas de televisdo, como foi o caso do Globo Rural.*® A surpresa

estava no novo itinerario por ele planejado, na verdade velho: nos levou até o

4% Em 2006 uma equipe da Rede Globo de Televisdo, do programa Globo Rural, refez um dos
caminhos de tropas. Sairam de Cruz Alta (RS), em 23 de mar¢o de 2006, e seguiram, com parte da
equipe em lombo de mulas, até Sorocaba (SP), onde chegaram em 26 de maio de 2006. No
caminho mostraram fazendas relacionadas ao tropeirismo, entre elas a do Cilho, paisagens em
geral, ex-tropeiros, etc. Além do que foi apresentado no programa, em diversos episodios
semanais, tal facanha teve outros dois produtos: a colecdo de DVDs com todos os episoédios da
viagem e um livro com o diario da viagem. (RIBEIRO, 2006).
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Passo seguindo o que ele apresentou como o “caminho original”. Com turistas,

em geral, Cladudio mescla trechos da antiga estrada e trechos modernos.

Figura 12 — A partida. Claudio segue a frente levando as duas mulas que mais adiante foram
utilizadas por Lucila e Artur. E eu sigo, acima e atras das orelhinhas que estdo no primeiro plano,
no burro Preto. (Foto: Adriana Fraga da Silva, 2008).

Figura 13 — Claudio preparando as mulas para a segunda parte da viagem. Agora com dois novos
participantes. No meio da manha encontramos Lucila e Artur, que de carro nos alcangcam na
fazenda da Guarda. (Foto: Artur Barcelos, 2008).

~

Na noite anterior a mulada telefonei a professora Lucila para contar a
surpresa de Claudio e Gessira. Ela, que ndo deixa passar em branco uma
aventura, feliz da vida, disse que conseguiria nos acompanhar. O grupo estava
montado: Lucila, Claudio, Artur e eu. Saimos, Claudio e eu, as 7h da manha. Aos
poucos, a medida que a cerragao se dissipava, conseguiamos visualizar aqueles
campos de relevo suave e bem pertinho do céu, como costumo brincar, que sado

os Campos de Cima da Serra. Antes da partida Gessira, na noite anterior,
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preparou uma farofa de galinha e pinh&o, separou algumas frutas e biscoitos
caseiros. Pela manha pegamos agua, colocamos os mantimentos numa mala de
garupa e nos fomos campo a fora. O preparo do passeio envolve um aparato
material complexo e bastante diversificado: materiais para arrear as mulas, para
transportar e servir o almogo, etc., que tém o objetivo de fazer o turista se sentir
como agente do tropeirismo. Como tropeiro por um dia! Claudio relata como

organiza:

[...] sai em comitiva, vai até o rio, vai |4, visita o Passo e volta, e
leva a comida, a pacoca de charque, o café de chaleira, a gente faz
0 aparato completo pro pessoal se sentir tropeiro por um dia, e
tem outras rotas também, mais perto, pro pessoal que quer ir
mais perto ou quer dar uma volta mais perto, ou quer tocar um
gado, assim tropeiro... Também, botar a mula e tocar, botar uma a
uma a tropear junto, a gente redne o gado e larga também, o
pessoal. Entdo isso ai, o pessoal vem, a gente faz conforme a
disponibilidade deles. As vezes uma pessoa ja de idade, ndo pode
ir até o rio, ndo aguenta ir até la embaixo, entdo, entdo a gente
faz uns passeios por aqui, pela casa mesmo.*® (Claudio Borges,
Apéndice A.2).

Figura 14 — Claudio mostrando fragmentos do antigo caminho, préximo ao rio dos Touros. (Foto da
esquerda: Artur Barcelos, 2008. Foto da direita: Adriana Fraga da Silva, 2008).

O fazer a mulada remeteu-me a um novo paradigma de tropeirismo, nao
aquele que investiguei no mestrado, focado no tempo passado, mas das

apropriacdes e construcdes sobre o passado, préprias das dindmicas do mundo

50 Interessante que Claudio em nenhum momento de nossa viagem, e da entrevista realizada
anteriormente, falou sobre o Registro de Santa Vitéria. Sua relagdo, sua referéncia com o rio
Pelotas é através do Passo da Santa Vitdria. Sobre as tantas travessias que ja realizou ali contou
mil aventuras, das quais em grande parte foi acompanhado de Manoel Gaspar, e dos respectivos
filhos, em muitos casos para gravacgdes de programas de televisdo, documentarios, etc.
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contemporaneo. Um evento dirigido por aqueles que vivenciaram ou ouviram
relatos de quem vivenciou essa atividade. Claudio e Gessira construiram, na
trajetéria da avd dele, um horizonte de expectativas que remete a um novo
saber/fazer baseado no conhecimento do passado.

Para atender aos turistas, fazer deles tropeiros por um dia, o casal
pesquisa constantemente, a partir daquilo que as narrativas locais mostram e
da observacdo. A esse reviver o passado, na estruturacdo de diferentes
eventos, outros atrativos sdo ofertados na fazenda, como parte do “pacote”
desfrutado pelos turistas, como: banho de cachoeira, a culinaria, pinhdo na
chapa do fogdo a lenha, os trabalhos artesanais, os passeios a cavalo no
entorno da propriedade, etc.

Claudio ja estava “na sequéncia da v6” quando aprendeu a confeccionar
todos os objetos utilizados para arrear mulas e para montaria, cargueiro, etc. No
entanto, esse aprendizado foi fruto da observacdo do fazer de velhos tropeiros,
como Manoel Gaspar e tio Juca, este ultimo ja falecido, e da participacdo do casal
nos Senatros. Segundo Claudio, um dos momentos de grande aprendizado se
deu em meados dos anos 1990, quando frei Arlindo Battistel iniciou a captura de
imagens para producdo de um documentario e de uma publicacdo (BATTISTEL,
2008) sobre varias praticas cotidianas das areas chamadas de coldnia.”* Para o
caso de Bom Jesus, frei Arlindo registrou a confeccao de velas, a culinaria e as
lides tropeiras, o fazer pado, o torrar café, o fazer o charque, o cruzar o Passo de
Santa Vitéria, etc. Claudio relata que nesse evento®® aprendeu, observando
Manoel Gaspar e tio Juca, a confeccionar varios utensilios, a montar
acampamentos e a arrear mulas.

Os objetos confeccionados por Claudio e seu filho, Leonardo, remetem a
cultura material do passado. Sao artefatos produzidos no hoje, mas tao significativos
quanto os “daquele tempo” na representacdo®® da atividade dos tropeiros. Nesse
sentido, a fazenda do Cilho é um importante irradiador de novos usos, contextos e
consumos da cultura material relacionada a pratica tropeira. Busca, a familia Borges,

proporcionar ao visitante a vivéncia de um dia de tropeiro. Uma experiéncia em que o

51 Como “col6nias” frei Arlindo refere-se as areas de colonizacéo italiana. Bom Jesus é uma destas.
No inicio do século XX, recebeu descendentes de colonos italianos, vindos da regidao de Antbnio
Prado (RS) (SANTOS; GRAZZIOTIN, 2008).

52 Aqui “evento” remete ao conceito apresentado anteriormente (SAHLINS, 2003).

53 No capitulo 4 apresento como o conceito de representacéo, nesse estudo de caso, é utilizado na
compreensao das materialidades da cultura material em diferentes contextos.
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turista degusta essa lide através da vivéncia da cultura material que representa e
intermedeia a relacdo presente-passado na atividade turistica, ao passo que também
faz deste um cumplice e participe da histéria local ou um mitico (re)visitante de sua

prépria histéria, conforme verificaremos no capitulo 3.

Figura 15 — Manoel Gaspar e tio Juca confeccionando uma bruaca. (Foto: frei Arlindo Battistel,
digitalizada em 2005).

Figura 16 — Claudio Borges expondo os artefatos necessarios para arrear uma mula e a matéria-
prima captada na regido. (Foto: Adriana Fraga da Silva, 2008).
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Figura 17 — Manoel Gaspar demonstrando como dobrar a capa do tropeiro, vestimenta
indispensavel para enfrentar o frio dos Campos de Cima da Serra. (Foto: frei Arlindo Battistel,
digitalizada em 2005).

Figura 18 — No galpdo da fazenda do Cilho, além de muita lenha e pedra para manutencdo das
taipas, ficam guardados os utensilios utilizados para arrear mulas. (Foto: Adriana Fraga da Silva,
2008).

As cangalhas, bruacas, sacas, cestos, pecuelos, baixeiros, cinchas,
cabrestos, sdo alguns dos nomes dos elementos da cultura material produzida na
fazenda. Claudio e Leonardo, ao observarem Manoel Gaspar e tio Juca
produzirem os objetos, logo buscaram alcancar a mesma destreza e dar inicio a
sua producdo, a qual tem como objetivo suprir as demandas internas de
manutencdo das atividades cotidianas da familia na fazenda, fornecer a tralha
necessaria a atividade turistica e suprir uma e outra encomenda externa que

aparece.
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A matéria-prima para a producdo, couro, fibra vegetal e 14 de ovelha,** é
captada e preparada na propria fazenda. Para as atividades de seu cotidiano
privado, Claudio utiliza cordas de materiais sintéticos para as amarracdes dos
arreios dos muares. Entretanto, em momentos festivos e demonstrativos, tem
todo o cuidado em né&o fazer uso desse tipo de material, dando, entdo, prioridade
maxima a materiais por ele chamados de “naturais’, na busca da producao mais
auténtica® possivel. Segundo Claudio, a professora Lucila fomenta esses

cuidados.

[Claudio] Mas quer ver, que ver braba, fica brava a tia Lucila, se
aparecer uma coisa de corda.

[Adriana] Se aparecer de corda?

[Claudio] De corda assim, de, uma corda, uma coisa do cabresto,
na cincha, na arreata e nas alcas o, que € muito melhor, tu chegar
ali, tu pegar uma cordinha, botar ali e pronto, quer ver aparecer
alguma coisa, mas Deus o livre, tia Lucila enlouquece com nos.
[Adriana] Mas mesmo quando vocés estdo recebendo turista?
[Claudio] Nao, tem que ser assim, de couro, quer ver quando vai
em, em coisas que tem que fazer apresentacdo, que vao outras
mulas de outros lugares, outros cargueiros.

[Adriana] Ai tem que estar tudo...

[Claudio] Mas ela enlouquece dai, bah.

[Adriana] Tem que estar tudo impecavel.

[Claudio] Na gincana, eles pedem a, um cargueiro completo...
[Adriana] No colégio?

[Claudio] ... € na gincana de CTG ou colégio, coisa assim, né, eles
pedem um cargueiro, entao, ah, fulano |4 tem um cargueiro, e as
vezes vem um aqui buscar, como ja deu numa gincana, né, entao
ai a Lucila na comisséo, e dai vao ver qual é o cargueiro.

[Adriana] Se tiver uma corda ela ja desclassifica.

[Claudio] Desclassifica ja, desclassifica ja.

[Claudio] Tudo no original. (Claudio Borges, Apéndice A.2).

A busca pelo “original”, na certeza de atestar a autenticidade em relacéao
aos materiais utilizados no passado nédo se fecha na cultura material elaborada
para a experiéncia do tropeirismo em muladas, mas também se expande para
outras areas da fazenda na busca da oferta de um produto turistico qualificado. A

cozinha é um exemplo disso, nesse espaco Gessira experimenta antigas receitas

54 Utilizada na confecgéo do baixeiro, uma peca tecida em 14, em formato retangular e de tamanho
variavel, importante para reduzir a friccdo entre o pelo da mula e a sela ou cangalha posta nela.

55 Neste trabalho o termo “autentico” ou “autenticidade” sera utilizado com frequiéncia,
principalmente no terceiro e quarto capitulos. Este conceito remete, durante todo o texto, a ideia
de “autentico” como algo relacional, ou seja, a autenticidade de evento, da cultura material, etc,
depende do contexto, de seu emissor e receptor. Cada um destes busca e emite o seu autentico a
partir de particulares objetivos, em determinado tempo e espaco.
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e elabora novas, a partir de ingredientes locais, procurando oferecer ao turista
uma comida tipicamente tropeira.

Sua culinaria tropeira é referéncia para eventos e oficinas que ocorrem em
outros estados. Como no Parana, por exemplo, onde existem cidades
identificadas ha mais tempo do que Bom Jesus com o tropeirismo, dentre elas:
Castro, Tibagi e Lapa. Seu trabalho foi conhecido, para além de Bom Jesus,
através do Senatro, evento chamado em alguns momentos de “tropeirismo”.
Além disso, Gessira colaborou com as filmagens e captura de informacdes de frei
Arlindo Battistel com a elaboracdo de um “kit” de alimentos e objetos

tradicionalmente carregados pelos tropeiros em suas viagens.

Figura 19 — Material organizado por Gessira para as filmagens de frei Arlindo. Apresenta todos os
utensilios e alimentos tradicionalmente carregados pelos tropeiros para a alimentacao durante a
viagem. (Foto: frei Arlindo Battistel, digitalizada em 2005).

Arroz, farinha de mandioca, farinha de pinhdo, charque desfiado, café,
erva-mate, acucar e sal sdo alguns dos alimentos por ela apresentados, como na
Figura 19. Panela foi o artefato que ndo se fez presente no “kit” composto por
Gessira, no entanto, Manoel Gaspar muito relata o uso de panelas de ferro que
ficavam penduradas sobre o fogo com o auxilio do que chamam de trempe (um

tripé de metal com um gancho ao centro onde a panela é pendurada pela alca).
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Dos utensilios destacam-se a chaleira de ferro, canecas em metal esmaltado,
copos e canecas de chifre de gado, pratos em madeira, faca e colher (por vezes
em madeira), panos, balde, etc. O detalhe é que junto a esses materiais Gessira
também acrescenta o poncho e os chinelos, essenciais para o momento de
descanso, de todo relacionado ao pds-refeicdes (almoco e jantar).

Para a culinaria dita tropeira, ainda sobre os alimentos, observamos que
Gessira pesquisou e chegou a alimentacdo com base em farofas de mandioca,
milho e, principalmente, pinhdo, acompanhadas de charque desfiado; ao famoso
feijao tropeiro, cozido com alguns ingredientes, tais como carne defumada,
linguicas, charque, etc.; ao pao e aos biscoitos caseiros; ao café de chaleira feito
com agua aquecida a partir da introducdo de um ticdo de carvao em brasa na
agua com po de café, pronto apdés a decantacdo do p6é no fundo da chaleira;
além do arroz com charque. Muitas das receitas foram provenientes de relatos,
como de Manoel Gaspar, tio Juca e outros ex-tropeiros da cidade. Mas, como ela

mesma afirma:

[...] Se sabe que nado da para se preservar tropeiro nato, nem na
comida, em hipo6tese alguma. Mas que a gente, no mesclar, ndo
perca a identidade cultural, né.

[Adriana] No inovar.

[Gessira] No inovar, no transformar o produto vendavel, ndo se
perca a identidade cultural, porque é muito facil de ocorrer, largar
um produto com um cunho cultural, quando vocé vé ele esta s6
comercial, né [...]. (Gessira Borges, Apéndice A.3).

Figura 20 — Gessira, durante a entrevista realizada em maio de 2008. (Foto: Artur Barcelos, 2008).
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A culindria tropeira ja ganha espagcos nos veiculos publicitarios; no site

Cidades do Brasil, na divulgacdo da Rota dos Tropeiros do estado do Parana,

encontramos:

A comida é uma das herancas deixadas pelo tropeirismo. Era feita
pelos homens, na tropa ndo havia mulheres. Entre os utensilios de
cozinha levavam um saco de mantimentos, um caldeirdo de ferro
com tampa, para o feijdo; uma panela de ferro de trés pés, um
coador e sua armacdo; xicaras de folha de ferro batido ou
canequinhas esmaltadas, colheres e cuia. O fogao do tropeiro era a
trempe, uma armacao de trés varas, que podiam ser de ferro ou
de pau verde, colhido na hora. Com esse fogdo improvisado,
raramente com fogareiro de ferro, ou com duas forquilhas
armadas, era preparada a simples comida do tropeiro: virado de
feijdo, arroz com carne seca e café. (ROTA DOS TROPEIROS,
2004).

As referéncias a cultura material utilizada no preparo dos alimentos € o

centro da divulgacdo, numa mescla de histéria e memoéria com publicidade que

da a tbnica da divulgacdo de produtos culturais, como veremos no capitulo

seguinte.

“Aqui vocé encontra a verdadeira comida tropeira, preservada ao longo

dos anos.” Assim abre o box destinado a divulgacédo da culinaria regional no site

de divulgacao turistica da cidade de Bom Jesus, que, por sua vez, também

apresenta a culindria como um recurso turistico que contém a certificacdo do

passado, preservado na memodéria daqueles que experimentaram o tropeirismo e

deixaram este saber/fazer as geracdes posteriores.
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Figura 21 — Culinaria apresentada no site de divulgacao turistica da cidade (BOM JESUS, 2009).
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Para Gessira, a expanséo do trabalho e do largo esforco realizado “elitizou
o tropeirismo na mentalidade das pessoas”. De acordo com ela, no mundo digital
e global, tentar ganhar a vida com a retomada de um criatério de mulas e,
através deste, desenvolver o turismo rural, parecia coisa de louco. Ela mesma se
posicionou contra as ideias iniciais de Claudio e seu irmado. Ao que parece, as
resisténcias se deram e ainda se ddo pelo preconceito com os burros e as mulas.
Para alguns, estes remetem a imagem de algo empacado, atrasado ou
retrogrado e ultrapassado. O que, segundo Gessira, ndo fica em sincronia com

um mundo que avanga a passos rapidos e largos, com diferentes tecnologias.

[..] € um trabalho de formiga Adriana, porque cultura ndo enche
barriga, nem traz voto, entdo sdo pessoas isoladas que levantam
uma bandeira e literalmente saem com essa bandeira em
frangalhos, né. Estad se modificando, ja foi pior, porque as pessoas,
sobretudo quando fala tropeiro — burro — mula, a imagem
pejorativa da mula e do burro, de coisa retrégrada, ou na época da
cibernética, na época do mundo globalizado “vocé vai arrear uma
mula?” Entdo, sdo coisas que tém que ir se desmitificando, né.
(Gessira Borges, Apéndice A.3).

A prépria figura do tropeiro foi, e para alguns ainda hoje é, foco de pré-
conceitos. No entanto, a construcdo dos referenciais culturais para o tempo
presente sugere, mesmo que de forma inconsciente, a construcdo da idealizacao

do passado e, consequentemente, de um novo tipo de tropeiro, um herdi mitico.

O tropeiro era de galpao, ele era aquela pessoa que chegava até
ter um asco, quer dizer, ele era o pedo que ficava |4 no galpéo e
ponto final, ai a gente foi desmitificando essa ideia. Até poderia ser
isso, num passado, hoje nao, hoje o tropeiro tem que, no minimo,
ser uma pessoa culta, porque se nao, ele ndo vai gostar disso, ele
ndo vai pesquisar, ele ndo vai estudar, ele ndo vai se informar,
porque nés ndo temos na nossa educacdo, cultura tropeira, né,
entdo vocé vai ter que buscar isso, vocé vai ter que no minimo,
gostar de aprender pra fazer isso. (Gessira Borges, Apéndice A.3).

A busca pela originalidade, autenticidade®® e pelo mitico retorno ao
passado através das experiéncias materiais, sejam elas em muladas ou sabores
e cheiros, ou seja: fazer do cultural um produto comercializavel, parece ser o

grande desafio econémico deste século. Para Yudice (2004, p. 25), € importante

que facamos a “abordagem da questdo da cultura, em nosso tempo,

56 Conforme abordado na nota 55 deste texto.
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caracterizada como uma cultura de globalizacdo, como um recurso”. Nesse
sentido, a cultura expande-se sobre outras esferas (politicas, econémicas,
educacionais) como um recurso disponivel, ndo esvaziado de sentidos que
denotam identidades e outros aspectos sociais, para a melhoria sociopolitica de
diferentes populacbes. O capital cultural auxilia populacdbes a aumentar sua
participacdo nesse contexto de politicas decadentes (RIFKIN, 2000 apud YUDICE,
2004).

A cultura, no mundo global, é parte de um novelo, enrolada em fios
econdmicos e politicos. Ao vender a experiéncia de tropeiro por um dia,
paradoxalmente, a familia Borges fomenta a valorizacdo da histéria, da
identidade e da memodria. A conveniéncia da cultura como recurso abre espaco a
economia criativa. Tdo pautada em paises como Inglaterra e Estados Unidos,
trata-se do desenvolvimento de esferas que, mesmo em tradicionais setores
como o turismo e a arte, possibilitam a transformacédo de contextos sociais e
econdmicos contemporaneos. “Recorrer a economia criativa evidentemente
favorece a classe profissional gerenciadora.” (YUDICE, 2004, p. 39). Em
contrapartida, os n&o gerenciadores tornam-se pequenos fornecedores e
prestadores de servigcos temporéarios. O que, no caso de Bom Jesus e tantas
outras cidades economicamente pouco ativas, demonstra um caminho
pedregoso, onde alguns correm o risco de construir muito pouco ou nada,
através do recurso cultura, se politicas publicas ndo acompanharem o
desenvolvimento da exploragdo da cultura como recurso turistico no caminho do
desenvolvimento sustentavel. Nesse sentido, a culturalizacado “significa fazer uma
alianca entre a cultura enquanto praticas vernaculas, no¢des de comunidade e
desenvolvimento econémico” (YUDICE, 2004, p. 40).

Manter a identidade cultural local ora em construcdo e transforma-la em
produto turistico sem perder a esséncia, sem esvaziar o significado do
saber/fazer de ser tropeiro, é o grande desafio da sociedade bom-jesuense e a
luta diaria de Gessira, Claudio e outros agentes. Apesar dos desafios e das
dificuldades a fazenda do Cilho segue o caminho escolhido, na esteira da histéria
e fazendo histéria com a cultura conveniente, ao oferecer o tropeirismo como

diferencial.

[..] a histéria da familia, que ai jA ndo se perde, por causa do
criatério de mulas, e o pessoal vem aqui resgatar as origens dos
antepassados que eram tropeiros, entdo eles ficam muito faceiros,
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ficam contentes e € uma coisa que esta dando certo mesmo [...].
(Claudio Borges, Apéndice A.2).

“Na sequéncia da vO” eles criaram atividades diferenciadas que, em alguns
momentos, na conveniéncia da cultura, agitaram a cidade e fomentaram a
economia criativa. Claudio fez um Natal tropeiro, quando saiu de Papai Noel,
montado numa mula distribuindo “Feliz Natal” pela cidade. Também criou o
tropeiro entregador de jornal, conforme reportagem do jornal local Campos de
Cima da Serra (O TROPEIRO JORNALEIRO, 2006). Em um dia de cada més
Claudio fazia a entrega de jornais em lombo de mulas, além do carteiro tropeiro,
que por vez ou outra fazia a entrega de correspondéncias pela cidade. Todas
essas acOes tiveram como objetivo divulgar e sensibilizar a populacdo de Bom

Jesus para a “heranc¢a” tropeira que se renova em cada evento.

2.5 Os criadores e a professora: um por todos e todos por um
tropeirismo no hoje

As atividades desenvolvidas na fazenda do Cilho sdo um dos resultados do
processo de construcdo da Terra do Tropeirismo. Sdo produtos criados a partir de
histérias, memédrias e locais de meméria que fazem parte da comunidade sentir-
se e apresentar-se como herdeira dos tropeiros. Atividades movimentadas,
canalizadas, incentivadas pelas acdes da professora Lucila e, consequentemente,
os frutos colhidos do Senatro. Paradoxalmente, ao mesmo tempo em que Sao
resultados, sdo, assim como as acles politicas e de pesquisa da professora,
também vetores potencializadores da memodria, da construcdo e da
representacdo da identidade tropeira contemporanea, em Bom Jesus. Sao as
acles dos sujeitos criadores desses elementos que, somados a outros aspectos e
sujeitos, que serdo explorados no capitulo seguinte, movimentam pessoas na
direcdo do pertencimento e da apropriacdo desse passado, bem como no
desenvolvimento do processo construtivo da Terra do Tropeirismo.

O seminario, o criatério de mulas, os depoimentos e aparicbées na midia de
Manoel Gaspar, as acOes educativas e o0 desenvolvimento de producdes
artesanais e de suvenires sdo exemplos de elementos que produzem signos
referenciais, 0s quais objetivam mostrar o tropeirismo e a origem tropeira da
populacdo de Bom Jesus. Um tropeirismo que, apesar de, como afirma Claudio

Sl

Borges, pretender seguir na “sequéncia da vdé”, representa um passado
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idealizado, um discurso que é fruto do tempo presente, carregado de sentidos
que, de forma conotativa, remetem a esse agente do passado, o tropeiro, e mito
fundador da sociedade contemporanea bom-jesuense (OLSEN, 1990, p. 169). Ao
pretenderem mostrar aos de fora a origem cultural da cidade, seu mito profano,
nos heréis da “saga dos tropeiros”, produzem artefatos, atividades turisticas e
outros produtos, elaborados a partir de eventos, memodrias e histérias. Elaboram
sistemas de significagdes que levam o turista ao entretenimento, fornecem as
unidades familiares envolvidas sua manutencdo econémica e, a comunidade
como um todo, a apropriacdo “daquele tempo”, um tempo em que se propdéem a
dar continuidade aos eventos e acdes de seus antepassados, inspirados em
tropeiros do século XVIII (como tratado no capitulo anterior).

Através dos objetos que remetem ao tropeirismo como atividade de
tempos passados, contemplados num horizonte de expectativa que elabora a
nostalgia do futuro (JORGE, 2000), discursos sao construidos. Os préprios grupos
sociais, através dos objetos e produtos do tempo presente, elaboram um
metadiscurso sobre o passado (OLSEN, 1990). A materialidade da cultura nada
mais é do que esse metadiscurso sobre as coisas do passado, sobre os artefatos
a ele relacionados, mesmo que confeccionados na contemporaneidade,
apresentados com nova esséncia para construcdo de identidades e consumos do
tempo presente. Nossa tarefa ndao € recuperar uma origem perdida, mas criar
uma inteligibilidade para o nosso préprio tempo (OLSEN, 1990), uma vez que
também elaboramos discursos a partir de nossos contextos de vivéncias e

perspectivas de mundo.
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3 ELES, OS TROPEIROS

A “Terra do Tropeirismo”: mais do que uma simples expressao ou slogan,
representa identidade. O processo construtivo de uma representacdo de si diante
dos outros. Uma identidade alicercada na elaboracdo da histéria a partir das
memorias locais; na memédria inspirada no pertencimento ao passado remoto
(século XVIIl) que alimenta o caldo cultural do tempo presente, conforme
tratado no capitulo 1. Uma mistura de tempos que trazem o tropeirismo ao
contexto contemporaneo, como discutido até entao.

Neste capitulo, proponho-me abordar a construcdo da Terra do
Tropeirismo através dos materiais publicitarios a ela relacionados, projetos locais
e regionais. Como suportes e vetores materiais ou virtuais de representacao
identitaria, memoria e produto turistico, as pecas publicitarias sdao dotadas de
significados e representacfes que remetem a construcdo de préticas turisticas
desenvolvidas na conveniéncia dos usos da cultura (YUDICE, 2004).
Representagcbes, para os de fora, deles, os tropeiros, apresentados como
“herdeiros” da cultura construida no hoje, representada por correlatos materiais
e suas materialidades, elaborada nas acfes e praticas discursivas de diferentes
sujeitos que tém como objetivo buscar, mesmo que inconscientemente,
elementos representativos e, ao mesmo tempo, vetores correlatos, construtores
e potencializadores da identidade tropeira na cidade. Esses elementos

correspondem a parte do repertério patrimonial®’

ativado e criado pelos grupos
diretamente envolvidos na construcdo identitaria. Para tanto, serdo necessarias
algumas reflexdes sobre identidade, patrimdnio e turismo.

Muito além de um conjunto conceitual em voga na atual literatura,
identidade e patrimbnio representam a base das constru¢des turisticas deste
século. Os saberes e as representacdes locais ganham espaco a cada ano na
busca do desenvolvimento sustentavel a partir de economias criativas (YUDICE,
2004) fomentadas pelo turismo cultural, histérico e arqueoldgico. Contudo, o
patriménio, inserido em atividades turisticas, ndo se resume a fonte de renda

para comunidades economicamente pouco ativas.

57 Conforme conceito apresentado no capitulo 1.
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Essa dimensdo mais explicitamente utilitaria do patriménio convive
com as [..] dimensdes politica e simbdlica, numa relacdo de
complementaridade e retroalimentacdo, pois o0s referentes
simbdlicos fornecem os motivos que alimentam a indUstria turistica
e a industria turistica recria os elementos culturais e a prépria
histéria, emanando novos referentes simbdlicos que dao

substancia a imaginacdo colectiva, integrando-se na “mitologia

retrospectiva” que sobre o patriménio é erigida e acrescentando-
lhes novos elementos. (PERALTA, 2003, p. 87).

Nesse sentido, patriménio designa um bem destinado ao usufruto de uma
comunidade — ampliado a dimensGes maiores — constituido pela acumulacao
continua de uma diversidade de objetos que se congregam por seu passado-
presente comum. O significado atribuido ao patrimbnio e a identidade como
recursos esta intrinseco na dinamica cultural e contém complexidades que, por
vezes, passam despercebidas, bem como interesses diversos presentes em seus
contextos de producédo (FIGUEIREDO, 2005, p. 44). Aqui o centro da reflexao
nao serd a discussao do patriménio e da identidade em si, mas sim 0s processos
que os fazem presentes, 0 processo de sua construcado e interseccdo a partir de
diferentes acfGes e produtos, na dinamica cultural conveniente, na experiéncia

com/da cultura material de um repertério no hoje ativado.

3.1 ldentidade e patrimdnio

Desde o final da Primeira Grande Guerra a busca pelas identidades emerge
cotidianamente e, na esteira, concomitantemente e alimentando estas, surgem
patriménios nacionais ou locais, individuais ou coletivos, a cada dia. Patrimodnios
que superam a noc¢do tradicional da heranca deixada por antepassados e sao
colocados no cenario das construcdes sociais (FONSECA, 2005; PRATS, 1997).
Patrimbnio, como o caso aqui apresentado, a partir da também construida ou
inventada identidade (PRATS, 1997, p. 31).

Nesse sentido, estes dois conceitos estido imbricados. Mais do que numa
relacdo 6bvia, numa equacéao direta ou linear,

z

a identidade ¢é um recurso metonimico de processos de
patrimonializacdo. E-o na medida em que se constitui como uma
figura retoérica e semantica que € mobilizada para conferir uma
significacdo que traduza uma relacdo objectiva com objectos ou
praticas resgatados pelos processos de patrimonializacdo para
preencher novos usos sociais. (PEIXOTO, 2004, p. 184).
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A identidade, nesse caso, alicerca e é alicercada pelo patrimbnio, num
processo construtivo afirmador e transformador das sociedades em presenca.

A partir dos conceitos apontados por SILVA, T. (2000) e HALL (2006), a
identidade é relacional. A identidade é, portanto, construida por processos
pautados na diferenca entre “nds” e “outros”, centrada numa complexa teia de
representacdes que “atuam simbolicamente para classificar o mundo e nossas
relagdes no seu interior” (WOODWARD, 2000, p. 8). Nessa perspectiva, a
identidade é marcada por simbolos presentes na cultura material e imaterial; na
associacdo entre o pertencimento e as coisas utilizadas, criadas e transformadas
pelos diferentes agentes que buscam, em seus apelos ao passado, uma forma de
estabelecer reivindicagbes identitarias do mundo contemporaneo no processo
patrimonial. ldentidade é, portanto, uma “condicdo forjada a partir de
determinados elementos histéricos e culturais” (NOVAES, 1993, p. 25).

Embora a busca por antecedentes histéricos e mitos profanos de origem
criem identidades, € no presente que esta é criada e atribuida de sentido. Se,
para a comunidade de Bom Jesus, a origem da identidade esta nos tropeiros do
passado distante, inspiradores da emergéncia das memodrias de tropeiros do

século XX, no século XXI a identidade alimenta o patriménio que

serve, antes de mais, a fins de identificacdo colectiva, veiculando
uma consciéncia e um sentimento de grupo, para os proprios e
para os demais, erigindo, nesse processo, fronteiras
diferenciadoras que permitem manter e preservar a identidade
colectiva. (PERALTA, 2003, p. 85).

Nesse sentido, o patriménio pode ser tratado como a autodefinicado
fundamentada no passado para “servir o projecto colectivo, sendo que esse
projecto € definido, as mais das vezes, por propostas de cunho ideolégico
emanadas das esferas politicas” (PERALTA, 2003, p. 86).

A coletividade do patriménio, em seu sentido mais amplo, esbarra no fato
de gque como construcao nunca é plenamente coletiva. A falacia esta na ideia de
que a sociedade (coletiva) constréi sua identidade e escolhe seu repertdrio
patrimonial. Mas quem é esse todo, dito coletivo, que sempre apontamos como
sociedade? Quem elabora o repertério patrimonial e define que Bom Jesus €é a
Terra do Tropeirismo e nao de outra coisa? Durante o capitulo 2 apresentei
alguns agentes (sempre me referindo a parte da sociedade bom-jesuense)

envolvidos diretamente na inclusdo do tropeirismo nesse repertério e outros que,
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como motores e produtos dessa construcao, também se fazem presentes, como
abordarei neste e no capitulo seguinte.

Pois bem, sdo esses sujeitos e as forcas politicas e administrativas da
Prefeitura Municipal que fizeram e fazem daquela a Terra do Tropeirismo. Esses
sdo sujeitos que, diretamente ou nao, ligados as esferas politicas, determinam
0S novos patrimdnios. O que nao quer dizer que o0s agentes passem seus dias
pensando, de forma quase que maquiavélica, como e qual patrimdnio construir
como forma de manipular a elaboracdo da Terra do Tropeirismo. Nao se trata
disto. Mas sim da ativagcdo, mesmo que inconsciente, de um repertério que
responde a horizontes de expectativas de alguns e nédo de todos, a partir de
uma identidade latente presente nas memodrias e histérias de muitas das
familias da cidade. Mas que nunca, nesse ou em outros casos, representara um
coletivo em sua amplitude pratica, uma vez que cidades que se identificam com
algo, sempre sdo cidades de alguma ou algumas coisas, tém em si multiplas
outras identidades que ndo necessariamente estao representadas nos slogans
turisticos.

Nesse sentido, “la identidad es [...] un instrumento que, creando da ficcidon
de un sujeto colectivo, pone en manos de quien lo utiliza toda la energia
contenida del circulo de actores que define” (SANMARTIN, 1993, p. 45 apud
PRATS, 1997, p. 33). O poder publico e demais atores envolvidos, através de
acbes educativas, de desenvolvimento turistico, etc., tem, na ultima década,
divulgado identidades e ativado repertérios patrimoniais que fomentam o
pertencimento da comunidade local e a atracdo dos turistas aos produtos
culturais. Dessa forma devemos, longe da inocéncia, compreender que,
conscientemente ou nao, “en el plano de la realidad social, debemos decir que,
en todo caso, no activa quien quiere, sino quien puede” (PRATS, 1997, p. 33).

A escolha do repertério leva em consideracdo valores, contextos e
interesses diversos, por vezes até divergentes, que partem de estratégias
politicas, de discursos que sacralizam os referentes simbdlicos. Os objetos e
passados sacralizados, ou seja, patrimonializados, e correlatos materiais das
identidades, sdo também gerados a partir da acdo de mediadores, como 0 grupo
que apresentei no capitulo 2. A patrimonializacdo atribui valores a trabalhos e
produtos de todos os saberes e do saber fazer dos seres humanos. E, portanto,

na atribuicdo de valor, que se situa o ponto nodal da no¢cdo de patrimdnio.
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Atribuicdo de valores, como parte essencial na construcao do patriménio,
aponta para o fato das escolhas, assim como a proépria nogcdo de patriménio,
serem datadas historicamente. A construcdo da Terra do Tropeirismo nos mostra
isso. O patriménio deixa de ser algo dado e definido apenas por um corpo técnico
determinado (embora tal ainda ocorra) e implica uma construcdo local, por
agentes de diversos setores, implica identificar um conjunto de cdédigos mais ou
menos estabelecidos entre diferentes atores que, ao instituirem a nocdo de
patriménio, fazem uma selecado das estruturas materiais do passado-presente a
serem preservadas e representadas em seu repertdrio patrimonial. No caso em
estudo é preciso reconhecer quais sdo os elementos acionados pelos agentes que
tém tratado de promover a Terra do Tropeirismo, bem como o papel da

construcdo do produto turistico nesse processo.

3.2 ldentidade e patrimdénio na construcdo de um produto turistico

No Brasil, desde o governo Castelo Branco, o turismo faz-se
institucionalizado na Empresa Brasileira de Turismo (Embratur) e no Conselho
Nacional de Turismo. Dois 6rgaos que tinham como meta o desenvolvimento
econdmico e cultural. Em 1967, o entdo criado Sistema Nacional de Turismo
tratava de “fomentar uma atividade econémica que atendia ao desenvolvimento
social, meta que, com seguranca € a integra¢do nacionais, constituia, entédo, o
ndcleo da politica do governo federal” (RODRIGUES, 2003, p. 19). Nesse
contexto, apesar de inUmeros debates e documentos produzidos no Brasil e por
instituicdes internacionais para preservacdo e definicAdo dos patrimbénios, até
meados dos anos 1980, o turismo patrimonial/cultural pouco fora explorado e,
quando assim feito, os olhares dos ativadores dos patrimdnios convertidos em
produtos contemplavam, no repertério escolhido, bens arquiteténicos
pertencentes as elites representativas da nacdo ideal a ser construida. Além
disso, a falta de foco no turismo cultural € também perceptivel nas poucas e
raras acdes de restauro e preservacdo, inclusive em bens relacionados ao
patriménio citado (RODRIGUES, 2003). De uma forma ou outra, desde os

primeiros movimentos de institucionalizacdo do turismo cultural, para além do
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sol e do entretenimento promovido pelo litoral,®® temos a emergéncia do
patrimbénio como potencializar dessa atividade.

Décadas de 1980 e 1990 adentro, seguindo as politicas patrimoniais da
Organizacao das Nac¢des Unidas para a Educacao, a Ciéncia e a Cultura (Unesco),
varios nucleos histdricos foram tombados como patriménio da humanidade, em
territério brasileiro. Desde entdo os debates sobre a, em alguns casos,
dicotdmica relacdo entre os usos turisticos e a conservagao dos patriménios e
das identidades locais estiveram em voga. Para alguns autores o equilibrio
sustentavel entre turismo e preservagdo, em certos casos, parece nao ter
ocorrido. De fato, esse aspecto deve ser o primeiro a considerarmos, ou seja: a
busca por praticas e politicas turisticas que fomentem a economia criativa,
ativem o desenvolvimento econdmico, promovam a cidadania e garantam a
manutencao e o direito as expressdes culturais de cada grupo. Tarefa nada fécil,
mas possivel se o0s grupos envolvidos na constru¢cdo do produto turistico
estruturarem projetos centrados nas demandas e nas representacfes locais,
respeitando a pratica democratica e o direito de todos ao patriménio. O que, em
muitos casos, ainda estad longe de ser cotidiano no cenario brasileiro, onde o
turismo segue atendendo a demanda de poucos e deixando, em sua pratica, um
rastro de degradacdo ambiental e patrimonial. Dano irreversivel provocado em
larga medida em funcdo das acbes nada educadas dos visitantes, da falta de
politicas e acbes publicas que fomentem a sustentabilidade racional do
patriménio (cultural-ambiental), bem como da falta de informacdo que paira
sobre comunidades que trabalham com turismo que envolve bens ndo renovaveis
(FIGUEIREDO, 2005; PERALTA, [s.d.]; RODRIGUES, 2003).

A ja requentada discussdo preservagao versus usos turisticos se faz
presente principalmente em paises onde o turismo segue como pratica a ser

consolidada, como no Brasil e outros paises da América Latina, por exemplo.

58 Como exemplo da busca por novas perspectivas ao turismo reconhecedor e usuario dos
patrimdnios, apontamos a viagem ocorrida em 1924 & cidade de Ouro Preto (MG), na qual algumas
personalidades, como Mario de Andrade, Tarsila do Amaral e Oswald de Andrade, participaram.
“Esses artistas despertaram o Poder Executivo para a necessidade de se preservar nossas raizes
historicas e culturais brasileiras. Essa acdo acarretou os primeiros resultados importantes quando
na década de 1930 o Governo de Getulio Vargas cria o Servico de Patrimdnio Histérico e Artistico
Nacional (SPHAN — Lei 78/1937) e, por meio do Decreto-lei n. 25, organiza a protecdo do
patrimdnio histérico e artistico nacional por meio do tombamento dos bens.” (VIEIRA; MARTINS,
2006, p. 6).
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A elaboracdo de produtos culturais, em alguns casos, se da na inocente
promessa de manté-los tal como eram em sua origem, num mitico retorno e
parada no tempo para contemplacdo e apropriacdo do turista. O desejo pelo
passado ou presente alheio da a tonica do deleite turistico, quando este evolve o
patrimbénio na observacdo e na vivéncia de turistas que buscam a originalidade
do outro. Esse outro promove, a partir de seus anseios contemporaneos, a
elaboracdo dos repertérios patrimoniais centrados na promoc¢ao de identidades e
produtos culturais (culinaria, artesanato, museus, etc.). Nesse sentido, o
patrimbénio contempla “tudo aquilo que constitui um bem apropriado pelo
homem, com suas caracteristicas Unicas e particulares” (FUNARI; PINSKY, 2003,
p. 8) sem que, necessariamente, trate de elementos relacionados ao passado. Os
aspectos materiais ou imateriais do tempo presente, inspirados ou ndo em
vivéncias e experiéncias da histoéria, sdo também passiveis de patrimonializacao,
ou seja, de compor o repertdrio acionado.

Estruturado com base no Conselho Internacional de Monumentos e Sitios
(Icomos), reunido no México em 1985,%° o artigo 216 da Constituicdo brasileira
de 1988 nédo da referéncia a patrimbénio como algo relativo ao passado,
garantindo assim os plenos direitos a patrimonializacdo daquilo que é relevante a
identidade e ao reconhecimento de comunidades ou individuos, através de
expressdes culturais e histéricas do passado ou deste tempo. Consta na

legislacéo:

Constituem patrimdnio cultural brasileiro os bens de natureza
material e imaterial, tomados individualmente ou em conjunto,
portadores de referéncia a identidade, a acdo, a memodria dos
diferentes grupos formadores da sociedade brasileira, nos quais se
incluem:

I as formas de expressao;

Il os modos de criar, fazer e viver;

11 as cria¢gdes cientificas, artisticas e tecnoldgicas;

IV as obras, objetos, documentos, edificacdes e demais espacos
destinados as manifestacdes artistico-culturais;

V 0s conjuntos urbanos e sitios de valor histérico, paisagistico,
artistico, arqueoldgico, paleontolégico, ecolégico e cientifico.
(BRASIL, 1988).

5% Consta na declaracéo: “O patriménio cultural de um povo compreende as obras de seus artistas,
arquitetos, musicos, escritores e sabios, assim como as criagbes anbnimas surgidas da alma
popular e o conjunto de valores que ddo sentindo a vida. Ou seja, as obras materiais e nao
materiais que expressam a criatividade desse povo: a lingua, os ritos, as crencas, os lugares e
monumentos histéricos, a cultura, as obras de arte e os arquivos e bibliotecas.” (DECLARACAO DO

MEXICO, 1985, p. 4).
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As formas de fazer, de viver, os objetos, os lugares e outras expressdes
culturais apresentam a identidade e, por conseguinte, o patriménio. Neste estudo
de caso, para os de fora, os turistas, a Terra do Tropeirismo é apresentada a
partir de diferentes materialidades, historias, memoérias e materiais de
divulgacdo. Bem como para eles, os de dentro, a Terra do Tropeirismo vem
pouco a pouco sendo semeada na expectativa de um futuro a ser colhido. Nessa
perspectiva, a identidade local convive com o diferente, o fora dela. Este, por sua
vez, coexiste, vivencia e experimenta o mitico retorno ao passado, caracteristico
da busca por turismos histéricos e arqueoldgicos.

Mas o que buscam os turistas, ao escolherem o turismo a ser consumido?
O entretenimento pode ser o primeiro € mais 6bvio ponto abordado, uma vez
que todo turista almeja ao menos duas coisas: descanso e diversdo. Estas
podem estar acompanhadas de desafios (turismos radicais); de interacao
homem-natureza em espacos alternativos de acfes ambientais politicamente
corretas (turismos ecoldgicos); de consumo, geralmente associado aos nucleos
urbanos (turismos em locais que contém centros de compras, cassinos, festas e
feiras temaéticas, parques de diversdo, etc.); da idealizada e tranquila vida
bucdlica do homem do campo (no turismo rural) e, além de muitos outros
turismos que aqui poderiam ser citados, o da busca pela experiéncia histérica do
outro. Pautada em turismos histoéricos, culturais ou arqueolégicos, essa busca
remete o0 turista a experiéncia do passado e presente alheio através de
memorias, histérias, artefatos e outros aspectos culturais. Nesse sentido, o
turista torna-se participe e cumplice do passado e presente local a partir de sua
experiéncia (BANDUCCI Jr., 2003, p. 119). Para o caso aqui em estudo, as
divulgacgdes afirmam propiciar aos turistas o viver, como apontou Claudio Borges
(proprietario da fazenda do Cilho, em Bom Jesus), como 0s tropeiros viviam, por
um dia.

As vivéncias do curioso cumplice e participe se dao através de aspectos
materiais e imateriais, com os quais almeja conhecer a autenticidade®® da
histéria do outro. Busca o puro, o tipico, o tradicional, por vezes representado
em elementos do tempo presente que remetem ao passado. Busca alcangar os
significados atribuidos aos produtos e as vivéncias, através do valor patrimonial

neles impregnado pela comunidade que o recebe. Dessa forma, o turismo

59 De acordo com o apontado na nota 55 deste texto.
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patrimonial tem em si a busca pelo auténtico no artificial. O desejo da
autenticidade é fomentado na artificialidade dos inUmeros produtos agregados ao

turismo com vistas ao patriménio que

consiste numa tentativa de se encontrar em outros lugares, junto
a outros povos, em diferentes culturas, a experiéncia genuina que
ndo mais vivenciam em sua sociedade. Em ultima instancia, o
turismo se constituiria na linguagem pela qual se articularia um
conjunto importante de valores da vida moderna, por meio do qual
se estaria vivenciando a possibilidade de ir ao encontro do outro.
(ARAUJO, 2001, p. 60).

7z

A autenticidade ndo é procurada em vao, os materiais de divulgacao
turistica estdo recheados de propagandas de temporalidades estaticas a espera
de um curioso que deseje conhecer o produto, ou melhor, a histéria e a memoria
oferecida ao consumo. E, em Bom Jesus, isso ndo é diferente. Junto as
propagandas e acfes que envolvem produtos paisagisticos fomentadores do
ecoturismo e do turismo rural, emerge o produto cultural centrado no
tropeirismo e em seus subprodutos, principalmente culinaria, artesanato e
roteiros. E neste Ultimo que a experiéncia com a mitica volta ao tempo é
proposta, num deleite que envolve ver e vivenciar como eram e faziam os
tropeiros, através dos saberes de seus “depositarios” e “herdeiros”

Bom Jesus contou, até 1992, ano da emancipacdo politica do municipio de
S&o José dos Ausentes, com atrativos ambientais e geoldgicos de grande valor as
propostas turisticas do estado. Dispunha de parte da regido dos Aparados da
Serra, onde atualmente temos o parque nacional de mesmo nome, composto por
mata nativa e formacdes geoldgicas bem conhecidas por turistas brasileiros e
estrangeiros, 0s canyons. Essas particulares formacdes, apresentadas com o
slogan de belezas naturais, constituiam cartdes postais prontos a serem
ativados/apropriados como patriménio e produto turistico. Contudo, ao contrario
do que pautou a prefeitura de S&o Francisco de Paula, por exemplo, a cidade de
Bom Jesus, enquanto englobou o espaco do vizinho ainda ndo emancipado,
pouco investiu em estrutura béasica para desenvolvimento de turismo, apesar das
condicOes ideais apresentadas, ou seja: o produto disponivel.

Em 1992, com a emancipa¢do de Sédo José dos Ausentes, o cartdo postal
politicamente ndo mais lhe pertencia. Nesse contexto de perda a cidade desperta
para a possibilidade de fomentar o turismo, uma vez que, mesmo sem

investimentos diretos, sentiu a reducdo no numero de turistas, a queda nas
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arrecadacbées municipais oriundas do distrito agora emancipado e,
consequentemente, de capital em circulacdo. Mais tarde estaria lancada a busca
pelos produtos a serem ofertados.

A cidade, sem investimentos no setor (turismo e marketing) contava
apenas com divulgacfes gerais promovidas em materiais do governo do estado
do Rio Grande do Sul, via Secretaria Estadual de Turismo. Bom Jesus chegava a
midia apenas nas noticias jornalisticas que envolviam a meteorologia, durante os
invernos, na divulgacdo das baixas temperaturas locais e da neve que, de
tempos em tempos, se fazia presente. Mesmo assim, nédo fez uso do frio como
produto turistico, como fizeram outras cidades do estado; a alternativa esteve na
geracdo de um movimento regional para elaboracdo de um produto turistico
centrado nos Campos de Cima da Serra e suas peculiaridades.

Ainda sem investir em turismo e divulgacao especificos para o municipio,
salvo algumas acfes particulares movidas pelos proprietarios de pousadas,
hotéis, etc., Bom Jesus agrega-se a uma estratégia de divulgacdo de turismo
regional que toma fblego, na entdo estruturada Rota dos Campos de Cima da
Serra. Entre os anos 2000 e 2001, os prefeitos da regido, com o apoio do entao
secretario de turismo do estado do Rio Grande do Sul, Milton Zuanazzi, criam um

consarcio turistico para desenvolvimento econémico da regido.

Assim nasceu o Consdrcio de Desenvolvimento Sustentavel da
Regido dos Campos de Cima da Serra (Condesus Campos de Cima
da Serra), conhecido também por Rota dos Campos de Cima da
Serra. Este consércio constitui-se sob a forma juridica de
associacgéo civil, sem fins lucrativos. (ROTA CAMPOS DE CIMA DA
SERRA, 2008e).

Organizacdo que envolve os municipios de Bom Jesus, Cambara do Sul,
Esmeralda, Jaquirana, S&o Francisco de Paula, Sdo José dos Ausentes, Monte

Alegre dos Campos, Muitos Capdes e Vacaria, o consorcio tem como objetivos:

— Representar o conjunto de municipios e das entidades que o
integram, em assuntos de interesse comum perante quaisquer
outros Orgdos, especialmente perante as demais esferas de
governo;

— Planejar, adotar e executar projetos e medidas destinadas a
promover e acelerar o desenvolvimento de programas turistico,
cultural e ambiental da regido compreendida pelos territérios dos
municipios consorciados;

— Implementar a¢cbes para desenvolvimento sustentavel através do
manejo adequado dos recursos naturais renovaveis, da
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recuperacdo de areas degradadas e enriquecimento das florestas
nativas, integradas ao fortalecimento da agricultura ecoldgica e
diversificada, e a wusos mlultiplos do patriménio cultural,
destacando-se entre estas, a implantacdo de programas de
turismo ecoldgico, rural, cultural, formais e informais de educacao;
— Desenvolver servigos de interesse dos municipios consorciados.
(ROTA CAMPOS DE CIMA DA SERRA, 2008d).

A estratégia esta pautada na finalidade de desenvolvimento econdmico a
partir do turismo e de projetos culturais, ambientais e educacionais que
alimentem o objetivo primeiro. E mostrar a identidade e as particularidades do
gaucho serrano, um tipo diferente dos demais, mas ainda assim um gaucho.

Nessa perspectiva, o turista € convidado a conhecer as belezas naturais da

regido e a autenticidade, o intimo, da cultura do outro.

Viajar por esta regido € descobrir sentimentos, simbologias,
conhecer a esséncia de um povo e envolver-se com suas
encantadoras belezas naturais. A cultura galdcha e a natureza
exuberante sdo os principais atrativos dos Campos de Cima da
Serra. Em cada lugar ha uma histoéria.

Contada por pessoas, por paisagens, pelo sabor da tipica comida
gaucha, pelo vento, pelo fogo de chado, pela hospitalidade e pelo
misticismo que envolve as rodas de chimarrdo. (ROTA CAMPOS DE
CIMA DA SERRA, 2008c).

Na apresentacado da rota, o turista é chamado a atencdo pelos aspectos
gerais da cultura gaucha, na perspectiva de ao conhecer o genuino também
reconhecer a si, sentir-se como em casa, a vontade, sem estranhamentos, ao
mesmo tempo em que encontra algo tipico e exclusivo da regido. “Quem visita os
Campos de Cima da Serra sente-se em casa e descobre porque a tradicdo do
gaucho é tdo forte e capaz de tornar uma regido inteira inesquecivel” (ROTA
CAMPOS DE CIMA DA SERRA, 2008a), aponta a divulgacdo no site que tem como
fundo a textura que remete o internauta as construcdes em taipa de pedras,®*
técnica utilizada na construcao de currais e corredores para trato e deslocamento
de gado. Um referente a cultura material representativa da pratica do
tropeirismo na regido (observar na Figura 22).

Os atrativos de cada municipio da regido, apresentados em links

individuais, mostram hospedagem, alimentacdo, passeios e outros atrativos.

81 Construcdo elaborada a partir do encaixe, com rejunte seco, de pequenos e médios blocos de
pedra (para a regido do planalto, o basalto) cuidadosamente lascados e sobrepostos para a
formacdo de uma espécie de muro (SILVA, A., 2006, f. 110-128).
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Entretanto, o tropeirismo® é apresentado como um dos tantos diferenciais
regionais, na caracterizacdo e diferenciacdo do gaucho serrano, para, a seguir,

no link de Bom Jesus, ser novamente explorado.
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Figura 22 — Site de divulgacdo da Rota dos Campos de Cima da Serra. Detalhe para a indicacdo da
seta: referéncia ao tropeirismo (ROTA CAMPOS DE CIMA DA SERRA, 2008a).

Nesse mesmo contexto € também lancado, pela Secretaria Municipal de
Turismo de Bom Jesus, um félder em que a cidade é apresentada como parte da
Rota dos Campos de Cima da Serra. Aqui os atrativos naturais e a cultura
gaucha, representada pelo churrasco assado em vala e pelos individuos a cavalo
na primeira pagina, sdo os elementos caracterizadores da cidade. O tropeirismo

nao esta tratado nesse material.

52 Nesse periodo o slogan “Terra do Tropeirismo” ainda estava sendo gestado pelo ent&o secretario
municipal de turismo, Flavio Pannembecker. Apesar da cidade ainda ndo ser identificada por esse
tema, a fazenda do Cilho ja recebia turistas para as muladas e gastronomia tropeira, o artesanato
da Naturarte dava inicio a producdo de miniaturas de mula em madeiras, o Senatro seguia sua
regularidade agitando, a cada dois anos, o setor hoteleiro da cidade.
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Figura 23 — Folder de apresentacdo dos atrativos turisticos de Bom Jesus.

Porém, no site da Rota dos Campos de Cima da Serra, a cidade apresenta,
além dos atrativos naturais e esportivos, como a pesca, por exemplo, aspectos

culturais relacionados ao tropeirismo, um passado ainda no hoje.

Em Bom Jesus a cultura dos antigos tropeiros ainda é muito
presente. Os corredores de tropeadas, os passeios de mula e a
confeccdo dos animais em miniatura preservam uma parte
importante da histéria do Brasil. (ROTA CAMPOS DE CIMA DA
SERRA, 2008b).
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Nos demais links, além da apresentacdo, constam enderegos de
restaurantes, artesanato, hotéis e contatos Uteis para emergéncias (hospital,
posto de saulde, correio, prefeitura, secretarias, etc.). No entanto, em links
diretamente relacionados aos produtos turisticos a serem consumidos
(hospedagem, gastronomia e artesanato) ndo h& especificacdes maiores. Fica
por conta da imaginacdo do turista internauta, reconhecer os produtos através
das imagens apresentadas na lateral da pagina. L4 constam mulas arreadas em
frente a sede da fazenda do Cilho, mulas arreadas em estrada — 0 que pode nos
levar a imaginar roteiro turistico —, mulas em miniatura — o que nos indica a
producao artesanal —, a gila — uma espécie de melancia branca no seu interior

usada para preparo de um doce.®
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Figura 24 — Site de apresentacdo da Rota dos Campos de Cima da Serra. As setas indicam a
apresentacado da cidade e os produtos ofertados.

53 Bom Jesus, além de “Terra do Tropeirismo”, também tem o titulo honorifico de “Capital Nacional
da Gila”, tema que move uma festa anual. A lista dos titulos honorificos de autodenominagdo segue
no Anexo E. Nela, percebemos a busca de diversas cidades em ser identificadas como cidades de
algo.
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No site a cultura material é contemplada por vestigios de corredores que
alimentam a construcdo da histdria do passado, enquanto histéria preservada e
produto turistico do hoje. Contudo, ndo se fecha aos artefatos de um tempo
distante. O artesanato é também assumidamente elaborado como representativo
da histéria e da cultura, por conseguinte, nesse caso, do patriménio. A cultura
material relacionada ao tropeirismo abarca, na esteira da histéria e das
memadrias, com base na conveniéncia latente da cultura quando o assunto é
turismo, a producdo de suvenir. Nesse aspecto, 0s suvenires em geral ganham
espaco nas divulgacgfes, como no caso das miniaturas de mulas produzidas pela
loja e fabrica de artesanato, a Naturarte.®*

O mesmo texto desse site é apresentado em folder impresso divulgador da
Rota dos Campos de Cima da Serra (Figuras 25, 26 e 27), no qual a cidade de
Bom Jesus ainda ndo é apresentada como Terra do Tropeirismo. Tema que,
nesse material, remete a parte do patriménio cultural representativo e formador
da regido, como se observa na ultima pagina do folheto (Figura 24): “A histéria
do gaucho serrano mistura-se a cultura do tropeirismo. Epoca importante para a
economia do Pais e também da regiao.”

Além disso, como tratado no capitulo 1, a busca pelo mito fundante, dessa
e de outras cidades, é finalizada ao ter encontrado e construido no tropeirismo
suas origens. “Os tropeiros atravessavam o Pais e comercializavam animais e
produtos. Com isso, muitas cidades foram fundadas”, consta no folheto de

divulgacao. Instrumento em que a cultura material também se faz presente:

Nos Campos de Cima da Serra os corredores por onde passavam
tropas de mulas estdo sendo resgatados e transformados em rotas
para o turismo. A regido € um museu a céu aberto, preservando a
histéria dos antigos tropeiros através de sua arquitetura, de ruinas
escondidas no interior das cidades, de fazendas que serviam de
pouso para as tropas, dos passeios de mula e dos depoimentos de
quem viveu e herdou a cultura.

84 Apresentada no capitulo seguinte.
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Figura 25 — Folha de rosto do félder.
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O municipio abriga um valioso tesouro natural - a Reserva
Ecologica de Aracuri, administrada pelo Instituto Brasileiro
do Meio Ambiente. Formada por campos ¢ pinheirais, a drea
preservaanimais como o papagaio Charlo.

El municipio abriga un valioso tesoro natural — la Reserva
Ecologica de Aracuri, administrada por el Instituto Brasilenio
del Medio Ambiente. Formada por campos y pinares, ¢l drea
preservaanimales como el papagayo Chardo.

* Informagdes | Informaciones
Secretaria de Turismo - (34) 3612-2102
www.muitoscapoes. r.cnm.org.br
pmecapocs@m2net.com.br

¥ Sao Francisco de Paula

A cidade chamada carinhosamente de “Sdo Chico” & um dos
m pios mais belos do Rio Grande do Sul. Em scu
territorie estdo lindas cachoeiras, matas de araucdrias,
lajeados e trilhas ecologicas que encantam os visitantes. O
contato com a cultura gaicha & constante ¢, somado a todas
as belezas naturais ¢ a infra-estrutura existente propiciam ao
visitante dias inesqueciveis,

La ciudad Hamada carifiosamente “Sio Chico” ¢s uno de los
municipios mis bellos de Rio Grande do Sul. En su territorio
hay lindas cataratas, bosques de araucarias, enlosados y
caminos ecolGgicos que encantan a los visitantes, El contacto
con la cultura “gatcha”™ es constante y, sumado a todas las
bellezas naturales y ala infracstructura existente, propician al
visitante dias inolvidables,

»Informagdes | Informaciones
Centro de Informagtes Turisticas - (34) 3244-1602
www.saofranciscodepaula.rs.gov.br
turismo.sfp@hotmail.com

Em Bom Jesus a cultura dos antigos tropeiros ainda € muito
presente, Os corredores de tropeadas, os passeios demula e a
confecio dos animais em minialura preservam uma parte
impartante da histéria do Brasil.

A truta também é um grande atrativo para os que apreciam a
pesca e o delicioso sabor e propriedades deste peixe, servido
em forma de rodizio,com grande variedade de combinagbes,

En Bom Jesus, la cultura de los antiguos troperos todavia estd
muy presente, Los corredores de tropeadas, los paseos de
mula y la confeccién de los animales en miniatura preservan
una parte importante de la historia de Brasil.

La trucha también es un gran atractive para los que aprecian
la pesca v ¢l delicioso sabor y propiedades de este pescado,
servido en la forma de “rodizio” |servicio de comida a precio
fijo],con una gran variedad de combinaciones.

=Informagdes | Informaciones
Secretaria de Turismo - (54) 3237-1585
www.bomjesusturismo.turbr
pmbjsectur@mnet.com.br

Figura 26 — Pagina interna do folder.

Os corredores sdo os fdésseis guias, para usar um termo fundante da

arqueologia gaucha, da cultura material apresentada como tropeira. Estes, junto

a outros elementos, materiais ou nao, ganham autenticidade na presenca, na

memoadria e na histéria dos herdeiros desse patrimdnio. Os moradores da regido,

netos, filhos, amigos, vizinhos ou conhecidos de antigos tropeiros fornecem ao

turista a garantia do encontro do tipico, do auténtico, do genuino. No caso deste

box do félder, o herdeiro do ser tropeiro é representado pela imagem da

pequena tropa de mulas arredas (mulas da fazenda do Cilho) sendo guiadas por
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um dos integrantes do grupo que auxiliou frei Arlindo Battistel na captura de

imagens para livro (BATTISTEL, 2008) e video por ele produzidos.®

Tropeirismo

A histéria do gaucho serrano mistura-se a cultura do
tropeirismo. Epoca importante para a economia do Pais e
‘ também para a regido. Os tropeiros atravessavam o Pais
comercializando animais e produtos. Com isso, muitas
‘ cidades foram fundadas. Nos Campos de Cima da Serra
os corredores por onde passavam tropas de mulas estio
' sendo resgatados e transformados em rotas para o
turismo. A regiao é um museu a céu aberto, preservando a
histéria dos antigos tropeiros através da sua arquitetura,
, de ruinas escondidas no interior das cidades, de fazendas,
que serviam de pouso para as tropas, dos passeios de mula
’ e dos depoimentos de quem viveu ou herdou a cultura.
Nestes mesmos Campos de Cima da Serra, também
viram passar os principais lideres farroupilhas e chefes

, legalistas em missdes durante a Guerra dos Farrapos.

Troperismo

La historia del “gaticho” serrano se mezcla a la cultura del
| troperismo. Fue una época importante para la economia
del Pais y para la regién. Los troperos atravesaban el Pais
comercializando animales y productos. Con ello, se
I fundaron muchas ciudades. En Campos de Cima da
Serra, los corredores por donde pasaban tropas de mulas
I se estdn rescatando y transformando en rutas para el
turismo. La regi6on es un museo a cielo abierto,
‘ preservando la historia de los antiguos troperos por
medio de su arquitectura, de ruinas escondidas en el
interior de las ciudades, de haciendas, que servian de poso
\ a las tropas, de los paseos de mula y de los testimonios de
quien vivié o heredd la cultura. En estos mismos Campos
’ de Cima da Serra, también vieron pasar a los principales
lideres “farroupilhas” y jefes legalistas en misiones

7 durante la Guerra de Farrapos.

Figura 27 — Ultima péagina do falder.

85 A familia Borges, a fazenda do Cilho, Manoel Gaspar e seu filho, tio Juca e a familia de Cacau
foram atores em muitas das imagens (foto e VHS) produzidas por Battistel. Além disso, auxiliaram
em toda a logistica e custo com materiais utilizados na simulacdo de muladas, travessia do Passo
de Santa Vitoria, refeicdes em acampamentos tropeiros (cinematograficos), demonstracdes de
culinaria, demonstracdo de confeccdo de artefatos utilizados nas mulas em tropeadas,
demonstracdo de domas de burros e mulas, etc., assim como também o fizeram a professora
Lucila e seu esposo.
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A imagem apresentada na ultima pagina do félder (Figura 27) remete aos
trés elementos basicos do turismo patrimonial da regido, calcado no tropeirismo:
a taipa (ao fundo), a mula arreada e o tropeiro (representado na imagem por
Claudio Borges). E, com poucas chances de ser diferente no que se refere a
patriménio histérico no Rio Grande do Sul, o material apresenta a relacdo da
regido com a Guerra Farroupilha, elemento formador da identidade gaucha, icone
da demonstrac¢ao da bravura do gaucho.

“Nestes mesmos Campos de Cima da Serra, também viram passar 0s
principais lideres farroupilhas e chefes legalistas em missdes durante a Guerra
dos Farrapos”, diz a apresentacdo no folder. No Rio Grande do Sul, quando o
tema é identidade e histéria, a participacdo na Guerra Farroupilha, apenas como
local de passagem e poucas outras feitas, mas, antes de tudo, como palco desse
contexto bélico, da aos locais e na representacdo deles aos de fora, sua
importancia no cenario local e nacional.®®

Outro instrumento de divulgacdo regional pode ser observado no site da
Secretaria Estadual de Turismo (SETUR, [s.d.]a). Canal publicitario no qual podemos,
os turistas, optar, entre tantos outros links, de “destinos”, pelas “rotas e roteiros”.
Nestas, ao selecionar como regido a serra gaucha, para surpresa, localizam-se duas
opc¢des que envolvem o tropeirismo: 0 Caminho Gaucho dos Tropeiros e 0 Caminho dos
Tropeiros dos Campos de Cima da Serra. O primeiro esta alicercado no movimento de
tropeiros no pouso de Ana Rech — vilva que, para sustentar as filhas, estabeleceu
negoécio (pouso) na regido hoje conhecida pelo distrito que leva seu nome, no
municipio de Caxias do Sul, onde também ocorrem eventos para discutir o tema.

Na publicidade do roteiro é ofertada ao turista a possibilidade de conhecer
a autenticidade de cultura gaucha, aqui sinbnimo de tropeiro (sem distingdes

regionais: serrano, pampiano, ou seja la qual for), diferente da italiana.

z

Percorrer este roteiro é refazer os caminhos dos antigos tropeiros,
na regido de campo de Caxias do Sul. A Rota dos Tropeiros oferece
aos turistas a oportunidade de contato com a auténtica cultura
gaucha, manifestada através do chimarrdao, do passeio a cavalo ou
de charrete, da visita as fazendas e Centros de Tradicdes
Gauchescas, e da apresentacdo das dancas tipicas do RS. Também

6 O Registro de Santa Vitéria foi tomado por tropas farroupilhas por ser, na ocasido, um importante
posto de arrecadacéo de tributos e de passagem de mantimentos (FLORES, 1996; SILVA, A., 2006).
Esse fato insere Bom Jesus e regido na lista das areas que foram palco do evento. Um contexto que
marca a construcdo contemporéanea do Rio Grande do Sul e da identidade do gaucho.
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€ possivel degustar cachaca e grapa, ou provar um delicioso café da
colénia. No século XIX, tropeiros vindos do interior de Sao Paulo,
Parana e Santa Catarina, [chegavam] a Pousada da vilva Ana Rech.
O lugar transformou-se em referéncia regional e mais tarde deu
nome a proépria comunidade. Ana Rech é a comunidade que melhor
representa a unido das culturas italiana e gatcha. (SETUR, [s.d.]b).

Por sua vez, o Caminho dos Tropeiros dos Campos de Cima da Serra
apresenta, entre os atrativos naturais, a ideia de agir como tropeiros, sujeitos de
poucas paradas e muitas andancas, na perspectiva de que o turista conheca o
maior nimero de municipios da rota. Consta no site: “Importante mesmo é nao
ficar parado; como os tropeiros, é fundamental seguir viagem.” (SETUR, [s.d.]c).
Mas, ainda assim, dando destagque aos atrativos naturais, o “carro-chefe” do
turismo da regiao.

Hoje, Bom Jesus conta com site proprio para a Secretaria Municipal de
Turismo. O tropeirismo esta no centro da divulgacdo, junto a atrativa neve,
presente em alguns invernos da cidade, e outros elementos que remetem as
riguezas naturais. Mais uma vez a cultura material estd representada pelos
corredores de tropas, tropeiros e também pelo artesanato local. Além disso, no
site emergem produtos apresentados como os daquele tempo, no tempo dos

tropeiros, como no caso da culinaria.
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Figura 28 — Detalhes indicados no site de divulgacéao turistica da cidade.
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Apresentada como a “verdadeira”, a -culinaria tropeira se pretende
executada a partir receitas, guardadas nas memorias durante anos, como
abordado no segundo capitulo. A autenticidade do outro é a busca que fomenta a
expansdao do turismo cultural e, em Bom Jesus, ndo faltaram agentes para
propiciar o desenvolvimento desses produtos. Para Peralta ([s.d.]), esse mitico
retorno ao passado, através do patrimbnio, fez emergir um sentimento de

nostalgia, que, por sua vez,

fez aparecer um mercado patrimonial e a légica da singularidade
do objecto acrescenta-se a légica da sua valorizagdo comercial. O
patriménio tornou-se uma componente essencial da industria
turistica com implicaces econdmicas e sociais evidentes.

ImplicagcBes essas que se expandem aos setores de prestacado de servicos
diretos e indiretos, a producdo artesanal e a comercializacdo de suvenires.
Produtos que, no rastro das economias criativas e na conveniéncia das culturas,
tém o depdsito da esperanca de um movimento econdmico em regides ainda
pouco fomentadoras de riquezas (YUDICE, 2004).

Em meados dos anos 2000 um novo material de divulgacao é lancado. Um
félder impresso, exclusivo de Bom Jesus, onde a Terra do Tropeirismo ainda néao
se faz presente com esse titulo, apesar de, no contexto da elaboracdo do
material, o slogan ja existir. Entretanto, o tropeirismo segue como motor da
divulgagdo, a partir do termo “caminhos”. Na folha de rosto a chamada “Os
caminhos de nossa histéria” da direta alusdo ao turismo objetivado, o
histérico/patrimonial. Ao contrario do félder comentado anteriormente (Figura
23), onde o foco estd na natureza, aqui, sem que esta esteja ausente, 0 espaco
esta quase todo dedicado a histéria e a cultura, com o objetivo de fomentar um

novo olhar sobre a cidade e os nativos.
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Figura 29 — Foélder de divulgacédo da cidade. “Bom Jesus. Os caminhos de nossa histéria”.

Ao abrir a primeira dobra do material nos deparamos com 0 mapa do Rio
Grande do Sul dividido em trés faixas (Figura 30), e em cada uma delas imagens
dos atrativos do municipio: belezas naturais e cultura tropeira. No entorno do
mapa encontram-se enderecos de hotéis, pousadas, restaurantes, posto de
combustivel, seguidos dos produtos e de comentarios que remetem a qualidade
e ao diferencial dos servigos ofertados. E interessante observar que, na faixa
superior, espaco referente ao Norte do estado, a imagem das lides tropeiras em

torno das mulas sendo arreadas se destaca ao espectador.®’

Figura 30 — Abertura da primeira dobra do félder.

57 A imagem foi feita por frei Arlindo Battistel, na fazenda do Cilho, e os atores sdo: Claudio
Borges, o filho do ex-tropeiro Manoel Gaspar e ao fundo, o pi4, o filho de Cacau e Maria. E o
mesmo nucleo tratado no capitulo 2 desta tese. Alids, nudcleo representado e presente em quase
todas as imagens de divulgacgéao turistica da cidade.
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Na abertura da segunda e udltima dobra, por sua vez, observamos a
imagem de uma gaita que ocupa a representacdo da metade leste do estado e,
como a gaita, ali se abre o convite: “Percorra nossa cultura. Desbrave nossas
coxilhas.” (Figura 31). Os textos de apresentacdo dos atrativos culturais e da
gastronomia seguem iguais aos do site da cidade. Contudo, o tropeirismo nao
estd na primeira sec¢do (atrativos culturais), mas sim ganha espaco exclusivo na
pagina ao lado onde, apesar de manter o mesmo texto do site (BOM JESUS,
2009) é acrescido de outras imagens gue remetem ao artesanato, as mulas
arreadas na fazenda do Cilho e as belezas naturais da regido (cascata). Produtos
e patrimbnios apresentados justamente abaixo da frase “Desbrave nossas
coxilhas.” Remetendo o turista ao convite de explorar o que aquela terra tem de

especial a oferecer.

Figura 31 — Abertura da segunda e ultima dobra do folder.
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Figura 32 — Ultima péagina da parte interna do folder.

Em meados de novembro de 2009, foi introduzido na internet o site de
divulgacdo da Rota dos Tropeiros no Rio Grande do Sul (ROTA DOS TROPEIROS,
[s.d.]). Empreendimento que, a exemplo do estruturado no estado Parana em
2003,%® conta com apoio do Servico de Apoio as Micro e Pequenas Empresas do
Rio Grande do Sul (Sebrae-RS). Lancado em novembro de 2008, no 20° Festival
de Turismo de Gramado, o novo produto envolve os municipios de Bom Jesus,
Cambara do Sul, Jaquirana, Sao Francisco de Paula, S&o José dos Ausentes e
Vacaria, atrelando 70 empreendedores dos mais diversos setores prestadores de

servigcos ao turismo rural, de aventura, cultural e ecoldégico.

“O langcamento da Rota dos Tropeiros € resultado de um trabalho
intenso realizado pelo Servico de Apoio as Micro e Pequenas
Empresas no Rio Grande do Sul (Sebrae/RS), entidades parceiras e
empreendedores, que ha anos esperam por este momento”, destaca
a gestora, acrescentando que o proximo passo sera a integragéo da
Rota com o estado do Parana, que utiliza o mesmo nome em seu

58 Empreendimento que envolveu 16 prefeituras, em parceria com a Secretaria de Turismo do
Estado do Parana, Sebrae-PR e Associagcdo Municipal dos Campos Gerais. O estado de Santa
Catarina também inicia, no mesmo periodo, os movimentos de levantamento e reconhecimento de
pontos turisticos ao longo do antigo Caminho dos Tropeiros.
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produto turistico. Em agosto deste ano ja foi iniciada essa
aproximagdo por meio da cessdao de uso da marca Rota dos
Tropeiros ao Consorcio de Desenvolvimento Sustentavel dos
Campos de Cima da Serra (Condesus), do Estado gaucho. “A partir
dessa formalizacdo estardo abertos os caminhos para uma
integracdo que podera gerar muitos beneficios aos gauchos, maior
visibilidade ao roteiro e o fortalecimento das micro e pequenas
empresas integrantes do projeto turistico”, finaliza. (ROTA..., 2008).

Pode-se observar que o turismo € fomentado, na regido, com vistas ao
desenvolvimento econbmico. Objetivo também apontado pelo consércio
anteriormente apresentado e, igualmente, que demonstra, mais uma vez, a
divulgacdo estruturada de forma coletiva, sendo o material publicitario e o
produto comuns aos municipios envolvidos. Nesse sentido, a construcdo da Terra
do Tropeirismo, para os de fora, os turistas, se perde nas divulgacOes regionais,
em que Bom Jesus, apesar de ter o titulo honorifico de autoidentificacao,
apresenta-se como mais uma fracdo das partes componentes da Terra da
Tropeirismo, em ambito regional e ndo local, que na pratica se constréi. Nota-se
assim, a excecdo de algumas iniciativas pontuais e privadas, a falta de
investimento publico, por parte dos administradores municipais de Bom Jesus,
em tal construcdo. Sem o olhar da prefeitura, que, em tese, € quem mais se
preocupa com a geracdo de empregos e renda na cidade, os projetos turisticos,
da Terra do Tropeirismo, ou de qualquer outro, se perdem no discurso e nas
acoes privadas de individuos que, como Dom Quixote e seu cavalo (nesse caso
sua mula), Rocinante, ficam pequenos e sem forca diante de seus novos ideais,
na busca por economias criativas.

Para Prats (1997, p. 44),

la proliferacion de activaciones turistico-patrimoniales debe
asociarse pues, principalmente, con la iniciativa publica (a menudo
de caracter municipal e comarcal) y sobretodo con zonas en las
que el desarrollo turistico sea a pequefia escala, se presenta como
especialmente acuciante al no disponer de otros recursos
comercionalizables mas especificos.

Por outro lado, a insercdo de prefeituras em consoércios e outras
organizacdes de fomento ao desenvolvimento regional com base no turismo,
quando de fato é posta em pratica, se ndo for cuidadosa e construida
coletivamente, causa, em contrapartida, esperancas por vezes frustradas na

comunidade local, em funcdo de projetos que diluem as particularidades
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pretendidas como locais e especiais em programas de cunho regional. Ao tentar
acelerar a geracdo de renda em amplas areas, corre-se o0 risco de dissolver
acles, generalizar e massificar artesanato, culinaria e outros aspectos e produtos
locais, abrindo espaco para as ofertas de mais dos mesmos, deixando de lado a
mitica originalidade e autenticidade do outro, tdo desejada por espectadores que
almejam o consumo do turismo histérico e cultural.

Os materiais publicitarios relacionados ao novo empreendimento, Rotas
dos Tropeiros no Rio Grande do Sul, constituem-se de um fblder e do site
anteriormente citado. O primeiro, langcado em 2008, segue a estética que remete
a simplicidade do ambiente rural, de fazenda, tendo como textura da imagem
impressa a rusticidade da madeira. Considerando a estética e os elementos
representativos, esse material modifica a forma como até entdo a regido vinha
sendo apresentada, a partir da triade: tropeiro, muro de taipa e mula. Elementos
que, apesar de ainda representados, pela obviedade de sua relacdo com o tema
do produto, ganham nova representacdo, hum convite ao descanso que remete a
ambientes tranquilos, silenciosos e de contato com a natureza e a cultura dos
Campos de Cima da Serra.

“Rota dos Tropeiros no Rio Grande do Sul — Histéria escrita nos campos de
cima da serra, a pata de mula e cavalo.” Assim é apresentada a folha de rosto do
félder do novo produto, tendo como fundo a figura de um tropeiro, com sua capa
e chapéu, montado em mula (Figura 33). Porém, dessa vez, ndo mais se
observam os morados de Bom Jesus (Cacau, Claudio Borges, Manoel Gaspar ou
seus filhos) nas imagens de divulgacdo, mas sim um desenho. O tropeiro deixa
de ser conhecido aos de dentro (nesse caso, bom-jesuenses) e remete a todos
da regido abrangida pelo projeto, na medida em que ndo remete a imagem de

alguém em especifico.
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Figura 33 — Folder da Rota dos Tropeiros no Rio Grande do Sul.

“Siléncio, espac¢o, tempo, atencdo... Precisa mais?” Essa € a crucial questéo
apresentada ao espectador quando abre o folheto. Uma oferta de descanso,

tranquilidade, serenidade e a chance de conviver com o siléncio, de fugir da
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agitacado das grandes cidades. “Estamos falando de grandes espacgos, com poucas
esquinas, nenhum farol de tréansito e o siléncio aquele que nos permite ouvir
tudo que a natureza tem para contar”, assim lemos na divulgacido acompanhada
pela imagem de um casal cavalgando na regidao; de um gaucho, devidamente
pilchado, preparando a refeicdo em fogo de chéo; de um mapa de localizacéo e,
curiosamente, de uma moca em posicdo de meditacdo, numa demonstracido da
tamanha tranquilidade que o turista podera la encontrar.

O curioso e instigante de todo o processo aqui analisado esta nas novas
formas e significados que o tropeirismo adquire em diferentes contextos e
produtos. Narrado como herdi de uma epopeia em que desbrava e constréi o Rio
Grande, supera dificuldades encontradas nas intempéries, nas disputas étnicas e
de territério, o tropeiro era homem que ndo encontrava tranquilidade. Estava
sempre em constante movimento, desbravamento dos espacos e cotidiana
superacdo de sofrimentos vivenciados no desenvolvimento desse labor. Narrado
em diversos espacos e por diferentes agentes, o fazer do tropeiro é pintado com
glamour de grandes feitos. Hoje, no mais recente produto turistico elaborado, o
tropeirismo ndo é mais sinbnimo de desgastes e de superacdo, mas sim de
tranquilidade.

“Venha ‘estranhar’ a Serra Gaucha sem pressa — vocé provavelmente
conhece s6 a encosta de toda essa vastiddo.” Convite que nao leva o turista a
ser tropeiro por um dia, como o0 proposto pela fazenda do Cilho, mas sim o
convida a conhecer bem de perto a cultura da regido, mas ndo como um
tropeiro. Aqui, ao invés de participe e cumplice, o turista é, Unica e
exclusivamente, um espectador. O espectador da histdoria de um “Rio Grande do
Sul: um mapa desenhado pelos antigos Caminhos de Tropeiros”. Numa histoéria
que, agora como produto, segue na afirmacdo dos tropeiros como o0s
responsaveis pela integracdo do Rio Grande do Sul as demais areas do Brasil,
reforcando a anacrbénica referéncia a construcdo de uma nacado chamada Brasil
em pleno século XVIII, como tratado no capitulo 1.

O turista espectador esta abertamente representado no ultimo folheto
lancado para esse empreendimento, ancorado pelo Sebrae-RS. Nele, os turistas
observam os que experimentam o transitar pelos antigos corredores do lado de
fora deles, a distancia. Tao longe que o bin6culo é necessario para dar a vista o

alcance a histéria alheia (Figura 34).
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Figura 34 — Novo félder da Rota dos Tropeiros no Rio Grande do Sul.

De uma forma ou outra, 0os novos produtos buscam outros desbravadores
para os antigos caminhos e materialidades que remetem ao tropeirismo, hoje,
com outro significado e funcéo. Inicialmente, mostrando aquilo que Prats (1997,
p. 42) chama de “nds de nés”, foram analisados acdes e materiais publicitarios

1, até se chegar ao produto

direcionados a representar a identidade loca
recentemente ofertado, pautado no “nés dos outros”. Ou seja: centrado na
construcdo do espetaculo a partir das demandas do outro e ndo mais buscando,
ainda que mitico, o auténtico daquele tempo.

Neste estudo, a folhetaria divulgadora do turismo e dos atrativos locais e
regionais foi analisada enquanto cultura material, produzida no hoje, como
comunicadora de um produto inspirado no passado. Artefatos publicitarios que
alcancam espacos externos de divulgacdo e que, muitas vezes, provocam as
primeiras impressdes e expectativas que 0s turistas poderdo vir a ter a respeito

do tropeirismo.

8 Do primeiro movimento de turismo regional, no consércio da Rota dos Campos de Cima da
Serra, temos a divulgacdo e os produtos regionais, além de links, separados no site, ou boxes
distintos no félder, para a apresentacdo das particularidades e dos atrativos de cada municipio.
Nesse espaco publicitario e nas divulgagdes particulares de Bom Jesus, observamos a convergéncia
da identidade e do patriménio local em produto turistico, sem, contudo, perder a referéncia a si e
de si. E na representacéo de si, a partir de suas caracteristicas internas, que o produto cultural é

elaborado, que o patriménio é ativado — a partir daquilo que, para parte da comunidade, faz
sentido. Nessa perspectiva, me refiro, a partir de Prats (1997, p. 42) ao “nosotros del nosotros”.
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A transformacdo das formas e dos conteddos dos elementos
representativos da cultura e do passado tropeiro traz novos usos e publicos.
Emerge um novo tipo de ativacdo de patrimbnio, onde o foco ndo é mais
identitdrio, mesmo que na conveniéncia da cultura, mas sim abertamente

turistico e comercial. Estereotipado desde os centros emissores do turismo.
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4 REPRESENTACOES MATERIAIS NA CONSTRUCAO DA IDENTIDADE
E DO TURISMO LOCAL

Assim como diferentes agentes fomentam a construcdo local da Terra do
Tropeirismo, no complexo papel de motores da ativacdo patrimonial e produtos
da mesma, os instrumentos de divulgacdo, virtuais ou materiais (dentre estes
ultimos os folderes, por exemplo) sdo elementos promotores e caracterizadores
da regido, ao passo que também apreendem e divulgam representacdes.

As representacbes apresentadas em instrumentos publicitarios, ou em
acbes de agentes, como daqueles tratados no capitulo 2, fazem presente o
ausente — 0s sujeitos e suas praticas do passado que se pretende revivido,
relembrado, reapresentado tal como naquele tempo. Trata-se de representacdes
que remetem aos novos usos de patrimdnios destinados ao comércio do produto
cultural. Mas, ainda assim, com o objetivo de, idealizadamente, colocar o
passado, apesar de estereotipado,’® & frente dos olhos do espectador.

A cultura material, por sua vez, é, aqui, abordada como representacédo de
outros tempos e de identidades, no hoje. Elementos materializados da cultura
tornam presenca 0 que é ausente; tempo e fazer que ndo mais existem, a
excecao das memorias, das historias e das materialidades. Nessa perspectiva, “a
representacdo € um processo pelo qual institui-se um representante que, em
certo contexto limitado, tomarad o lugar de quem representa” (MAKOWIECKY,
2003, p. 4). E a partir dessa perspectiva que aqui abordarei os suvenires e
outros elementos da cultura material relacionados a construcdo da Terra do
Tropeirismo, como representacdes de identidade e produto turistico.

A representacdo, para este estudo de caso, € o produto de uma pratica
simbdlica, como “matrizes de préaticas construtoras do proprio mundo social”
(CHARTIER, 1991, p. 183). Nesse sentido, agentes promovem a representacao
de si, para si e para os outros, na mesma medida que constroem seu cotidiano e
seu horizonte de expectativas sob esta. Assim, a representacdo, como discurso

construido “a distancia do real” (CHARTIER, 1991, p. 182) passado, fomenta e é

79 Como no novo atrativo cultural da regido, a Rota dos Tropeiros no Rio Grande do Sul, que, para
0s O0rgaos emissores, trata-se de mais um produto que tem em si a esperanca do desenvolvimento
econdmico, com olhares restritos ao fomento do turismo. Para os locais, paradoxalmente, parte do
6rgdo emissor e receptor deste, o produto representa, além de novas possibilidades econdmicas
até entdo néo alcancadas através de batalhas solitarias, identidade, a representacdo de si para si e
de si para outros.
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fomentada pelo real, discursivo e idealizado presente, através de elementos da

cultura material. Assim,

a identidade s6 pode ser evocada no plano do discurso e surge
Como recurso para a criagcdo de um nés coletivo [...]. Este nés se
refere a uma identidade (igualdade) que nunca se verifica, mas
que ¢é um recurso indispensavel do nosso sistema de
representacdo. (NOVAES, 1993, p. 24).

O passado e a cultura material fomentam, aos agentes locais, a certeza de
estarem refazendo os passos da histéria, no proporcionar aos visitantes a

cumplicidade do passado local. Dessa forma, os objetos

do passado proporcionam estabilidade, pois se o futuro é aquele
destino essencialmente incerto e o presente aquele instante fugaz,

z

a unica certeza que o ser humano possui é a verdade irrefutavel
do passado. (PERALTA, [s.d.]).

Onde, como até entdo procurei mostrar, a comunidade busca o futuro,
apesar de incerto.

Contudo, a busca ndo se da somente pelos vestigios remanescentes de um
passado, como observamos nos, tdo frequentemente apresentados em materiais
publicitarios, muros de taipa ou corredores de tropeiros. Mas passado, presente e
futuro se encontram na cultura material produzida no hoje, na producéo
artesanal de utensilios utilizados nas tropeadas turisticas e nos suvenires (na
venda de artesanato). Elementos que, de uma maneira ou outra, sdo elaborados
na intencao de fazer presente o passado ausente.

Para Menezes (1997), a expressdao “cultura material” refere-se a todo
segmento fisico apropriado socialmente, sendo o artefato apenas um dos seus

componentes. E

por apropriacao social convém pressupor que o homem intervém,
modela, da forma, a elementos do meio fisico, segundo propoésitos
e normas culturais. Essa acdo, por tanto, ndo é aleatéria, causal,
individual, mas se alinha conforme padrdes, entre o0os quais se
incluem os objetivos e projetos. Assim, 0 conceito pode tanto
abranger artefatos, estruturas, modificacbes na paisagem, coisas
animadas (uma sebe, um animal doméstico), e, também, o préprio
corpo, na medida em que ele é passivel desse tipo de manipulacdo
(deformacgbes, mutilacbes, sinalizacdes) ou, ainda, o0s seus
arranjos espaciais (um desfile militar, uma cerimbnia litdrgica).
(MENEZES, 1983, p. 112).
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Dessa forma, concebemos o artefato, como parte da cultura material,
muito além de um suporte fisico do meio social, mas como a representacdo
deste, elaborada na acdo humana. O material, repleto de representacbes e
significados, € ao mesmo tempo produto e vetor de relagdes sociais, de
interacdes entre o humano e o meio socialmente construido. O foco é a relacao
entre sujeitos através e com as coisas e suas representacdes, uma vez que séo
0s agentes que trazem, para o presente, o passado reconstruido e reapropriado,
ao atribuir valor a determinados objetos, historias e memoérias. Nesse processo,
nao somente trabalhamos com o elemento material em si, mas com o elemento
em sua relacdo com as pessoas, has memadarias vivas e tramadas nas coisas.

A cultura material do contemporaneo ou do passado, como representacao,
remete a memorias e identidades. O passado, nesse caso, € localizado e
selecionado para fins vitais, na medida em que pode contribuir para manter ou
construir as identidades. E a partir desse enfoque que abordarei as
representacdes materiais do tropeirismo, produzidas em Bom Jesus — tanto
aquelas que fomentam consumos externos, dos turistas, quanto as que
alimentam o consumo interno, como instrumentos que buscam semear a
autoidentificagdo de sujeitos da comunidade com o passado-presente-futuro
tropeirismo.

Nessa perspectiva, percebe-se que a comunidade desenvolve um processo
de “consciéncia patrimonial’, como valores compartilhdveis e objetivos
determinados. Tal consciéncia se da através das praticas nao s6 de “relembrar” e
“construir” ou “atualizar” o passado, mas também na vivéncia desses agentes
com lugares e objetos relacionados ao tropeirismo. Objetos que n&o foram
escavados em sitios, ou estavam empoeirados, guardados na reserva técnica do
museu municipal, mas sim objetos que estdo em uso e foram elaboradas na e
para a comunidade contemporanea.

Abordar artefatos como fonte ou objeto de pesquisa vem ha muito sendo
discutido e posto em préatica por diferentes metodologias e aproximacdes tedricas
nas areas da histéria, da arqueologia, da antropologia, entre outras. Abordar os
objetos produzidos para fins comerciais no hoje tem tido amplo espaco de debate
e pesquisa na antropologia, no design, no turismo, nas artes plasticas.
Entretanto, ndo tem recebido grandes atencdes de arquedlogos. Disso o0s
motivos variam, mas podemos apontar como um dos mais marcantes o fato

desses objetos serem produzidos no hoje e tal 4rea ainda resistir, para o caso
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brasileiro, a abordagens da producdo cultural material do tempo presente. A
excecao, no Brasil, parece estar em estudos relacionados a etnoarqueologia,
principalmente no que diz respeito a grupos indigenas contemporaneos. Num
trabalho ou noutro aparecem abordagens aos materiais produzidos para fins de
comércio. Em outros as abordagens se fecham nos artefatos, objetos fruto da
producao artesanal local, de consumo tradicional e interno ao grupo. Além da
producdo de artefatos relacionados as tropeadas, aqui sdo abordados os
artesanatos que ocupam funcdo decorativa, na ressignificacdo do artefato, com
vistas a comercializagdo, ainda que repletos de significacdo, conhecimento,

memorias e técnica (LIMA et al., 2006; SOUSA, 2009).

Ao produzir o0 artesanato o0 artesdo esta, mesmo
inconscientemente, rememorando a sua pratica material mediante
a recriacdo simbdlica de suas relagcbes sociais. J& o consumidor,
quando compra uma peca de artesanato, interage com o tempo e
o lugar, porque a fruicdo estética e o uso préatico dele permitem-
lhe vivenciar a légica cultural de uma localidade cujos costumes,
muitas vezes, se distinguem dos seus e por causa disso reinventa
0 objeto dando-lhes novas conotacbes (re-significacdo). (DIAS
FILHO; OLIVEIRA, 2008, p. 2).

Ao tratar dos objetos do tempo presente, estamos diante de toda a tralha
material que envolve uma tropeada, vestimentas, culinaria — os artefatos —, bem
como dos suvenires, ao tropeirismo hoje relacionados, disponiveis para venda no
comeércio local e regional. Tais produtos marcam o diferencial identitario dessa
comunidade perante as demais, representam a trajetéria construida pelos bom-
jesuenses para identificarem sua cidade. Assim, os objetos do tempo presente
representam um tempo, uma histéria, uma pratica, um saber/fazer, estédo
impregnados do humano (GLASSIE, 1999). Uma vez que comunicam e remetem
ao patriménio identitario, por um grupo ativado, os objetos representam novos
produtos a serem consumidos na pratica turistica abertamente fomentada ao

comeércio, como produto cultural.

4.1 A cultura conveniente na esteira da historia: a fabrica de mulas

Produto e, paradoxalmente, motor da idealizacdo do passado e da
construcdo da identidade contemporanea, a fazenda do Cilho ndo é o unico lugar
a produzir mulas na Terra do Tropeirismo. H& quase trés anos a cidade conta

com uma loja de artesanato, de propriedade de Lourdes e Volnei, a Naturarte.
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Localizada no centro da cidade, a loja tem como principal produto mulas
esculpidas em madeira. Apesar de o0 estabelecimento ser recente, o casal
trabalha com artesanato relacionado ao tropeirismo ha mais de dez anos.
Inicialmente, como afirma Lourdes, faziam “de tudo, fazia vaquinha, cavalinho,
tudo quanto era bicho que a gente imaginava a gente fazia, né” (Lourdes,
Apéndice A.4.1).

O inicio da producdo se deu por lazer. No entanto, Volnei, que é
marceneiro, ficou desempregado, enquanto seu irméao trabalhava num banco, em
S&o José dos Ausentes. A partir de entdo o artesanato tornou-se uma fonte de
renda para a familia, com mercado certo na cidade vizinha, através do irmao
bancario. Até que, como em tantas outras situagbes na cidade, apareceu a
professora Lucila, e o entdo secretario de turismo, Flavio Dutra Pannembecker,’*
a procura de presentes para os palestrantes de uma das edi¢cfes do Senatro. Os
regalos aos convidados foram mulas em madeira confeccionadas pelo casal.
Desde a primeira inser¢cdo no seminario, ha mais de uma década, as vendas
crescem a cada ano. E o “carro-chefe” da Naturarte segue sendo as mulas.

As miniaturas em madeira produzidas pelo casal, vendidas na cidade como
suvenires da Terra do Tropeirismo, como um “produto oficial’, remetem a
materialidades. O que significa dizer que estdao muito além de sua faceta
material. Assim como os artesanatos de diferentes cidades, bairros, associacdes
comunitarias, grupos étnicos e outras organizacbes sociais e culturais, o0s
suvenires produzidos pelo casal compdéem e sao compostos por historias,
valores, representacbes, discursos, etc., que remetem ao patriménio
representativo da identidade, estejam produzidos a partir do “nés de nés” ou do
“nds dos outros” (PRATS, 1997).

O artesanato, por interagir com as multiplas formas de
representacdes culturais, se apresenta como um objeto de estudo
oportuno para percebermos alguns aspectos conceituais da
combinacao entre a dimensao simbdlica e a motivacdo econémica,
intrinsecas a tal pratica, que ainda ndo estdo perfeitamente
resolvidos. Confeccionando um artefato, os artesdos nao apenas
reforcam a tradicdo de sua comunidade, como também assumem

"l Flavio atuou como secretario entre 2001 e 2004, ano de seu falecimento. Sua gestdo como
secretario de turismo movimentou a cidade. Flavio levou o tropeirismo como atrativo turistico para
além das fronteiras da cidade, divulgou a Terra do Tropeirismo (slogan criado durante sua gestao)
nos mais variados veiculos da midia regional, organizou exposi¢cdes, cavou espagos em programas
de TV, documentarios, etc.
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a condicdo de mola propulsora da economia local. (DIAS FILHO;
OLIVEIRA, 2008, p. 1).

Nesse sentido, é através do artesanato que alguns grupos estruturam a
representacdo de si. Representacdo que so existe perante um outro, a partir da
constituicdo das identidades que, como coloca Hall (2000, 2006), é pautada
pelas diferencas entre o nés e os outros. Diferenca estruturada a partir da
memoria e na construcdo do passado no presente, considerando que, para o
caso de produtos como 0s suvenires, remetem ao passado histérico calcado nas
possibilidades apresentadas pelo turismo patrimonial/cultural.

A producdo de suvenir, para o caso em estudo, é um dos elementos
centrais da representacdo. Mesmo que inconscientemente para a sociedade que
0 produz, sao as representacfes de si, através de elementos como artesanato,
que nos permitem melhor entender a atuacdo de um grupo de pessoas no que se
refere a construcdo de uma identidade e do patriménio.

A confeccdo das mulinhas artesanais o mais parecidas com o real, como
diz Lourdes, além de nao ser tarefa facil se considerarmos esferas da pratica
manufatureira, coloca o artefato no lugar do que e de quem ele representa:
tropeirismo, tropeiros e, por conseguinte, a Terra do Tropeirismo. A cultura
material, nesse sentido, comunica algo ao receptor, ao consumidor. Impregnada
de sentidos desde o0 momento da criagcdo, compOe-se enquanto signo
representante de algo. Para Glassie (1999), os objetos nada representam,
significam ou comunicam sem que tenhamos, como parte de sua analise ou
leitura, seu contexto. Este, por sua vez, perpassa trés etapas béasicas — criacao,
comunicagdo e consumo — que por vezes coexistem. Em cada uma delas os
objetos, ao deixarem o projeto mental do artifice e ganharem formas e conteudo
fisicos, sdo impressos de significados que remetem a diferentes representacdes e
usos. Na perspectiva do autor, o contexto esta inserido no objeto e este tem, em
cada uma ou nas trés etapas, quando concomitantes, multiplas funcdes e

significados. Vamos entdo explorar um pouco mais esse contexto.

4.1.1 A criacao

Na primeira etapa, a criacdo (GLASSIE, 1999), considera-se o0

aprendizado, a técnica, a memoria, a forma, as expectativas, etc., desde a
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formacdo do design em mente até o ato de criacdo material. Contudo, esse

momento se da de forma cooperativa e ndo solitéaria.

[Lourdes] Ai a gente comecgou a melhorar elas porque, no comeco,
elas eram muito desajeitadas, né, dai com tempo um dava uma
ideia daqui outra dali, a gente foi melhorando elas, né. (Lourdes,
Apéndice A.4.1).

Os artesdos aqui analisados, além do trabalho conjunto do casal e da
colaboracédo das ideias de demais moradores da cidade, em sua rotina produtiva
e comercial, fazem uso de memodrias e recordacdes para producdo dos produtos.
Lourdes, que é filha de tropeiro, narra o quanto foi importante na estruturacédo
do negdcio ter as lembrancas do passado e alguns conhecimentos sobre como
uma mula é arreada. Recordagdes que nao eram dela, mas lhes foram
transmitidas por seu irm&o mais velho que, por mais tempo, conviveu com 0

fazer do pai.

Ahn, mas quando a gente comecgou, ele ja era falecido [em
referéncia a seu pai], mas enfim a gente, a gente tem as
lembrancas do tempo que ele fazia o cesto, né, ahn, entdo muita
coisa serviu, o0 meu irmdo mais velho sabia como montar assim,
porque tem que, tem que montar assim de acordo com, com a
realidade, né... Entdo ele nos ensinou muito assim como arrear a
mulinha, como, a gente procura fazer o mais real possivel, né [...]
(Lourdes, Apéndice A.4.1).

Nessa perspectiva, criacdo se da, como sugere Glassie (1999), de forma
associativa, na vinculacdo com memorias, histérias e lembrancas que partem
desde as narrativas de formas de fazer, apresentadas a eles pelo irmao de
Lourdes, das lembrancas de seu pai, até as memoarias e histérias constituidas por
eles no hoje, em sua relacdo com o desenvolvimento de um produto que remete
a autoidentificacdo da cidade.

A producdo inicia pela captura da matéria-prima base, a madeira,
realizada por Volnei. Posteriormente, Lourdes confecciona as pré-formas, os
“girinos”, como carinhosamente as denomina. Volnei “lapida os girinos” com
ajuda de Lourdes e a utilizacdo de lixas de diferentes granulacdes. Ela faz os
cestos com fibra vegetal coletada na regido; ele, as bruacas de couro, e ainda
confecciona o rabo e as crinas das mulas com pelagens naturais, fornecidas por

amigos da cidade a cada tosquia dos animais.
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[Volnei] E, esse, esse ai € outro material que a gente faz, por
exemplo, os cestinhos ai jA € a Lourdes que faz. A gente faz as
bruaquinhas, que agora ndo tem, que é de couro, né, também pra
pbr na mulinha, é material de fibra e material que a gente tem por
aqui, né, da palha do butia (Lourdes e Volnei, Apéndice A.4.2).

[Lourdes] Isto, a gente procura trabalhar muito com fibras, com
semente, né, entdo a folha do butia que é uma arvorezinha nativa
aqui nossa, né, que eu ja considero nossa. Do butia a gente
aproveita tudo, € a semente, é a folha, né, e € sempre muito bem
aceito, sempre ficam trabalhos muito bonitos. (Lourdes e Volnei,
Apéndice A.4.2).

Os “aderecos” das mulas, confeccionados com materiais naturais e com a
constante preocupacao da aceitacdo estética do turista, sdo aplicados por Volnei.
Nota-se aqui a divisdo colaborativa do trabalho. Apesar de o produto final ser
um, o artesdo ndo o é. Aqui o trabalho manual coletivo materializa um projeto
mental que nao corresponde a imagem idealizada de um ou de outro, mas um
hibrido do design pensado pelos dois. O produto final, a mula, é vendido
separadamente, ou agregado a outros produtos, como: porta-chaves, porta-
guardanapos, puxando carrogas ou carretas, compondo cenéarios de minigalpdes

(como maqguetes), etc.

Figura 35 — Lourdes, durante entrevista. Foto da esquerda: na loja. Foto da direita: na oficina de
producéo, ao fundo varias pré-formas. (Fotos: Artur Barcelos, 2009).
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Figura 36 — Utensilios (faca e lixa) para confecgéo e pré-formas das mulas artesanais. (Foto: Artur
Barcelos, 2009).

A faca é utilizada para confeccionar a pré-forma da mula, que mais tarde
recebe pernas e orelhas, também em madeira, e as crinas. A lixa da os retoques
no processo de materializagcdo do design mental por eles elaborado. Apds prontas
as mulas sdo arreadas: recebem arreios, cestos, bruacas ou carrocas para puxar,
etc. A pigmentacédo é feita com corantes naturais ou verniz, betume e outros
produtos destinados para o trato de madeira. Os olhos e a boca sao desenhados

em pirogravura.

" | &

Figura 37 — Mulas produzidas em madeira por Lourdes e Volnei. Loja de artesanato Naturarte, Bom
Jesus. (Fotos: Artur Barcelos, 2009).
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Na Figura 37 observa-se que, como uma maquete, a producado representa
uma tropa de mulas sobre um caminho; além da representacdo material e
simbdlica do tropeirismo pautada numa producdo do tempo presente, 0s
artesdos tem o cuidado de, ao representar o caminho, fazer referéncia aos muros
de taipa que demarcam 0s mesmos, na expectativa de, como diz Lourdes, fazer
0 mais préximo do real. Contudo, o artesanato por eles produzido é alimentado

pela demanda turistica que aos poucos chega a regiao.

Figura 38 — Porta-guardanapos e paliteiro; porta-objetos em formato de cangalhas de cesto; mula
em madeira arreada com cargueiro de cesto. (Fotos: Artur Barcelos, 2009).

Figura 39 — Mulas arreadas com sacas de carga e com cargueiro de couro (bruacas). (Fotos: Artur
Barcelos, 2009).

A preocupagdo com a aceitacdo do turista com a matéria-prima
empregada da mostras disso, bem como o “Bom Jesus RS” gravado no arreio do
entorno do pesco¢o da mula, como apontado na Figura 37. Além disso, por um
lado, a producdo esta centrada, abertamente, no comércio que fomenta o
sustento da familia; por outro, mesmo ndo se identificando com o mito de
origem construido com base no tropeirismo, o casal elabora objetos que

comunicam, representam o tropeirismo e sua relacdo com a cidade.
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No entanto, se o fundamental ndo é a coisa em si, e sim o seu valor
simbdlico, é importante detectar ndo s6 a questdo objetiva, mas sua insercao
como valor cultural para determinado grupo social. Para Chartier (1991), nesse
sentido, sendo escolha, o patriménio pode ser visto como representagdo social,
relacdo estabelecida entre um objeto material ou imagem presente e algo
ausente. Em Bom Jesus, por exemplo, é perceptivel a representacdo de uma
atividade, no artesanato que produz mulas em madeira e outros objetos, onde os
tropeiros em si ndo estdo, objetivamente, representados, mas parecem estar
“naturalmente implicitos” na representacdo de um fazer através dos animais
esculpidos e de toda a tralha que os acompanha. O tropeiro é o sujeito ausente,
mas, ao mesmo tempo, presente na representagdo e somado a outros
subprodutos (Figuras 38, 39).

Como tenho percebido através de entrevistas, vivéncias e observacdes em
campo, para os artesdos o tropeirismo é sinbnimo de mulas que carregam
coisas, sendo o tropeiro pouco ou nunca diretamente representado.
Diferentemente do que encontro em outros setores da sociedade, onde os
objetos sdo coadjuvantes, ainda que muito presentes, nos relatos orais, sendo
pautado o discurso enaltecedor dos épicos herdis tropeiros. Evidentemente que
devemos fazer um paréntese e pautar o conveniente mercado encontrado pelo
casal de artesdos, que por vezes ndo tem muita clareza do que representa, para
outros, o tropeirismo como acdo de sujeitos e passado. No entanto, tem muito
claro o quanto o produto criado é atrativo aos consumistas, participes ou nao, da

histéria alheia.

4.1.2 A comunicacao

Relacionada ao comércio, doacao e colaboragdo, a comunicacao, segundo
Glassie (1999), em muitos contextos estd mesclada no ato da criacdo e, em
outros, ao consumo; esta, portanto, na intencdo do criador em relacdo ao
receptor. A comunicacado, enquanto objetivo, entre criador (artesdo) para com o
consumidor, se d4 na expectativa do primeiro de alcancar o segundo. Entretanto,
a recepcdo do consumidor varia de acordo com a consciéncia do mesmo em
relacdo ao contexto primeiro do produto consumido. Por exemplo: se um turista,
apos ter navegado pelo site da cidade ou a ter conhecido através dos

comentérios de alguém ou de outro canal publicitario qualquer, chega a cidade
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ciente de que esta na Terra do Tropeirismo, podera consumir as representacfes
la ofertadas, através dos suvenires, de forma a tornar eficientes os objetivos
comunicativos dos criadores. Entretanto, se um visitante ndo esta ciente de que
Bom Jesus é a Terra do Tropeirismo e chega a cidade de passagem,’? o mesmo
nao encontrara logo no momento de sua chegada referéncias de que estad na
Terra do Tropeirismo. Informacdo que chega no convivio com 0s espacos de
hospedagem, no centro de informag¢des ou na loja de artesanato. No entanto, o
mesmo pode adentrar a loja e comprar uma das mulas por acha-la bonita, como
objeto decorativo que remete ao mundo rural e ndo necessariamente em sua
relacdo com o tropeirismo. Essas variantes de recepcdo ndo estao ao alcance do
criador, sdo bases da autonomia da percep¢do do receptor (consumidor), que
imprimird novos significados aos objetos que poderéo substituir ou aglomerar-se
aqueles impregnados pelos artesaos.

O mesmo processo ocorre quando o artesanato é adquirido para um
terceiro a ser presenteado, ou quando, por diversas razfées, o consumidor, ao
fazer uma reformulac&o nos objetos dispostos em sua casa, resolve “livrar-se” da
mula, doando-a para outro. Nesse cenario, hada garante que o receptor seguinte
ao ver o objeto seja remetido a lembrancas da Terra do Tropeirismo, mas pode
lembrar-se de quem lhe deu o artesanato. Esvaziado do sentido e da
representacao primeira, o objeto é atribuido de novo significado pautado pelo ato
da doacéo.

Buscando aprimorar o “canal de comunicacdo” e seus negoécios, 0s
artesdos tém estruturada uma rede de colaboracdo e comércio que alimenta as
possibilidades de comunicar ao consumidor a Terra do Tropeirismo. Essa rede
esta ancorada em hotéis e pousadas do municipio, bem como na fazenda do
Cilho, onde o artesanato do casal estd a venda. “Ah, no6s temos, 0 NOSsO
artesanato nos, nos hotéis, no Hotel Rodrivaris, temos no Hotel da Angelina e no
Recanto das Camélias [...]” (Lourdes, Apéndice A.4.1). Nessa relacdo de
colaboracdo os dois setores fomentam o consumo e a expansdo das ideias
centrais da construcdo da Terra do Tropeirismo, através de objetos que trazem

essa representacgao.

72 Como ocorre muito no verdo, quando o fluxo de argentinos e gatichos da serra e do Norte do
estado por la passam rumo aos Aparados, a Santa Catarina ou a outros atrativos regionais.
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4.1.3 O consumo

Assim como a criagdo e a comunicagdo, o consumo estd amplamente
relacionado a contextos que imprimem e expandem significados aos objetos
comercializados. Nessa perspectiva, o contexto esta no objeto (GLASSIE, 1999),
€ dele que partem as cadeias de associacbes que elaboram, imprimem e
agregam novos significados.

O artesanato vendido, em seu ponto de partida, representa a cultura
material de um modo de vida, de uma forma de ver e experimentar o mundo.
Representa parte da materialidade da, hoje, denominada Terra do Tropeirismo.
Representa uma identidade e um patriménio construidos no hoje e configurados
em bens de consumo que ndo se fecham em seu valor de uso, mas estéo

ancorados em seu valor simbadlico.

Existem dimensBes do desenvolvimento da cultura. A cultura
material e expressiva € um recurso subvalorizado nos paises em
desenvolvimento. Ela pode gerar renda através do turismo, do
artesanato, e outros empreendimentos culturais. O patriménio
gera valor. (BANCO MUNDIAL, 1999, p. 11-13 apud YUDICE, 2004,
p. 31).

A compreensao das acOes de diferentes agentes sociais e da atribuicdo de
significados esta relacionada a proépria nocdo de valor. O valor que é dado a
determinado objeto, o que remete a sua significacdo e patrimonializacdo, néo se
encontra apenas nas suas caracteristicas fisicas e morfoldégicas, mas em tudo o
que ele representou, representa e/ou passara a representar.

Rubem Alves (1987) questiona a ideia de que os valores possam ser
universais e eternos, afirmando que os mesmos sao histérica e culturalmente
construidos e ressignificados pelos seres humanos em suas diferentes relacdes
socioculturais, como até entdo busquei mostrar. Além disso, todas as coisas tém
potencialmente esse valor simbdlico, o desafio € como analisd-lo em diferentes
contextos empiricos.

Nesse sentido o consumo, relacionado a criagdo e a comunicacdo, esta
ancorado nos diferentes usos, assimilacfes e preservacao dos objetos (GLASSIE,
1999). Steffen (2008), ao analisar a producdo, a circulacdo e o consumo de
péssankas, em comunidades etnicamente relacionadas a cultura de imigrantes

ucranianos em Santa Catarina, parte das faixas de categorias de producdo, as
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quais consideram desde o grupo produtor até a finalidade do produto (comercial
ou né&o), elaboradas por Soares (1983). Inspirada nesse trabalho, ao tentar
examinar a producdo do artesanato local, deparei-me com duas situacfes; a
primeira apresenta o0 artesanato que ndo tem como inspiracdo as
particularidades histéricas, culturais e ambientais da regido. Trata-se do
artesanato de croché, tricd, pintura de panos de prato e vidros, etc., presente
em todas as cidades do pais. A segunda situacédo é a do artesanato da Naturarte,
que, além dos produtos béasicos apontados acima se destaca pela originalidade
das mulas em madeira. A segunda situacdo pode ser analisada a partir da

segunda faixa proposta por Soares (1983, p. 9):

Tém esses artifices, como denominador comum, no processo de
comercializacdo de suas pec¢as, a modificagdo do comprador. Este

aparece agora ligado a industria do turismo, ja ndo é mais o
usuario vicinal, regional.

A modificacdo do receptor, para este estudo de caso, se da pela
consciéncia patrimonial e da histéria local que o mesmo adquire ao vivenciar o
lugar e consumir produtos que, simbolicamente, levam a Terra do Tropeirismo
para sua casa, bem como aos novos mercados abertos a esses produtos na
esteira do fomento ao turismo e da divulgacdo da regido dos Campos de Cima da
Serra. Nessa perspectiva, segundo Glassie (1999), € nesse contexto de consumo
que os significados dos objetos se expandem e se consolidam, em seus
diferentes usos e preservacao.

E é da producédo desses representativos artefatos que a familia de Lourdes
e Volnei se mantém economicamente. Se, por um lado, sua fonte de renda esta
“no tropeirismo”, por outro, pouco eles conhecem desse fenbmeno em Bom
Jesus. Nossos artesdos participam do Senatro, na feira de artesanato, expdem e
negociam seus produtos em outras feiras, como na Expointer,”® por exemplo,
mas nunca conheceram de perto um corredor de tropas, as ruinas do Registro de
Santa Vitéria ou o Passo de Santa Vitoria. Desses locais, eles, apesar de

deixarem claro que sabem da importancia histérica, s6é ouviram falar e

73 Exposicéo Internacional de Animais, Maquinas, Implementos e Produtos Agropecudrios. Iniciada
em 1901 no Rio Grande do Sul, é realizada anualmente, desde 1970, no Parque Estadual de
Exposi¢cBes Assis Brasil, em Esteio (RS).
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conheceram por video. No entanto, mesmo sem experimentar presencialmente
estes locais, o0 casal, na conveniéncia da cultura e na esteira da historia, vivencia
o fazer do tropeirismo no e do tempo presente, através de uma atividade
comercial que ganha espago a cada ano, o artesanato. Contribuem e colocam,
em pratica, a mitica preservacdo das tradicbes, mesmo que estas, de todo, nao
Ihe pertencam culturalmente.

Na entrevista que realizei com Volnei e Lourdes, em janeiro de 2009,"4
pude perceber que sua relacdo com a cultura material ligada ao tropeirismo,
além do que eles produzem, é diretamente associada a um outro inventario que
ndo esta nos sitios arqueoldgicos, mas sim nas fazendas e casas da cidade. E
contemporéneo, faz parte do vivido. Ao perguntar ao casal se conheciam algum
vestigio do tropeirismo de tempos passados, na cidade, apresentaram algumas
incertezas, mas apontaram o0s objetos utilizados para arrear mulas e transportar
produtos. Talvez por ser esse 0 tema de seu trabalho, na producédo de pecas que
nao remetem as suas identidades, mas a uma outra, a tropeira, a da cidade, a

experiéncia do casal parta de outras referéncias.

[Volnei] Umas casas, os lugares. Deve ter algumas casas antigas,
né Lourdes?

[Lourdes] O que que eu vou dizer...

[Volnei] No interior, no interior acho, nas fazendas deve ter.
[Lourdes] Ah, eu lembro que na minha casa tinha os materiais.
Assim, tipo cangalha, bruaca, cesto...

[Volnei] E tem, tem muitos lugares que tém, mas ta mais como
decoracao hoje em dia, né.

[Lourdes] E mais como enfeite, né.

[Volnei] Mais como lembranca.

[Adriana] N&o pra uso.

[Volnei] Lembranca daquele tempo, né.

[Lourdes] E, enfeitando, né, até a propria roda da carreta, né, que
nao era totalmente o [tropeirismo], mas eles usavam também, né,
como transporte.

[Volnei] Tem muitas fazendas que tém, mas ta4 & num canto
assim, mas pra.

[Adriana] Sé6 pra olhar.

[Volnei] E pra lembrar, né.

[Lourdes] E pra enfeite, né. (Lourdes e Volnei, Apéndice A.4.2).

7 Entrevista dividida em dois momentos: o primeiro com Lourdes, na loja, e o segundo, com ela e
Volnei, na oficina de producdo, anexa a loja. As entrevistas encontram-se no Apéndice A.4.1 e
A.4.2.
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No dialogo ndo ha, de forma espontanea, referéncia aos lugares como, por
exemplo, Registro e Passo de Santa Vitoria, corredores, etc., mas sim a outros
lugares de memodria, as coisas de uso cotidiano da atividade (cangalha, bruaca,
cesto), das quais apontam as novas funcdes e significados atribuidos, novos
consumos do passado no tempo presente, no uso e na conveniente “cultura
tropeira” da producdo e comercializacdo do artesanato. Para Lourdes, esses
objetos, hoje, estdo como enfeites de casas e galpbes. O fato de produzir,
cotidianamente, suvenir de funcdo decorativa para turistas, mas para alguns
consumidores permeados de significados representativos da Terra do
Tropeirismo, a leva a perceber os objetos do passado, utilizados no presente,
como enfeites. Uma decoracdo permeada de representacbes como 0O seu
artesanato, mas por ela ndo percebidas.

Volnei, por sua vez, consome o passado e a experiéncia com 0s objetos de
diferente forma, aponta os artefatos como instrumentos da lembranca. Objetos
que trazem recordacfes, como ele mesmo diz, “lembranca daquele tempo, né”,
mas de um tempo que, pela entonacdo da fala, parece ndo ser o seu ou do seu
passado. Trata-se, todavia, de artefatos que ndo apenas representam o
tropeirismo, mas também um tempo, um mundo distante do deles e,
contraditoriamente, tdo préximo no elo criado pela conveniéncia da cultura na

elaboracdo da economia criativa.

Figura 40 — Em detalhe a divulgacdo do artesanato no site da cidade (BOM JESUS, 2009).
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E com a ideia de “lembranca” que a venda dos suvenires produzidos pelo
casal é apresentada no site de divulgacdo turistica da cidade (Figura 40). A
lembranca de um contexto do passado representado num objeto produzido no

tempo presente.

4.2 Novas criacOes, comunicacdes e consumaos

A ativacdo de repertdrios patrimoniais, em Bom Jesus, passa pela
concepcdo e expectativa de futuro da prépria comunidade. Ao iniciar meus
trabalhos no municipio estava convicta de que, ao buscar reconhecer os lugares
de memodria que fazem do passado presente, na construcao do produto turistico,
encontraria referéncias as ruinas do Registro de Santa Vitdria e a toda cultura
material do passado relacionada a préatica do tropeirismo, presente ou ndo em
sitios arqueoldgicos. Sobre o segundo elemento minha intuicdo ndo estava de
todo errada, no entanto, no que diz respeito a ruina do Registro, me
equivoquei.”

Desde as primeiras observacfes participantes, entrevistas e experiéncias
em campo deparei-me com, antes de tudo, o Passo de Santa Vitéria, como ja
previamente tratado no capitulo 2, como o corddo umbilical ainda nao cortado de
parte da comunidade bom-jesuense com a de Lages. Todas as muitas histérias,
estérias e memorias que ouvi tém referéncia, mesmo que em vivéncias pessoais
nao diretas, a esse local. A “epopeia” de Cristovao Pereira de Abreu e
posteriormente de outros herdis da histéria oficial que por |4 passaram, como
tropas farroupilhas, por exemplo, bem como fatos cotidianos dos moradores
locais (como o casamento de Cacau e Maria), tomam acento no tempo presente
e ddo a esse local de memoéria o sentido de patriménio. E o elo instalado entre o
passado e o presente, no lancamento das expectativas de futuro depositadas no
ser tropeiro, a partir do reconhecimento, valorizacdo patrimonial e fomento ao

turismo.

75 Como apontado em momentos anteriores, nos primeiros passos desta pesquisa acreditava ser o
Registro de Santa Vitoria o principal vetor potencializador do “reviver” o passado relacionado ao
tropeirismo nos mais diversos eventos. Entretanto, o Passo de Santa Vitdria é o foco de muitas das
narrativas, vivéncias e experiéncias dos agentes envolvidos na construcdo da Terra do Tropeirismo.
O Registro, por sua vez, € presente, mas para uma pequena parcela. Aos demais, 0 Registro
parece compor um pacote chamado Santa Vitéria, mas nunca apresentado em destaque, como o
Passo, nas diversas narrativas, a excecdo daqueles que se dedicam aos estudos do tropeirismo na
regido. Para estes as ruinas estdo naturalizadas no Passo, que recebe maiores atencgdes.
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Em esferas para além da comunidade local, o Passo de Santa Vitéria
também se torna motivo de debate. Por intermédio do Instituto do Patriménio
Histérico e Artistico Nacional (Iphan), principalmente do 6rgao do estado de
Santa Catarina e, mais recentemente, mas ainda com muito envolvimento a
construir, o Iphan do Rio Grande do Sul, aponta na pauta das discussdes esse
local de memodria, ja tombado por seu valor para histéria local, municipalmente,
em Lages, pelo Decreto n°® 3.782, de 21 de outubro de 1993 (PREFEITURA
MUNICIPAL DE LAGES, 1993), e em Bom Jesus, através do Decreto n° 3.248, de
20 de abril de 1994 (PREFEITURA MUNICIPAL DE BOM JESUS, 1994).7°

O parecer 001/2007 do Ministério Publico Federal aponta o Passo de Santa
Vitéria em sua natureza juridica, ou seja: bem da Unido. Tal documento
apresenta uma breve histdria e importancia do local no contexto social e
econdbmico dos séculos XVIII e XIX ndo s6 para a localidade de Lages, mas
também para toda a regido do trafego tropeiristico. Munido desse documento, o

Iphan-SC (2009) emitiu um aparecer técnico que solicita:

a abertura de Processo de Pedido de Tombamento para o Sitio
Histérico, Arqueolégico e Paisagistico do Passo de Santa Vitoria,
situado junto ao rio Pelotas, divisa dos estados de Santa Catarina
(Municipio de Lages) e Rio Grande do Sul (Municipio de Bom
Jesus), regido dos Caminhos das Tropas.

Nesse documento, o Passo de Santa Vitéria corresponde a todo um
complexo, ndo apenas ao local de passagem no rio Pelotas, mas igualmente
envolve a solicitacdo de tombamento e preservacdo dos corredores e outros
vestigios de estradas, mangueiras, o Registro de Santa Vitéria e demais
elementos materiais referentes a atividade tropeira na area do Passo.

As acdes da comunidade e dos setores governamentais contribuem para o
alavancar da ativacdo de repertérios patrimoniais constituidos por elementos
presentes em sitios arqueolégicos ou em objetos elaborados na
contemporaneidade. Para o0 caso em estudo, o artesanato local gera
representacdo de patrimbénio e, em conjunto com o0s anteriormente citados

agentes ativadores e Orgaos governamentais administradores das questdes

76 Ambos os decretos estdo disponiveis no Anexo D.
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patrimoniais, constroem repertérios fomentadores da retroalimentacdo das
identidades e do reconhecimento da comunidade com o passado. Geram novos
consumos ao patriménio e aos bens patrimoniais ao buscar novos elementos do
inventario.

Nesse aspecto, ao me referir ao consumo, 0 apresentei como preservacao
(GLASSIE, 1999). Consumo claramente apresentado ao final do parecer
anteriormente referido e ao término do relato de experiéncia de Estelamaris

Fonseca e Naira Borges, apresentado no Senatro de 2004 (Anexo C).

Estaremos, com certeza, garantindo as futuras geragbes a
oportunidade de, assim como nds, compreender, admirar e
usufruir da beleza e significado que este rincdo do Pelotas,
carregado de Memoria e ldentidade, representa para a nagao
brasileira. (IPHAN-SC, 2009, p. 6).

Diante da constatacdo de que este € um caminho que deixara de
existir, em funcdo da construcdo da Usina Hidrelétrica do Paiqueré,
ja estamos programando uma nova expedicdo, desta vez
acompanhados de nossos filhos. (FONSECA; BORGES, 2004).

A constatacdo apresentada por Fonseca e Borges alimentou ndo somente a
apresentacdo do seu relato de experiéncia, mas esta igualmente movimentando
acbes e busca por politicas de preservacao, através de 6rgaos ambientais e
patrimoniais de Santa Catarina e, mais recentemente, do Rio Grande do Sul.
Esses novos consumos alimentam processos criativos de novos produtos
representativos do patrimoénio local, alicercando assim outras estratégias de
comunicacdo. Um exemplo disso pode ser localizado no Museu e Arquivo

Municipal de Bom Jesus.

4.2.1 O consumo como preservacao: o tropeirismo no espaco museal

Representada por uma mula arreada, esculpida em madeira pelos artesdos
Lourdes e Volnei, por utensilios para preparo e absorcdo de alimentos, pelegos e
celas, a atividade tropeiristica se faz presente no Museu e Arquivo Municipal de
Bom Jesus. Os objetos componentes da expografia, confeccionados pelos
agentes analisados no capitulo 2, sado elementos presentes nas memodrias,
histérias e representacdes do repertdrio ativado na cidade, como até entdao tenho

demonstrado.
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Figura 41 — Espaco destinado ao tropeirismo no Museu e Arquivo Municipal de Bom Jesus. (Fotos:
Artur Barcelos, 2008).

O Museu e Arquivo Municipal de Bom Jesus expde outros artefatos, além
das representacbes do tropeirismo. L4 encontramos a cena de uma antiga
bodega, um saldo de beleza, uma cadeira de dentista, objetos de uso escolar, de
cozinha e de outros espacos domeésticos, todos marcadamente indices da Bom
Jesus das primeiras décadas do século XX. Ha também um espaco destinado as
popula¢cdes indigenas que ocuparam a regidao antes da chegada dos demais
colonizadores, representadas através de objetos provenientes de escavacdes
realizadas entre os anos de 1980 e 1990, pelas equipes do Dr. Mentz Ribeiro, na
ocasiao docente e pesquisador do Centro de Ensino e Pesquisas Arqueoldgicas
(Cepa) da Universidade de Santa Cruz do Sul e, posteriormente, pela equipe da
arquedloga Silva M. Copé, docente do Nucleo de Pesquisa Arqueoldgica da
Universidade Federal do Rio Grande do Sul (NUPArg-UFRGS).

Apesar de sonhar com a constru¢cdo do Museu do Tropeirismo, projeto ja
debatido pela SMEC com a Prefeitura Municipal e o Iphan-RS, a falta de recursos e
maiores movimentos politicos ainda nao permitiu tal construcdo. Contudo, o
espaco reservado no Museu e Arquivo Municipal permite ao visitante observar as
relacbes da cidade com o tropeirismo. O “canto do tropeiro”, como me foi
apresentado na primeira vez em que adentrei o museu, apo6s a reformulagdo da
expografia realizada entre 2006 e 2007, comunica identidade, patrimdnio e
histéria, ao passo que também alicerca o consumo de bens culturais. L&
observamos a constituicdo de uma cena que remete a um pouso composto pelos
elementos materiais também presentes no artesanato da Naturarte, na fazenda do
Cilho e nas memodrias de Manoel Gaspar e tantos outros ex-tropeiros da regido.
Como nas representacfes contidas nos suvenires produzidos pelos artesaos, o
espaco museal compbe a representacdo de algo ausente, através da cultura

material nele exposta. Num espaco que pretende mostrar a pratica cotidiana dos
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tropeiros, estes também nao estdo diretamente representados. No entanto, o
sujeito encontra-se presente na auséncia, representado pelos objetos la dispostos
na composicdo da cena. Além disso, é interessante observar que em outro espacgo
do museu, na cena da bodega, o sujeito, vendedor atras do balcdo, esta

representado através de um manequim vestido com roupas do inicio do século.

Figura 42 — Representacdo de uma bodega do inicio do século XX em Bom Jesus. Essa é a Unica
cena no espaco do museu em que o agente histérico estd diretamente representado. (Foto: Artur
Barcelos, 2008).

A presenca ausente do tropeiro, também no espaco museal, perpassa a
mesma concepgao que encontramos no artesanato. Os objetos assumem o lugar
dos sujeitos, em sua representacdo, mas, paradoxalmente, ndo os deixam de fora.
Estdo la, implicitos na cultura material ativada como repertério para compor o
espaco de memodria, patrimdnio e histéria a que remete um museu. Neste, assim
como para o casal de artesdos, o0 tropeirismo é sinbnimo de mulas arreadas,
utensilios usados para o pouso e preparo de alimentos, os proprios alimentos ditos
tradicionalmente tropeiros, como também encontramos nos referentes materiais
que emergem no repertorio ativado, elaborado e apresentado na fazenda do Cilho.

A representacdo material da identidade e do passado-presente da cidade
também é manifestada em outros espacos, para além dos aqui apresentados. Os
espacos externos, como o0 poértico da cidade e espacos educacionais também
estdo permeados por cultura material, ou representacfes desta, relacionada ao

tropeirismo. A¢des que colocam em cena o repertério patrimonial ativado na
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cidade para a construgcdo da Terra do Tropeirismo, mas igualmente buscam
fomentar no ensino o reconhecimento e o sentimento de pertencimento a
identidade dita tropeira, como na busca de colher logo adiante as expectativas

de futuro semeadas desde os anos 1990.

4.2.2 A criacdo das boas vindas ao consumo dos que chegam

Em 2008 a cidade inaugurou uma representacdo material de suas origens
para os que chegam de fora: o seu portico. Nele, o viajante encontra, em trés
painéis de metal, a seguintes referéncias: indigenas, tropeiros, negros e
descendentes de italianos. A obra, além da apresentacdo dos diferentes
povoadores que contribuiram para a formacdo da Bom Jesus contemporéanea, 0s
coloca numa proposta em ordem cronoldgica. O interessante é que 0s tropeiros,
mais uma vez, compdem o mito fundante. No entanto, ao invés de compor
isoladamente a entrada da “Terra do Tropeirismo”, com este slogan em algum
local proximo a sua representacdo acompanhado do termo “bem-vindo a..”,
como se encontra em muitas das cidades, a representacdo dos tropeiros esta

acompanhada de trés diferentes etnias.

Figura 43 — Portal da cidade de Bom Jesus. Inaugurado em 2008, a frente um painel em
homenagem aos povoadores indigenas, seguido da representacdo dos tropeiros e negros e, ao
fundo, dos italianos. (Foto: Artur Barcelos, 2009).
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Figura 44 — Portal da cidade de Bom Jesus, inaugurado em 2008. Painel em homenagem aos
tropeiros e negros. (Foto: Artur Barcelos, 2009).

Na representacdo da multiplicidade étnica formadora da Bom Jesus
contemporanea, a cidade apresenta o tropeiro como um grupo étnico. Um grupo
cultural a parte dos demais, ainda que representado no mesmo painel que faz,
unicamente no titulo, referencia ao negro. Em material didatico recentemente
publicado pela SMEC (SANTOS et al., 2008) a relacdo entre etnias e tropeiros é
também apresentada. Neste, é atribuido ao tropeiro grande importancia na
formacdo étnica do municipio, sendo apontado como o responsavel por, entre

tantas idas e vindas, casar-se com mocas de diferentes etnias.

Considerando o tropeirismo em geral, constatamos que o0 mesmo
teve grande influéncia na formacéo étnica do RS, do Brasil, bem
como de outros paises do Cone Sul. O ir e vir das tropas
conduzidas pelos proprietarios e/ou seus empregados, fez com que
novas familias fossem constituidas, podendo casamentos
acontecerem dentro de uma mesma etnia ou entre etnias diversas.
Depois de realizados os casamentos as noivas acompanhavam
seus maridos aos locais de origem dos mesmos, em muitos casos,
eles € que mudavam-se para o local de origem de suas esposas.
Outro fator de miscigenacdo foram os filhos bastardos gerados
pelos tropeiros em suas andancas. No que diz respeito a Bom
Jesus a influéncia dos tropeiros é decisiva no aspecto étnico.
(SANTOS et al., 2008, p. 46).
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Apesar da abertura as multiplas origens étnicas do municipio, a partir da
representacdo contida no pdrtico, os tropeiros, com novo status, de etnia, sdo,
no mito profano de origem, os responsaveis também pela diversidade. E o
sujeito catalisador desta.

Além disso, no portico esse sujeito é representado pelos mesmos
elementos da cultura material componentes dos repertérios ativados na fazenda
do Cilho, no Museu e Arquivo Municipal e na loja de artesanato, a saber: mulas e
os utensilios nelas postos ao serem arreadas; chapéus e ponchos, somados as
construcdes em taipas de pedra, presentes nos corredores e mangueiras de gado
na regiao, representadas na estrutura de sustento de todos os painéis.

Nesse contexto, 0os painéis comunicam a composicao étnica e identitaria da
cidade para consumidores/receptores que estdao além dos visitantes. Para a
populacdo local esses elementos, aqui abordados como cultura material do
tempo presente, representam o] seu presente-passado, como
monumento/documento, representante de si, da cidade. Para Steffen (2008, p.
910), “o monumento passa a ser um espac¢o sacralizado, uma referéncia
identitaria para os habitantes daquele lugar”, independentemente de quem o0s
elaborou para estar nesse ou noutro local, com a diferenca de que, no poértico, os

sujeitos estéo, objetivamente, representados, a excecdo dos negros.

4.3 Passado, presente e futuro no fazer educacional

A construcdo do patrimbénio, da identidade e do turismo como
desenvolvimento sustentavel, como parte de um projeto politico coletivo ou de
parte da sociedade passa, necessariamente, por acOes educacionais. Neste
estudo de caso, se percebem acbes educativas alimentadoras do processo aqui
analisado, a partir de iniciativas particulares de alguns docentes em atividade
nas escolas ou na SMEC. Tais acdes representam instrumentos construtores da

identidade e da relacdo do presente com o passado da cidade.

4.3.1 A caixa de memoria

Uma das professoras da rede municipal e também colaboradora da SMEC,
Maristela Paim Lemos de Lemos, desenvolve ha quase meia década o que se

denominam “caixas de memdria”, atividade e instrumento aplicados na
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metodologia da educacdo patrimonial que ganha espago a cada ano em
diferentes contextos educacionais. A ideia central esta na elaboracdo de uma
caixa ou bad que contém elementos materiais que remetem ao tropeirismo. A
caixa elaborada por Maristela, na SMEC, fica na entrada do Museu e Arquivo
Municipal ao lado de outra, a representativa dos povos indigenas que ocuparam
a regidao. No entanto, os dois instrumentos, aqui podendo ser apontados como
objetos de aprendizagem, ndo permanecem constantemente no espaco do
museu. De tempos em tempos, por solicitagdo das escolas, ou por iniciativa da
SMEC, as caixas sdo levadas para atividades educativas em diferentes espacos

da comunidade, inclusive no Senatro.

Caixa de
Memoria
Tropeirismo

Figura 45 — Caixa de memoéria — Tropeirismo. (Foto: Adriana Fraga da Silva, 2009).

A caixa de memdria destinada ao tropeirismo apresenta, como
instrumento didatico, ou objeto de aprendizagem, uma gama de elementos da
cultura material presente no repertério patrimonial até entdo aqui apresentado
como ativado pela sociedade contemporéanea.

O que encontramos na caixa: uma mula artesanal produzida pelo casal da

Naturarte; um pequeno barril para transporte de agua ardente consumida pelos
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tropeiros durante as viagens,’’ toda gama de ingredientes também apresentados
por Gessira na fazenda do Cilho, contidos em sacas de algodao; latas para
transporte de outros mantimentos, como café, por exemplo; caneca
confeccionada a partir de um fragmento de chifre bovino. As novidades
encontradas na caixa, ou seja, objetos do repertdério nao representados no
artesanato, no setor do tropeiro no Museu e Arquivo Municipal, na fazenda do
Cilho e no pdrtico, estdo no ferro para marcar gado, proximo a tampa da caixa, e
uma pequena maleta. A grande saca de algodao posta ao fundo da caixa
representa a carga de mulas. Mais uma vez estamos diante do mesmo repertorio

sobre o qual a cidade esté trilhando a construcdo de sua identidade.

4.3.2 Representacao e producao da cultura material na sala de aula

Objetos de aprendizagem, produzidos em contextos educacionais,
remetem a pratica do processo construtivo da identidade com base e alimentado
na ativacdo de repertérios patrimoniais, a partir do inventario disponivel no
contexto sociocultural em questdo. Nesse sentido, as atividades desenvolvidas
pelos alunos do ensino médio e fundamental, apresentadas nos Senatros,
também se constituem como cultura material elaborada para representacdo de
si, ou, quem sabe, para a aprendizagem desta. Tomemos aqui como exemplo
alguns trabalhos desenvolvidos para o Senatro de 2008.

Na ultima edicdo do Senatro, uma série de maquetes foram apresentadas.
Confeccionadas pelos alunos do ensino médio, tinham como tema, obviamente, o
tropeirismo. Nelas, nota-se que 0 repertério de cultura material, referente a
construcdo do patriménio e da identidade local, permanece o mesmo daquele ja

apresentado como proveniente de outros espacos da cidade.

7 Na fazenda do Cilho o transporte desse produto, para consumo nas tropeadas, esta representado
por um recipiente confeccionado a partir de um chifre de gado.
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Figura 46 — Exemplo de uma das maquetes apresentadas no Senatro de 2008, por discentes do
ensino médio. (Foto: Adriana Fraga da Silva, 2008).

Encontramos nas maquetes as mulas em miniatura — confeccionadas por
Lourdes e Volnei —; a representacdo dos espacos de pouso, através do fogo de
chéo e da panela de ferro, que remete ao preparo de alimentos; toda a tralha
funcional utilizada para arrear as mulas, presentes nas representacdes em
miniatura e, curiosamente, como no portico, o0s tropeiros se fazem,
objetivamente, presentes através de bonecos elaborados em tecido, recheados
de palha de milho e graos. Ainda que sem a capa, eles permanecem
representados de chapéu.

Os discentes do ensino fundamental, por sua vez, elaboraram diferentes
trabalhos que iam desde um grande painel contando a vida de Manoel Gaspar,
agora ilustre ex-tropeiro da cidade e alvo de muitas visitas das escolas e grupos
isolados de alunos a procura de suas memoarias; desenhos expostos no entorno
do espaco das apresentacdes do seminario; até cestos contendo amostras de
ervas ditas tropeiras. Essa ultima atividade, fruto do trabalho de uma professora
da rede publica, teve como objetivo fomentar nos alunos a busca pelos saberes
tradicionais. E, na terra onde tudo passa a ser de tropeiro, a medicina popular,
calcada no consumo de infusBes e chas, também se fez presente, na realizagao,

pelos alunos, de uma pesquisa oral, entre os tantos ex-tropeiros de suas
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familias, sobre as ervas usadas em casos de enfermidades durante as viagens.
Algumas das ervas eram carregadas, outras coletadas no campo durante o
transito, conforme a necessidade e dependendo da época.

As representacdes desse passado-presente do tropeirismo, em desenhos,
também apresentam pequenas variagcdes sobre o0 mesmo tema e repertorio da

cultura material, sendo a mula, com e sem tropeiro, o centro da construcéao.

Figura 47 — Exemplos de representacdes em desenhos expostas pelos alunos e alunas do ensino
fundamental, no Senatro de 2008. (Foto: Adriana Fraga da Silva, 2008).

Ainda na busca da construcdo de novas representacdes e nucleos
irradiadores da identidade/produto tropeirismo, em 2008 a professora Lucila
Maria Sgarbi Santos e outros colaboradores, com apoio da Prefeitura Municipal
de Bom Jesus, da SMEC e do patrocinio do Ministério da Cultura,’® lancou uma
publicagdo sobre o tema, destinada para uso didatico em ensino fundamental
(SANTOS et al., 2008).

“Este livro tem por objetivo principal, levar as escolas e alunos do
municipio de Bom Jesus e regidao, um breve resumo sobre o Tropeirismo e sua
importante contribuicdo econdmica e social para o desenvolvimento local e
regional.” (SANTOS et al., 2008, p. 5). Assim abre a apresentacdo do livro,

elaborada pela entdo secretaria municipal de Educacdo e Cultura, deixando ja

8 Através do prémio “Culturas Populares 2007. Mestre Duda 100 anos de Frevo”.
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evidentes os objetivos da SMEC em relacdo & obra e sua concepc¢do do
tropeirismo. Concepcdo que fica marcadamente pautada na busca das origens,
localizadas no passado, e na expectativa de proporcionar ao leitor a experiéncia

deste:

Com textos de facil entendimento, buscou-se explicitar e sintetizar
a trajetéria do tropeiro nos Campos de Cima da Serra e,
principalmente as rotas tropeiras que cruzaram o NOsSSO Mmunicipio.
As fotos e desenhos sdo para que o aluno vivencie e admire aquele
momento Unico vivido por aqueles que construiram a nossa
historia (SANTOS et al., 2008, p. 5).
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I Bom Jesus, Rio-Grande do'Sul - Terra do Tropeirismo®

Figura 48 — Livro didatico sobre tropeirismo, langado em 2008.

Como participe e espectador (admirador) do passado, o aluno é
apresentado a proposta sintese histérica, as receitas da culinaria tropeira
(pacoca de charque, café de chaleira, arroz carreteiro e farofa de galinha); aos

arreames (objetos usamos no ato de arrear a mula); aos tipos de tropas (gado
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vacum, muares arreados, muares Xucros, porco e peru); as vestimentas do
tropeiro, etc. Todos elementos do repertério compartilhado em outros setores da
cidade e produtos gerados nesse processo. As cenas representadas abaixo
remetem as imagens capturadas por frei Arlindo Battistel, os alimentos
consumidos, a organizacdo e a cultura material utilizada no pouso estdo

presentes no livro didatico.

Tropeiros se alimentando — “Sesteando”™ &

Avios para tropeada

38 - Tropeirismo

Figura 49 — Representacédo de pouso, objetos e alimentos carregados pelos tropeiros para
momentos de descanso (SANTOS et al., 2008, p. 38).
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Arreames

Baixeiro
Cabegada de
Freio

Rédea

Tranga-fio

Ligal

Cincerro

Bruaca

Cangalha

Tropeirismo - 45

Figura 50 — Arreames de mulas representados no material didatico (SANTOS et al.,2008, p. 45).

O livro, como cultura material do tempo presente, traz representacdes
deste no que tange as inspiracdes e a busca do tempo passado. Nesse sentido,
este suporte/vetor material de memdria, assim como a caixa de memodria, as
maqguetes e os desenhos, proporciona ao observador e aos executores a relacédo

entre passado e presente. E, para o caso das praticas educativas, passado e
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presente encontram-se no horizonte de expectativas lancado no tempo futuro,
com a construcdo da identidade e o conveniente uso desta e do repertério
patrimonial ativado em projetos de desenvolvimento local, para esse caso, o

turismo.

Todas as manifestacfes materiais de cultura criadas pelo Homem
tém uma existéncia fisica num espaco e num determinado periodo
de tempo. Algumas destas manifestacfes destroiem-se e
desaparecem, esgotadas na sua funcionalidade e significado.
Outras sobrevivem aos seus criadores, acumulando-se a outras
expressfes materiais. E através da propria dinamica da existéncia,
estes objectos do passado alimentam, pela sua permanéncia no
tempo, a criatividade de novas geracbes de produtores de
objectos, que acrescentam elementos as geracgbes anteriores.
(PERALTA, [s.d.]).

GeragOes que, para o caso de Bom Jesus, mesmo sem terem a presenga
fisica de todos os objetos do tempo passado, buscaram o0s mesmos nas
narrativas orais e conhecimentos locais para, a partir deles, elaborar a cultura
material e as praticas de sua representacdo cultural no tempo presente,
pretendidas por elas como “naquele tempo”. E na acdo e na economia criativa
promovida por alguns agentes que a Terra do Tropeirismo encontra seus novos
rumos. Novas perspectivas inspiradas nas epopeias harradas em parte da

historiografia e nos elementos de um passado latente que agora se faz presente.
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O FIM DO COMECO: ALGUMAS CONSIDERACOES FINAIS

Escrever as consideracfes finais € o ilus6rio momento em que pensamos
terminar o trabalho. Doce é a ilusdo do ponto finall No entanto, o ponto que
coloco ao término deste texto representa o fim de um comecgo, 0s ensaios de um
primeiro passo.

Analisar a atribuicdo de significados ao passado e a cultura material que o
representa foi tarefa que abrangeu conceitos como identidade, patriménio,
memodria, representacdo, entre outros que foram apresentados ao longo deste
trabalho. Analisar uma construcdo do hoje, necessariamente, envolve sujeitos e
suas expectativas para o amanha. A construcdo da Terra do Tropeirismo
mostrou-me isto: um espaco social em que agentes emergem na busca de um
passado que, com novos matizes, traz o conforto do hoje e o novo horizonte de
expectativas.

Compreender a elaboracdo da Terra do Tropeirismo, em seus mais
diversos objetivos e representacdes, engloba, de diferentes formas, a cultura
material que é dela produto e motor. Envolve, igualmente, agentes que
elaboram, no hoje, os significados para o tropeirismo inspirado na imagem
idealizada do passado. Os consumos, as apropriacdes e 0s novos sentidos
atribuidos a este abarcam, antes de tudo, a representacao de si, para si e para
outros. Representacdo que remete a construcdo de uma identidade e de um
produto cultural e turistico. Nesse sentido, como consumo, aponto ndo somente
a mercantilizacdo da cultura através do turismo e suas diferentes esferas de
divulgacdo, ou da venda de suvenires, por exemplo, mas também pauto o
consumo da propria comunidade na elaboracdo das representacgdes de si. Um
consumo que nao envolve moeda ou valores de trocas mercantilizadas,
comerciais: trata-se, pois, do consumo na construcdo da identidade, no campo
dos usos na atribuicdo de significados.

Ao buscar a relacdo das pessoas com a cultura material do passado e do
hoje, nesse caso uma relacdo centrada em tropeiros, mulas, corredores e o
Passo de Santa Vitéria, emergiram diversos agentes sociais, eventos,
instituicdes, etc., que tém em si a expectativa de futuro centrada em economias
criativas e na representacdo do passado, pautadas, por sua vez, entre tantas
outras coisas, no consumo da cultura. Mas o0 tropeirismo e o0s tropeiros

procurados como referenciais pela comunidade em presenca remetem a
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referentes mais distantes no tempo, ndo foram inventados no hoje, mas sim
reinterpretados, tendo em vista os anseios da sociedade contemporanea.

O tropeirismo, em Bom Jesus, fez e faz parte do cotidiano de muitas
unidades familiares; entretanto, o que contempla esse tema na Bom Jesus de
hoje é a elaboracdo de um repertério patrimonial através do qual se da a
ativacdo de elementos que perpassam passado-presente-futuro. Para
compreender essa elaboracédo, busquei percorrer manifestacbes que apresentam
e representam o tropeirismo em diferentes espacos e por diversos agentes da
cidade.

As manifestacdes que pautam a construcao, significacdo e divulgacao da
Terra do Tropeirismo sdo inspiradas pela natureza, pela histéria e pelo génio
criativo, trés elementos que fomentaram e fomentam a elaboracao de discursos
historiogréficos que, como uma chave interpretativa, fornecem elementos para a
construcdo da identidade, do patrimbnio e das representac¢des do tropeiro e do
tropeirismo no tempo presente. Uma construcao historiografica que contribuiu
para a sacralizacdo do tropeiro e para gue o tropeirismo tome assento como o
mito profano de origem da sociedade em presenca. Sociedade que encontrou, no
passado romantizado, a natureza idealizada, a histdria e o génio criativo. Tripé
das construcBes sacralizadas, épicas, que conferem autoridade e inspiracao as
elaboracdes do tempo presente. O carater romantico dessas construcfes esta
ligado também a uma “fuga para um passado” idealizado. E nele entdo que se
encontrardo 0s cenarios, eventos e personagens que habitam a memoéria dos
agentes tratados. Contudo, suas acfes demonstram que a idealizacdo nao se
esgota no passado. Ela serve de premissa, de pano de fundo, para as acbes
concretas e as ativacdes patrimoniais realizadas no presente.

Os elementos sacralizados por algumas abordagens historiograficas
alimentam a eleicdo do repertdrio patrimonial acomodado no mitico retorno ao
passado, inspirado nas ac¢bes de sujeitos que superaram os desafios da natureza.
Trata-se de personagens que estdo para além do tempo, como no caso do téo
referendado Cristovao Pereira de Abreu e outros tropeiros que, chamados
simplesmente de tropeiros, sdo, na contemporaneidade, apresentados
poeticamente como superadores da prépria condicdo humana. Séo eles os heroéis
elaborados no hoje, motivo de orgulho e inspiracdo, os génios criativos que
alimentam a histéria digna de ser mostrada aos outros, digna de pautar a

construcdo de si, como abordado no capitulo 1.
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Ao procurar observar as representacfes materiais e a elaboracdo da Terra
do Tropeirismo precisei cercar-me de outras referéncias que nao apenas as
consumidas por parte da comunidade em presenca em Bom Jesus, mas,
igualmente, aquelas que alimentam representacdes dos tropeiros e do
tropeirismo em outros segmentos. Parte da historiografia sul-rio-grandense,
nomeadamente a pautada na matriz lusitana, elaborou enunciados discursivos
que encontram eco no tempo presente. Produ¢cdes que apresentam os tropeiros e
o0 tropeirismo com responsaveis pela elaboracdo do Rio Grande brasileiro por
opcdo desde tempos coloniais, ainda que anacronicamente, no que tange aos
sentimentos de nacionalidade presentes nesses enunciados. Apesar dos
“servicos” prestados a causa portuguesa, tais discursos apontam e inspiram
narrativas que apresentam o tropeiro em opostas e combinadas caracteristicas.
Apontado como rude e forte, para enfrentar os desafios impostos pela natureza;
afavel, carinhoso com a familia e bondoso com o0s demais; corajoso no
enfrentamento dos desafios cotidianos proporcionados pelo oficio; sofredor ao
passar pelos “calvarios” da dificil tarefa de tropear, sofrimento que proporcionou
coragem e a abertura de um sul ao mundo portugués, ja tracado em seu destino.

Os enunciados discursivos que exaltam os feitos heroicos dos agentes
presentes nas narrativas oficiais, tradicionais e romantizadas, excluiram das
linhas da Histéria alguns grupos sociais, dentre estes os tropeiros que, ofuscados
pelos feitos heroicos de um Cristévdo Pereira de Abreu, por exemplo, nao
tiveram seu papel como agentes histéricos devidamente reconhecido.
Paradoxalmente, esses mesmos enunciados excludentes trazem, ao hoje, as
fontes da histéria, os exemplos de superagdo da natureza e os génios criativos
que inspiram a construcdo da identidade centrada no tropeirismo, bem como a
inclusdo de novos agentes na histéria.

Os sujeitos histéricos que emergem na construgdo contemporanea do
tropeirismo movem a elaboracdo da identidade e do produto cultural e turistico,
ao mesmo tempo em que sado produtos dessa edificagdo. Agentes como o0s
tratados no segundo capitulo deste texto, a professora Lucila, Claudio e Gessira
Borges, Manoel Gaspar, Estelamaris Rech Fonseca e Naira Lucia Silva Borges,
Cacau e Maria, entre outros, que encontraram na conveniéncia da cultura a
chave para a elaboracdo da representacdo do “nds de nos” e do “nés dos
outros”, ou seja: as representacdes de si para si e de si como aquilo que os de

fora buscam. Essa elaboracdo nao significa unicamente o uso pragmatico do
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passado para fins de desenvolvimento econbmico no hoje, mas, da mesma
forma, significa que esses diferentes agentes, ao acreditarem nas herancas
deixadas pelos antepassados tropeiros, as utilizam na construcdo da
representacao de si.

A construcdo da identidade e dos mitos contemporaneos perpassa uma
série de espacos e de relacdes politicas e de poder. Instituicdes, como Secretaria
de Turismo e Secretaria de Cultura e Educacédo, espacos educacionais, espacos
museais, prefeitura, setor hoteleiro e os agentes envolvidos nesses espacos tém
as condicdes politicas de, a partir do inventario patrimonial local, elaborar e
eleger o patriménio representativo do passado.

Nesse sentido, eventos também representam espacos de afirmacdo do
passado como mito, da conscientizacdo e da decantacdo das percepcoes
patrimoniais da sociedade. O Senatro ocupa esse espa¢co em Bom Jesus.
Variando seus objetivos em cada edicdo, esse evento fomenta a consciéncia
patrimonial do tropeirismo, seu potencial de uso turistico e coloca em cena o0s
enunciados discursivos anteriormente apresentados, ou, em alguns casos, neles
inspirados. Da mesma maneira, nesse evento percebe-se a emergéncia da
cultura material representativa do passado atualizado. As mulas do criatdrio da
fazenda do Cilho e os arreames nelas utilizados durante tropeadas que se
propdem como as “daquele tempo”; a culinaria e os materiais nela envolvidos;
os corredores construidos em taipa de pedra; o Passo de Santa Vitéria e as
mulas artesanais produzidas por Volnei e Lourdes, estdo representados
materialmente no cotidiano de diferentes sujeitos, eventos, instituicbes e
espacos de divulgacao da cidade.

Esses elementos materiais foram, neste texto, abordados em sua
materialidade como representacdo do passado no tempo presente. Um repertorio
elaborado no hoje para fazer de Bom Jesus a Terra do Tropeirismo, mesmo que,
como j& dito, ndo centrado unicamente em razdes pragmaticas. Mostra disto é a
dimensdo que alguns desses elementos tomam no espaco museal e escolar,
como apresentado no quarto capitulo. A partir da ideia de que o patrimbnio é
ativado por quem pode, ou melhor, por quem tem espaco de acdes politicas,
podemos afirmar que, em Bom Jesus, o tropeirismo ainda € conjectural, ou seja,
esta nas memorias, nas vivéncias e nas histdrias de muitos, mas como produto

turistico estd nos planos de poucos setores e individuos da cidade que contaram
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e contam com oO6rgdos, momentos especificos e sujeitos no apoio ao
desenvolvimento turistico.

O tropeirismo como produto turistico alavancou a producdo de outro
elemento da cultura material, os fdlderes. Diferentes dos demais elementos
apontados, em sua materialidade, os materiais impressos, e as divulgactes
apresentadas nos sites, proporcionam aos turistas 0s primeiros contatos,
percepcdes e expectativas com o passado alheio e a cultura material que o
representa. Os félderes apresentam uma triade de elementos, como: corredores,
mulas e seus arreames e 0s proprios tropeiros. O Passo de Santa Vitoria
encontra-se referenciado nos textos de algumas das divulgacfes viabilizadas pelo
municipio, mas, pouco a pouco, parece esmaecido em materiais publicitarios
organizados em empreendimentos coletivos, onde ndo ha espaco de divulgacao
especifica para Bom Jesus. Fica assim o Passo como referente de passado nas
memorias e na representacdo da identidade de muitos, engquanto que, nas
divulgacbes de produtos mais recentes, como a Rota dos Tropeiros no Rio
Grande do Sul, fomentada pelo Sebrae-RS, esse elemento inexiste. Além disso,
nas divulgacdes do produto cultural “tropeirismo”, fomentadas pela Prefeitura
Municipal ou pelo consércio de prefeituras Condesus, a proposta é proporcionar
ao turista a cumplicidade e a participacdo na histéria local, no mitico retorno ao
passado. Por outro lado, o novo produto (rota lancada pelo Sebrae-RS) oferece
tudo que outros produtos culturais poderiam oferecer, como, por exemplo:
tranquilidade, belezas naturais, tempo de lazer, etc., deixando de lado a oferta
da experimentacdo da histéria alheia. Nesse sentido, ndo se diferencia de outros
roteiros e propostas turisticas encontradas em diferentes regides. O turista ndo é
mais convidado a ser tropeiro por um dia, mas sim a observar, como espectador,
o fazer dos tropeiros, os corredores, as mulas e os arreames.

Enquanto Bom Jesus como Terra do Tropeirismo parece diluir-se em
divulgacdes regionais que ndo mostram as particularidades de cada municipio,
em outros ambientes o tropeirismo, paradoxalmente, é consumido como
elemento de identidade. O espaco educacional da mostras disso, a partir do
lancamento do livro didatico tematico, das caixas de memoéria e das atividades
desenvolvidas pelos alunos que, a cada Senatro, ganham espaco e visibilidade.
Além deste, o museu municipal, com um espaco dedicado as representacdes

materiais do tropeirismo, mostra, aos que por |4 circulam, esse fendbmeno como
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parte da formacdo social e cultural da cidade. O mesmo encontra-se no poértico
do municipio.

Em todos esses espacos e manifestacOes, acOes de sujeitos e buscas de
referéncias na histdria aqui apresentados procurei entender os diferentes setores
onde determinada cultura material — pautada em elementos como o Passo de
Santa Vitéria, as mulas arreadas, as constru¢cdes em pedras (corredores) —
representa 0os componentes do repertério patrimonial eleito por parte da
comunidade.

Com a trajetéria de pesquisa aqui percorrida, apesar das mudancas ocorridas
em seu curso, busquei, ao invés de implementar levantamentos arbitrarios a partir
de elementos materiais que pouco ou nada poderiam significar para a comunidade
em questao, aproximar-me daquilo que, para parte dos bom-jesuenses, representa
seu particular repertério na construcdo da Terra do Tropeirismo. Deparei-me com
elementos que n&do conhecia como tal, mas que sdo, por eles, indicados como
representacdes do passado, como 0s suvenires (mulas artesanais), por exemplo.
Outros, como o0 Registro de Santa Vitéria, extremamente relevante as pesquisas
que serao futuramente encaminhadas, ndo é encontrado isoladamente, ao menos
Nnao como eu imaginava, no repertério e nas memorias locais, mas esta contido em
outro elemento referido, o Passo de Santa Vitoria.

Ao cercar-me das diferentes manifestacbes e representacbes do passado
no hoje pude experimentar e conhecer o processo de elaboracdo da Terra do
Tropeirismo e do patrimbnio histérico e cultural. Nesse sentido, a convivéncia
com diferentes agentes sociais, ha uma década, foi essencial. A experiéncia do
lugar e das pessoas permitiu-me, ainda que como uma de fora, observar, ouvir e
experienciar o ser tropeiro, mesmo que por um dia, como proposto pelos
pequenos empreendedores do turismo local. A partir de hoje, ciente da
materialidade da cultura material apresentada como patrimoénio eleito no
municipio e do papel do tropeirismo como horizonte de expectativa poderei, com
respeito aos anseios locais, fomentar propostas de levantamentos em campo e
de intervencdes arqueoldgicas que tenham e adquiram sentido para e na
comunidade em presencga. Esses levantamentos e intervengdes podem arrolar
novos elementos para o repertério patrimonial local. Elementos que ndo virdo de
uma selecao individual enquanto arquedéloga, mas de uma interacdo com aqueles

para quem o patrimdnio tem maior relevancia.
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APENDICE A — Entrevistas

Al

Entrevistada: Lucila Maria Sgarbi Santos

Entrevista realizada em 25 de janeiro de 2009, em Bom Jesus, em sua
residéncia.

Entrevistadora: Adriana Fraga da Silva

Camera: Artur H. F. Barcelos

Transcricdo: llza Carla Favaro de Lima

Parte 1

[Adriana] Lucila, qual € o teu envolvimento com o tropeirismo, e deste, na tua

histéria de familia?

[Lucila] Ah meu, meu envolvimento € muito grande, porque das pessoas que eu
conheci, que eu convivi, meu avd era tropeiro, meu pai também tropeou, menos
um pouco, mas tropeou, e o0 meu avd foi tropeiro de, de gado vacum, ele
tropeou 25 anos, indo de, dessa regido dos Campos de Cima da Serra. Ele
arrumava as tropas, muitas vezes comprava, outras vezes levava em comissdo o
gado, isso dependia, e levava até Guaiba, tinha o Matadouro Modelo, ele
entregava la, outras vezes ele vendia pelo caminho, ia entregando conforme a
necessidade, ele teve um sdécio também, em Taquara, que ajudava nos negdcios,
e eu sempre tive muita afinidade com meu avé, ele era uma pessoas assim, que
todo mundo gostava, ele era alegre, ele gostava de bailes, ele trazia presentes
pras netas, entdo imagina se a gente ndo tinha envolvimento. Entdo a partir
disso ai eu comecei a me interessar, depois de adulta, né, ja bem, ja quase,
praticamente em, em fim de carreira, me interessar por, por pesquisar e pra

levantar essa historia desta regido.

[Adriana] Tu disse que o teu avd levava em comitiva, o que que é levar em

comitiva?

[Lucila] Bom, levar em comitiva é, € quando a, € a organizacdo da tropa, sao
aqueles que compdem a tropa, faz a, formam a comitiva, as pessoas que fazem

parte, apesar de que na nossa regidao nao se usava muito o termo comitiva, eles
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tinham os pedes e iam levando a, a tropa conforme, e meu avd sempre
acompanhou. A diferenca dele com os demais tropeiros da regido, que tiveram
muitos aqui, € que ele tropeou 25 anos e ele sempre acompanhou as tropas, nao
tinha capataz, ele levava as tropas, ele fazia os negécios, e claro que tinham os
ajudantes, tinham os empregados, os pefes, tinham os que iam junto, outras

vezes pessoas amigas que queriam ir, enfim.

[Adriana] Ele transportava gado, né, dirigia um gado, que era dele?
[Lucila] Nao.

[Adriana] Ou pra outros?

[Lucila] N&o, n&o, ndo, ele, o dele, ele ndo tinha quase gado quando ele
comecou, alias tinha muito pouco. Ele comprava, formava tropa pra levar, em
torno de 150 a 200 reses, mas ele levava, e ele era uma pessoa que tinha muito
crédito, pra pagar quando voltasse, ele ndo, nao pagava antecipado, era pra
pagar quando voltasse, e outras vezes quando ele achava que néo, nao dava,
dependia eu acho do negdcio que ele fazia, ele pegava de cada fazendeiro uma
quantia de gado, eles pagavam um tanto, tantos reais, tantos cruzeiros devia ser
na época, ndo lembro, por cabeca de gado, entdo o lucro dele era o, néo era, ai
ndo era na venda, ele levava, vendia pelo preco que fosse combinado e recebia
uma quantia por cabeca de gado quando ele trazia, e durante o inverno tinha
uma outra caracteristica. Durante o inverno, eles diziam assim, que faziam a
tropa da formiga, tropa da formiga, pegavam aos pouquinhos, quer dizer, um
tinha trés, quatro reses, outro tinha mais umas, € uma época de gado magro
aqui, entdo conforme ele ia em varios lugares e pegava um pouquinho de cada

um, levava, vendia e depois pagavam.

[Adriana] Mais alguém, além do pai e do teu av6, na tua familia foi tropeiro?
[Lucila] N&o.

[Adriana] Nao.

[Lucila] Nao porque teria s6, meu irméao ja ndao, nao tropeou.

[Adriana] E o teu pai tropeou como?

[Lucila] O meu pai comec¢ou como madrinheiro, com meu avo.
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[Adriana] Pequenininho?

[Lucila] Pequeno, mas ndo tdo pequeno porgue aqui era comum seis, sete anos,
ele comecou a tropear com meu avd tinha uns dez anos, ja era maior, e ele
nunca tropeou sozinho, sempre foi acompanhando o meu avd, nunca foi um

tropeiro que ele organizasse a sua proépria tropa, nao.
[Adriana] Entao.

[Lucila] Nunca houve no caso do, do meu avdé ou do meu pai a tropa de mula

arreada, era com o gado.

[Adriana] S6 o gado?

[Lucila] S6 o gado.

[Adriana] Sempre a Guaiba, nao foi pro lado de Santa Catarina?
[Lucila] Nao, ele ia pra Guaiba.

[Adriana] S6, pra entregar direto no matadouro?

[Lucila] No matadouro, ou ele também levava pra, ai, antes de Guaiba, deixa eu
pensar, no, antes de chegar em Porto Alegre, ali, agora eu esqueci 0, 0 home

dos lugares que tem ali, tu lembra como é?
[Adriana] Monte Negro?

[Lucila] Nao, n&do, bem aqui, agora eu nao.
[Adriana] Bom, enfim.

[Lucila] Enfim, por ali, Sdo Leopoldo, naquela regido ali, tinham matadouros
também e muitas vezes ele levava pra ali, o principal era Guaiba, mas ele levou

muito pra essa regido, e outras vezes levava s6 a Taquara.

[Adriana] Em que década era isso? Tu era pequenininha, ja faziam isso antes de

tu nascer, Lucila?

[Lucila] Nao, antes de eu nascer, meu avd casou em mil novecentos e, ele é de
16, 26, nao meu pai que nasceu em 16, meu avd casou em 1915, 1917-18 ele ja

comecgou a tropear, porque ele a, o histérico do meu avd é interessante. O
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comum dos italianos que vinham pra ca eram casas de comércio e ele nao foi
diferente, o pai dele deu uma casa de comércio ali no segundo distrito, onde hoje
€ a capela Sdo Sebastido, era a porteira do Sgarbi. Entédo ele, ficou o nome do
lugar porque ali tinha uma casa de comércio, e deu pra ele, s6 que ele ndo
gostava de ficar, ahn, quieto atras de um balcdo, ele ndo tinha esse
temperamento, entdo ele deixava as irmas cuidando e ele comecou a tropear,
era um comeércio, mas um comércio diferente, e a, normalmente os italianos que
vieram pra ca, ficaram no centro urbano, na vila, ele veio e ficou no, no meio

rural.
[Adriana] Foi pro sitio?
[Lucila] Foi pro sitio, ficou la.

[Adriana] Antes de comecar a pesquisar o tropeirismo aqui na regido, tu

conheceu outros tropeiros? Além da tua familia, antes de comecar a buscéa-los...
[Lucila] Claro.
[Adriana] ... pra tua pesquisa, assim, por relacfes de amizade?

[Lucila] Sim, tinham varios, tinha o0 seu Amao que era nosso vizinho ali, que a
gente sabia que ele tinha sido tropeiro, nunca me envolvi de, de ter maior
conhecimento, de procurar assim, saber mais como é que era, mas sabia que ele
era tropeiro, tinha um outro vizinho, seu lliziario, que eu sabia que era tropeiro,
tinham varias pessoas que a gente sabia que tinham tropeado, tinham sido
madrinheiro de tropa, de vez em quando se reuniam, conversavam, falavam do

assunto, mas eu nunca dei assim, muita importancia, na realidade, néo.
[Adriana] S6 agora.
[Lucila] S6 agora, € (riso).

[Adriana] Eu queria que tu comentasse com a gente, Lucila, a tua trajetéria de
formacdo, assim, ahn, onde tu estudou quando pequena, até onde tu fez a tua
faculdade, quando tu fez, ahn, até tu chegar no porqué estudar o tropeirismo, e

quando tu comecgou esses estudos na tua vida.

[Lucila] Bom (risos).
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[Adriana] L& atras (risos).
[Lucila] L&, ha pouco tempo, a gente tinha professor em casa.
[Adriana] Ah, nédo tinha escola?
[Lucila] N&o tinha escola, entdo meu pai pagava uma professora.

[Adriana] Tinha escola na cidade, ndo tinha escola |4 no sitio que vocés

moravam?

[Lucila] Exato, tinha escola na cidade, tinha uma outra escola municipal, mas
ficava uns trés quildbmetros, ai eles acharam longe. Até meu irmédo frequentava
essa escola, mas a minha irma e eu tinhamos uma professora em casa. Depois a
tal professora comecou a namorar |4, a minha mae comecou a se preocupar,
despachou a professora, ai contratou um professor, mas o coitado do professor a
minha mae ensinava ele pra ele nos ensinar, ela ndo tinha tempo, tinha as
atividades, ela bordava também, tinha uma série de, de atividades, dai ele nos
deu aula. Eu fiz praticamente a primeira série, me alfabetizei, se da pra se dizer
alfabetizado, eu me alfabetizei em casa. Ai veio uma escola municipal, aonde
hoje tem uma escola estadual, ali a Joaquim Marques, ali tinha uma bodega,
tinha uma salinha pequena assim, quase que um corredor, entdo foi feito uma
classe, era uma classe Unica, comprida. N6és éramos uns oito, dez alunos ali, e foi
contratado uma professora, a prefeitura pagava uma professora, o nome dela
era Vinoca, acho que era Alvina o nome dela, Maciel, dai, eu fiquei um ano ali, ou
dois, acho que um ano, ai fui pra Antbnio Prado, parava na casa da minha
bisavo, e fui pro colégio S&o José, ai la eu entrei na terceira série (riso). Ai tem
uma outra histéria que, bom eu ndo acompanhei, eu ndo sabia nada, ndo sabia
absolutamente nada, tem umas coisas meio, ahn, engracadas que me

aconteceram.
[Adriana] Conta uma delas.

[Lucila] Ahn, t4, entdo, eles queriam, eu sempre digo que eles me promoveram

pra primeira série.

[Adriana] Promoveram (risos).
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[Lucila] (risos) Pra primeira série, mas eu ja era grande, eu ja tinha uns dez
anos, imagina como eu me senti, e a minha, e colégio pago, entdo pro meu pai
também nao era uma boa, ai a minha tia e uma prima que ja fazia ginasio
comecgou, falaram com a irma, diz “nédo, ela vai, nés vamos ensina-la em casa”, e
me ensinaram, e realmente, ai eu aprendi, o que faltava era me ensinarem, ai eu
aprendi e terminei a terceira série, a terceira que eu estava, e na metade do ano
as irmas faziam uma prova para os que, e passava-se pra quarta, eu me senti a

mais inteligente de todas porque.

Parte 2

[Adriana] Lucila, tu nos contou que fizeste a prova da terceira série, né, e
conseguiu passar pra quarta, depois da quarta série, o que que foi feito da tua

vida de estudante?

[Lucila] Bom, ai na quarta série as irmas queriam que eu fizesse o exame de

admissao.
[Adriana] O que é esse exame?

[Lucila] O exame de admissdo seria uma espécie de vestibular do primario, pra
entrar no ginasio, e ai o0 meu pai até foi muito inteligente na época, de ndo me
deixar fazer, porque eu nao ia ter condi¢cbes de acompanhar, ai eu fui, fiz a
quinta série normal, fiz exame de admissdo na, no final da quinta série, que era
o normal, fiz o ginasio, depois vim fazer a escola normal em Vacaria. Tinha
vestibular pra fazer a escola normal, que era pra lecionar, fiz o normal em
Vacaria e foi o ultimo ano sem estagio, na escola normal Sao José, depois ai, ja
em, isso eu terminei o normal em 1961, em 62 eu ja fui nomeada e vim lecionar,
foi numa brizoleta, foi na época do Brizola. Entéo eles construiram as escolas, o
meu av6 deu o terreno, e ai construiram uma escola e eu abri a escola, eu
sempre digo que eu era a diretora, a faxineira, a professora, era tudo na escola,

e nos entregaram, me entregaram uma chave, nao tinha classes.
[Adriana] Te vira (riso).
[Lucila] Te vira, ai nés pegavamos, falo isso?

[Adriana] Sim, sim fala.
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[Lucila] Ai ele, ele, tinha uma, um saldo de baile na frente da escola, do seu
Vadico, e nés no, na segunda-feira, a gente ia mais cedo, era até a tarde a
escola, e levavamos as classes, as mesas do baile e as cadeiras, pro, pra escola
(riso). Ai durante toda a semana nés tinhamos aula, davamos aula e tal, tudo, de
primeira a quinta série e no final da semana, no sabado a aula era de manh3,
tinha duas horas de aula no sabado, ai tinha um barranco, ndés desciamos o

barranco de novo, cadeiras.
[Adriana] Tudo?

[Lucila] Tudo de volta e na segunda de novo, isso deve ter levado uns quatro

meses, a aula assim, e depois, ai veio o mobiliario que o estado mandou.

[Adriana] Nessa escola em que tu dava aulas de primeira a quinta série, eram
turmas mistas assim, com criancas de todas as séries numa mesma sala, ou

tinha uma sala por série ja?

[Lucila] Nao, eram todos numa sala sé.
[Adriana] Era a Unica professora?
[Lucila] Eu era a uUnica professora.
[Adriana] Uma professora.

[Lucila] Eu fiquei ai uns seis meses sozinha, dando aula ali, era, era comum isso,
de primeira a quinta série, e até no meu caso ali foi mais dificil, porque né&o
cabiam todos, na mesma sala, eu tinha que atender duas salas. Entdo, quarta e
quinta, numa sala e primeira a terceira, na outra sala, vocé imagine alguém
comecando a lecionar com, com toda essa histéria na mao pra, pra lecionar, e
era uma escola municipal que passou a estadual, e tinham muitos alunos, porque
0 campo era bastante povoado, né, e tinha uma serraria, entdo tinham muitos

alunos da serraria ali.
[Adriana] Tinha esse publico todo pra.

[Lucila] Tinha esse publico todo. Depois veio uma outra professora e, eu fiquei ali
até 80, até 63, ai vim pra cidade, fui lecionar no Conde Afonso Celso, e ja no, em
62, quero ver, 61, é, 62, eu fiz vestibular na universidade, na, na época era

faculdade de Passo Fundo, que tinha um, o0s cursos eram, nao era a distancia
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como falam agora, era frequéncia reduzida. A gente frequentava uma semana
por més, julho, janeiro e fevereiro, e prestavamos exames, entdo eu fiz os
quatro anos, em 65 eu terminei a faculdade e continuei lecionando aqui. Nessa
época de, eu lecionei até 68 primario, e ja em 66 eu comecei a trabalhar com a

escola normal.

[Adriana] E o que tu lecionava, que disciplinas?
[Lucila] Na escola normal?

[Adriana] E.

[Lucila] Na escola normal eu, era aquela histéria, a gente tinha um contrato de
12 horas, e como eram poucas turmas, tinham que preencher as 12 horas, entao
eram as disciplinas que os outros ndo gqueriam (riso). Os mais antigos, que ja
tinham conseguido o seu lugar, o seu espaco, 0sS novos que iam chegando, eu
comecei lecionando Ldégica, vocé imagina eu lecionando, Filosofia e Logica, foi a
primeira disciplina que me deram (risos) pra lecionar. Depois eu lecionei
Sociologia, ahn, as varias psicologias que tinham na, no ensino normal, didatica,
e ai depois eu, foi, lecionei, que mais, tinha umas outras disciplinas, Puericultura,
a gente ensinava Puericultura, tinha umas disciplinas assim meio sem
fundamento, entdo aquela, depois quando chegaram uns mais novos, aquelas
passaram, e ai eu fiquei mais. Minhas disciplinas basicas, foi Sociologia e
Didatica, foram as disciplinas, e Estagio, depois, porque ai jA& comecgou estagio,

entdo eu tinha de manhé& na escola normal Jodo XXIII.
[Adriana] Era municipal ou estadual essa escola?
[Lucila] Normal?

[Adriana] E.

[Lucila] Era estadual.

[Adriana] Estadual.

[Lucila] Era uma outra situacdo diferenciada, porque era um colégio particular
dos capuchinhos e o diretor, tendo em vista a dificuldade de pagarem uma escola
normal, ele conseguiu uma escola estadual que funcionava dentro da escola dos

capuchinhos, a escola particular.
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[Adriana] Usavam o prédio?

[Lucila] Usavam o prédio, e os professores eram pagos pelo estado, entdo era
gratuita, e depois eu fui, continuei no, no Conde, com primario, mas eu nunca
gostei muito de trabalhar com crianca pequena, ai o Frei Getulio consegui um
contrato pra, pra ginasio. Entdo no ginasio eu lecionava Histéria, e ai fui
lecionando, ai lecionei sempre Histéria, e lecionei Historia também no Comércio,
na escola de Comércio, mas ai como professora particular, lecionava Historia

Econ6mica do Brasil, mais ou menos isso ai.

[Adriana] E a tua pesquisa sobre o tropeirismo, ela comeca quando nessa tua

trajetéria?

[Lucila] Olha, quero ver, foi mais ou menos eu acho que no final de 80, na
década de 1980, inicio de 90, eu comecei, eu acho que abrir mais os horizontes,
participar de seminarios, participar de, enfim de, conviver com pessoas que
tinham uma outra visdo com, e uma outra, um outro viés do estudo da historia
na realidade, porque no comec¢o eu dava aquela histéria oficial, que era o

comum.
[Adriana] Datas, os herais.

[Lucila] Os heréis, a histéria dos herdis, a histéria das guerras, essa, essa ai,
nado, ndo fugia disso ai. Eu comecei a pensar exatamente no meu av6, todos os
caminhos que ele fazia, e pensei assim, mas que bom se eu pudesse percorrer e
fazer um, um mapa desses caminhos que ele fazia, e meu pai contava que vinha
de Antdnio Prado, que tinham os carreteiros que traziam, ai ja € um periodo um
pouco mais avancado do tropeirismo, que € ja, o comércio era feito com
carretas, ja tinham estradas, e que ele vinha, quando ele estudava em Antbnio
Prado, que ele pegava carona com 0s carreteiros, pra vir pra ca. Dai eu comecei
a pensar nessa histéria dos carreteiros, do, do meu avd, mas néo tinha muito
um, um norte de como fazer isso, nesse meio-tempo ndés voltamos, nos
moravamos em Caxias, voltamos a morar em Bom Jesus, e |4 em Caxias
também eu participava de um grupo de estudos de histdria, exatamente com a
finalidade de ver novas formas de trabalhar a histdria. Quando eu vim embora,
surgiu um, um curso, uma palestra |4 em Caxias, que eu nao pude assistir, que

nao, nao deu.
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[Adriana] Isso tudo vinculado a UCS?

[Lucila] Vinculado, n&o, vinculado a esse, a, a quarta DEE, vinculada a quarta
DEE desse grupo, o curso eu nao sei se foi pela UCS ou se foi pela DEE, isso eu
nao lembro, e uma colega minha me telefonou dizendo “olha Lucila, aquele curso
que ndés pensavamos, aconteceu aqui em Caxias, foi maravilhoso”, professor
Betinho da faculdade de Osorio, Luiz Alberto Marquez. Ai eu entrei em contato
com ele e trouxe pra ele dar o curso aqui em Bom Jesus. Fui la, falei, me
explicaram, conversei com a, com a secretaria de Educacao, que também estava
tentando dar uma outra orientacdo no ensino, sair daquela tradicional, e veio, e
disse “ndo, traz ele, traz!” Entdo com a direcdo da escola, que eu trabalhava
numa escola municipal, como supervisora de ensino, que na época ndo era
orientadora pedagdgica, chamava supervisora de ensino. O professor Betinho
veio, e ele fez um trabalho, todo ele montado, mostrando a importancia de
conhecer a histéria de cada um, de cada familia, que pro aluno entender o,
inclusive limites, como é que se precisava fazer, come¢ando da escola, enfim,
toda essa parte. E a gente ficou muito entusiasmada com a histéria, da, a partir
disso ai, bom agora nos precisamos aprender como fazer isso, ai ele fez, veio dar
um curso, ai ele deu um curso de uns seis meses, ele vinha uma vez por més,
dava uma semana de curso e o restante, e deixava tarefas pra fazer, ja era
bastante semelhante ao que se faz hoje, né, entdo a gente comecou a fazer esse

curso e ai abriu varias perspectivas dentro do.
[Adriana] Que tarefas ele deixava pra voOcés?

[Lucila] Ah, pesquisar, cada um tinha, cada grupo tinha que pesquisar as
histérias da sua familia, recolher material, fotografias, artesanato, todo esse
movimento que a gente fez posteriormente, inclusive ligado ao turismo, e esse
trabalho que a secretaria fez, praticamente eu fiz, ligado aos fazeres, foram
coisas que ele foi sugerindo e que foi falando, e ele deixava esses tipos de
tarefas, e, no final ele disse assim: “agora vamos, nds vamos fazer uma
exposicao do artesanato e de fotografias”. “Ta, vamos fazer!”. Mas nés achamos:
“0 artesanato em Bom Jesus, mas da onde nés vamos tirar artesanato aqui?”
Menina, quando nés fomos organizar o espaco, fizemos no CTG, que é um local
grande, ndo tinha mais espaco de tanta coisa que surgiu, bordado, ahn franjas,

tramas, trabalho em madeira, o proéprio trabalho que o Enor faz com, com, de
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ossos, fazendo cabos de facas, essas coisas. Enfim, aquelas coisas que fazem
parte do dia-a-dia da gente e que tu olha como uma coisa que € normal, que,
aquilo é da vida, do cotidiano, e ndo vendo como uma, como uma arte, como
uma coisa importante. A partir dai eu disse, bom, agora eu acho que nés vamos
comecar a lidar com o0s nossos tropeiros, ai eu ja enxerguei um caminho, porque
ele falou muito do, em fazer entrevistas, que era uma coisa que eu nunca tinha
feito com meu avé, e ja tinha gravador, estéreo o gravador, mas poderia ter
feito com ele, realmente eu nado, ndo, ndo tinha essa experiéncia, ndo tinha
convivido com isso. Ai, na segunda regidao museoldgica, eu fiz um trabalhinho,
um treinamento pra, pra fazer entrevistas, com memoria oral. Comecou a falar,
se comecou a falar em memodria oral, isso ai ja n6és estadvamos em 1990, 91, por
ai, entdo comecei fazer as entrevistas e ai me apaixonei por entrevista, né.
Vocés precisavam ver o primeiro, achei que o primeiro gravador, que o gravador
tinha, quanto maior melhor, mas era uma mala (risos), era uma mala, saia com
aquele, rua a fora, com aquela mala, e saiu entrevistas, e fui gravando, dai a
gente foi também convivendo com outras pessoas, conhecendo outros materiais,
foi evoluindo, em 91 me telefonou do Parand o Henrique Schmidlin, ja conhecido

como Vita (riso).
[Adriana] (riso) Da gravatinha?

[Lucila] Da gravatinha, exatamente. Que eles pesquisavam no Parand sobre
tropeirismo e eles queriam, o objetivo deles era fazer uma tropeada do Parana
até aqui. Eu disse, mas isso € coisa pra louco, nao tem jeito de sair um negdécio
desses, realmente nao teve, s6 saiu com a Globo depois, porque era muito caro,
precisava uma estrutura muito grande. Mas ai eu, ai acendeu a luz, digo é por
aqui que ndés vamos comecar a, agora ver essa histéria, vamos comecar a, ja
tinha ouvido muito, nas entrevistas, falar sobre o tropeirismo, e quando foi, eu
disse vamos fazer um seminario. E se discutia muito, que S&o José dos Ausentes
pertencia a Bom Jesus, os mangueirdes de taipa que tem |4, sdo muito grandes,
quem fez, pra que que servia. Entdo ta, vamos fazer sobre os mangueirdes,
vamos fazer sobre o qué, conversando, sabe aquela coisa quando comeca a ideia

a borbulhar.

[Adriana] A ideia era fazer um encontro?
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[Lucila] Fazer um encontro, nesse meio tempo eu conheci o Rio, o professor
Riopardense de Macedo e conversei a respeito, ele disse “Lucila ndo faz sobre os
mangueirdes, porque se esgota num seminario, faz sobre a atividade que pode
ter gerado a construcdo dos mangueirdes”, ta, tropeirismo, “tropeirismo”. Entdo

ai a gente fez o primeiro seminario de tropeirismo.
[Adriana] Em noventa e?

[Lucila] E dois, em abril de 92, mas também, ndo tinha hotel em Bom Jesus,

tudo meio na coragem, e ai saiu e foram evoluindo, os seminarios.
[Adriana] As pessoas que vieram pro primeiro seminario ficavam onde?
[Lucila] Nas casas de familia.

[Adriana] Nas casas de familia.

[Lucila] Nas casas de familia, tanto os palestrantes quanto as, 0s, as pessoas de
fora, e veio bastante gente do Parana, ja veio do Parana, de Santa Catarina, de
Sao Paulo. Porque ai o Henrique fez a rede pra mim, fez a rede de |4, eu fui em
todos os municipios vizinhos, visitar e convidar os professores, pra participarem
e, e quando eles ndo queriam vim pelo conhecimento, ndo mas vocés tao aqui
pertinho, vocés vao ter um seminario nacional, vdo ganhar um certificado que
vale pontos pra plano de carreira, por ai. E convidavamos cada municipio vizinho
pra mandar no minimo trés representantes, a prefeitura mandava trés
representantes, primeira coisa, “mas que despesa 0 municipio vai ter”, nao,

vocés vém e ndo tem despesa, participam.
[Adriana] Se da um jeito!
[Lucila] Se d& um jeito, vocés participam, e ai mandaram e a coisa comegou a.

[Adriana] Quando o Seminario Nacional do Tropeirismo surgiu, entao a ideia era
juntar um grupo e discutir, primeiro por que, onde esses mangueirbes podiam

estar envolvidos, como eles surgiram, os corredores, enfim?

[Lucila] Exato, o objetivo principal era esse.
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[Adriana] Era esse, né, e desde o primeiro vocés levaram os participantes pra
conhecer algum lugar historico? Nesses ultimos em que eu tenho acompanhado

sempre tem, no penultimo ou no dltimo dia de seminéario, uma saida de campo.
[Lucila] Unhrru, tem.

[Adriana] Pra algum lugar que seja histdrico na cidade, isso vem desde o

primeiro?

[Lucila] Desde o primeiro.

[Adriana] Que lugares vocés escolhem?
[Lucila] NOs fomos visitar os mangueirdes.
[Adriana] La do?

[Lucila] L4 em S&o José.

[Adriana] Em Sao José dos Ausentes.

[Lucila] Exato, eles estavam ja com projeto de, de emancipacao, e ele foram, ai
a gente conseguiu que eles nos dessem um almoco, nés dessem um almoco la
em S&o José, e do, o grupo emancipacionista, nos deu esse almoco, noés
visitamos dois mangueirdes, o conhecido como Mangueirdes dos Tapes, que €&
um pouco diferenciado dos outros porque ele é meio arredondado e é o menos
conservado ainda, e depois nds conhecemos entdo o mangueirdo é, é, da
fazenda dos Ausentes mesmo, que é, seria, seria nao, foi a seda da fazenda Séao
José dos Ausentes, do grande latifundio que foi dessa regido, e esse esta muito
bem conservado, hoje tem uma pousada e tudo, entdo a gente sempre procurou

ir em algum lugar, num passo.
[Adriana] No Passo de Santa Vitéria?

[Lucila] No Passo de Santa Vitdria sempre foi meio problematico, porque, se
chove nao dava pra ir 1a, visitamos o Passo do Meio que foi o passo de tropas no
rio das Antas pra o lado de Caxias. E era onde o meu avb passava, era dentro do
Nnosso terreno. Sempre com esse passeio a gente procurou associar entdo, um
churrasco, um almoco fora do, do nucleo, do, do, onde estava acontecendo o

seminario, isso a gente sempre considerou, porque vamos dizer, o seminario ele
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tem uma, uma situacdo de, de estudo mesmo, ele ndo tem muito passeio, ele

nao tem muita festa, tem as apresentacdes.

[Adriana] Quer uma aguinha?

[Lucila] Vou querer, obrigada.

[Adriana] Se nao a coitada vai ficar de garganta seca, né (riso).

[Lucila] Com certeza, entdo a gente sempre procura, até surgiram muitas ideias
de fazer cavalgadas, de trazer muitas pessoas e eu sempre fui contra isso,
porgue ninguém vai assistir uma palestra se tiver uma roda de viola, uma roda
de gaita, pessoas contando causos, bebendo trago, ndo vem, isso é uma coisa do
ser humano, fica meia didzia aqui, todos outros vao pra la. Entdo a gente procura
evitar isso, sempre, eu digo que enquanto eu puder, eu vou fazer isso, agora se
faz, a noite, shows pra populacdo, apresentacfes pra ter um envolvimento da
comunidade, também, se eles ndo querem participar, ou ndo podem, ou nao tém
interesse, enfim, o trabalho ndo permite, de noite se faz alguns comunicados,
algumas coisas pra aproveitar o tempo e se faz alguma apresentacdo artistica

com envolvimento nesse sentido.

[Adriana] Quando e qual foi a primeira vez que vocés levaram os participantes la

no Passo de Santa Vitdria, ja foi no processo de tombamento do Passo?

[Lucila] Nao, nao, foi antes, o processo de tombamento foi em 96 me parece,
1996, foi, né?

[Adriana] Uhnrru.

[Lucila] Ahn, Lages tombou, Santa Catarina tombou, ndo Santa Catarina, Lages
mesmo, tombou o Passo de Santa Vitdria pelo lado catarinense, e ai nés
tombamos, fizemos um encontro la com o0s catarinenses, 0s lajianos, mais
especificamente, o pessoal da Coxilha Rica e fomos até la e fizemos o

tombamento entéo.
[Adriana] Que foi aquele encontro de cavaleiros, né, que teve?
[Lucila] Isso.

[Adriana] Eu vi umas fotos.
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[Lucila] E, a gente foi daqui, atravessou o rio, 0os cavalos, a nado, a gente
atravessou nas canoas, uma canoinha que a gente ia tirando agua de copinho de

dentro...
[Adriana] (risos) Que agonia.

[Lucila] ... (risos) da canoa, atravessamos entéo, se fez esse encontro e fez-se o

tombamento.

Parte 3

[Adriana] Ahn, tu estava comentando com a gente, o processo de tombamento

do Passo.
[Lucila] Unhrru.

[Adriana] Como foi no municipio de Bom Jesus, esse processo, ele foi algo que
todo mundo queria, s6 o grupo da secretaria, com a prefeitura, teve uma
conversa e a boa vontade do poder publico pro tombamento, partiu mais de um

movimento de moradores?

[Lucila] Ndo, os moradores ndo sei nem se ficaram sabendo, sdo coisas que a
gente faz e que deveria envolver mais a comunidade, mas realmente ndo houve
esse envolvimento. Eu conversei com a secretaria, ela achou interessante,
conversamos com o prefeito, ele ndo viu problema nenhum em se fazer o
tombamento, achou que era interessante e ai nés vimos, fizemos um
tombamento, até ndo ficou muito correto porque a gente colocou o tombamento
do Passo e ndo colocou a questdo da natureza, entdo ficou meio limitado, pra

barragens, pra coisas, que ndo, a conservacao do entorno em si.
[Adriana] E a ruina do Registro de Santa Vitéria entrou nesse tombamento?

[Lucila] Nado, ndo entrou porque nds ndo sabiamos nem que tinha essa ruina,
nao, ndo se tinha este conhecimento, entdo nao, ndo entrou. Mas foi uma coisa
bem da Secretaria de Educacdo e do prefeito, depois a gente foi conversando, e
a mesma coisa aconteceu com o tombamento do Passo de, do Meio. N6s fomos

l4, foi feito o tombamento, fomos com o pessoal, ai la no Passo do Meio sim, nés
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fomos, foi num seminario, foi feito o tombamento la, mas também nessa questdo

do, secretaria e prefeitura.

[Adriana] E a relacdo do tropeirismo com o turismo? Ela, aqui em Bom Jesus,

nasceu com quem?
[Lucila] A relacdo tu diz em que, em questéao de?

[Adriana] Quem comecou a pensar que do tropeirismo podia ter um

desenvolvimento de um produto turistico?

[Lucila] Ai fica um pouco dificil, porque as coisas vao acontecendo ao longo do
tempo, porque nessa época, que nO0s comegcamos a trabalhar, o que eu falei,
essa questdo de conhecimento do que existia aqui, a Norma Mechi era, dava
uma assessoria turistica, nessa época é que comecaram a pensar em turismo
mesmo, pra Bom Jesus, como um atrativo, como um meio de vida, como algo
que trouxesse mais renda pra Bom Jesus, e ela valorizou muito o turismo
cultural, ela fez a gente ver a importancia do turismo cultural, trabalhei muito
com ela porque eu trabalhava com as entrevistas e essas coisas que a gente vai
conhecendo, e conhecia da minha vivéncia mesmo, de casa, e, entdo, a partir dai
as coisas foram evoluindo, foram indo, mais, ahn como o préprio seminario,
inclusive, a primeira palestra que se pensei, foi feita sobre tropeirismo, foi em
2006. Alias, turismo e tropeirismo, foi em 2006, ai comecou a se falar, a levar,
apareceram pessoas que ouviram falar no seminario, que leram livros que
falavam do Passo, que vinham pra conhecer os passos, pra conhecer a, 0s
corredores de, de tropeiro, a, os caminhos dos tropeiros, mais assim a coisa foi
acontecendo. Sempre tem alguém que, eu digo, tem alguém meio amalucado,
porque tem um rapaz do Parana que veio fazer o caminho das tropas de
bicicleta, entdo ele comecou la em Santo Antonio, e ai eles vém com a ideia dos
campos de Viamao, pensando que € Viamao o centro, né, ai tem que explicar e
vem, aqui nés fizemos, percorremos com ele, s6 que ai ele ndo foi de bicicleta,
né (riso), ele veio, nés, nem tinha como ir de bicicleta, a gente acompanhou o
Rodrigo foi uma pessoa que ajudou divulgar bastante a essa questido do turismo
ligado ao tropeirismo, ele deve ter estado aqui, 2004, por ai, e ele veio e a gente
comecgou a fazer, acompanhou, fomos em todos os lugares, depois levamos pra
ele atravessar o Passo, sob, por um caminho que ai ndo era propriamente Passo

de Santa Vitdria, mas uma estrada, porque por ali ele ndo tinha como, fazer.
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[Adriana] Sim, de bicicleta.

[Lucila] De bicicleta, subiu aquele despenhadeiro que tem la, que a gente
sozinho passa trabalho pra subir, onde faz a ligacdo com Sao Joaquim, entdo ai

depois ele foi.

[Adriana] No ultimo Senatro teve um senhor que veio de Maquiné até aqui, com
uma mula cheia de rapadura e uma outra com as coisas dele e, e onde ele veio

montado, até o Senatro.
[Lucila] Uhnrru.

[Adriana] Outros personagens como esse aparecem, ou sO ele gque veio se

aventurar, revivendo um pouquinho o tropeirismo pra participar do seminario?
[Lucila] N&o, so ele.
[Adriana] So ele.

[Lucila] SO ele, ele veio em 2006, e veio de novo em 2008, ele veio a primeira
vez em 2006, é, foi em 2006 e depois veio de novo em 2008, mas ele, foi s6 ele,
dessas pessoas assim, tem muita gente querendo montar grupos de cavalgada,

pra vir no seminario.
[Adriana] De outras cidades?

[Lucila] De outras cidades, esses grupos cavalarianos que tem por ai, isso sim,

mas se nao, nao.

[Adriana] Lucila, que estabelecimentos Bom Jesus tem, como hotel, pousada,
restaurante, museu, sei |4, o que, o que Bom Jesus oferece pra algum turista
que venha até aqui, e vocés queiram mostrar a cidade do tropeirismo, o que
vocés indicam pro, pro turista, o que que tu indicaria se um turista batesse na
tua porta hoje e dissesse “eu quero conhecer alguma coisa de Bom Jesus

relacionado ao tropeirismo”, onde tu levaria ele?

[Lucila] Bom, tem varios lugares pra levar se o tempo permitir (riso), esse é um
dos nossos problemas, nés temos varios lugares, mas sao distantes, as estradas
nado sdo das melhores, mas da, d4 bem pra ir, e entdo claro, o museu, pra te dar

uma base do, do que que &, o que que tem, pra eles tomarem um contato. Mas
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se sdo pessoas que ja trabalham e que querem realmente ir, teria o Passo do
Meio, teria dois, tem dois, tem trés corredores dos tropeiros, um ja muito, o
acesso € muito dificil, que é o que vai pro Passo do Matematico, que foi o
primeiro passo que fez a ligacdo do rio, a passagem do rio das Antas pra ca. E
tem o mangueirao |4 da Doutora Regina, mangueirdo desculpe, o corredor la da
Doutora Regina, que € muito bonito e tem o corredor aqui da fazenda do seu Ari
Velho, sdo os dois corredores, o Passo de Santa Vitéria, e ai teria as estradas se
quisesse ir a cavalo, da pra ir por alguns caminhos, ou mesmo esses indo de

carro até algumas alturas, depois caminhando um pouco a pé.

[Adriana] O que que tu acha da ideia do Claudio e Gessira Borges de

revitalizarem um criatério de mulas?

[Lucila] Ah eu achei excelente, tu veja que me esqueci do criatério de mulas isso
€ um absurdo (riso). E tem o criatério de mulas que é o, o chave da historia, o
basico da historia, o criatério de mulas da Gessira e do, do Claudio ali. Porque ali
foi um criatério de mulas e teve também pouso de tropeiros, ahn com, ao longo
do tempo, a gente conversando, pesquisando a gente descobriu, até pela divisdo

que ainda tem dos, dos terrenos, e ali eu acho foi uma, € um atrativo muito

grande, quando eles vém aqui eles querem ver o, ali e o criatério de mulas.

[Adriana] Tu vé um papel social do Seminario Nacional do Tropeirismo na cidade
de Bom Jesus, que papel tu acha que ele tem pra cidade, ja que tu é, ahn, tu ja
mostrou toda rede de apoio que tu teve, né, com o professor do Parana e outras
pessoas que foram se agregando, de outras regifes, ajudando a construir essa
rede de contatos pro seminario acontecer, mas em Bom Jesus tu tem a
Secretaria de Cultura e Educacdo que, ahn da o apoio logistico, a prefeitura
também, mas de uma forma ou outra, tu é o fio condutor desse seminario, né?
Tu chama, tu distribui as apresentacdes, tu faz as circulares, né (risos), faz o

seminario acontecer, entdo como, ahn, digamos que méae do seminario, né.
[Lucila] (risos).

[Adriana] Como tu vé esse seminario, que papel ele tem pra essa cidade?
[Lucila] Olha a gente ainda.

[Adriana] Qual é o objetivo dele com a cidade?
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[Lucila] Bom ai mais, € um, é uma coisa que devagarzinho vem se construindo,
inicialmente o envolvimento da comunidade foi pequeno, muito, assim, grande
no sentido que deu todo o apoio necessario, €, que conseguiu abrir as suas
casas, e isso ao longo do tempo conseguiram abrir, ou gratuitamente, ou até
trazendo o, mais um, um meio de, de negdcios, porque eles cobram hoje, e o
pessoal gosta muito de ficar nas casas de familia, gosta bastante mesmo que,
eles tém o contato com a realidade, conversam, convivem, enfim, tém um outro
conhecimento que nao é o académico. E ao longo do tempo ele foi trazendo esse
papel e eu acho que isso € muito importante, eles a, até a gente fez uma
pesquisa sobre, com os alunos, pra eles verem que eles tinham uma
ancestralidade tropeira, que ai eles chegaram, fiz um questionario, foi um
trabalho que a professora Sirlei e eu fizemos, um levantamento em todas as
escolas, distribuidos questionarios onde eles diziam quem, se tinham alguém na
familia que foi tropeiro, qual era o, a relacdo, qual era o grau de parentesco,
todo esse trabalho eles fizeram. Entdo isso ai esta devagarzinho, agora tem a
professora Maristela que estd fazendo um trabalho muito bom, em termos de
levar para as escolas, com as caixas de memodrias, com o trabalho nas escolas,
ela tem feito um trabalho muito bom. Entdo aos poucos estd havendo maior

envolvimento, mas eu acho que ainda é pequeno.

[Adriana] E também ndo tem muito tempo ainda, né, sdo cinco, seis anos.
[Lucila] E.

[Adriana] A equipe de vocés, ela é, ela é pequenina, né, no municipio.
[Lucila] E pequena.

[Adriana] Isso coloca alguma dificuldade, né, ahn, tu ainda leciona?
[Lucila] N&o.

[Adriana] N&o leciona mais, né?

[Lucila] Ndo, n&o, ndo tenho mais turmas.

[Adriana] Quando tu vai pras escolas, pra fazer as entrevistas, por exemplo, ou
alguma palestra para as criancas, alguma coisa parecida, as, 0os pais dessas

criancas foram seus alunos?
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[Lucila] Alguns foram.
[Adriana] Eles falam isso pra ti?
[Lucila] Falam.

[Adriana] Lucila, qual é o papel do Senatro pra comunidade de Bom Jesus? Qual

€ a funcao dele quando tu pensa cada edicdo dele?

[Lucila] Olha eu penso de envolver a comunidade cada vez mais, inicialmente
houve um envolvimento das familias que, deram acomodacdes pros visitantes,
enfim, que colaboraram, depois ha essa, esse envolvimento, também que hoje
eles, ahn, alugam o seu espaco, dao café, fazem passeios junto. E eu acho que
com isso, a intencdo mesmo €& cada vez mais envolver a comunidade,
principalmente os estudantes, pra que eles conhecam e valorizem a sua, 0s seus
ancestrais, as suas origens, as suas raizes, enfim, que eles levem em
consideracdo esses aspectos e que conhegcam a sua histdria, porque se eles vao
Nno museu, se eles veem a caixa de memodria, ou quando se fala no Senatro, que
passa nas escolas, ai as vezes, de vez em quando um vai “ah mas la em casa, la
no sitio, l1a no galpdo tem umas coisas dessas daqui que o meu avd usava, ai eu
perguntei pra minha avé, ou pra minha mée, pra alguém da familia e eles que,
que eles usavam, que meu avd foi tropeiro, que meu pai também foi,
acompanhou quando crian¢a”, entdo a ideia mesmo € despertar a comunidade

pra valorizar essas histérias e usar como referencial turistico.
[Adriana] Quantos Senatros ja aconteceram?

[Lucila] Nove.

[Adriana] Nove?

[Lucila] Nove.

[Adriana] Entdo sdo dezoitos anos desse, desse trabalho?
[Lucila] Dezoito anos, o ano que vem acontece o décimo.

[Adriana] Quando vocés organizam o Senatro, quem faz parte dessa organizacao

aqui da cidade de Bom Jesus?
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[Lucila] Normalmente a Secretaria de Educacado e nos ultimos a Secretaria, nos
ultimos dois a Secretaria de Turismo se envolveu bastante, ajudou a arrumar
espaco, ajudou a divulgar, e eu acredito que pro, pro décimo vai ter bastante
auxilio da Secretaria de Turismo, pelo menos eu espero. E uma outra questao,
em funcdo, que nbés falamos antes em funcdo de turismo, em funcdo do
seminéario, foi alavancada essa histéria dos tropeiros, e com isso se criou a Rota
dos Tropeiros dos Campos de Cima da Serra, que existe um projeto a Rota dos
Tropeiros a partir do Parana, envolvendo os quatro estados até chegar no Rio
Grande do Sul, eu sei que o Parand esta bastante desenvolvido, ahn, Santa
Catarina eu acho que estd mais ou menos, Sao Paulo ndo, um pouco, mas nao
muito, muito, e o Rio Grande do Sul tem o nosso nucleo dos Campos da Cima da
Serra, que se desenvolveu, e nés temos um grupo que é orientado pelo Sebrae,
aonde a gente faz um trabalho. Eu participo do grupo, e sdo, os municipios dos
Campos de Cima da Serra que quiseram se envolver, tem seis municipios, que é
Vacaria, Bom Jesus, Esmeralda, Sdo José dos Ausentes, Jaquirana, Sao Francisco
de Paula, sdo os seis municipios que estdo envolvidos, e que a gente ja vem
trabalhando ha dois anos, agora vamos entrar pra mais dois, pra ver se a gente
consegue organizar o produto turistico, bem desenvolvido, Rota dos Tropeiros
dos Campos de Cima da Serra, que € um projeto-piloto pro Rio Grande do Sul.
Eu sempre falo pro Sebrae e sempre que tenho oportunidade, nés temos que
lembrar que aqui eles passavam por causa do, do meio de passagem, que era o
Passo de Santa Vitéria e € uma ligacdo com os demais estados, era por aqui,
mas todos os (riso, olha para baixo, para o cachorro Suschi), todos os municipios
de uma forma geral, ou todas as regifes pelo menos, tiveram o seu periodo de
tropeirismo e com algumas especificidades proéprias do, do que, dos produtos

enfim, todas tiveram.

[Adriana] Aquela regido de Passo Fundo, Cruz Alta, eles ndo vao entrar nesse

projeto da Rota dos Tropeiros, ndo?

[Lucila] Olha, o, quando eu falei isso pro Sebrae, que eu acho que a, a regiao
das Missdes, essa regiao centro-oeste, € centro-oeste, né, Passo Fundo ali, que
eles precisariam se envolver mais e que teria que chama-los a, sempre me
preocupei com isso, porque esse projeto da, da Rota dos, ahn, dos Tropeiros, dos
quatro estados, foi um projeto que partiu eu nédo sei se do Parana ou de Sao

Paulo, a gente teve reunides com o secretario do Estado, da Cultura, e eu
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sempre falei isso ai. Porque tem, nds ndo podemos esquecer a importancia que
teve a regido das Missbes, o litoral, porque foi a primeira passagem, foi o litoral,
e a regidao do, dos campos, depois 0s outros caminhos vém saindo no caminho
principal, € uma rede de caminhos, de um, de uma forma de tropeirismo ou de
outra, aconteceu sempre. Mas, enfim, que o Senatro alavancou, tornou a regiao
conhecida, e Bom Jesus, principalmente, conhecido em outros paises inclusive, e
ele é um referencial, pra quem estuda tropeirismo, queiram ou ndao, Bom Jesus é

um referencial.

[Adriana] Entado, o slogan da cidade que é “Bom Jesus Terra do Tropeirismo”, tu

atribui a essas funcdes do Senatro...

[Lucila] Foi.

[Adriana] ... desenvolver, desenvolvimento dessa identificacdo pro turismo?
[Lucila] Foi, foi, foi nesse aspecto, foi até o secretario Flavio, Flavio.
[Adriana] Pannembecker?

[Lucila] Panem, Dutra Pannembecker, que criou a frase e a gente aprovou, nés
aprovamos e pegou, e ficou “Bom Jesus Terra do Troperismo”. Entdo isso ai &
muito importante, o Senatro tem uma outra caracteristica que nao €& muito
comum nos seminarios, € a producéo de livros, entédo isso torna as palestras, os
comunicados conhecidos e que vao, vao divulgando e vai se tornando fonte de

estudo, bibliografia pra estudo.

[Adriana] A gente falou do papel do Senatro pra cidade de Bom Jesus, e o teu

papel como alguém gue esta envolvida nesse processo, qual tu acha que é?
[Lucila] Fica dificil, né (riso).
[Adriana] Como que tu te enxerga nesse processo todo?

[Lucila] Na realidade eu me enxergo como coordenadora, COmo uma pessoa que
teve a ideia, que idealizou o seminario, e que fez muito esforco e que levou
avante. Eu nao, eu ndo posso dizer que nao, porque com as trocas, como é um
projeto da prefeitura, com as trocas de governo, 0s, 0 governo seguinte, o
secretario seguinte ndo, ndo tem muito conhecimento e tem até um certo medo,

porque é um trabalho longo, um envolvimento muito grande, traz pessoas de
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outros paises, de outros estados, enfim, de varios municipios, entdo ele é, é
bastante trabalhoso, e eu consegui fazer com que as pessoas aceitassem, sabe,
falando e tudo, convencer, vamos dizer assim, um papel de convencimento, de
que isso era importante, até que agora a comunidade pede, tem muitas pessoas
da comunidade que pedem que esse seminario continue, que ele ndo deixe,
porqgue sempre h& aquela coisa de voltar atrds, um retraimento, “n&do, nao
vamos fazer, é muito trabalho, tem que procurar patrocinio, e se a gente nao
consegue € uma despesa grande”, entdo fica assim um pouco barrado. Mas a
gente tem conseguido levar e até pessoas da comunidade, apesar, como eu disse
antes, que nem toda a comunidade esta envolvida, mas tem o, principalmente o
setor turistico, que hoje, eu acredito que os do, do oitavo, nono, € nono
seminario, houve mais um envolvimento e um chamamento na questao turistica,
entdo as pessoas se preocupam com isso, 0 proprio artesanato vende mais, e
vende bem, principalmente o artesanato em madeira, que o do Volnei, que é um
artesanato que ele trabalha com mulas, com, enfim, nessa area ele vende muito,

muito, muito.
[Adriana] Ele se mantém do artesanato hoje em dia, né?

[Lucila] Eu acho que hoje ele se mantém do artesanato porque ele era
empregado de firma de moveis e ele deixou agora, e trabalha ele e a mulher ali e

eles d&do conta de, de se manter, acredito que sim.

[Adriana] O que que tu acha que vai ser do Senatro daqui pra frente, ja que tem

um numero cada vez maior de pessoas participando?

[Lucila] Parou.

Parte 4

[Adriana] Lucila como tu vé o futuro do Senatro? De 2010, pra frente, 2010,

décima edicao.

[Lucila] Bom, a décima edicdo, ja esta garantida. Ahn, eu conversei com o
prefeito ja e conversei com a secretaria, e ela foi assim bastante simpatica a nés
comecarmos logo, que um dos problemas que nés enfrentamos nos dois ultimos

foi, o depois, “ainda € muito cedo pra comecar”, ndo se dando conta que tem
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pessoas, 0s palestrantes, tu tens que convidar antes, porque eles tém varios
compromissos, e ela concordou que nds temos que comecar agora, marcar a
data, foi a primeira coisa que eu disse, vamos marcar a data, o primeiro passo.
Entdo eu estou esperando a, a coordenadora do departamento, a Jussara chegar,
pra acertar isso ai, e ai comecar, e ela esta bastante entusiasmada, que é um
marco importante, décimo seminario € um marco, o que a gente pode fazer,
enfim, uma série de, de medidas que podem ser tomadas e que eu acredito, que
marc¢o, abril, a gente vai conseguir, ja consegui falar com a pessoa pra fazer o
projeto, pra ver se a gente consegue 0s patrocinios. Entao, esse, eu acredito que
vai ser um seminario grande, bem interessante, da pra se fazer uma, um bom
trabalho, e os outros eu acredito que vao continuar, pelo menos engquanto
houver esse interesse, que é um interesse nacional sobre tropeirismo, €, € um
ciclo que, que acordou agora, vai acontecer, e as pessoas estdo valorizando,
entdo eu acho gque ai vai indo embora, ainda mais com esta questao da Rota dos
Tropeiros, essa ligacdo com o turismo, entdo por enquanto eu acredito que ele
vai, mas pode acontecer, como tudo se esgota, e ele terminar. Mas é, de
qualquer forma se ele terminar, eu acho que ele cumpriu o papel, no municipio,
no estado e no Brasil, porque ele agregou, sempre o objetivo dele diz assim,
ahn, levantar novos estudos e, tornar conhecido os ja existentes, existia muito
estudo tropeirismo, a gente ndo tinha no¢cdo, mas ninguém divulgava, era um
nudcleo fechado, ninguém sabia e agora eles vem, trazem, debatem, convivem,

fica escrito, entdo isso € bem importante.

[Adriana] Eu néo sei se foi uma impressao minha quando eu trabalhei, pesquisei
no arquivo municipal aqui em Bom Jesus, com todos os registros fotograficos do
Senatro, em fevereiro de 2008, é uma impressdo minha ou, a cada edicdo o

numero de participantes € maior?

[Lucila] N&ao, ele vem aumentando.

[Adriana] Uhnrru, ai tanto de fora quanto da comunidade.

[Lucila] Sim.

[Adriana] Mas aquele CTG, pelas fotos me parecia cada ano mais cheio.

[Lucila] N&o, ele tem, ele vem aumentando, eu acho que.
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[Adriana] Vocés tém o controle dos numeros de inscricfes?

[Lucila] Mais ou menos, mas ndo fica um controle muito certo, porque a ideia é
que, entrou no CGT se, se inscreva, mas tem muita gente que entra e nédo se
inscreve, tem gente que chega a fazer todo o periodo e depois quer o certificado
e nao fez a inscricdo, entdo acontece isso. E principalmente, essas pessoas, esse
pessoal que circula um dia, vai, vem, no ultimo seminéario veio pessoal de
Vacaria, uma noite veio um grupo de, de histéria, veio, participou, participou um,
uns outros participaram o dia todo, até porque foi feito durante a semana,
sempre a gente aproveitou feriados e domingos, e o ano passado eles

resolveram, alias 2008, resolveram a fazer, é, é, durante a semana.
[Adriana] O que dificulta o pessoal que esté trabalhando?

[Lucila] Exato, quem esta trabalhando, pra vir de fora, professores de faculdades
que querem vir as vezes ndo podem, porque nao tem como, e se é, pega um

feriado, um final de semana ja facilita.

[Adriana] E mais facil de vir.

[Lucila] E mais facil.

[Adriana] Pro proximo vocés estao pensando em voltar a esse, esse?
[Lucila] Eu propus, fazerem 21 a 25 de abril.

[Adriana] Pega um final de semana?

[Lucila] Vinte um é um feriado, que é uma quarta-feira, depois quinta, sexta,
sabado, e encerra no domingo, até porque tem o passeio, eu propus um passeio
a Sao José, ir la no inicio, como n6s comecamos fazendo em Sao José, fazer o
décimo, uma visita a Sao José. Até porque eles, hoje, sdo um municipio com, um
desenvolvimento turistico muito bom, a gente conversa com o proprio secretario
de Turismo, um outro trabalho que eu conversei com a secretaria Claudia, e ja,
ela me liberou, que eu posso ir na, nos municipios fazer os convites, participar
das reunibes das associagcdes de municipios, tem a da municer (?), o dia que
tiver reunido, ela é presidente, eu vou, depois, da, quando for a da, daqui das
Horténsias também eu ir participar, essas mais perto, e ver se traz mais gente e

inclusive fazer o que se fez no inicio, ir nas escolas como eu ia, porque vocé
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trabalhar, passar o convite pra diretora e p6r la no mural, € uma coisa, agora
vocé participar com grupo de professores e mostrar o porqué, conversar, e tudo,

€, é, estimula muito mais, né.
[Adriana] Esse trabalho tu faria sozinha?

[Lucila] Eu vou fazer esse trabalho, pelo menos, por enquanto eu, pode ser que
a Maristela possa fazer também, eu gostaria que a Maristela fizesse, porque a
Maristela € uma professora muito interessada nessa area de pesquisa, de

cultura, de histéria, e nds sempre tivemos muita afinidade.

[Adriana] E Sao José nao tem, ndo explora turisticamente o tropeirismo?
[Lucila] Explora.

[Adriana] Explora também?

[Lucila] Explora, inclusive.

[Adriana] Mas nado estd assim, no félder, slogan da cidade, ou aparece no

material de divulgacéao?

[Lucila] Eu acho, olha, te falar a verdade, tem uma fazenda que é a fazenda da
Cruzinha, que até me procuraram pra ver o historico da fazenda, pra ver o
porqué, que foi onde teria passado Souza Farias, quando subiu a Serra, la em
1829, que seria essa fazenda da, que é chamada fazenda da Cruzinha, porque
tinha a cruz, a famosa cruz que eles encontraram, a cruz dos Tapes, dos Tapes

porque é a regido, que eles chamam, né.
[Adriana] Sim, ahnrra.

[Lucila] E que foi 0, quando eles fincaram a, trocaram o padrdo espanhol, pelo

padréo portugués pra.
[Adriana] Foi aquela cruz em que eles mudaram o que estava escrito?

[Lucila] E, eles mudaram o que estava escrito, era do rei de, da Espanha e

passou pro rei de Portugal (riso).

[Adriana] (riso) Pro rei de Portugal, sem contar, sem contar pro rei de, da

Espanha (risos).
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[Lucila] Ele ndo sabia nem que ele tinha eu acho, aquela cruz |4, no marco

(risos).

[Adriana] Ahn, quando tu avalia, o papel do Senatro, o teu papel, ahn, nesse,
nessa construcdo toda, tu disse que pouco a pouco vem aumentando, que as
pessoas pouco a pouco vao se envolvendo. Ahn, tu acha que hoje a populacao de
Bom Jesus, claro que ndo é 100%, mas assim, tu consegue perceber
quantitativamente o quanto dessa populacdo de Bom Jesus esta envolvida com a
Cidade do Tropeirismo, a Terra do Tropeirismo, como esta na frase que o

secretario Flavio criou?

7

[Lucila] Olha, eu acho que ainda é muito pouco. Eu ndo saberia te dizer dois,
dez, cinco por cento, eu ndo saberia dizer, mas eu acredito que ainda € muito
pouco, o pessoal de, ligado a hotéis, a pousada, que tem algum atrativo turistico
ligado ao tropeirismo, alguns professores, Secretaria de Turismo, mas eu acho

que é muito pouco ainda, muito pouco mesmo.

[Adriana] Que aclOes tu pensaria, se tu pudesse fazer o que tu quisesse, e
tivesse, Lucila, verbas para o que tu precisasse, portas abertas, a equipe que tu
quisesse pra fazer uma acdo de patrimonializacdo, de educacao patrimonial com

as pessoas pro tropeirismo, o que que tu faria?

[Lucila] Primeira coisa as estradas, seria uma questéo primordial, era melhorar
0s acessos, colocar placas, porque o turista chega aqui e ndo tem uma
sinalizacao, nao, tu viste, ndo tem sinalizacdo turistica que tu saiba, esta, ahn,
corredor dos tropeiros a 20 km, a 10 km, enfim, a indicacdo toda do, do caminho
que eles precisam fazer, ndo existe, entdo melhoria das estradas, sinalizacao
imprescindivel. E eu acho que fazer, assim, um, trabalhos mais efetivos nas
escolas, eu acredito que nds temos que envolver muito o aluno, e também os
pais dos alunos, pra, vamos dizer aproveitar as reunifes gue existem na, nas
escolas pra entrega de boletins, que é quando os pais vao na escola, é quando
vao saber se o filho esta indo bem ou mal, entao tirar ai, 15 ou 20 minutos,
mostrar, tem muito hoje, tem muita imagem, tem filmes, tem documentarios a
esse respeito, e falar, trazer pessoas de fora pra falar nisso também, nao sé o
pessoal daqui, a gente pode falar, tem professores que falam bem, mas trazer
outras pessoas pra eles sentirem que é importante isso. Entao eu acho que esse

aspecto € importante, uma outra coisa que, que € um sonho meio mirabolante
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(riso), seria um Centro Turistico, e nesse Centro Turistico, Centro Cultural, nédo
turistico, Centro Cultural, seria a minha ideia, onde se montassem um espaco,
nao digo uma réplica, mas que lembrasse a, vamos dizer assim, um espac¢o de
terra grande que pudesse se montar um caminho de tropas, um arborizacédo
adequada, com até, com animais, os galpdes de tropeiro, que eu acho que seria
um atrativo que, que traria turistas, que traria, traria pessoas e 0s bom-
jesuenses, nao esquecendo esses, pra Vvisitarem, pra passarem o dia, pra
conversarem, tomar um chimarrdo, uma coisa bem planejada, com gente que
conheca, que entenda, que seja um, um bom arquiteto, que seja um bom
arquedlogo, um, um bom musedlogo, porque a ideia eu tenho, mas eu nao sei
como botar essa ideia no papel e muito menos |4 no campo, eu imagino assim 0,

tu fazer o galpéo de tropeiro, fazer como se fosse uma casa de fazenda, onde.
[Adriana] Criar um cenario?

[Lucila] Um cenério, exatamente, fazer cenarios, que remontassem as fazendas
com os tropeiros, onde estivessem as mulas, onde estivesse toda a, os arreames
necessarios, o galpao onde, onde os tropeiros pousassem, que se pudesse até
reunir as pessoas, tu quer fazer um churrasco, tu quer fazer uma comida, faria
uma, uma cozinha, vamos dizer com uma ligacdo interna, moderna, de acordo
com o0 que exige a higiene, com o que precisa ser feito ,claro, mas depois tu teria
a ideia de como era feito, tu vai la, soca uma pacoca, torra um café, o, as outras
coisas que fizeram o dia-a-dia da fazenda, porque este tropeiro ele vivia huma
fazenda, isso € uma coisa, né, e o que as, as mulheres se envolviam preparando
a, ajudando a preparar a viagem, fazendo as velas, torrando café, preparando
charque, a pacoca de charque, enfim, nesse sentido, essa seria a primeira coisa

€, quer dizer, a primeira nao, entre as.
[Adriana] Entre as primeiras (risos).
[Lucila] Entre as primeiras, teriam tantas primeiras (risos).

[Adriana] Se Bom Jesus nédo fosse Terra do Troperismo, tu faria terra do que? Se
tu pudesse, se te dissessem assim, “olha, ndo, o tropeirismo ndo, ndo queremos

mais”, seria do qué?

[Lucila] (risos) Nao queremos mais, 0 que que eu posso fazer, dizer, da

hospitalidade, das, da hospitalidade, dos campos, dos campos baios, por causa
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do inverno chamando a atencdo pro frio, os campos baios, que 0 campo

queimado da, da geada, do frio, eu nunca pensei, ndo pensei mais na, alguma.
[Adriana] Numa outra coisa.
[Lucila] Num outro slogan pro municipio.

[Adriana] E a Festa da Gila, que tu acha dela? Bom Jesus é a Terra do

Troperismo e Capital da Gila acho que €, ou Cidade da Gila?

[Lucila] Eu néo sei, é Cidade da Gila.

[Adriana] Que tem uma terra, uma festa anual...

[Lucila] Tem.

[Adriana] ... pra, pra divulgar esse produto que € um produto bem local.
[Lucila] Bem tipico daqui.

[Adriana] Tu acha que a gila, ela estd despertando também, assim como o

Senatro, vem despertando pra?

[Lucila] Est4, porque primeiro foi feito uma feira, depois foram feitas duas festas,
né, agora vai ser a quarta feira, €, uma deu problema porque foi bem na época,
mataram o vice-prefeito, que foi naquele assalto do banco, entédo ficou uma coisa
muito, foi muito problematico, praticamente ndo aconteceu, e a Ultima ja cresceu
bastante, e a Secretaria de Turismo tem trazido bem organizada, e uma parceira
muito boa com a Emater, a Emater tem ajudado muito na organizacao,
realizacdo da Festa da Gila. E € um produto que chama atencdo, que ela, o
pessoal fora da regidao ndo conhece a gila, ele acha que é a melancia de porco,
que é o, € uma outra fruta, € uma outro produto e invés, ele é especifico, ele é a
gila ndo adianta, que gosto tem gila? tem gosto de gila (risos), ndo tem outro
gosto, mas ela vem crescendo, j4 outros municipios tém trazido produtos pra,
pra vender, pra participar, shows bons e tem, tem sido, tem despertado bastante

0 interesse da populacédo.

[Adriana] O papel dos depoimentos, de pessoas que vivenciaram o tropeirismo,

ou foram tropeiros, ou netos, filhos, enfim, vizinhos de alguém que foi tropeiro,
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que tem um espaco pra fazer esses seus relatos de experiéncia no Senatro, essa

ideia ja vem desde o primeiro Senatro ou nédo, ela foi sendo introduzida depois?

[Lucila] Ela foi sendo agregada, até a gente fez bastante, o primeiro nao teve,
até porque o primeiro foi a experiéncia, nés nao sabiamos, eu acho que a,
quando eu penso, eu acho uma coisa meio louca, porque nds nao tinhamos nada,
nés nao tinhamos um embasamento pra nada, tivemos muita sorte, que a Véra
Barroso foi uma ancora do comeco ao fim e continua sendo a adncora, ndo da pra

esquecer da Véra Barroso na organizacdo do Senatro.
[Adriana] Ela tem toda a trajetoria do Raizes, né.

[Lucila] Ela tem toda a trajetdria do Raizes e toda aquela vitalidade que ela tem,
aquela vivéncia, e uma disponibilidade, que eu digo que o dia tem 24 horas, 0
dela tem 25, ou 26, ou mais, porque eu ndo sei como ela da conta de tanta
coisa, e uma disponibilidade incrivel, né, entdo ela, ela alavancou muito na
organizacdo, na questdo do, do, da recepcdo. A Norma Mechi que trabalhava
com o, faculdade de turismo da PUC, veio pra ca, inclusive fez o estagio em
evento de uma turma dela aqui, acomodamos no primeiro seminério, entdo néo
se tinha muito essa ideia, mas depois ahn, comecaram a, o0s proprios
palestrantes, principalmente os visitantes, mas vocés ndo tém tropeiro, por que
que nao trazem tropeiros. Entdo a primeira experiéncia a gente convidou pra eles
participarem e fez uma mesa pros tropeiros, ndo, primeiro fizemos a noite, a

noite, claro, as pessoas de idade ndo foram.
[Adriana] Ah, sim, dormem cedinho.

[Lucila] Dormem cedo, frio, ndo pode sair, ndo pode apanhar frio, bah, ndo deu
certo, ndo veio nenhum tropeiro (risos), foi um fracasso, ai o segundo,
organizamos uma mesa com o0s tropeiros, mas eles também se inibiram pra
falar, falaram pouco mais, ndo deu muito certo, uma outra vez, ai convidamos
pro almoco, eles participaram do almoco, ai ja melhorou, mas eles ficaram
muito, aqueles que falam mais, entdo um, um visitante ia 14, pegava aquele
tropeiro e ficava conversando com aquele e os outros nao tinham oportunidade,

porgue também o tempo nao é muito, até que noés.

[Adriana] S6 um ouvia também?
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[Lucila] S6 um ouvia, exatamente, s6 um ouvia, ai nés partimos entédo pra fazer
0S grupos, e eu acredito que é o que deu mais certo até agora, fazer o grupo,
entdo o que que a gente faz, ahn, divide os participantes em tantos grupos,
quantos tropeiros nos tenhamos presentes, do municipio ou de outros
municipios, tem vindo tropeiros de outros municipios, inclusive o ano passado
veio um de 92, 93 anos que veio de, de onde é que ele era, Santo Antonio eu
acho que era ou de Oso6rio, de Osoério, de Osoério, que ele veio e, e tem um outro
de Santo Angelo, o seu Feter, que vem sempre, ele ficou, também n&o sei como
€ que, que ele ficou sabendo, mandando, divulgando a boca a boca ele ficou
sabendo e comecou a participar e vem sempre, e, e ai eles participam. Mulheres
que tropearam a gente tem trazido, ou da os relatos, o que as mulheres faziam,
como participavam da vida dos tropeiros, qual era o seu papel, a gente tem
procurado também chamar a atencdo nesse aspecto, e ai aqueles se reunem,
tem dez tropeiros, ai se renem cinco grupos, fica dois tropeiros em cada grupo,
e 0 pessoal entrevista, faz as perguntas, e tem um coordenador de grupo que ai
faz o relato pro grande publico. Eu acredito que foi o que funcionou melhor, a
gente fez ja dois anos, mas estamos abertos a ouvir sugestdes pra melhorar,

porque realmente ndo me ocorre outra coisa.

[Adriana] Esse espaco € interessante, saem trabalhos desses relatos, né, como

sairam agora.
[Lucila] Sai trabalhos.

[Adriana] Ja tem aparecido nos ultimos, trabalhos em funcgéo de relatos feitos no

seminario, né.

[Lucila] Exato, e tem aparecido mais gente, pessoas interessadas, “ah, mas o
meu avd, mas realmente, mas la tinha, minha avé contava, meu pai conta, que
passava tropas”, entdo, uma outra coisa que eu acho muito importante no, que
eu acho gque valorizou bastante, é ndo ser s6 os palestrantes, os ancoras, eu
chamo de ancoras, ndo sei nem se o termo é muito correto, mas enfim, eu

roubei da televisao (risos).
[Adriana] (risos) Pediu emprestado.

[Lucila] Pedi emprestado da televisao, e, e uso, os palestrantes sdo aqueles que

vém, que tém as palestras-chave, aprofundam os assuntos, enfim, sao os
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grandes pesquisadores, mas pra dar oportunidade pros pesquisadores que n&o
tém muita oportunidade pra divulgar o seu trabalho, tém um bom trabalho. Olha,
as vezes é um pesquisador que ele tem la o seu espaco de dez, 15 minutos ou
até menos, pra apresentar, mas é um trabalho que depois no livro é uma
palestra, e também aqueles que, que tém um, ainda nao tém aquele habito de
falar em publico, entdo ele vai la, bom é s6 sete minutos, dez minutos eu falo
ligeirinho. Entdo eu, eu acho que é uma forma de formar novos pesquisadores,
entdo os comunicados tém, tém ajudado a trazer publico, também, e além de

atingir esse objetivo.
[Adriana] Tu é satisfeita com o Senatro?
[Lucila] Eu sou.

[Adriana] Tu é satisfeita com Terra do Tropeirismo, como a Terra do

Tropeirismo?

[Lucila] Eu acho que poderia evoluir mais, teria muita coisa pra mudar, na tem,
ndo pode ficar assim a, a ideia é movimentar mais, € mudar, é melhorar, tem
muita coisa, as proprias pessoas daqui que dizem, ahn, “mais o que que vocé
veio fazer aqui”, é uma coisa absurda, mas acontece, “ndo, ndo sei onde tem
isso, nunca ouvi falar”, ai tu comenta, mas como tu nao, “ah é, tinha me
esquecido”, coisas, entdo acho que essa mentalidade tem que haver um maior

engajamento das pessoas nesse.

[Adriana] Sera que nao é porque essas coisas ligadas ao tropeirismo, na maioria
das familias, como aqui todo mundo teve avé, pai, tio tropeiro ou conhecia um
vizinho, alguma cosia assim, néo €, é tao cotidiano que pode até, estar passando

pela vida deles como passou pela tua, |4 quando tu era mais jovem?
[Lucila] Pode.

[Adriana] E tdo dia-a-dia aquilo, € normal.

[Lucila] E normal, é a vida, faz parte, ndo, e outra coisa, é coisa de antigo.

[Adriana] Ndo enxergam a sua vida como histéria, é coisa de antigo também.
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[Lucila] E coisa de antigo, e ndo enxergam a sua vida como historia, ndo se
deram conta que eles estédo fazendo historia, estdo continuando uma histéria, ou

mudando, ou continuando, ou enfim, mas que eles fazem.

[Adriana] Obrigada pelo tempo e entrevista disponibilizado, Lucila. E, em breve

te incomodaremos para mais algumas conversas.
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A.2

Entrevistado: Claudio Borges

Entrevista realizada em de fevereiro de 2008, em Bom Jesus, na fazenda do
Cilho.

Entrevistadora: Adriana Fraga da Silva

Camera: Artur H. F. Barcelos

Transcricdo: llza Carla Favaro de Lima

[Adriana] Pode falar o teu nome e...
[Claudio] E Claudio Borges.

[Adriana] ... proprietéario da fazenda do Cilho.
[Claudio] Proprietéario da fazenda do Cilho.

[Adriana] Claudio, como vocés tiveram a ideia de retomar um criatério de mulas

aqui? De onde veio essa ideia?

[Claudio] Essa ideia é... Essa ideia veio do seminario sobre tropeirismo. Entao a
gente participando do seminéario, de curioso, comegou a conversar com O0S
palestrantes, e chegou um senhor, se eu ndo me engano parece que era
paulista, e perguntou pra nés ali, que éramos da regido: onde que tinha um
criatério de mulas, que era de uma senhora, que as mulas eram todas gateadas?
E a gente nado sabia, ndo sabia, ninguém sabia da regido. E eu cheguei, nés
chegamos em casa e perguntamos pro pai. Comentando do seminario e tudo,
que estava muito bom e perguntamos pro pai: “pai, o senhor que é mais velho,
quem era que tinha uma tropilha de mula gateada aqui em Bom Jesus, que 0s
caras falaram hoje |4, perguntaram no seminéario?” Dai eu me lembro bem assim,
a gente conversando com o pai, escorreram duas lagrima dele, ele disse “era da
minha... as mulas eram da minha mé&e”. Entdo, ai que foi, que nds estadvamos,
eu, meu irmao, que é veterinario, nossa familia ali, que ele resolveu, disse
“vamos, vamos comprar um burro. Vamos fazer um criatério de mulas, pra nés
continuarmos, fazer a sequéncia da v6, que a vO gostava”. O pai gostava
bastante, ele nunca teve tantas mulas, tinha duas, trés mulas, sempre ele

comprava.
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[Adriana] Mas pra uso assim da casa, né?

[Claudio] ... uso, uso de cargueiro, pra levar sal, no campo ou andar no campo
mesmo, no inverno, que a mula é bem mais resistente, entdo dai surgiu da gente
comprar um burro, pra comecar a botar numas éguas, pra gente comecar a criar

bastante mulas.

[Adriana] E, faz quanto tempo que vocés comecaram?

[Claudio] Ah faz anos, faz uns 12 anos, eu acho, ou mais, é por ai, entdo dai...
[Adriana] E mais de uma década.

[Claudio] ... a gente comecou a criar as mulas, comecou a botar em poucas

éguas e hoje, a gente ja bota em bastante.

[Adriana] E, como surgiu a ideia de juntar as mulas com turismo? Essa historia

da familia de vocés com o turismo? Foi desde o inicio essa coisa junto? Ou...

[Claudio] N&o, nédo, ndo. A gente comecou a, tinha o criatério, e a gente
comecou o turismo e tudo, né, entdo o pessoal chegava aqui ah, e falava: “ah
meu pai era tropeiro”, meu isso, aquilo e aquilo outro. Entdo o pessoal, pra
surpresa nossa, da outra vez, o pessoal ja trazia o pai, junto no turismo, e
diziam “mas eu era tropeiro, eu quero ver o criatério”. E, a gente tem tudo

montado, as bruacas, cangalhas...
[Adriana] Todo o aparato.

[Claudio] ... todo o aparato do, da tropeada, entdo a gente botava o pessoal,
encilhava uma mula, o homem que era tropeiro, que foi tropeiro antigamente,
montava na mula e a gente arreava uma mula outra, pra ele sair puxando.
Muitas vezes, assim, até a gente se emociona sabendo que o pessoal chegou,
desceu da mula e disse assim: “hoje, agora, eu posso morrer feliz, porque
montei numa mula de novo, fui tropeiro de novo por um dia”, entdo isso ai
emociona bastante a gente, porque o pessoal revive o passado. Entdo, e foram
uns quantos assim, que faz e volta, vém aqui, outros que querem andar na mula
porgue o avd dele era tropeiro, e ele quer. O avbd conta muita histéria, entédo ele
quer ver como que era, entdo monta na mula, pega o cargueiro, sai puxando. O

pessoal diz, “bah, mas era dificil a vida de tropeiro”, e ai a gente explica tudo pra
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eles, como que era tudo. Mas é um negé6cio muito bom, muito bom, que associou

muito bem com turismo.
[Adriana] A historia da familia de vocés.

[Claudio] ... a histdria da familia, que ai ja ndo se perde, por causa do criatério
de mulas, e o0 pessoal vem aqui resgatar as origens dos antepassados que eram
tropeiros, entao eles ficam muito faceiros, ficam contentes e é uma coisa que

estd dando certo mesmo.

[Adriana] E tu levas os turistas pela antiga rota dos tropeiros, sempre, ou faz

outros trajetos quando é pra fazer uma mulada?

[Claudio] Ndo, a gente varia bastante, a gente vai até o rio Pelotas, que € uma
estrada antiga dos tropeiros, a gente monta a cavalo, sai em comitiva, vai até o
rio, vai l4, visita o Passo e volta, e leva a comida, a pacoca de charque, o café de
chaleira, a gente faz o aparato completo pro pessoal se sentir tropeiro por um
dia, e tem outras rotas também, mais perto, pro pessoal que quer ir mais perto
ou quer dar uma volta mais perto, ou quer toca um gado, assim tropeiro...
Também, botar a mula e tocar, botar uma a uma tropear junto, a gente redne o
gado e larga também, o pessoal. Entdo isso ai, o pessoal vem, a gente faz
conforme a disponibilidade deles. As vezes uma pessoa ja de idade, ndo pode ir
até o rio, ndo aguenta ir até |4 embaixo, entdo, entdo a gente faz uns passeios

por aqui, pela casa mesmo.
[Adriana] Uns mais curtos.

[Claudio] ... mais curtos, isso depende o0, a pessoa que vem, mas tem gente que

ja vem destinado pra ir até la no rio, eu quero ir 14 no rio, e pronto.

[Adriana] E todos os que vém pra cé, eles vém em busca de um tropeirismo ou
alguns vém por ser uma pousada, de ecoturismo e turismo rural, e acabam,
aqui, descobrindo o tropeirismo? A grande maioria vem ja conhecendo essa raiz

tropeira da propriedade de vocés e do municipio ou ndo?

[Claudio] Tem dos dois tipos, tem o, por causa do seminario que estad bem amplo
ja, entdo o pessoal ja sabe que aqui tem um criatério de mulas e eles jA vém
aqui, pra ver as mulas, pra andar de mula. E tem outros que vém, no passeio,

coisa assim, e ai descobrem aqui, que tem o criatério de mulas, entdao ai ja



213

fazem. E, 90% eles retornam, sabendo que tem o criatério de mulas, que a
gente faz tudo, retornam com seus pais, muitos com seus pais pra andar de
mula, que aqui tem, ou tiram fotos da mula pra levar pros pais, eles a cavalo nas
mulas pra mostrar que eles também s&o tropeiros e ali, fica muito bacana. E,
acontecem dos dois tipos a, pessoas que ndo sabem e pessoas que sabem, mas

com o seminario esta vindo bastante pessoas procurando direto o criatério.

[Adriana] Vocé falou véarias vezes que, vocés conheceram a, essa histéria da
familia de vocés, no seminario, por alguém, por um paulista, né, que contou
essa, que tinha um criatério de mulas aqui em Bom Jesus, ele encontrou em

documentacéo isso?
[Claudio] Documentacao e relatos assim de boca a boca que...
[Adriana] Que chegaram la em Sao Paulo.

[Claudio] ... é, que chegavam em S&o Paulo, que escutou la, que tinha aqui no
Sul uma senhora que tinha uma criacdo de mulas, e tinha uma mula que era
muito cobicada, uma tropilha que era muito cobicada pelos pebes, pelo povo,

que era muito bonita a tropilha dela, eram todas igualzinhas, as mulas...
[Adriana] Essas gateadas.

[Claudio] ... essas gateadas, entao ela nao vendia por preco nenhum.
[Adriana] E ela usava pra carga?

[Claudio] E pra passeio...

[Adriana] Pra passeio.

[Claudio] ... é, mas era pra passeio dela, e ela gostava de ver as mulas no

campo, andava e tudo.

[Adriana] E, Claudio, me diz uma coisa, quando vocés levam o turista pra passar
um dia no campo, tu vai contando essas histérias da vida de tropeiro durante a

mulada, ou isso tu faz aqui no galpdo com todo aparato que tu tens?

[Claudio] N&o, a gente, a gente faz, vai no campo, vai conversando, vai

mostrando pra eles como é que era tudo, e muita coisa também a gente mostra
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aqui, as cangalhas, como que faz a cangalha, como que faz a bruaca, ja explica,

depois vai contando como é que era a vida de tropeiro...

[Adriana] Isso tudo vocés fazem aqui, né, tudo manual?

[Claudio] ... isso, isso, é tudo feito aqui na fazenda, manual, que eu mesmo faco.
[Adriana] Ahrra, todo o aparato, e tu aprendeu a fazer com quem?

[Claudio] Eu aprendi a fazer num documentario que a gente fez com o tio Juca,
que, eu vi eles fazendo ali, e fui fazer, medindo as bruacas, tudo assim e ai, a

gente muito curioso, pegou pra fazer e deu certo.
[Adriana] E o teu filho faz também hoje?
[Claudio] E, e hoje sou eu e meu filho que fazemos, eu e meu filho.

[Adriana] E vocés sdo os Uunicos, a Unica fazenda que oferece um turismo

diretamente relacionado ao tropeirismo?

7

[Claudio] Isto, isto, é, nés temos aqui, em Bom Jesus, aqui que sdo poucas
fazendas que recebem, tem outras fazendas que n&o recebem turistas, mas tem
outras fazendas que tém mula, mas eles ndo trabalham com o pessoal, eles tém
sO pra uso deles e aqui, a gente tem, se o pessoal quer vim andar, a gente bota

eles a cavalo nas mulas e eles andam.

[Adriana] E, tu achas que na cidade de Bom Jesus, as pessoas reconhecem essa
raiz tropeira, ou é algo que a partir do seminario, do criatério de vocés, comecou
a ser trabalhado? Tu percebe um comec¢o dessa retomada do tropeirismo, como

turismo ou como identidade cultural aqui?

[Claudio] E, isso ai, isso ai €, que nem o caso, antigamente, antes do
tropeirismo, até muito atras, se a gente falasse que era gadcho, era
ridicularizado, hoje n&o, hoje ja por causa do tropeirismo, muita gente quer ser
tropeiro e as vezes até, tem muitos casos que a gente sabe, que o cara ndo tem
nada, mas ele quer ser tropeiro, ele diz “ndo, eu sou tropeiro”, isso ai é
influéncia do tropeirismo, do seminario, que isso ai estd chamando o pessoal
para as raizes, que o pessoal esta vindo, esta participando, e cada vez mais o
seminario, esta cada vez maior ainda, gracas a professora Lucila que encampou

essa ideia e depois, a gente foi junto com ela e hoje esta bem ampla mesmo a
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coisa, esta vindo gente de longe, por causa do seminario e esta, o pessoal esta

voltando as raizes por causa do seminario.

[Adriana] Quando tu fala que, dizer que era galcho era uma coisa que passava

por ridiculo, é esse gaucho de mula, né, ndo o gaucho a cavalo, ou?

[Claudio] Olha, muitos casos, muita coisa, acontecia era de cavalo também e de
mula nem se fala, até hoje as vezes, muitas vezes a gente anda assim, o0s caras
dizem, “mas bah, isso existe, isso ainda”, dizem “nossa senhora o que que
aconteceu” e muitas vezes o cara diz “ah, eu ndo quero saber de mula”, porque
mula tem essa balda, tem muita coisa a mula. Tem um preconceito de mula, né,
que nado gosta de andar, porque mula nega o estribo, mula faz isso, faz aquilo,

mas é a mesma coisa que cavalo.

[Adriana] Entdo vocés tém um trabalho que é de retomar raizes, ndo s6 de
vocés, mas..., hdo so da familia, mas a do tropeirismo, vocés cumprem um papel

na cidade, que é de retomar essa raiz historica?

[Claudio] E, a gente esta buscando essa raiz histérica, e cada vez esta chegando
mais gente pedindo raizes histéricas, porque chega uma pessoa, que chega de
longe, que é as vezes da cidade, chega aqui e diz “mas bah, meu avé tinha isso
ai, meu avd era tropeiro”, entao a pessoa volta nas histérias que o avd contava,

e, entdo volta as raizes, isso € muito bom, né.

[Adriana] E vocés tém também uma... preparam até a comida, né...
[Claudio] Sim, aqui...

[Adriana] ... relacionada ao tropeirismo?

[Claudio] ... é a gente tem a comida, quando faz o passeio As vezes, muitas
vezes, a gente soca a pacoca de charque no pilado, pra gente levar, uma farofa de
galinha, conforme se for la no rio a gente leva a farofa de galinha, a pagoca no
pildo. Que é uma coisa assim pra ser tropeiro mesmo, né, tem que passar
dificuldades, ndo adianta querer ir pra la e levar a modernidade, ai ndo vale a

pena.
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[Adriana] E entdo vocés fazem pesquisa pra chegar nessas comidas e no aparato
todo que vai na mula de carga, isso tudo vocés tiveram que pesquisar com 0S

mais antigos da cidade?

[Claudio] Isso, isso, a gente pegou um tropeiro, né, um antigo tropeiro e

comecgou a perguntar pra ele...
[Adriana] Que é o seu Gaspar?

[Claudio] ... o seu Manoel Gaspar, perguntava para ele, ele contava pra gente e a
gente esta participando sempre do seminario, a gente sempre esta aprendendo
coisas novas, entao se a gente estd aprendendo, vai fazer, e procurar fazer tudo

ai pro pessoal.

Parte 2, no galpéo da fazenda do Cilho

[Adriana] Os baixeiros, sdo os que dona Maria faz?
[Claudio] Ela faz igual.

[Adriana] Vocés chegam a usar os dela aqui?
[Claudio] O Leonardo tem dela.

[Adriana] O Leonardo tem. Pecguelo, né, o nome?
[Claudio] Nao, isso é baixeiro.

[Adriana] Baixeiro. O que é o pecuelo?

[Claudio] O pecuelo, ele vai atras da, da...
[Adriana] Ah, é o que prende na barriga, na virilha.
[Claudio] Ndo, ndo, o pecuelo é pra botar as roupas e mantimentos.
[Adriana] Ah ta ta ta.

[Claudio] E tipo mala de garupa.

[Adriana] Aquele que leva a comida? Nao é que nem aquele? Ou aquele é uma

mala de garupa?
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[Claudio] Aquele é mala de garupa.
[Claudio] E, e o pecuelo é de lona, é tipo mala de capa.

[Adriana] Ah, é um que tem uns, que tem até uns bolsinhos, com fivelinha e

tudo?

[Claudio] Isso, é aquele |a, até eu tenho que arrumar uma mala de, um pecuelo

pra mim.

[Adriana] Isso tem de tamanho diferente?

[Claudio] Nao.

[Adriana] Nao, pecuelo é uma coisa s0.

[Claudio] Pecuelo € mais ou menos igual, até eu tenho um pecuelo velho ai.
[Claudio] S6 que ficou aquelas, aquelas tira de barbante ali.

[Claudio] Mas quer ver, que ver braba, fica brava a tia Lucila, se aparecer uma

coisa de corda.
[Adriana] Se aparecer de corda?

[Claudio] De corda assim, de, uma corda, uma coisa do cabresto, na cincha, na
arreata e nas alcas o, que é muito melhor, tu chegar ali, tu pegar uma cordinha,
botar ali e pronto, que ver aparecer alguma coisa, mas Deus o livre, tia Lucila

enlouguece com naés.
[Adriana] Mas mesmo quando vocés estéo recebendo turista?

[Claudio] Nao, tem que ser assim, de couro, quer ver quando vai em, em coisas
que tém que fazer apresentacdo, que vao outras mulas de outros lugares, outros

cargueiros.

[Adriana] Ai tem que estar tudo...
[Claudio] Mas ela enlouquece dai, bah.
[Adriana] Tem que estar tudo impecavel.

[Claudio] Na gincana, eles pedem a, um cargueiro completo...
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[Adriana] No colégio?

[Claudio] ... é na gincana de CTG ou colégio, coisa assim, né, eles pedem um
cargueiro, entdo, ah, fulano |4 tem um cargueiro, e as vezes vem um aqui
buscar, como j& deu numa gincana, né, entdo ai a Lucila na comisséo, e dai vao

ver qual é o cargueiro.

[Adriana] Se tiver uma corda ela ja desclassifica.
[Claudio] Desclassifica ja, desclassifica ja.
[Claudio] Tudo no original.

[Adriana] Quando vocés comecaram Claudio, a trabalhar recebendo turistas aqui,
ndo s6 com o criatério, mas, quem viesse sem saber do criatério, turistas em
geral, vem s6 porque é fazenda. Como é que o pessoal do municipio recebeu

isso? Quando vocés comecaram, achavam que ia dar certo? Ou...
[Claudio] Chamavam nés de loucos...
[Adriana] E? Acho que isso é em todo lugar.

[Claudio] ... é, vocés sdo loucos, “receber gente ai, pegar, estar aguentando
gente ai, tudo que é tipo de gente dentro da casa de vocés”, depois sei que,
digo, “pois é, mas vai fazer o qué, a gente tem que ganhar dinheiro, num lado,
de outro, a gente tem que ganhar dinheiro, e dai?” E porque tem muita coisa
assim, muitas pessoas, pegam e abrem o turismo e dali um pouco esta

endividado e tem que parar.

[Adriana] Por que, pra construir a estrutura, pra receber os turistas, de quartos,

banheiros?

[Claudio] Isso, é! A pessoa se pega, se emociona demais, comeca a entrar

dinheiro, comeca entrar dinheiro e o cara comeca a se emocionar...
[Adriana] Nao pensa que pode dar uma parada |4 adiante.
[Adriana] Quanto tempo ele leva pra ter o retorno disso, de uma sé.

[Claudio] E dai? “Ah mais eu, se eu pegar turista, dai eu boto ali numa cabana,

dali um ano eu tiro o dinheiro”. Ah tira?
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[Adriana] E se o turista nao vier.

[Claudio] Ta, mas o negécio é o seguinte, mas faca as contas, o dinheiro tu tira,

t4, mas a alimentacao, a roupa de cama,...
[Adriana] Luz, agua.

[Claudio] .. a luz, a agua, tu tens que fazer esse desconto, tu tens que ir

pegando e tirando.

[Adriana] Obrigada Claudio, daqui a pouco te ocuparemos para mais uma

entrevista.

[Claudio] Mas pode contar com a gente.
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A.3

Entrevistada: Gessira Borges

Entrevista realizada em 24 de maio de 2008, em Bom Jesus, na fazenda do Cilho
Entrevistadora: Adriana Fraga da Silva

Céamera: Artur H. F. Barcelos

Transcricdo: llza Carla Favaro de Lima

[Adriana] Gessira, qual o envolvimento de vocés com a comunidade, mas, a
comunidade escolar, vocés tém projetos pra desenvolver, ja desenvolveram
alguma coisa nessa tentativa de agregar, as pessoas a esse movimento de

valorizacdo histérica que vocés comecam aqui?

[Gessira] Com certeza Adriana, n6s temos um trabalho ja iniciado ha uns oito
anos, ai foi interrompido e agora nds estamos retomando. Ahh, como eu te falei,
fomos pra comunidade, pra que a comunidade despertasse, pra ideia do turista,
de receber bem e tal, entender que é uma atividade viavel, mas ai a gente cai na
mesmice das familias ja constituidas. Entdo, vamos para as escolas, mexer com
a crianca que é a semente de tudo, e que frutifica, né. Entdo o que que a gente
fez, ndés trouxemos as excursOes das escolas, recebiamos Onibus de 40, 45
criancas, eles iam, faziam uma trilha, depois eu servia um lanchinho, eu colocava
pra eles, mostrava o que € o turismo, eles passeavam, eles viam, conversava
com eles e ai entrava no nicho de, cada um pode cuidar da sua casa, nao
colocando lixo na frente etc., essas acfes educacionais que precisam ser feitas,
né. Ai fomos nas escolas, hoje ja estd se trabalhando uma, muito ainda
acanhado, uma disciplina de turismo, né. Por qué? O turismo vai mexer, com 0s
brios, com as coisas béasicas da comunidade, e a crianca € o0 grande
multiplicador. Na época, além de trazé-los pra ca, nés fizemos varias atividades
cujo prémio era uma diaria na fazenda, eram coisas assim, ou era uma cesta de
produtos da fazenda. Sempre, ahh, colocando a crianca a par da realidade em
que nés estamos vivendo. Ai depois foi, esse trabalho foi paralisado, nés temos,
infelizmente, a influéncia do ciclo politico, né, cada um que sai cada um que

entra...

[Adriana] Os projetos ndo tém continuidade, né?
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[Gessira] ... exatamente, interrompe tudo, preferencialmente, corta o que houve
de bom pra ndo deixar nome, mas enfim, com todas essas dificuldades estamos
agora retomando, e a gente esta pensando em fazer com as escolas um resgate
cultural. Pensamos, em um primeiro momento, que as criancas busquem com
suas familias os causos, as histdrias antigas, especificamente tropeiras, ai a
crianca mesma vai reproduzir essa histéria, vai contar, vai aprender a contar,

mediante uma premiacao.

[Adriana] Isso mexe com a autoestima também, porque ela vai estar

trabalhando com a valorizacdo da histéria da sua familia, do seu avé, né.

[Gessira] Com certeza, e uma outra coisa que eu acho importante, que a crianca
aprenda a dizer: “eu sou filho do fulano, eu sou neto do fulano”. E interessante
que se preserve a familia, né, e a gente hoje vé que isso estd um pouco
esquecido, aqui nas cidades menores nao é tanto, mas nas cidades maiores se
vé muito isso, ai vocé, a crianca perde a identidade, ela vai ficar um adolescente

sem identidade e um adulto sem norte, sem rumo, né.

[Adriana] E, o numero de criangcas que visita a fazenda assim, o retorno, vocé
disse que sédo grupos de 40, 45 criancas, entdao é uma turma inteira, né, o
retorno ahh da visita na fazenda, acontece na sala de aula depois, o que eles
vivenciaram aqui, tu percebe que as professoras levam pras aulas, sei |14, de

historia, matematica, geografia, biologia, nas ciéncias enfim?

[Gessira] Algumas professoras sim, como em tudo, alguém se imbui, outros nao,
mas as professoras que realmente estdo dispostas a educar, elas utilizam em
todas as disciplinas, desde de primeira série primaria até o segundo grau, porque
pode ser trabalhado em todas as areas, educacdo artistica, portugués, historia,
geografia, enfim, ha quem faca e ha quem nao faca, mas destas criancas que la
oito, dez anos vieram aqui, hoje nés ja temos varios guias de turismo, temos
alunos cursando universidade de turismo, ou biologia, ou alguma coisa da area,
arqueologia. Entdo sdo criancas que foram despertadas nestas visitas técnicas,

que a gente chama visita técnica, né, isto é o sentido do trabalho, entdo, esta

dando certo, as pessoas estdo se envolvendo.

[Adriana] E, quando tu fala que as pessoas estao se envolvendo ahh, tu percebe

que, é, a comunidade bom-jesuense como um todo se identifica com essa raiz
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tropeira que vocés colocam, e agora a cidade se chama, né, a Cidade do
Tropeirismo, ou isso ainda é um trabalho que tem uma jornada longa pela

frente?

7

[Gessira] Ah tem uma jornada muito, muito longa, € um trabalho de formiga
Adriana, porgque cultura ndo enche barriga, nem traz voto, entdo sdo pessoas
isoladas que levantam uma bandeira e literalmente saem com essa bandeira em
frangalhos, né. Estd se modificando, ja foi pior, porque as pessoas, sobretudo
quando fala tropeiro — burro — mula, a imagem pejorativa da mula e do burro, de
coisa retrégrada, ou na época da cibernética, na época do mundo globalizado
“vocé vai arrear uma mula?”. Entdo, sédo coisas que tém que ir se desmitificando,
né. Vocé tem que mostrar pra comunidade que, pra que vocé tenha o pleno
dominio sobre o computador, vocé vai ter que valorizar de onde veio o radinho,
da onde veio a bateria, da onde veio a pilha, enfim, frutifica e da certo, mas é
um trabalho lento, porém muito compensador, qualquer acdo que dé certo vale a

pena.

[Adriana] Mas tem uma boa parte da comunidade que é favoravel ao, a cidade
como Cidade do Tropeirismo e Capital Nacional da Gila, ou essa Cidade do

Tropeirismo, ela nao é fato, ela é questionada ainda?

[Gessira] Nao, hoje ndo, hoje ja foi, ja esta assimilada, Bom Jesus Terra do
Tropeismo ja € uma coisa que a populacao assimilou, se puser o assunto em
discussdo, vao se ver varios contras, mas, quando perguntados: “qual a sua
sugestao?”, ninguém se manifesta. Ahh, ja foi bem pior esta questdo Adriana,
mas eu te diria que de tanto nés persistirmos, a comunidade também ja esta
engajada, até por que isto foi feito com concurso publico, né Adriana. Para se
escolher um icone que representasse a cidade foram pedidas sugestdes na radio,
foi dado um prazo pra que as pessoas se manifestassem, ai surgiram ene ideias,
surgiu a “Terra do N6-de-Pinho”, “Terra da Araucaria”, ah “Terra da Pacoca”, “do
Pinhdo”, “Terra da Mac¢a”, “Terra da Batata”, né, mas, “Terra do Troperismo”, foi
uma das, das propostas, né, foi a que teve, depois mais votacao, maior votacao
e depois a “da Gila”, para escolher um, um prato, alguma coisa, novamente que

remonte a gastronomia, que remonte a comida, né.

[Adriana] Que toda cidade tem, né, algo.
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[Gessira] Que toda cidade tem, mas tinha que ser alguma coisa que nao
competisse com outras cidades ja estabelecidas. Pinh&do, vocé remete Lages ou
Sao Francisco de Paula, mac¢d, Vacaria, Sdo Joaquim, né. Entdo, hoje, as coisas
estdo acertadas na cabeca da comunidade, ndao sem polémica, € aquela coisa,
“ah Bom Jesus, como é que vai ir pra adiante se ainda tem o burro como

exemplo”, ainda se ouve isto (riso).
[Adriana] (risos) O senso comum, né.

[Gessira] O senso comum, mas hoje ndo é mais maioria, ja € uma minoria, e

aquela minoria que jamais vai fazer a diferenca em nada, porque nao auxilia, né.

[Adriana] E o que que os filhos de vocés acham, um criatério de mulas e essa,
esse resgate todo, como tu diz, tu fez uma pesquisa pra descobrir, com ex-
tropeiros ou ex-tropeiras, para descobrir a culinaria, os ingredientes, o Claudio
também, para descobrir a, o criatério de mulas, né, ndo é s6 saber que existia,
mas também, ele nos comentou que fez um ahh, conversou com o seu Gaspar e
com outros, pra saber até como que se faz uma cangalha, todo esse trabalho de

pesquisa, bem empirica, que vocés fizeram, assim bem, ahh aplicada, né...
[Gessira] Uh-hu, claro.

[Adriana] ... para o produto que vocés queriam oferecer, como os filhos de vocés

viam tudo isso e veem hoje?

[Gessira] Na época todo mundo era muito reticente, eu mesma era reticente com
isto, até eu aceitar o burro e a mula como um diferencial, demorou muito, até
porque, eu nao conhecia, e ninguém fala bem daquilo que ndo conhece nao é€,
assim os meus filhos também de inicio eles eram meio fechados. Epoca de
escola, o pessoal caia na cabeca e tal, até que, de uma hora pra outra eles
vestiram a camisa e ai, eles passaram a fazer isso, assim, naquela fase de
adolescéncia, a fase de desafios, os desafios deles, foram estes, “ah vocé ri
porqgue a gente trabalha com burro e mula, pois eu vou desfilar em 20 de
setembro num burro, numa mula, pois eu vou fazer as minhas atividades num
burro, numa mula”, e ai apresentavam os animais em destagque, muito bem
arreados, muito bonitos, eles andando direitinho, fecharam a boca das pessoas.
Entdo até nisto me auxiliou, os desafios deles, eles venceram com base nisso,

hoje todo mundo tem muito respeito, todo mundo gosta desta atividade.
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[Adriana] Uh-hu. E a ideia de vocés irem para o proximo 20 de setembro em

Porto Alegre com uma mulada, por que isso? (riso)

[Gessira] Ahh, nos estavamos vendo o desfile de 20 de setembro de Porto Alegre

este ano, e homenageava os meios de transporte.
[Adriana] O do ano passado, de 20077

[Gessira] O do ano passado, do ano passado, isto, 2007. Tinha uma Gnica mula
arreada, e os meios de transporte, a base disso tudo, foram os burros e mulas
nao é. Ai surgiu a ideia, exatamente por isto, ir, para levar o nome da regiao,
especificamente, de Bom Jesus, Bom Jesus € a Terra do Tropeirismo, entédo
vamos participar em um desfile, de 20 de setembro, em Porto Alegre, com uma

tropilha de mulas.

[Adriana] Entdo Gessira pelo que tu esta nos dizendo, essa, Bom Jesus Terra do
Tropeirismo, nasce de uma possibilidade de resgatar esse passado, pra criar um

presente que funcione turisticamente.
[Gessira] Exatamente.
[Adriana] E isso?

[Gessira] Exatamente, e para que as pessoas de Bom Jesus descubram,
busquem dentro de si a autoestima que ficou perdida. E uma cidade onde a
renda é dificil, o trabalho é dificil, enfim, muitos problemas de uma cidade com
poucas opcdes de trabalho, mas, é um lugar muito bom de se viver, as pessoas
precisam ter uma bandeira pra elas poderem ir atras, pra elas buscarem, pra
elas acreditarem ou néo, até pra duvidar, elas precisam de algo pra isto, né e
ndés achamos que o tropeirismo seja essa alavanca, entdo, em torno disso as
pessoas vao criar o seu negoécio, o seu diferencial, a sua discordancia, a sua
concordancia. Mas, enfim, algo que mexa, algo que faca com que as coisas

acontecam.

[Adriana] Quando tu fala, “ndés”, tu coloca, porque andando pela cidade, assim, a
gente vé hoje, algumas coisas novas, como um artesanato, que tem uma loja de
artesanato no centro da cidade, que é todo focado ao tropeirismo, que é o

trabalho de seu Volnei. Vocés com uma fazenda, um hotel-fazenda, né, de
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turismo ecoldgico e rural, também que tem o tropeirismo desde a gastronomia

até os passeios, como, fundo temaéatico, né...
[Gessira] Isso.

[Adriana] .. na verdade é a esséncia do lugar, né, o Seminario Nacional do
Tropeirismo, a figura da professora Lucila, ahh, seriam esses, esse “n6s” ou tem

outros “n6s”’?

[Gessira] Ahh, tem mais as outras pessoas que trabalham com turismo, que hoje
estdo também se engajando neste processo, quer dizer, colocando o tropeirismo
como bandeira, ai sdo o0s outros empresarios do ramo turistico, existe a
Associacdo Comercial de Bom Jesus que também esta voltada para isto. Na
realidade, Adriana, existe uma busca da comunidade por algo que dé certo, por
algo que venha fazer com que as coisas figuem sustentaveis, sem detonar, sem
serem agressivas ao meio ambiente, a natureza, ao ser humano em si, todo
mundo esta precisando disto, entdo este “néds”, hoje, ja € um grupo grande. Tem
mais a Rota dos Campos de Cima da Serra com o Condesus, que é o consoércio,
entdo, estamos falando em sete municipios, envolvidos numa rota dos tropeiros,
buscando formatar esta rota, visando trazer o turista. Mas, até que o turista

chegue, a comunidade local tem que estar bem articulada, né.

[Adriana] Uh-hu, e a organizacdo dessa rota dos tropeiros, ela envolve sete
municipios, trés estados, né, pega a regiao Sul do Brasil, mas ela é uma rota que
resgata uma, aqui para o caso de Bom Jesus, pelo que tu disse, esta claro que é
para resgatar uma identidade tropeira para os municipios, os demais municipios,

€ mais um atrativo ou vai ser a “Cidade do”, como é o caso de Bom Jesus?
[Gessira] Ndo, mais um atrativo.
[Adriana] Mais um atrativo.

[Gessira] Até nem teria cabimento se nos fizéssemos o mesmo diferencial, né.
Mas todas estdo buscando um link tropeiro, vamos dizer, vamos falar assim,
todas querem algo com que se identifiue dentro da rota tropeira, vamos ver
como isto vai ocorrer. E ai entra a minha preocupac¢ado, “como é que nds vamos

fazer isto?” Se sabe que ndo da para se preservar tropeiro nato, nem na comida,
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em hipdtese alguma. Mas que a gente, no mesclar, ndo perca a identidade

cultural, né.
[Adriana] No inovar.

[Gessira] No inovar, no transformar o produto vendavel, ndo se perca a
identidade cultural, porque é muito facil de ocorrer, largar um produto com um

cunho cultural, quando vocé vé ele esta s6 comercial, né.

[Adriana] E vocés ja foram, aqui da fazenda do Cilho, pra fora do estado, fazer

uma espécie, ndo uma consultoria, mas mostrar o que vocés sabem fazer da...
[Gessira] Ja.
[Adriana] ... da mulada a gastronomia?

[Gessira] J&, ja fomos, a gente foi especificamente ao Parana, ja, por varias

vezes, né

[Adriana] Que é o estado que esta encabecando essa rota.
[Gessira] E, o Parana ja tem pressupostamente a rota montada.
[Adriana] Uh-hu.

[Gessira] Eles tém a questdo da folhetaria, da divulgacdo, toda ela, tém os
produtos prontos, né. Eles ja tém a rota tropeira, que pega aqueles municipios
de Tibagi, Castro, aquela regido ali, né, foi l& que nés fomos fazer os eventos
tropeiros, porque eles tém, eles montaram o produto, eles montaram um rota
tropeira, entdo, passa numa fazenda ahh, vao ver um pouso tropeiro, passa
noutra fazenda, vao ver mulas arreadas e passa noutra fazenda, vai ver a
comida tropeira, ndo €. Mas ai eles empacaram, ahh, na dificuldade de o que é a
comida tropeira, como ela era feita, entdo ocorreu que, iam fazer eventos no
Parana com comida tropeira, iam fazer em panelas de inoxidaveis, quer dizer,

este é o cuidado, né. Ai a dona Judite, que hoje é falecida, mas na época era

diretora do...
[Adriana] Do museu.

[Gessira] ... Museu de Castro, nos conheceu no tropeirismo, ela vinha nos

seminarios e vinha passar o dia de campo aqui em casa e ai ela comecou a fazer
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0s eventos de elite da cidade, da regido, tropeiros, e nos levava, nos convidava
pra ir fazer a comida tropeira la, e ai, junto com isso, a gente fazia uma espécie
de exposicdo das daqui, das coisas do tropeiro, né, ai fomos descobrir que, o que
nés tinhamos aqui, eles ndo tém la, que é, pra montar uma tropeada vocé
precisa de tantas mulas arreadas, de mais um aparato, de égua madrinha. Eles
nao tém isso |4 ainda, e a comida tropeira, que sao aqueles paneldes de ferro,
que é fazer la no fogo de chéo, que é usa estes ingredientes tropeiros, né, a
gente fazia exatamente isto e com uma, de uma forma bem diferenciada, isto

elitizou o tropeirismo na mentalidade das pessoas.

[Adriana] Quebrou esses mitos, né.

[Gessira] Quebrou esses mitos.

[Adriana] Esses preconceitos que tu disse que aqui ainda existem.

[Gessira] O tropeiro era de galpdo, ele era aquela pessoa que chegava até ter
um asco, quer dizer, ele era o pedo que ficava |4 no galpdo e ponto final, ai a
gente foi desmitificando essa ideia. Até poderia ser isso, num passado, hoje néo,
hoje o tropeiro tem que, no minimo, ser uma pessoa culta, porque se nao, ele
nao vai gostar disso, ele ndo vai pesquisar, ele ndo vai estudar, ele ndo vai se
informar, porque ndés ndo temos na nossa educacao, cultura tropeira, né, entao
vocé vai ter que buscar isso, vocé vai ter que no minimo, gostar de aprender pra

fazer isso.

[Adriana] O que que tu achou dos trabalhos das criancas, que foram expostos la
no Senatro, como as maquetes, os desenhos, ou a propria histéria de vida do

seu Manoel Gaspar, um ex-tropeiro aqui da cidade?

[Gessira] Vocé sabe Adriana, que quando eu vi a exposicdo, eu me senti
presenteada, porque por mais que eu nao faca, ndo fizesse parte diretamente da
organizacdo dos seminarios, mas pelos bastidores, por tras a gente esta sempre
lutando pra que este evento ndo se perca e acompanhando a Lucila, auxiliando
ela, em parceria neste tema, neste assunto, nestas empreitadas ndo é. Entao
quando eu vi, as nossa criancas imbuidas, quer dizer, mostrando trabalhos, ai
significa que a escola, que o professor, que os pais, estdo todos despertando

para essa consciéncia, valeu a pena ter batido o pé, valeu a pena horas e horas
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de escola, de radio, etc. e tal, ahh, valeu tudo isso muito a pena de ver ali, na

crianca, tudo demonstrado.
[Adriana] Os frutos desta década que vocés estao (risos).

[Gessira] (risos) Exatamente, entdo foi como se aquilo que foi plantado ha 15
anos comecasse agora, a frutificar e almejamos que alguém continue com isso

nao é.
[Adriana] Uh-hu, ta joia entdo obrigada, Gessira.

[Gessira] De nada.
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A.4

Entrevistados: Lourdes e Volnei

Entrevista realizada em 24 de janeiro de 2009, em Bom Jesus, na loja de
artesanato Naturarte.

Entrevistadora: Adriana Fraga da Silva

Camera: Artur Henrique Franco Barcelos

Transcricdo: llza Carla Favaro de Lima

A.4.1 Lourdes

Parte 1

[Adriana] Dona Lourdes, ha quanto tempo vocés tém essa loja de artesanato em
Bom Jesus?

[Lourdes] N6s estamos ha dois anos, aqui nesse local.

[Adriana] Mas vocés fazem esse artesanato ha mais tempo, né?

[Lourdes] Nés fazemos h& dez anos ja.

[Adriana] Uhrru, e como comecgou esse artesanato com as mulas, em madeira?

[Lourdes] Ah, a gente comecou fazendo, meio por brincadeira até e, o meu
marido estava desempregado, a gente comecou a fazer tudo quanto é coisa, e ai

as mulinhas que foram pegando, o caminho delas, foram se ajeitando mais.
[Adriana] O que que vocés faziam junto com as mulas?

[Lourdes] A gente fazia de tudo, fazia vaquinha, cavalinho, tudo quanto era

bicho que a gente imaginava, a gente fazia.

[Adriana] E pra escolher que bichos fazer, eram bichos que remetem as fazendas

ou vocés faziam coisas que ndo necessariamente esta ligado ao mundo rural?

[Lourdes] Eu sempre costumo olhar muito pra natureza, porque eu acho assim
que a natureza te da tudo que vocé precisa, entdo a gente olha e vé como € que

€, como é que, e vai fazendo.
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[Adriana] Que materiais vocés usam pra fazer os bichinhos?

[Lourdes] N6s usamos a madeira, nés usamos geralmente o quiri, ela da pra
fazer com qualquer madeira, mas é que essa é mais leve, até para o transporte e

também, ela é mais macia pra gente trabalhar, entdo é a que deu mais certo.

[Adriana] E quando vocés comecaram a fazer esse material, vocés vendiam pra

quem, vendiam onde?

[Lourdes] Quando a gente comegou mesmo, tinha o meu irmao que trabalhava

nos Ausentes e ele comecgou a vender, o pessoal de Ia...
[Adriana] L4 em Sao José?

[Lourdes]... isso, e ai entdo apareceu o, o falecido Flavio, ele ja é falecido agora

que a...
[Adriana] O Pannembecker?

[Lourdes]... e a professora Lucila, entdo ai eles apareceram, e ja foi tudo meio de
repente assim, ja queriam a lembrancas pro tropeirismo e, e ai desde entédo, a

gente ndo parou mais de fazer mulas.

[Adriana] Entdo na cidade vocés comecaram a fazer, a vender, aqui em Bom

Jesus, no seminario sobre o tropeirismo...
[Lourdes] Isso, isso.
[Adriana]... por intermédio do Flavio Pannembecker e da professora Lucila?

[Lourdes] Isso, e da professora Lucila, é que dai, dai comecou a, a ter tudo a ver

com o tropeirismo, né.
[Adriana] Ai vocés fecharam um produto?

[Lourdes] Ai a gente comecou a melhorar ela. No comeco elas eram muito
desajeitadas, né, ai com tempo a gente, um, um dava uma ideia daqui, outra

dali, a gente foi melhorando elas.

[Adriana] E, vocés vendem hoje o artesanato aqui numa loja, toda bonita, né,
toda bem estruturada. Quem vem aqui comprar, € o pessoal da comunidade,

vem muita gente de fora?
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[Lourdes] Sao turistas.
[Adriana] Sao turistas.

[Lourdes] E o pessoal de fora que compra, os meus vizinhos aqui compram
bastante também, mas a gente ainda nao divulgou muito aqui, até o pessoal de

fora veio e conhece mais do que os daqui.

[Adriana] E as pessoas daqui que compram, 0S seus Vvizinhos como a senhora

disse, eles compram pra eles ou eles compram pra mandar pra alguém de fora?
[Lourdes] Compram pra mandar pra alguém.
[Adriana] Pra dar pra alguém.

[Lourdes] Todo mundo que compra, manda, compra pra presente, manda até
pra outros paises, todo mundo que precisa assim um, um presente especial eles

vém e pegam.

[Adriana] E compram o que mais? Ahn, as réplicas de galpao, as carrocinhas...
[Lourdes] Isso, mais.

[Adriana] ... as mulas, o que que mais sai pra mandar pra fora?

[Lourdes] Mais a mula, mais a mula, sempre a mula.

[Adriana] Mais a mula.

[Lourdes] E a prefeitura também sempre pega para as lembrancas, pros
visitantes, a caixinha, aquela caixinha de, de palha de butid também, eles

compram bastante.

[Adriana] E quando a senhora vende pros, pro pessoal daqui, as mulinhas, eles
compram porque a mula lembra a cidade, em func¢do do tropeirismo, ou porque

eles acham a mula, ahn, mais simpatica?
[Lourdes] Eu acho que as duas coisas...
[Adriana] As duas coisas.

[Lourdes] ... porque a gente nota também que eles se sentem realizados, eles

ficam felizes quando, quando pegam uma mulinha na mao. E também tem a
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histéria daqui, o caminho das tropas, o tropeirismo, tudo, né, entdao acho que

tudo vem a.

[Adriana] E aqui em Bom Jesus tem alguns lugares, além da loja de vocés de,
que é de artesanato, que tem um artesanato todo destinado ao tropeirismo

agora, né...
[Lourdes] Sim.

[Adriana] ... que vocés fizeram: criaram um foco, né. Tem outros lugares na
cidade que remetem ao tropeirismo também, assim como vocés, mas nhao

necessariamente com artesanato, com outros produtos, que vendem?

[Lourdes] Ah, nés temos, 0 nosso artesanato nos, nos hotéis, no Hotel

Rodrivaris, temos na, no Hotel da Angelina e no Recanto das Camélias, que eles.
[Adriana] Que o artesanato é vendido.
[Lourdes] Eles revendem, ou mandam o pessoal aqui.

[Adriana] E tem outros, estabelecimentos que sejam com tema de Bom Jesus, de

tropeirismo, como fazenda, hotel, além das, dos artesanatos?

[Lourdes] Tem o criatério de mulas, do Claudio Borges, que também é um ponto

onde os turistas visitam bastante.

[Adriana] A fazenda do Cilho?

[Lourdes] E, a fazenda do Cilho, e 14 eles criam também as...
[Adriana] Ahrra, criam mulas.

[Lourdes] ... isto.

[Adriana] E alguém da familia de vocés trabalhou como tropeiro, teve alguma

relagdo com o tropeirismo pra voceés...
[Lourdes] O meu pai.
[Adriana] ... fazerem esse artesanato?

[Lourdes] O meu pai foi tropeiro.
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[Adriana] Ah, ta.

[Lourdes] Ahn, mas quando a gente comecou, ele ja era falecido, mas enfim a
gente, a gente tem as lembrancas do tempo que ele fazia o cesto, né, ahn, entao
muita coisa serviu, o meu irmao mais velho sabia como montar assim, porque

tem que, tem que montar de acordo com, com a realidade, né.
[Adriana] Sim, ahrra.

[Lourdes] N&o pode montar de qualquer forma.

[Adriana] Sim, ahrra.

[Lourdes] Entdo ele nos ensinou muito, como arrear a mulinha, como, a gente

procura fazer o mais real possivel, né.

[Adriana] E onde o seu pai tropeava?

[Lourdes] O meu pai ia de, do sitio, da fazenda onde eles moravam.
[Adriana] Aqui em Bom Jesus?

[Lourdes] Na Casa Branca.

[Adriana] Na Casa Branca.

[Lourdes] Eles iam a serra abaixo, entdo, ele contava muita histéria, eles
passavam muito trabalho, né, imagina serra aberta a casco de mula, néao tinha
estradas, entdo ele, ele passava muito trabalho, dormiam mal, pegavam chuva,
temporal, frio. Ele contava muita histéria que a gente, que a gente lembra assim,
que ele contava, mas eles iam mais pra buscar mantimentos, o acdcar mascavo,

a farinha de mandioca, a, até o peixe, eles trocavam por queijo na época.
[Adriana] Eles desciam com queijo e subiam com outras coisas.

[Lourdes] E, eles faziam o, o cambio, né, eles levavam o queijo e traziam. O mel
também acho que eles levavam, e traziam mantimentos pra propria, pra eles

mesmos, né, ndo pra, pra vender, pra.
[Adriana] E pra que cidade eles iam, abaixo da serra?

[Lourdes] Eles iam a, deixa ver, ah era, a serra abaixo ele falava.
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[Adriana] Nao era pro lado do litoral ali, Praia Grande?

[Lourdes] E, era, é, eles desciam aqui essa serra do, ai agora nao sei te dizer,

mas aqui por, por os Ausentes por ali, na.
[Adriana] Ahrra, ahrra.
[Lourdes] Acho que era Ararangua, Ararangua eu acho.

[Adriana] E que eu acho que deve ser um caminho que o seu Gaspar fazia

também de vez em quando.
[Lourdes] E, é eles pegavam.

[Adriana] E o seu pai tropeava pra trocar o que produzia na, no sitio de voceés,
por produtos |4 embaixo, mas ele chegou a tropear pros outros? Com animais ou

produtos?
[Lourdes] N&o, ndo € do meu tempo, era do tempo que ele era jovem, né.
[Adriana] Ah, ta.

[Lourdes] Entao ele contava as histérias, ah, eu ndo cheguei a ver ele ir nessas

tropas, entdo, no caso a fazenda era do pai dele.
[Adriana] Uhrru, era gurizote ainda.
[Lourdes] E, quando ele era mogo ainda.

[Adriana] E o que que a senhora acha assim, a senhora tem uma filha, que tem

nove, dez anos, né?
[Lourdes] E, esta com 11 anos.

[Adriana] Onze anos, ahn, e 0 que que a senhora acha de, depois do seu pai ter
sido tropeiro quando jovem, ahn, vocés estarem na cidade gque se intitula “Terra
do Tropeirismo”, hoje a senhora tem uma filha, que ja é quase uma adolescente,

sera que ela vai querer fazer esse artesanato todo?
[Lourdes] Ah, com certeza.

[Adriana] Ela j& se mete a fazer também? (risos).
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[Lourdes] Nossa, ela adora, ela adora.

[Adriana] Porque pelo jeito, a senhora tem essas lembrancas do tropeirismo com

seu pai, que da uma certa alegria de fazer essas coisas?
[Lourdes] Sim, ah, eu adoro, eu adoro fazer sim.
[Adriana] E ela vai seguir?

[Lourdes] Eu acredito que sim, ela gosta muito, mas é que, eu ainda nédo deixo

porque, tem instrumentos perigosos, né...
[Adriana] Ah, pra ela fazer, ahrra.

[Lourdes] ... como a faca, tem que ser muito afiada, né, entdo pra evitar um

acidente.

[Adriana] Uhrru, uhrru. E o pessoal aqui de Bom Jesus quando consome as,
compram os produtos de vocés, ahn, quando eles compram as mulinhas, a
senhora disse que eles enviam essas, essas mulinhas pra fora, né, na maioria
das vezes, compram pra dar, pra presentear alguém que ndo mora na cidade. A
senhora acha que essas pessoas que compram ou outras pessoas da cidade, elas
gostam que Bom Jesus seja a cidade do tropeirismo ou elas tém outras ideias

pra Bom Jesus também?

[Lourdes] Eu acredito que gostam, eu acredito que eles adoram o presente
porque as vezes, até por acidente, eles derrubam e quebram sabe, e eles trazem

pra conserto, entdo pra mim €& um sinal que eles gostaram, se nao eles, eles

colocariam fora, né, mas eles sempre.

[Adriana] E o que que a senhora acha do trabalho da professora Lucila, o
trabalho que o Flavio fez aqgui em Bom Jesus, quando esse tropeirismo alavancou

como um, uma marca da cidade?

[Lourdes] Olha, eu acho, eu acho que eles deram tudo deles, foi excelente, pra

nés ainda é um ponto de referéncia que a gente, tudo gira em torno disso, né.
[Adriana] E o que que vocés acham do Senatro, do Seminario do Tropeirismo?

[Lourdes] Ah, eu espero dois anos produzindo coisas e esperando pelo Senatro,

bah, eu adoro.
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[Adriana] Porque ele é o momento de, que vocés tém um, um...

[Lourdes] Que a gente se realiza, né, a gente se sente feliz mesmo, em poder
mostrar 0 nosso trabalho em, tem o pessoal que gosta mesmo disso, é 0 ponto

alto do nosso trabalho.

[Adriana] E vocés ja levaram o trabalho de vocés pra outros encontros que, sei la
em, Castro, Lapa, que tem alguma outra ligacdo com o tropeirismo, além de

Bom Jesus?

[Lourdes] A gente ainda ndo teve oportunidade, ahn, nés fomos a Expointer, que

€ um lugar bastante divulgado e tal.

Parte 2

[Adriana] Na Expointer?

[Lourdes] NOs fomos a Expointer, n0s fomos a Nova Petropolis também, nas
feiras fortes que tem |4, a gente vendeu muito bem, vendeu pro pessoal que tem

loja e 0 pessoal também.

[Adriana] Mas ai sao feiras de, espacos de artesanato, ndo eventos relacionado

ao tropeirismo.

[Lourdes] E, é, feiras de produtor rural, de, que a gente também tem muito

produto rural assim, que a gente faz com sementes, com coisas, do sitio.

[Adriana] E vocés usam como matéria-prima pra produzir o artesanato so coisas

naturais, assim, ou material reciclado, né?

[Lourdes] Isto, a gente procura trabalhar muito com fibras, com sementes, entao
a folha do butia que € uma arvorezinha nativa aqui nossa, que eu ja considero
nossa ja, que o que a gente usa e, do butid a gente aproveita tudo, é a semente,

é folha, e é sempre muito bem aceito, sempre ficam trabalhos muito bonitos.

[Adriana] E pra fazer as mulinhas, eu sei que as crinas, o rabinho vocés usam

crina natural.

[Lourdes] Sim, nés usamos.
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[Adriana] Como que vocés conseguem, o pessoal doa?

[Lourdes] N6s conseguimos com o pessoal, todo mundo junta, todo mundo traz,
a gente, o pessoal, meus vizinhos, todo mundo junta coisa, tudo mundo que, 0o
que acha que da artesanato, trazem, a gente ja ndao precisa mais ir atras, todo

mundo, pega uma coisa interessante, ja se lembra da gente e ja tras pra ca.

[Adriana] E se a senhora recebesse um turista na sua casa, dona Lourdes, o que
que a senhora levaria ele para ver? Se agora chegasse aqui um turista e dissesse

“eu quero conhecer alguma coisa de Bom Jesus”, pra onde a senhora levaria ele?

[Lourdes] Olha, eu levaria no criatério de mulas, levaria na Truta Rodrivaris, no
Recanto das Camélias e na, aqui no Hotel Angelina, que é o pessoal que a gente
luta pelo turismo, né, sdo os nossos companheiros de luta, e, a gente pretende

ver essa cidade crescer ainda, né (riso).

[Adriana] E, o que que a senhora acha da frase, ahn, “Bom Jesus Terra do

Tropeirismo”?

[Lourdes] Ah, eu gosto, a gente sempre ouve isso, eu gosto muito.
[Adriana] E foi uma frase que demorou pra aparecer como oficial.
[Lourdes] E, mas, aos poucos, vai pegando.

[Adriana] E o trabalho de vocés é todo pra que essa frase, esteja na boca de

todos?
[Lourdes] E, eu luto muito por isso, eu acredito na nossa cidade.

[Adriana] Entéo, obrigada dona Lourdes.

A.4.2 Na oficina de producado — Lourdes e Volnei

Parte 1

[Adriana] Dona Lourdes, a senhora estd trabalhando com a pré-forma das
mulinhas que vocés vendem aqui no artesanato, né, quem faz essas pré-formas,

de onde vem essa madeira?
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[Lourdes] Ahn, o Volnei que comeca fazendo, até esse ponto, ai depois eu dou
mais uma modelada, aqui, tiro os excessos, e ai depois vai pra lixa, ele lixa,
depois ele comecga a montar, coloca perninha, coloca orelha. Dai ela comeca a, a

dar forma, os olhinhos, dai vai.

[Adriana] A senhora faz essa primeira etapa entdo, pra chegar nessa forma que

a senhora chama de, os girinos?
[Lourdes] Pra chegar até essa forma é ele.
[Adriana] Ah, é o seu Volnei quem faz.

[Lourdes] E, até, até essa parte é ele, depois eu s6 pego essa forma aqui, que eu
dou mais uma modelada, tiro os excessos, vejo onde esta torto, onde tem que

tirar.

[Adriana] E esse instrumento que a senhora usa, € uma faca comum?
[Lourdes] E uma faca comum, qualquer faca...

[Adriana] S6 que bem afiada.

[Lourdes] ... s6 que tem que ter bastante fio.

[Adriana] E aquelas que estao boiando ali na agua?

[Lourdes] Aqui, eu costumo molhar ela pra n&o, ndo produzir muito po, e, ai ela

fica, também, a madeira fica mais macia, dai a gente trabalha melhor.

[Adriana] T4, entdo depois que a senhora tira 0os excessos da, dessa primeira
parte que o seu Volnei produziu, o senhor lixa, né seu Volnei? E comeca outra

etapa, pode explicar pra gente qual é?

[Volnei] E, até chegar naquela etapa ali eu ja, eu ja fiz uma parte também, que,
eu desenho ela primeiro, desenho ela na madeira, depois eu recorto e dou uma
lixada 14 e ela continua aqui, depois que ela faz essa etapa, ai tem outras etapas
aqui, tem que furar pra adaptar as pernas, as orelhas, ai eu fagco aqui, eu furo
pra colocar o excedentes, depois tem outra etapa de lixar ela assim, tem que

deixar bem, um acabamento bom.

[Adriana] E os furinhos séo feitos com o qué?
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[Volnei] Eu faco com uma furadeira manual.
[Adriana] Uma furadeira.

[Volnei] Que, porque se ndo a gente ndo consegue dominar, se for uma fixa, tu
nao consegue dar o movimento dela, consigo fazer com uma manual, e, depois
eu faco as perninhas dela, depois tem uma etapa de tingimento também, que eu,

eu dou cores nela.
[Adriana] Com o que que vocés tingem?

[Volnei] Ah é com tingidor que a gente compra pra, pra moveis, com, da pra

fazer tingidor natural também, com algumas plantas que a gente tem por ai.

[Adriana] Esse tingidor que vocés compram € como verniz, betume, alguma

coisa assim?

[Volnei] Ele é pra, é, esse é a base de solvente, também tem, tem anilinas
também, e, s6 que a madeira tem que ser clara, né, tem tingidores que a

madeira ndo aceita, conforme a madeira, nao.

[Adriana] Bom, ai o senhor faz essa primeira etapa, faz os furinhos, a boca e os

olhos, eles sdo queimados? Pra ficar escuro ou?

[Volnei] E, eu, eu utilizo o (?), eu queimo, mas pode ser de outras formas, pode

pintar, pode, ai depende.

[Adriana] E a dona Lourdes nos disse que as crinas, ahn, elas sdo naturais, né?
[Volnei] Séo...

[Adriana] Os rabinhos também?

[Volnei] ... s&o dos proprios animais, a gente vai, ai tu coloca elas e modela, ne,

com a tesoura.

[Adriana] O que vai na mulinha, assim, como a cangalha, sacos, cestinho, as

vezes elas estdo montadas?

[Volnei] E, esse, esse ai é outro material que a gente faz, por exemplo, 0s

cestinhos ai ja é a, a Lourdes que faz também, e a gente faz as bruaquinhas,
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até, agora nao tem, que é de couro, também pra, pér na mulinha, é material de

fibra e material que a gente tem por aqui, da palha do butia.

[Adriana] Vocés fazem algumas mulinhas que sdo carregadas de gila.
[Volnei] Também, essa, a gente faz com sementes, e da a forma da, da gilas.
[Adriana] Que € um outro produto aqui da cidade.

[Volnei] Que é um outro produto que também é bem divulgado, na Festa da Gila

a gente vende, vende bem, mulinhas com as gilas dai, no cestinho.

7

[Adriana] E essas que vocés estao fazendo, € modelo novo, né? Porque as

mulinhas sdo maiores, agora vocés estdo fazendo um modelo menorzinho.

[Volnei] E, a gente esta fazendo esse menorzinho, até, os turistas até pediram
por causa do, do espaco, dos apartamentos, ndo tem muito espaco, dai a gente
esta tentando fazer como eles pediram porque, e até vimos que tem bastante
saida, produzimos bastante, jA ndo tem mais, ndao tem mais pronta, tem sair,

tem fazer mais, deu certo.
[Adriana] Vocés, vivem do artesanato, hoje?

[Volnei] E hoje, ja faz dois anos que eu estou lidando s6 com artesanato, eu e a

Lourdes.

[Adriana] Vocés trabalhavam com o que antes?

[Volnei] Eu trabalhava com moveis, fabrica de moveis.

[Adriana] Ah entdo ja, o trato com madeira ja vem de longa data.

[Volnei] Pois é ja estava no caminho, e agora faz dois anos e esta dando certo, a
gente tem vendido bem, esta melhor do que, a gente vende o ano inteiro, de

janeiro a dezembro, desde o primeiro més, sempre vendendo.

[Adriana] O que o senhor acha de produzir um artesanato que esti focado com
um projeto turistico, que vocés criaram, né, vocés, a professora Lucila e outros,

isso é, isso tem um retorno, nao financeiro, mas um retorno...

[Volnei] Pessoal, assim.
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[Adriana] ... €7

[Volnei] De bem-estar, tem sim, foi como vocé falou, a professora Lucila, o
falecido Flavio, no tempo que era secretario de Turismo, até foi ele que comecou
com pessoal de televisdo, de faculdades, e ai eu, eu acho importante, eu gosto
de fazer esse trabalho aqui. E € um trabalho que a gente conhece, né, a gente ja
morou no sitio, e eu, e eu particularmente, eu gosto muito de fazer este trabalho

aq ui, esse artesanato.

[Adriana] A dona Lourdes teve o pai que, quando moco, foi tropeiro, o senhor

teve alguma, algum tropeiro na familia ou conheceu algum além do, do sogro?

[Volnei] Eu, eu na verdade n&o, ndo conheci, eu ndo, o0 meu pai hdao era tropeiro,
mas eu, eu sempre, eu ia pros sitios do meu pai, ele me levava pra passear, eu
sempre gostei, mas na verdade eu fiz, eu comecei a fazer essas mulinhas, mais
como vocé falou, com a professora Lucila, e o tropeirismo, né, acho que foi do

terceiro em diante que eu comecei a...
[Adriana] Do terceiro seminario?

[Volnei] ... é, eu morava em Canela, e ai comecamos a fazer isso aqui, e foi, foi

desenvolvendo.

[Adriana] O senhor ndo é natural aqui de Bom Jesus?

Parte 2

[Volnei] E foi assim que agente comecou.

[Adriana] O que vocés, vocés recebem de incentivo? Como veem que a cidade, a
administracdo municipal, ndo s6é essa atual, mas outras que tiveram antes

também.

[Volnei] Que passaram.

[Adriana] Conseguem estruturar um apoio ao tropeirismo como um...
[Volnei] Desenvolver?

[Adriana] ... é, o icone da cidade, que €, que vocés?
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[Volnei] Como desenvolver o artesanato?
[Adriana] E, influenciando o artesanato de vocés.
[Volnei] E, até, até agora ndo teve um projeto assim, eu acho, pra, assim.
[Adriana] Um projeto publico, politico, pra isso?

[Volnei] E, e o apoio que eles d&do, acho que chega a ser um apoio também,
porque eles compram bastante produtos, pra, pra presentes, mas como Vvocé

falou, um projeto grande assim, nao.
[Adriana] Um projeto institucional?
[Volnei] Nao, é.

[Adriana] Tipo oficial assim, um programa pra desenvolvimento do artesanato do

tropeirismo ou da gila, por exemplo, ndo tem?

[Volnei] E, desenvolve bem esse produto e fazer propagandas pra outras

cidades.

[Lourdes] E, eles tdo tentando, né Volnei, agora vai ter uma reunido, o Sebrae

esta envolvido.
[Adriana] Ai em funcdo do, do desenvolvimento da Rota dos Tropeiros, né?
[Lourdes] Isso.

[Volnei] Isso, agora parece que vai ter, inclusive um projeto que o Sebrae esta
fazendo, a gente até, a professora Lucila estd, que eles querem fazer uma
colecdo de artesanato, até desses assim e por na Expointer também, como uma
colecdo pra vender nos outros, nos outros estados parece que €, agora esse ano

esta pra sair.

[Lourdes] E, e tentando envolver mais artesées também.
[Volnei] Mais gente também.

[Adriana] De outros estados e daqui também?

[Volnei] Da propria cidade aqui e, do pessoal da rota, de, dessas cidades que

estao.
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[Adriana] E o qué vocés acham do projeto Rota dos Tropeiros?

[Volnei] Esse atual, que saiu agora, eu acho bacana, eu acho que tem tudo pra
dar certo e melhorar a nossa, as vendas e o, é todo voltado pro turismo, que é o,

que o pessoal quer fazer o pessoal vim, eu acho que é bem interessante.

Parte 3

[Adriana] Esses turistas que vém, serd que a grande maioria deles, esta vindo de
passagem pro litoral j4, ou eles vém pra conhecer Bom Jesus, os que VvOcés

recebem aqui?

[Volnei] Eu, eu acho que vém, vém pra cidade mesmo, pra conhecer os lugares

aqui.

[Lourdes] Mas tem, tem quem, tem bastante gente passando também pro litoral
e tem bastante gente também que, envolvido com essas barragens, com essas

coisas assim, esta vindo bastante gente de Sdo Paulo, de.

[Volnei] Mas, particularmente aqui o, a maioria vem pra conhecer a cidade mesmo.
[Lourdes] De Minas Gerais.

[Volnei] Sao Paulo.

[Adriana] O que que vocés acham da construcdo dessas barragens, aqui em Bom
Jesus tem uma que estd, ainda meio embrulhada pra sair, né, mas, que é a

barragem Pai Queré?

[Volnei] Pois eu sempre, eu sempre espero o melhor, a gente tem que acreditar

em coisas boas, né, eu acredito que seja bom.

[Adriana] Para o desenvolvimento da cidade?

[Volnei] E préprio pro desenvolvimento, acho importante.
[Adriana] Vocés veem alguma coisa de ruim com a barragem?

[Volnei] A gente até nao entende muito desse assunto, eu ndo sei quanto aos,

se, se nao, se ndo prejudica os corredores que vocé falou, os.
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[Lourdes] O sistema ecoldgico, né, claro, mais.
[Volnei] Esses pontos turisticos.

[Lourdes] Mas talvez, talvez, eles vao facam alguma coisa pro equilibrio

também, que ndo, ndo seja totalmente prejudicial.

[Adriana] Que pontos turisticos a barragem poderia comprometer?
[Volnei] Eu néo sei, algumas.

[Lourdes] Oferecer?

[Adriana] Nao, poderia inundar, que o senhor citou.

[Volnei] Alguns locais, onde o pessoal, onde o pessoal visita, eu ndo sei se tem

ali pra aqueles lados.

[Lourdes] Eu acho que poderia causar neblina, por exemplo, talvez a neblina
possa, ahn, dar problema no trans..., no caminho, pra, pra visdo, pra, e, eu acho
que é um dos, das causas, eu acho que da um desequilibrio ecolégico sim, eu
também nao, ndo s6 muito entendida nesse assunto, mas eu acredito que dé

problema sim.

[Adriana] E aqui em Bom Jesus tem algum vestigio do tropeirismo? Do passado,

sobrou alguma coisa desse tropeirismo feito no passado, algum lugar?
[Volnei] Umas casas, os lugares. Deve ter algumas casas antigas, né Lourdes?
[Lourdes] O que gque eu vou dizer...

[Volnei] No interior, no interior acho, nas fazendas deve ter.

[Lourdes] Ah, eu lembro que na minha casa tinha os materiais. Assim, tipo

cangalha, bruaca, cesto...

[Volnei] E tem, tem muitos lugares que tem, mas, estd mais como decoracdo

hoje em dia.
[Lourdes] E, mais como enfeite.

[Volnei] Mais como lembranca.
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[Adriana] Nao pra uso.
[Volnei] Lembranca daquele tempo.

[Lourdes] E, enfeitando, até a propria roda da carreta, que nio era totalmente o,

mas eles usavam também, como transporte.

[Volnei] Tem muitas fazendas que tem, mas esta la num canto assim, mais pra.
[Adriana] So pra olhar.

[Volnei] E, pra lembrar, né.

[Lourdes] E, pra enfeite, né.

[Volnei] Mais sao coisas do.

[Adriana] Vocés conhecem o Passo de Santa Vitéria?
[Volnei] Passo de Santa Vitéria.

[Lourdes] (risos) Eu ndo conheco até. Na verdade, nao.
[Volnei] A gente n&o conhece.

[Adriana] Mas ouviram falar?

[Lourdes] Sim, sim, eu conhe¢co em filmagem, eles estdo sempre mostrando, e,

mas até la mesmo, eu nunca fui.
[Adriana] E vocés sabem pra que que esse passo era usado?

[Lourdes] Ah, € um ponto histérico, muito importante esse passo, era onde 0s
tropeiros, era onde dava vau, né, como, como dizem na linguagem tropeira,
entdo o pessoal passava por ali, onde 0, 0 rio era mais baixo, onde o, as tropas

conseguiam atravessar.

[Adriana] Mas vocés nunca foram |4, ndo, ndo conhecem o Passo?

[Volnei] N&do, na verdade a gente estd sempre produzindo artesanato e nao.
[Adriana] Ndo da nem tempo, né seu Volnei (risos).

[Volnei] Ndo da nem tempo (risos). E verdade, tem bastante encomenda.
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[Adriana] Vocés conhecem aqui em Bom Jesus aqueles corredores de tropa, que
o0 pessoal chama aqui, aqueles, que sédo duas taipas assim, que corre uma do

lado da outra, vocés ja viram falar disso?
[Volnei] Ah sim, ouvir falar sim.
[Lourdes] Ouvir falar sim, mas ndo conheco néao.

[Volnei] Conhecemos taipa, esse tipo, mas o proéprio corredor la, nao fui ver

ainda.
[Adriana] E os vestigios que vocés dizem que ainda tem entédo séo os...
[Volnei] E, os corredores que vocé falou.

[Lourdes] Esses corredores de taipa que vocé falou, deve ter algum ai na cidade

e mais esses materiais que eles usavam, esse carro, essas coisas.

[Adriana] O que vocés acham dessas mulinhas que vocés produzem aqui nho

artesanato estarem expostas no museu da cidade?

[Volnei] Ah, pra ndés € muito importante, € uma coisa que vai ficar, vai ficar na

histéria, né, é, € bem importante.

[Lourdes] E uma honra pra gente, poder fazer alguma coisa pelo nosso povo,

pela nossa cidade, eu me sinto bem.

[Volnei] Eu acho importante porque isso ai € uma coisa que, claro amanha ou
depois podem ter outros fazendo, mas, é uma coisa que vai ficar, o comeco fica

ali marcado.

[Lourdes] E, eu me sinto de certa forma responsavel também, por um, por um

pouco da, da evolucdo da nossa cidade, né.

[Volnei] E, pelo, pelo nosso trabalho, eu acho que cada vez a gente tem que
procurar ele, deixar ele melhor, mais, pra ter essa responsabilidade também, a

gente sabe disso e esta procurando melhorar a cada dia.

[Adriana] Vocés acham que o turismo é uma alternativa econdmica, pro

desenvolvimento da cidade, aahh, a longo prazo ou vai ser rapido?
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[Volnei] Eu acho que a médio e longo prazo, mas eu acho que é uma coisa

importante pro desenvolvimento da parte econdmica.

[Lourdes] Eu acho que a curto prazo, a gente esta vendo acontecer, a gente a

cada dia assim, a gente vé melhoras.

[Volnei] Acho que entre médio e, mas ele firme assim, como uma realidade como
vocé falou, eu acho que é de médio a mais longo, mas eu acho que agora tem

tudo para comecar a melhorar, com esses projetos e estradas, eu acho que vai.
[Adriana] Com o projeto do Caminho das Tropas, como o0 Sebrae pode ajudar?

[Volnei] E, com o Sebrae ai, com o caminho dos tropeiros agora, que foi lancado

l& em Gramado no ano passado, eu acho que agora vai, vai melhorar.

Parte 4

[Adriana] Seu Volnei, ahn, eu vou lhe fazer uma mesma pergunta que eu fiz pra
dona Lourdes. Se um turista chegasse agora, aqui pela porta e dissesse “me leva

num lugar em Bom Jesus”, pra onde o senhor o levaria?

[Volnei] E como a Lourdes falou, é nesses locais que ela ja citou, nas fazendas,
nas pousadas, nos hotéis, pessoal que tem, tem divulgado, esse, no museu
também, tem coisas la, também lembram essa, essa parte do tropeirismo,

nesses locais assim.
[Adriana] E o que o senhor acha da frase “Bom Jesus Terra do Tropeirismo”?

[Volnei] Eu acho que esta bem legal, eu acho que ficou, ficou boa porque, é o
que a gente tem divulgado durante esse tempo, faz, faz mais de dez anos, eu
particularmente deve fazer mais ainda, como a professora Lucila vem, vem
desenvolvendo esse trabalho, eu acho bem legal, Bom Jesus Terra do

Tropeirismo, ficou bom, esse.
[Adriana] O senhor acha que esta é a terra, mesmo, do tropeirismo?

[Volnei] Eu acho que €, tem muita coisa voltada pra essa parte ai e como é uma

cidade mais, mais rural, né, mais de campo assim, eu acho que ficou bem bacana.

[Adriana] Entao t4, é isso, obrigada.
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A.5 Demais entrevistas realizadas
A.5.1 Ana Paula

Funcionaria do Centro de Informacdes Turisticas. Em 23 de janeiro de 20009.

A.5.2 Vera

Ex-madrinheira de tropas e participante dos Senatros. Em abril de 2008.

A.5.3 Manoel Gaspar

Ex-tropeiro e participante dos Senatros. Em abril de 2008.

A.5.4 Eduardo Silva Ramos

Aluno do ensino médio da escola Frei Getulio e participante dos Senatros. Em
abril de 2008.

A.5.5 Maristela Paim Lemos de Lemos

Historiadora, professora da Rede Estadual de Educacdo e da SMEC Bom Jesus.
Em abril de 2008.
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ANEXO A — Mapa de localizacdo do Registro de Santa Vitéria (junto ao
passo de mesmo nome, localizado no rio Pelotas) e caminhos

ESTRADAS E CAMINHOS NO SUL DO BRASIL
SECULOS XVIH E XIX
0 Campos

e Estrada dlas Tropas

e Antiga & Nova Estarda das Missoes
Outros Caminhos
Divisa Seca
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—
i
»  Localidades
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Fonte: HERBERTS, A. L. Arqueologia do Caminho das Tropas: estudo das estruturas viarias remanescentes
entre os rios Pelotas e Canoas, SC. Tese (Doutorado em Histdria)—Faculdade de Filosofia e Ciéncias
Humanas, Pontificia Universidade Catodlica do Rio Grande do Sul, Porto Alegre, 2009. 2 v. f. 123.
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ANEXO B — Documento sobre medidas e preocupacdes em relagao aos
desvios dos postos de registro e o transito por caminhos néo legais, os
descaminhos

Publicada em: GOULART, J. A. Tropas e tropeiros na formacdo do Brasil. Rio de
Janeiro: Conquista, 1961. p. 204-05. Fonte utilizada pelo autor: Documentos
Interessantes, vol. XXII, pag. 207 (1896).

Registro de uma ordem a favor da Fazenda Real contra os
descaminhadores das cavalgaduras que entram pelo Registro de Curitiba.

Porquanto sao notérios os grandes descaminhos que tem experimentado a
Fazenda Real nos direitos das cavalgaduras que proximadamente passaram na
Registro de Curitiba, e sendo preciso obviar este dano pelas grandes
consequéncias que se seguem ao servico de S. Mag. E a boa arrecadacédo de sua
Real Fazenda na forma das ordens do dito: Ordeno que todas as Tropas que pelo
caminho encontrar, e todas as mais que estiverem nos campos e pastos até o
dito Registro, e mandara para rodeio com atividade e vigilancia, conferindo os
numeros dos animais que achar. Com a carta de guia que lhe apresentarem os
Tropeiros ou seus Capatazes, e deferindo esta por maior nimero na conta, e
exame, pora em sequestro os animais que excederem, fazendo individuacao da
sua qualidade, dando-lhe depdsito seguro até ordem da Provedoria, remetendo o
Tropeiro, e na sua falta o Capataz da dita Tropa preso com 0 mesmo auto a
minha ordem: E caso em poder dos Tropeiros se ndo achar carta de guia, fardo
um termo em que o dito Tropeiro, ou seu Capataz declare os animais, de que
consta a Tropa, cujo termo assinard com duas testemunhas, e contando os
animais conferindo com a declaragdo, a deixard embargada até que mostre por
ordem da Provedoria ter afiancado os seus direitos para que se darda o translado
do dito termo de declaracdo, para por ele requerer o seu desembaraco, e
achando alguma ponta, ou Tropa desencaminhada aos direitos, e jA em mao de
terceiros pelos haver comprado, suposta ignorancia e boa fé que se presume,
pela qual fica isento das penas de sequestro, mas ndo da obrigacdo de pagar os
direitos devidos pela sua real hipoteca, ficados submetidos os animais até
mostrarem ter sido registrados, e havendo algumas denuncias, ou em segredo,
ou em publico, as tomara, e remetera ao provedor da Fazenda Real, precedendo

a sequestro nas bestas desencaminhadas, e a prisdo os descaminhadores,
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remetendo-0os com 0s seus autos a minha ordem, e denunciando-se alguns
Tropeiros ou Capatazes antes de se fazer qualquer averiguacdo ou exame ha
Tropa, remetera a denuncia ao Provedor para lhe deferir como for direito ficando
embargada a Tropa até mostrar ordem de desembargo, cuja diligencia hei por
muito recomendada, e a toda as Justicas desta Capitania da qual o dito Sargento
e soldados o que costumam vencer em semelhantes diligencias pelos culpados,
aos que se havera na Provedoria quando se afiancarem as ditas Tropas. S&o
Paulo, 15 de marco de 1748.

Dom Luiz Mascarenhas
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ANEXO C — Relato: o casamento de Cacau e Maria

FONSECA, E. R.; BORGES, N. L. S. O casamento do Cacau — revivendo o
Caminho das Tropas. Comunicado (relato de experiéncia) apresentado no VII
Senatro e IV Encontro do Cone Sul Sobre Tropeirismo. Bom Jesus: abril de 2004.

O casamento do Cacau — revivendo o Caminho das Tropas

Estelamaris Rech Fonseca

Naira Lucia Silva Borges

Visto que sempre houve uma intensa relacdo entre as fazendas de Lages
com as fazendas de Bom Jesus, heranca dos tropeiros e depois continuada com
os torneios de laco e relagfes comerciais (compra e venda de gado), vimos aqui
o0 momento de partilhar com vocés e chamar a atencado para o caminho do Passo
de Santa Vitoria. Local, este que foi e é palco de outras tropeadas que
caracterizam o cotidiano das pessoas que faziam e fazem uso dele para se
locomover, transportar animais e ainda, para as festas, torneios de laco e
gineteada, de Bom Jesus em dire¢ao as fazendas de Lages — Coxilha Rica.

Destacamos para isto, um fato, talvez corriqueiro, mas que ficara gravado
em nossa memoria para sempre: O casamento do Cacau com a Maria José.

O Cacau ja fazia parte da familia, era o nosso irmao negro, morou quase
toda sua vida na Fazenda do Arame.

Reportemo-nos ao ano de 1984, férias de verdo, estavamos todos
reunidos, uns na Fazenda do Encosto, outros na Fazenda do Arame, localizada a
18 Km da cidade de Bom Jesus. Era inicio de um novo ano, prenudncio de vida
nova na Fazenda do Arame, pois 0 “negao” iria se casar.

Ao amanhecer, estdvamos todos eufdricos, preparando-nos para a grande
aventura, seguir os caminhos dos tropeiros, muitas vezes realizados por nossos
antepassados, porém desta vez, iria somente a gurizada.

Saimos por volta das 6 horas da Fazenda do Encosto com a primeira turma
de cavaleiros, passamos na Fazenda do Arame para nos juntar ao resto da
turma. Os campos ainda estavam cobertos de cerracdo, deixando a paisagem

ainda mais bela.
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As mulheres foram em mulas, eu fui na mula preta, animal destinado a
mim por ser de maior confiangca e que conhecia bem cada pedra do caminho, e
nao eram poucas.

Fizemos a passagem pelo Rio dos Touros, exatamente no passo na antiga
ponte, com facilidade, pois o nivel do rio estava baixo, contornamos o Morro do
Baggio e chegamos ao Rio Pelotas.

L4 estavam o0s canoeiros nos esperando para a passagem, acertamos o
pagamento, desencilhamos os animais e aguardamos. Primeiro passaram o0s
animais a nado que ficaram encerrados nos mangueirbes, refazendo-se da
caminhada. Apés, passaram as canoas com as montarias e entdo, os cavaleiros.

A subida até o povoado de Sao Jorge, na Coxilha Rica, municipio de Lages
— SC, foi rapida, pois estdvamos ansiosos para chegar a festa.

A primeira parada foi na Casa do Seu Cacildo, pai do noivo, que nos
recebeu com uma bela pacoca de charque e uma farofa de galinha.

O casamento estava marcado para as 14 horas, momento entdo, quando
nos dirigimos para a igreja do povoado. Todos os moradores do local estavam na
festa. Mais uma vez reforcamos nossos lacos de tropeiros.

A mesma pilcha de viagem serviu para a festa do casamento. Quem néao
gostou muito disso foi o Padre, que teve a cerimfnia interrompida varias vezes
pelo tilintar das esporas usadas pelos cavaleiros, que aos poucos foram
chegando a Igreja.

Apos a cerimbnia do casamento, estavamos todos aliviados pelo fato de o
noivo ter enfim, cumprido a promessa. Passamos para o churrasco, animado pelo
som da gaita e depois ao fandango, levantando poeira no galpéo.

No final da tarde, antes da partida, tivemos uma festa Campeira, com
direito a lagco e gineteada em animais xucros, competindo gauchos e
catarinenses.

Saimos do povoado ja no final da tarde. E eu, que estava na mula preta,
sinuelo da viagem, vinha na frente, pois a mesma conhecia o caminho, que era
iluminado apenas pela luz do luar. Aos tropecos, “causos” e risadas, pois muitos
eram os obstaculos encontrados no meio do caminho e cada um temia o pior: o
tombo.

Chegamos em casa pra la de cansados, mais felizes pela facanha. Esta
viagem rendeu muitas estdrias que teremos o prazer de contar em outras

oportunidades.
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Diante da constatacdo de que este é um caminho que deixara de existir,
em funcdo da construcdo da Usina Hidrelétrica do Paiqueré, ja estamos

programando uma nova expedicdo, desta vez acompanhados de nossos filhos.
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ANEXO D — Decretos municipais de tombamento do Passo de Santa

Vitoria

D. 1 Decreto Municipal N©3.248 de 20 de abril de 1994. “Tomba como
Patrimoénio Historico e Cultural, o Passo de Santa Vitéria, no municipio de Bom
Jesus”. Publicado em: SANTOS, L. M. S. dos; VIANNA, M. L. C.; BARROSO, V. L.
M. (Org.). Bom Jesus e o tropeirismo no Brasil Meridional. Porto Alegre: Est,

1995. p. 182.

)g' crexn NG 2207 5 2C  De ARRIL De 4934.
< [ c

e e ; o < P o 3 Taac

’

e UALNMTIARTA L MO MoaTetRrd  he I

e A0 Tesns? >
.

s s i Lu:w.__a. X Pee.

(,

| e nv=aW T

4 LQ _,_)\nn\r\(‘ ]"\ Cva \—}\\u A SO L\ lHLf}vH’\ -

l\’\!v(l\ Ag_. M\\N\c A5 (‘\P \lﬁ\m desans O—h&b"&f\ de

SRR TN

i LDMM!LUQAM&\LLL\\;A(I&) Aé\ aeq ,'B.mmon _u®

_A.‘Q—‘ (R 2“. -

L ‘ o

\ NSSO 1C,\n\\ G, l\"a\r\Q e “\bn\uwn(‘v\.’\ Hig.

A e 3T .

-‘r”’!\s(_ > e (C u\\\wuL 8. \_@M

clu;_x XVLC‘;ELK_M &Cuw( Agﬁ}i_u“ .-n\ \_A..o \%nm -l;f'qllc

‘-)'!L_E_Bu_ul_ ‘ek\\,x'\yq Sna Wy U /-Lx-[a ILGLQ

_>\

S —

)L\Cr\r_a_(‘ *(ts QE\(_\ Q2 VM—&EJIL\'_L &5 18
‘)/’l

ye"D A /R?‘__ < Ho- u?a\ de —\Dfrr 'fP{a\! s
P CL l_\b.L\Aﬂ LT =Y

iodyrdiren -

fRJ.J B&L%L —

L\‘l[ r’-\n\('\k\ O e O\.‘s,\ié'.\-RA -DAIH ’
S - - | \.e—w;uk"! U\nur\?{\\ '

‘\':l Q)ﬂ,&\i{ SANMNESECY X

1Bec. Mome, \e Cias 218
[Sec. )} be Ciy,

182 / Tropeirismo



256

D.2 Decreto Municipal niumero 3782 de 21 de outubro. Tomba como
Patriménio Histérico e Natural do Municipio de Lages, o Passo de Santa Vitoria,
situado na localidade de Coxilha Rica.

| Prefeitura do Municipio de Lages

ESTADO) DIE sANTA CATARINA

DECRETO N¢ 3782

de 21 de outubro de 1993,

Césme Pol@se, Prefeito em exercy
cio do Municfpio de Lages, no uso de suas atribuicdes legais o
de acordo com o pardgrafo 49 do Artigo t98 da Lei Orgdnica do
Municipio,

DECRETA

Art. 12 - Fica tombado como Pa
triménio Histérico e Natural do Municfpio de Lages, o Passo de
Santa vitéria, situado na localidade de Coxilha Rica.

ATL. 22 - O Passo d& santa vits-
ria, @ Patriménio Histérico e Natural, pela importancia dos ca
minhos das tropas na formacdo do Municipio de Lages.

Art. 30 - Este Decreto entrars e

vigor na data de sua publicacd adas as disposicles 2m

contrario.

de outubro de 1991.

065m0\Polase
Prgfeito em exercreio

TOMG"\M[[‘VT‘O L.ﬁ_fﬁﬂ .S—ﬂl'\f‘iﬂ /‘()i/jﬂlfl/‘?

; ( Lages - 9*/}0/533)

- {‘

{ﬁ OP1/ P
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ANEXO E — Titulos honorificos de cidades do Rio Grande do Sul

Disponivel em: <http://www.turismo.rs.gov.br/uploads/1245246218Titulos__
Honorificos.pdf>. Acesso em: 1 out. 2009.

TITULOS HONORIFICOS DO RS — AUTODENOMINACAO

Agua Santa — Terra que tem Vida

Alecrim — Terra do Reencontro

Alegria — Terra das Cascatas

Alegrete — Capital Farroupilha

Alto Alegre — Terra de Gente que Trabalha

Ametista do Sul — Capital Mundial da Ametista

Anta Gorda — Cidade de Noz Pecé

Antonio Prado — Cidade Mais ltaliana do Brasil

Ararica — Cidade das Azaléias

Aratiba — Cidade da Energia Positiva

Arroio do Sol — Um mar de Emoc0es

Arroio Grande — Cidade Simpatia

Aurea — Capital Polonesa dos Brasileiros

Bagé — Rainha da Fronteira

Balneario Pinhal — Capital Estadual do Mel

Barra Funda — Terra da Agua Mineral

Barros Cassal — Terra das Belezas Naturais

Bento Goncalves — Capital da Uva e do Vinho

Boa Vista do Cadeado — Faz no presente o caminho para o futuro
Boa Vista do Incra — Terra da Prosperidade

Bom Jesus — Terra do Tropeirismo e Capital Nacional da Gila
Bossoroca — Vertente Missioneira

Cacapava do Sul — Segunda Capital Farroupilha / Portal do Pampa
Cacequi — Terra dos Trovadores

Cachoeira do Sul — Capital Nacional do Arroz / Princesa do Jacui
Cachoeirinha — O Coracédo da Regido Metropolitana

Caibaté — Coracao das Missfes

Cambara do Sul — Capital do Mel

Campina das Miss6es — Terra da Diversidade Cultural



Campo Bom — Cidade da Ciclovia

Campos Borges — Nascente do Progresso
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Camaqua — Terra de Revoluctes e Capital do Arroz Parbolizado / Terra Onde

Morou Barbosa Lessa e Bento Gongalves

Candelaria — Capital Estadual da Agroinddstria Familiar
Candido Goddi — Capital Mundial dos GEmeos e Cidade Pomar
Candiota — Capital Nacional do Carvéao

Canela — Cidade das Horténsias

Capéo da Canoa — Qualidade Vida o Ano Inteiro
Capéao do Ledo — Capital da Pedra

Capivari do Sul — Terra da Saga de Giuseppe Garibaldi
Caraa — Um Tesouro Atras dos Montes

Carazinho — Carazinho em Acédo, Uma Cidade de Oportunidade
Casca — Serra do Progresso e Casca Acolhe Vocé
Catuipe — Terra das Aguas Minerais

Caxias do Sul — Pérola das Colbnias

Cerrito — Terra do Tijolo

Cerro Branco — Capital do Arroz — Semente

Cerro Largo — Berco Regional da Cultura

Chapada — A Simpatia do Alto Uruguai

Chiapeta — Terra da Produtividade

Colinas — Cidade Jardim

Colorado — Cidade Sorriso. Berco de um Povo Feliz
Cotipora — Jéia da Serra Gaucha

Coxilha — Berco da Produtividade

Crissiumal — Cidade Sorriso

Cruz Alta — Terra de Erico Verissimo

Dezesseis de Novembro — Capital Brasileira da Alfafa
Dois Irmaos — O Portal da Serra

Dom Pedrito — A Capital da Paz

Doutor Ricardo — Cidade da Bela Gruta

Encruzilhada do Sul — Rainha da Serra do Sudeste
Entre-ljuis — Portdo de Entrada das Missdes

Entre Rios do Sul — Capital Gaucha da Motonéautica

Erechim — Terra dos “Bota Amarela”
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Espumoso — Sentinela do Progresso

Estéancia Velha — Capital Nacional dos Curtumes

Estrela — A Princesa do Vale do Taquari

Eugénio de Castro — Terra da Hospitalidade

Farroupilha — Berco da Imigracdo Italiana no Rio Grande do Sul e Capital
Brasileira da Malha

Feliz — Cidade do Amor-Perfeito

Flores da Cunha — A Terra do Galo Vermelho

Fortaleza dos Valos — O Maior Lago Artificial do Rio Grande
Frederico Westphalen — A Princesa do Alto Uruguai
Garibaldi — Terra do Champanha

Garruchos — Capital do Peixe de Agua Doce

Girua — Capital da Produtividade

Glorinha — Cidade do Queijo

Gramado — A Cidade mais Européia do Brasil / Jardim das Horténsias
Guaiba — Metrépole do Papel

Guaporé — Capital da Hospitalidade e da Joia

Guarani das Missdes — Capital Polonesa dos Gauchos
Horizontina — Terra das Colheitadeiras

Ibiaca — Terra da Producéo, Fé e Devocao.

Ibiraiaras — Terra da Batata

Ibiruba — Terra da Pitangueira do Mato

ljui — Portdo de Entrada das Missbes / Terra das Culturas Diversificadas /
Colmeia do Trabalho

Il6polis — Cidade da Erva-Mate e da Ecologia

Imigrante — Terra dos Cactos

Ipé — Capital Nacional da Agroecologia / Berco da Agroecologia
Irai — Cidade Saude / Fonte da Juventude

Ivoti — Cidade das Flores

Jacuizinho — Cidade da Fé

Jaguari — A Cidade das Belezas Naturais

Julio de Castilhos — Terra do Charolés

Lagoa dos Trés Cantos — Rainha do Alto Jacui

Lagoa Vermelha — Capital do Churrasco / Cidade da Amizade

Lajeado — Cidade Jdéia
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Lavras do Sul — Terra do Ouro

Manoel Viana — Pérola do Rio Ibicui

Maquiné — O Mais Verde dos Vales

Marata — Capital do Otimismo

Marcelino Ramos — Terra das Aguas

Marques de Souza — Capital Galucha dos Campings
Mata — A Cidade da Pedra Que Foi Madeira

Mato Queimado — Cacula Missioneiro

Monte Belo do Sul — Bercgo da Elaboracédo de Vinhos
Montenegro — Capital do Tanino

Mostardas — Cidade Acoriana

Mucum — Princesa das Pontes

Nao-Me-Toque — Jardim do Alto Jacui

Nonoai — A Pérola do Alto Uruguai

Nova Bassano — A Capital do Tomate

Novo Cabrais — Capital da Ecologia

Nova Hartz — Nascente do Vale

Nova Candelaria — Capital Nacional da Suinocultura
Nova Esperanca do Sul — Capital da Bota

Nova Prata — Capital Nacional do Basalto

Nova Petrépolis — Jardim da Serra Gaucha

Novo Hamburgo — Capital Nacional do Calcado
Osorio — Terra dos Bons Ventos

Paim Filho — Celeiro de Solidariedade

Palmeira das Missbes — Capital da Erva-Mate
Panambi — Cidade das Maquinas

Parobé — Capital Nacional do Ténis

Passo Fundo — Capital do Planalto

Pejucara — Terra da Paz, da Amizade e da Boa Comida
Pelotas — Capital Nacional do Doce / Princesa do Sul
Picada Café — Cidade dos Lirios

Pirap6 — Terra do Salto do Peixe

Porto Alegre — Cidade Sorriso

Porto Lucena — Terra da Hospitalidade e das Frutas Tropicais

Porto Mauéa — Fronteira da Integracao
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Porto Vera Cruz — Chegada do Rio Grande

Porto Xavier — Corredor Missioneiro

Presidente Lucena — Capital da Schmier Colonial

Quinze de Novembro — Capital do Turismo Regional / Terra das Aguas
Rio Grande — Rainha do Mar / Cidade Histoéria / Cidade do Mar

Rio Pardo — Tranqueira Invicta

Rolante — Capital Nacional da Cuca

Roque Gonzales — Terra e Sangue das Missbes

Saldanha Marinho — Um Oasis de Amor e Civismo

Salto do Jacui — Capital Gaucha da Energia Elétrica e Capital Nacional da
Extracdo de Pedras Agatas

Salvador das Missdes — Rica por Natureza

Santa Barbara do Sul — Rainha das Coxilhas do Rio Grande

Santa Cecilia do Sul — Cidade Verdade

Santa Cruz do Sul — Capital Nacional do Fumo

Santa Maria — Cidade Cultura

Santa Rosa — Berco Nacional da Soja

Santana do Livramento — Fronteira da Amizade / Coracdo do Conesul
Santa Vitoria do Palmar — Brasil Mais Sul

Santiago — Terra dos Poetas

Santo Angelo — A Capital das Missbes

Santo Anténio da Patrulha — Capital Nacional do Sonho, da Cachaca e da
Rapadura.

Santo Antdnio das MissOes — Celeiro da Hospitalidade

Santo Antonio do Planalto — Bom de Se Viver Aqui

Santo Cristo — Terra do Homem da Terra

S&o0 Borja — Terra dos Presidentes

Sao Domingos do Sul — Terra do Monsenhor Jodo Benvegnu

Sao Francisco de Assis — Queréncia do Bugio

Sao Gabriel — Terra dos Marechais

Sao José do Norte — Capital da Cebola

Sao José do Inhacora — Terra da Educacédo, Saude e Longevidade
Sao Leopoldo — Berco da Colonizacdo Alema

S&o Lourenco do Sul — Terra de todas as Paisagens

Sao Luiz Gonzaga — Celeiro de Artistas
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Sao Martinho da Serra — A Chave das Missbes

Sao Miguel das MissGes — Patrimdnio Cultural da Humanidade
Sao Nicolau — Primeira Queréncia do Rio Grande

Sao Paulo das MissOGes — A Forga da Colonizacao

Sao Pedro do Butia — Jardim das Missfes

Sao Sebastido do Cai — Capital da Bergamota

Sao Vicente do Sul — Cancela da Fronteira

Sapiranga — Cidade das Rosas e do V6o Livre

Selbach — Cidade das Flores

Sete de Setembro — Berco das Aguas

Severiano de Almeira — A nova ltalia do Alto Uruguai
Soledade — Capital das Pedras Preciosas

Taquari — Capital das Laranjeiras

Tapera — Cidade Cultura — Valorizando a Cidadania

Tavares — Paraiso Ecolégico entre a Lagoa e o Mar

Tio Hugo — Faz Desenvolver. Cidade Portal da Rota das Terras
Torres — A Mais Bela Praia Gaucha

Tramandai — Capital das Praias

Trés Cachoeiras — Terra dos Caminhoneiros

Trés Passos — Capital Nacional do Suino

Tucunduva — Capital da Lavoura Mecanizada e Terra do Musico
Tupancireta — Capital do Cordeiro e do Champignon
Tuparendi — Fronteira da Amizade

Unido da Serra — Terra do Figo

Vacaria — Porteira do Rio Grande

Venéancio Aires — Capital do Chimarrao

Vera Cruz — Capital da Gincana

Verandpolis — Capital Nacional da Longevidade

Victor Graeff — Celeiro Agricola do Alto Jacui / Cidade da Mais Bela Praca
Vila Maria — Capital Regional do Ecoturismo

Xangri-La — A Praia que Vira Planeta



